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GEN 1.2 VSTUP, TRANSIT A ODLET LETADLA

Informacemi obsazenymi v této Cdsti nejsou dotéena ustanoveni
piedpist Ceské republiky, kterd se tykaji mezindrodniho civilniho
letectvi.

1.2.1 VSEOBECNE

1.2.141 V8echny lety ve vzduSném prostoru Ceské republiky
vCetné priletu a odletu na/z tzemi Ceské republiky se provadi podle
pravidel a pfedpist platnych v Ceské republice.

1.21.2 Pokud nebylo dvoustrannou nebo mnohostrannou
dohodou mezi Ceskou republikou a piislusnymi staty stanoveno
jinak, letadla prilétavajici nebo odlétévajici na/z tzemi Ceské
republiky ze/do zahranici vZdy pfistanou nebo odleti z letité se stdlou
celni a pasovou sluzbou nebo z letisté, na kterém se celni a pasova
sluzba poskytuje na pfedchozi vyZzadani a jeji pfitomnost byla
potvrzena pasovou a celni sluzbou.

1.2.1.21 Povinnost pristat/odletét na/z letiSté s celni sluzbou se
nevztahuje na letadla pfilétajici/odlétajici z/na tzemi Clenskych stétu
Evropské unie. Povinnost pfistat/odletét na/z leti$té s pasovou
sluzbou se nevztahuje na letadla prilétajici/odlétajici z/na tzemf stétu
Schengenského prostoru (Belgie, Ceska republika, Ddnsko,
Estonsko, Finsko, Francie, Island, Itdlie, Litva, Loty$sko,
Lucembursko, Madarsko, Malta, Némecko, Nizozemi, Norsko,
Polsko, Portugalsko, Rakousko, Recko, Slovensko, Slovinsko,
Spanélsko, Svédsko).

1.21.3 Vlyjimku z ustanoveni 1.2.1.2 maZe udélit v
mimofddnych pfipadech odbor civilniho letectvi Ministerstva
dopravy. Zddost o udéleni vyjimky se predkldda nejpozdéji 7 dnii pred
zamy$lenym letem na adresu:

Ministerstvo dopravy

odbor civilniho letectvi
NabFeZi Ludvika Svobody 12
P.0.Box 9

110 15 Praha 1

Ceskd republika

AFTN: LKPRYAYX, SITA: PRGTOYA
225131032

1214 Po nouzovém pristani muZe letadlo odletét z tzemi
Ceské republiky po pfedchozim souhlasu udéleném UFadem pro
civilni letectvi. Zédost zasild provozovatel letadla na adresu:

Urad pro civilni letectvi
letiSté Ruzyné

160 08 Praha 6

220 561 823

B4 Caa@caa.cz

Pro odlet letadla je nutné dodrZet predpisy Ceské republiky tykajici se
pfechodu statnich hranic.

GEN 1.2 ENTRY, TRANSIT AND DEPARTURE OF AIRCRAFT

The information contained in this section does not affect the current
regulations of the Czech Republic related to international civil
aviation.

1.21 GENERAL

1.2.11 All flights within the airspace of the Czech Republic
including landings and departures to/from the territory of the Czech
Republic shall be carried out in accordance with the rules and
regulations of the Czech Republic.

1.21.2 The aircraft arriving in, or departing from the Czech
territory from/to abroad have to make their initial landing or final take-
off at the airport with permanent customs and passport services
during their operational hours or at the airport where customs and
passport services are provided on prior request and their assistance
has been confirmed by customs and passport service unless decided
by a bilateral agreement between the Czech Republic and a respective
state otherwise.

1.21.21 Obligation to arrive/depart to/from an airport with
customs service does not apply to the aircraft arriving/departing
from/to territory of European Union member states. Obligation to
arrive/depart to/from an airport with passport service does not apply
to aircraft arriving/departing from/to territory of Schengen area states
(Belgium, Czech Republic, Denmark, Estonia, Finland, France,
Iceland, Italy, Lithuania, Latvia, Luxemburg, Hungary, Malta,
Germany, Netherlands, Norway, Poland, Portugal, Austria, Greece,
Slovenia, Slovakia, Spain, Sweden).

1213 An exception from the provision 1.2.1.2 may be
granted by the Civil Aviation Department of the Ministry of Transport
in the extraordinary cases. The application for an exception shall be
submitted at least 7 days before the date of the intended flight to:

Ministry of Transport of the C.R.
Civil Aviation Department
NabFeZi Ludvika Svobody12
P.0.Box 9

110 15 Prahai

Czech Republic

AFTN: LKPRYAYX, SITA: PRGTOYA
+420 225 131 032

1214 After an emergency landing the aircraft may leave the
Czech Republic on the basis of previous Civil Aviation Authority
approval. Permission for aircraft departure is issued by:

Civil Aviation Authority
Ruzyné Airport
160 08 Praha 6

+420 220 561 823
B4 caa@caa.cz

The departure from the territory of the Czech Republic shall be carried
out in accordance with the regulations of the Czech Republic
regarding the crossing the State border.

AIR NAVIGATION SERVICES OF THE C.R.

AMDT 189/08



GEN 1.2-2
28 0CT 07

AP
CZECH REPUBLIC

1.2.1.5

Pro v&echny lety ve vzdugném prostoru Ceské republiky, s vyjimkou
letll statnich letadel, musi mit zahraniéni provozovatel uzavienou
pojistnou smlouvu o pojisténi v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (ES) €. 785/2004 ze dne 21. dubna 2004 o
poZadavcich na pojisténi u leteckych dopravcu a provozovatell
letadel.

1.2.1.51 Pokud jde o odpovédnost ve vztahu ke tfetim osobam,
¢ini minimalni pojistné kryti v pfipadé jednotlivé nehody pro kazdé
letadlo:

Pojisténi

1.2.1.5

The foreign air carrier shall take out insurance for all flights, with the
exception of state aircraft, in the airspace of the Czech Republic in
conformity with the Regulation (EC) No 785/2004 of the European
Parliament and the Council of 21 April 2004 on insurance
requirements for air carriers and aircraft operators.

Insurance

1.21.51 In respect of liability for third parties, the minimum
insurance cover per accident, for each and every aircraft, shall be:

Kategorie/ Category MTOM (kg) Minimalnf pojisténi/ Minimum insurance (milion SDRs)
1 < 500 0,75
2 <1000 1,5
3 <2700 3
4 <6000 7
5 <12 000 18
6 < 25000 80
7 < 50000 150
8 <200 000 300
9 <500 000 500
10 > 500 000 700

1216 Pokud je po&atek cesty v Ceské republice a na dopravce
se nevztahuji ustanoveni Umluvy o sjednoceni nékterych pravidel o
mezindrodni letecké dopravé podepsané v Montrealu 28. kvétna
1999, je tento povinen zajistit, aby byl cestujici prokazatelné
upozornén pfed uzavienim prepravni smlouvy na skute¢nost, Ze se
na dopravce nevztahuiji ustanoveni této Umluvy a tudiZ ani plnéni a
zévazky dopravce z ni vyplyvajici a cestujicimu byly k dispozici platné
pfepravni podminky dopravce.

1.21.7 Provozovatel letadla je  povinen  poskytnout
provozovateli letiSté a agentovi poskytovatele sluZeb pfi odbavovacim
procesu na letisti (idaje pro fakturaci poskytnutych sluzeb a pro tcely
statistického vyhodnocovani leteckého provozu.

1.21.8 LetisStni sloty

| Letisté Praha/Ruzyné je koordinované letiSté. Proto pro vechny lety
s letadly s MTOM vy$§i nez 5 700 kg a jejich jakékoliv zmény (vyjma
lett pfi nouzovém pfistani, lett souvisejicich se zachranou lidského
Zivota, letu za tcelem pétrani a zdchrany) je nezbytné Zadat letiStni
slot pro pfilet a odlet u koordindtora leti$té na adrese:

Slotové koordinace Praha
letiSté Praha/Ruzyné

P. 0. Box 67

160 08 Praha 6

Ceskd republika

SITA: PRGSP7X
= 220113 204, & 220 115 301,
& slot.coord@prg.aero

1216 If the flight begins in the Czech Republic and the
provisions of the Convention for the Unification of certain Rules for
International Carriage by Air done at Montreal on 28 May 1999 do not
apply to the air carrier, the air carrier shall insure that the passenger
is demonstrably noticed before the conclusion of the transport
agreement about the fact that the provisions of the Convention do not
apply to the air carrier and therefore neither do the observances and
obligations of the air carrier resulting from the Convention. The air
carrier shall insure valid conditions of carriage to the passengers.

1.21.7 The aircraft operator shall provide the airport operator
and the handling agent data required for the purpose of billing of
provided services and statistical evaluation of air traffic.

1.2.1.8

| Praha/Ruzyné Airport is a co-ordinated airport. Therefore for all
flights of aircraft with MTOM more than 5700 kg and whatever their
changes (except emergency landing, flights connected with human
life saving, search and rescue flights) the slots for arrival and
departure shall be requested from the airport co-ordinator at the
address:

Slot Co-ordination Praha
Praha/Ruzyne Airport
P.0.Box 67

160 08 Praha 6

Czech Republic

SITA: PRGSP7X
= +420220113 204, & +420220 115 301,
&4 slot.coord@prg.aero

Slots
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| 1.2.1.8.1  Podani Zadosti

1.2.1.8.1.1  Zadost se predkladd pisemné, a to nejpozdéji 24 hodin
pfed pldnovanym ¢asem odletu letadla. U letadel s maximalni

| sedadlovou kapacitou do 15 cestujicich si Ize vyZadat letidtni slot pred
planovanym tasem odletu letadla.

1.2.1.8.1.2 V pfipadé letu pro obchodni ucely se Zadost zasild ve
formdtu SCR (Slot Clearanace Request/Reply) podle mezindrodné
uzndvaného IATA standardu “Standard Schedules Information
Manual”.

1.2.1.8.1.3 V pfipadé letu pro neobchodni Gcely se Zadost zasild ve
formatu SCR nebo textové formé a obsahuije:

— jméno provozovatele;

— typ letadla, registratni znaCku, Cislo letu, sedadlovou
kapacitu;

— predchozi leti§té odletu;

— datum, pfedpoklddany ¢as pfiletu na leti§té Praha/Ruzyné;

— datum, pfedpokladany ¢as odletu z leti$té Praha/Ruzyné;

— nésledujici letisté urcent;

— UcCel letu, poCet cestujicich a/nebo mnoZstvi ndkladu;

— kontakt na provozovatele letadla.

| 1.2.1.8.2  Za poruSeni koordinagnich mechanismi se povaZuije:

a) poruSeni ustanoveni uvedenych vyse;

b) dmysIné nedodrzZeni koordinovaného Casu, tzn. let u kterého byla
provedena koordinace ve smyslu ustanoveni uvedenych vySe, ale
skutecny €as pfistani nebo odletu letadla se odchyluje o vice neZ
30 minut od slotu pfidéleného koordindtorem leti§té bez véaznych
pFicin (povétrnostni podminky, tratovy slot apod.) a bez
pfedchoziho ozndment;

c) nedodrZeni koordinovaného typu letadla v obdobi nocniho
omezeni, viz AIP, LKPR AD 2.21, tzn. pokud je jiZ zkoordinovany
let ve smyslu ustanoveni uvedenych vySe v nocnich hodindch
2100-0500 (2000-0400) operovén jinym typem letadla neZ
koordinovanym.

Rozhodnuti zda se jednd o poruSeni koordinacnich mechanismu je
v pIné pravomoci koordindtora letiSte.

1.2.1.8.3

1.21.8.3.1 Na zdkladé rozhodnuti koordindtora leti§té vybird
provozovatel koordinovaného leti$té nadstandardni poplatek za
porudeni koordinacnich mechanismu:

— podle bodu 1.2.1.8.2 a) ve vySi 2000 EUR pro letadla s MTOM
vy$8i neZ 15 000 kg a 1000 EUR pro letadla s MTOM do 15 000
kg vcetng;

— podle bodu 1.2.1.8.2 b) ve vySi 1000 EUR pro letadla s MTOM
vy$8ineZ 15 000 kg a 500 EUR pro letadla s MTOM do 15 000 kg
vCetné;

— podle bodu 1.2.1.8.2 ¢) ve vySi 800 EUR pro letadla s MTOM
vy$8inez 15 000 kg a 400 EUR pro letadla s MTOM do 15 000 kg
véetné.

Poplatek za poruseni koordinaénich mechanismu

1.2.1.9

Porugeni nebo prestupky proti ustanovenim AIP Ceské republiky
mohou mit za ndsledek odebrdni povoleni nebo schvdleni vydanych
odborem civilniho letectvi Ministerstva dopravy, kterd se vyZaduji

Prestupky

|1.2.1.8.1  The request submission

1.2.1.8.1.1  The request shall be submitted in written form at least
24 hours before the intended flight. Aircraft with seating capacity
maximum 15 passengers may request slots prior planed departure
time of aircraft.

1.2.1.8.1.2 Inthe case of a commercial flight the request shall be
sent in the form of SCR (Slot Clearance Request/Reply) according to
IATA Standard Schedules Information Manual.

1.2.1.8.1.3 Inthe case of a non-commercial flight the request shall
be sent in the form of SCR or a text form and the following
information shall be included:

— name of operator;
— type and registration of aircraft, flight number, seating
capacity;
— airport of departure to the Czech Republic;
— date, estimated time of arrival/departure at/from Praha/
Ruzyné Airport;
— following airport of destination;
— purpose of flight, number of passengers and/or amount of
cargo;
— contact details of operator.
1.2.1.8.2  Asa breach of coordination mechanisms is
considered:

a) breach of above mentioned articles;

b) intentional breach of coordinated time, it means the coordination
has been done for the flight in accordance with the above
mentioned articles but the real time of arrival or departure differs
more then 30 minutes from the time assigned by the co-ordinator
without serious reasons (meteorological condition, en-route slot
etc) and without previous notice;

c) breach of coordinated type of aircraft in period of night
restriction, see AIP, LKPR AD 2.21, it means the flight in night
hours 2100-0500 (2000-0400) coordinated in accordance with
above mentioned articles is operated by other type of aircraft than
the type that has been coordinated.

Decision if coordination mechanisms have been breached is in full
competence of the airport co-ordinator.

1.2.1.8.3

1.2.1.8.3.1 The airport operator collects an additional fee for
breach of the coordination mechanisms in accordance with the
decision of the coordinator:

— according to 1.2.1.8.2 a) 2000 EUR for aircraft with MTOW
higher than 15 000 kg and 1000 EUR for aircraft with MTOW less
or equal 15 000 kg;

- according to 1.2.1.8.2 b) 1000 EUR for aircraft with MTOW
higher than 15 000 kg and 500 EUR for aircraft with MTOW less
or equal 15 000 kg;

— according to 1.2.1.8.2 ¢) 800 EUR for aircraft with MTOW higher
than 15 000 kg and 400 EUR for aircraft with MTOW less or equal
15 000 kg.

Charge for breach of coordination mechanisms

1.2.1.9

The offence or the infractions of the provision of AIP of the Czech
Republic may result in the withdrawal of the permission or the
approval issued by the Civil Aviation Department of the Ministry of

Infractions
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dale, nebo jiné sankce stanovené pfislusnymi predpisy Ceské
republiky. Toto jedndni provozovatele bude rovnéZz ozndmeno
pfislu§nému ndrodnimu leteckému lfadu statu provozovatele letadla.

1.2.1.10

Pro pravidelnou nebo nepravidelnou (sérii lett) leteckou dopravu pro
obchodni tgely na/z izemi Ceské republiky letecky dopravce predlozi
nejméné 30 dni pfed zahdjenim letd odboru civilniho letectvi
Ministerstva dopravy v jazyce ¢eském nebo anglickém svdj
bezpetnostni program v souladu s ICAO Annexem 17, Dokument 30
ECAC a nafizenim EU ¢. 2320/2002. Schvdleni bezpe¢nostniho
programu, ktery odpovidd vySe uvedenym pfedpisim je povinnym
predpokladem pro udéleni povoleni k letim na/z dzemi Ceské
republiky. PfedloZeni provozni pFirucky leteckého dopravce ¢ésti
Security neni dostate¢né a nemuze byt akceptovano. Pokud letecky
dopravce svij bezpe€nostni program nepfedloZi, lety nemohou byt
povoleny.

Bezpetnostni program

1.21.11 Vyskyt nakazlivé nemoci na palubé letadla - postup

velitele letadla

Jakmile je veliteli letadla zndmo, Ze se na palubé letadla nachazi
cestujici, u kterého je podezfeni z nakaZlivé nemoci, musi tuto
skutenost ozndmit stanovisti letovych provoznich sluZeb, se kterymi
je pravé ve spojeni, spolu se Zadosti, aby zprava byla pfeddna na
letitni fidici v&Z letiSté urCeni. Zprdva musi obsahovat volaci znak
letadla, letiSté odletu, letisté urceni, pfedpoklddany ¢as pfistani, pocet
zasazenych cestujicich, pocet osob na palubé a vyraz “nakazlivd
nemoc”. Napfiklad:

"(stanovisté ATS), (volaci znacka) ZADAM O PREDANI NASLEDUJICI
INFORMACE NA LETISTN[ RIDICI VEZ (letisté urceni) CO NEJDRIVE.
OZNAMTE AZ BUDETE PRIPRAVENI PRO PRIJEM.”

"(volacf znak letadla), 0ZNAMTE LETISTNI RIDICI VEZI (letisté
urceni), ZE (volacr znak letadla), LETISTE ODLETU (letisté odletu)
PREDPOKLADAME (letisté uréeni) V (¢as) 0SOB NA PALUBE (podet)
HLASIME (pocet) PRIPAD/U NAKAZLIVE NEMOCI NA PALUBE”.

1.2.2 LETY PRO OBCHODNI UCELY

1.2.21 Dopravce licencovany podle nafizeni Rady (EHS) &.
2407/92

1.2.2.1.1  Pravidelné lety

Ozndmenf o zahdjeni pravidelnych lett na/z tizemi Ceské republiky se
zasild na adresu:

Ministerstvo dopravy

odbor civilniho letectvi
NabreZi Ludvika Svobody 12
P.0.Box9

110 15 Praha 1

Ceskd republika

SITA: PRGTOYA, g flights@mdcr.cz, & 225 131 032,
225131 323, AFTN: LKPRYAYX

Transport which are required below or other sanctions determined
by the relevant regulations of the Czech Republic. This act of operator
will be notified to a relevant national aviation authority of state of the
airctaft operator.

1.2.1.10

For the scheduled or non-scheduled (series of flights) air transport
for commercial purposes to/from the territory of the Czech Republic,
the air carrier shall submit its security program at least 30 days
before beginning of an operation in the Czech or English version in
accordance with ICAO Annex 17, Doc. 30 ECAC and the Regulation
EC N0.2320/2002 to Civil Aviation Department of the Ministry of
Transport. Approval of the air carrier’s security program which is in
compliance with above mentioned regulations is obligatory
precondition for issuing of the Operating Authorization for flights to/
from the Czech Republic. Submission of the air carrier’s operation
manual - part Security is insufficient and cannot be acknowledged.
The flights cannot be approved without submission of the security
program.

Air carrier security program

1.2.1.11 The occurrence of communicable disease on board

an inbound aircraft - procedure for pilot-in-command

As soon as the pilot-in-command (PIC) becomes aware that he/she
has a traveller on borad who is suffering from suspected
communicabale disease, the PIC shall report this to the air traffic
services unit with which he/she is currently communicating, with a
request that a message be forwarded to the destination aerodrome
control tower. The message shall include the aircraft’s call sign,
aerodrome of departure, destination aerodrome, estimeted time of
arrival, number of travellers affected, persons on board and the
words “communicable disease”. For example:

"(ATS unit), (call sign) REQUEST THE FOLLOWING INFORMATION
BE FORWARDED AS SOON AS POSSIBLE TO (destination
aerodrome) TOWER. ADVISE READY TO COPY”.

“(call sign), ADVISE (destination aerodrome) TOWER THAT (call
sign), DEPARTURE AERODROME (departure aerodrome)
ESTIMATING (destination aerodrome) AT (time) PERSONS ON
BOARD (number) REPORTING (number) CASE(S) OF
COMMUNICABLE DISEASE ON BOARD”.

1.2.2 FLIGHTS FOR COMMERCIAL PURPOSES

1.2.21 Air carrier with a valid operating licence according to
Regulation (EEC) No. 2407/92

1.2.2.1.1  Scheduled flights

The notification about the initiation of scheduled flights to/from the
territory of the Czech Republic shall be submitted to the address:

Ministry of Transport of the C.R.
Civil Aviation Department
NébreZi Ludvika Svobody12
P.0.Box 9

110 15 Prahat

Czech Republic

SITA: PRGTOYA, g flights@mdcr.cz, & +420 225 131 032,
225131 323, AFTN: LKPRYAYX
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Ozndmeni se predklddd nejpozdéji 20 dnu pfed zahdjenim provozu a
obsahuije:
a) provozni licenci, osvédceni leteckého provozovatele;
b) pojisténi podle 1.2.1.5,
c) letovy Fdd obsahujici tyto ddaje:
— tripismenné ICAO oznadeni provozovatele letadla, ¢islo letu,
typ letadla, sedadlovou kapacitu; 3
— datum, predpoklddany ¢as a leti§té odletu do Ceské
republiky; 5
— datum, pfedpoklddany Cas a letiSté pfiletu/odletu v Ceské
republice;
— datum, pfedpoklddany €as a nésledujici letisté urcent;
— potvrzeni o pfidéleni letiStniho slotu (pouze pro letiSté Praha/
Ruzyné, viz 1.2.1.8);
— pozZadovanou dobu platnosti;

d) bezpecnostni program podle 1.2.1.10.

1.2.21.1.1  Letovy rad
Letovy fad se pfedkladd k registraci nejpozdéji 20 dnu pfed zahdjenim
provozniho obdobi. Na letové fady pro provoz do/z ne¢lenskych stét(
EU se vztahuji pfislusnd ustanoveni dvoustrannych nebo
mnohostrannych dohod.

1.2.2.1.2

Ozndmeni o provedeni nepravidelného letu letadlem o sedadlové
kapacité 20 a vice mist nebo letadlem o MTOM 10 000 kg a v&tSi na/
z tizemi Ceské republiky se predklddd nejpozd&ji 3 dny pred
planovanym dnem letu na vySe uvedenou adresu Ministerstva
dopravy a obsahuje:
a) platnou provozni licenci, osvédceni leteckého provozovatele
(pokud nebylo pfedloZeno dfive);
b) doklad o platném pojiSténi podle 1.2.1.5 (pokud nebylo
predloZeno dfive);
c¢) datum, predpoklddany €as a letists odletu do Ceské
republiky;
d) datum, pfedpoklddany Cas a letisSté piiletu/odletu v Ceskeé
republice;
e) datum, pfedpokladany ¢as a nésledujicr letiSté urcent;

Nepravidelné lety

1.2.2.1.2.1 Série nepravidelnych leta

Za sérii nepravidelnych letl se povaZuje provedeni vice nez tfi letl
v prubéhu dvou na sebe navazujicich mésicu. Ozndmeni o provedeni
série nepravidelnych lett letadlem o sedadlové kapacité 20 a vice
mist nebo letadlem o MTOM 10 000 kg a v&tsi na/z tizemi Ceské
republiky se pFfedklada na odbor civilniho letectvi Ministerstva
dopravy nejpozdéji 7 dna pfed planovanym dnem prvniho letu ze
série letl a obsahuije:

a) platnou provozni licenci, osvédceni leteckého provozovatele
(pokud nebylo pfedloZeno dfive);

b) doklad o platném pojiSténi podle 1.2.1.5 (pokud nebylo
pfedloZeno dfive);

c¢) datum, predpoklddany €as a leti§ts odletu do Ceské
republiky;

d) datum, predpoklddany &as a letisté priletu/odletu v Ceské
republice;

e) datum, pfedpokladany Cas a nésledujic letiSté urCent;

f) bezpecnostni program podle 1.2.1.10.

The notification shall be submitted at least 20 days before the
beginning of operation and shall include:

a) operating licence, Air Carrier Certificate;
b) insurance (in accordance 1.2.1.5),
c) timetable shall include the following data:

— ICAOQ three-letter designator of the aircraft operator, flight
number, type of aircraft, seating capacity;

— date, estimated time and airport of departure to the Czech
Republic;

— date, estimated time and airport of arrival/departure at/from
the Czech Republic;

— date, estimated time and following airport of the destination;

— slot confirmation (for Praha/Ruzyné Airport only, in
accordance with 1.2.1.8);

— requested period of validity;

d) air carrier security program in accordance with 1.2.1.10.

1.22.1.1.1 Timetable

Timetable shall be submitted to the registration at least 20 days
before the beginning of operational season. The respective
provisions of bilateral or multilateral agreements are applied on the
flight timetables for operation to/from none-EU members states.

1.2.2.1.2

The notification of the nonscheduled flight by an aircraft with
passenger seating capacity 20 and more or by an aircraft with MTOM
10 000 kg and more to/from the territory of the Czech Republic shall
be submitted at least 3 days before the intended day of arrival to the
address of Ministry of Transport above and shall include:
a) valid operating licence, Air Carrier Certificate (unless it has
been submitted previously);
b) valid insurance certificate in accordance with 1.2.1.5 (unless
it has been submitted previously);
c) date, estimated time and airport of departure to the Czech
Republic;
d) date, estimated time and airport of arrival/departure in/from
the Czech Republic;
e) date, estimated time and following airport of destination;

Nonscheduled flights

1.2.2.1.2.1 Series of nonscheduled flights

A series of nonscheduled flights means execution of more than three
flights within two successive months. The notification about
execution of series of the nonscheduled flights by an aircraft with
passenger seating capacity 20 and more or by an aircraft with MTOM
10 000 kg and more to/from a territory of the Czech Republic shall be
submitted to the Civil Aviation Department of the Ministry of
Transport at least 7 days before the first of the planned flights and
shall include:

a) valid operating licence, Air Carrier Certificate (unless it has
been submitted previously);

b) valid insurance certificate in accordance with 1.2.1.5 (unless
it has been submitted previously);

c) date, estimated time and airport of departure to the Czech
Republic;

d) date, estimated time and airport of arrival/departure at/from
the Czech Republic;

e) date, estimated time and following airport of destination;

f) air carrier security program (in accordance with 1.2.1.10).
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1.2.21.3

Tarify pro dopravu zcela uvnitf Spole€enstvi se fidi ustanovenimi
nafizeni Rady (EHS) €. 2409/92 a mohou byt odborem civilniho
letectvi Ministerstva dopravy vyZadany v souladu s timto nafizenim.
Na tarify pro provoz do/z ne¢lenskych statt EU se vztahuiji pFislusna
ustanoveni dvoustrannych nebo mnohostrannych dohod.

Tarify

1.2.2.2 Dopravce licencovany v neélenském statu EU a
dopravce licencovany v élenském statu EU bez
provozni licence podle nafizeni Rady (EHS) €. 2407/
92

1.2.2.2.1  Pravidelné lety

Dopravce licencovany v neclenském statu EU a dopravce licencovany
v Clenském statu EU bez provozni licence podle nafizeni Rady (EHS)
§. 2407/92 muze vykonat let na/z tizemi Ceské republiky za
pfedpokladu, Ze provoz pravidelnych letd byl povolen v souladu s
dvoustrannou nebo mnohostrannou dohodou sjednanou mezi
Ceskou republikou a prislu§nymi stéty, nebo dogasnym povolenim
vsouladu s § 71 zdkona ¢. 49/1997 Sb., ve znéni pozdéjSich
pfedpisu.

Povoleni pro pravidelné lety na/z tizemi Ceskeé republiky vyddvé odbor
civilniho letectvi Ministerstva dopravy. Zddost o povolenf se
pfedklddé na adresu:

Ministerstvo dopravy

odbor civilniho letectvi
NabreZi Ludvika Svobody 12
P.0.Box 9

110 15 Praha 1

Ceskd republika

SITA: PRGTOYA, g flights@mdcr.cz, & 225 131 032,
225131 323, AFTN: LKPRYAYX

a obsahuije:
a) jméno, adresu a vlastnictvi dopravce;
b) osvédceni leteckého provozovatele, provozni licenci, pokud

je vydana
c) seznam letadel vCetné osvédCeni o letové zpusobilosti a
hlukovych certifikétu,
) doklad o platném pojiSténi podle 1.2.1.5;

e) letovy fad podle 1.2.2.2.1.1;

f) ftarify;

g) popis obchodnich aktivit na izemi Ceské republiky;

h) bezpetnostni program podle 1.2.1.10;
i) ur€eni dopravce pfislusnym leteckym tfadem.

1.2.2.2.1.1 Letovy fad

Dopravce pisemné pfedlozi odboru civilniho letectvi Ministerstva
dopravy ke schvélenf letovy fad pravidelnych lett na/z izemi Ceské
republiky nejpozdéji 45 dnu pfed zatatkem kazdého provozniho
obdobi, neni-li v pfislu§né dvoustranné nebo mnohostranné dohodé
stanoveno jinak.

Z4dost o schvaleni letovych Fadu pravidelnych lett na/z tizemi Ceské
republiky obsahuije :

a) tfipismenné ICAO oznaCeni provozovatele letadla;

1.2.21.3 Tariffs

The tariffs for air services carriaged wholly within the Community are
governed by the Regulation (EEC) No. 2409/92 and may be requested
by the Civil Aviation Department of the Ministry of Transport
according to the Regulation. The tariffs for air services carriaged
outside the Community are refered to respective bilateral or
multilateral agreements.

1.2.2.2 Air carrier from non EU Member State and air carrier
from EU Member State without a valid operating
licence in accordance with Regulation (EEC) No.
2407/92

1.2.2.2.1 Scheduled flights

Air carrier from non EU Member State and air carrier from EU
Member State without a valid operating licence in accordance with
Regulation (EEC) No. 2407/92 may carry out the flight to/from the
territory of the Czech Republic provided that the operation of the
schedule flights has been authorized in accordance with a bilateral or
a multilateral agreement negotiated between the Czech Republic and
the relevant States or by the temporary permission granted according
to the Act No 49/1997 Coll., as amended by later regulations.

The permission for scheduled flights to/from the territory Czech
Republic is issued by the Civil Aviation Department of the Ministry of
Transport to the address:

Ministry of Transport of the C.R.
Civil Aviation Department
NébreZi Ludvika Svobody12
P.0.Box 9

110 15 Prahat

Czech Republic

SITA: PRGTOYA, g flights@mdcr.cz, & 225 131 032,
225131 323, AFTN: LKPRYAYX

and shall include :
a) name, address and ownership of air carriers;
b) Air Operator Certificate, operating licence if has been issued

c) aircraft list including airworthiness and noise certificates;

d) valid insurance certificate according to 1.2.1.5;

e) timetable according to 1.2.2.2.1.1;

f) ftariffs;

g) specification of the commercial activities in the territory of
the Czech Republic;

h) air carrier security program according to 1.2.1.10;

i) designation of the air carrier by the Aviation Authority of the
country of origin.

1.2.2.2.1.1 Timetable

If the bilateral or a multilateral agreement does not specify otherwise
the air carrier shall submit the timetable of all scheduled flights to/
from the Czech Republic at least 45 days before the beginning of the
each operational season in the written form. The timetable is
submitted to the Civil Aviation Department of the Ministry of
Transport.

The application for the approval of the flight schedule to/from the
Czech Republic shall include:

a) ICAO three-letter designator of the aircraft operator;
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b) Cislo letu, typ letadla, registratni znaCku, sedadlovou

kapacitu;

c¢) datum, predpoklddany ¢as a leti§té odletu do Ceské
republiky;

d) datum, predpokladany tas a letisté priletu/odletu v Ceské
republice;

e) datum, pfedpokladany Cas a ndsledujici letisté urcent;

f) potvrzeni o pfidéleni letiStniho slotu (pouze pro letisté Praha/
Ruzyné, viz 1.2.1.8);

g) poZadovand doba platnosti;

h) poZadovand pfepravni prava.

1.2.2.2.1.2 Lety dopliikové

Na lety dopliikové, uskuteCriované k pravidelnym letim schvélenym
pro pfislusné provozni obdobi, je tfeba povoleni odboru civilniho
letectvi Ministerstva dopravy. Pro lety na/z letisté Praha/Ruzyné je
nutné k tomuto povoleni vyZadat leti§tni sloty od koordindtora letisté.

1.2.2.2.1.3 Tarify

Dopravci provadgjici pravidelné lety na/z izemi Ceské republiky
predloZi tarify, které zamysSleji pouZit pro pfepravu osob a zboZi na
pravidelnych letech ke schvaleni odboru civilniho letectvi Ministerst
va dopravy nejpozdgji 45 dnu pfed navrhovanym datem jejich vstupu
v platnost, pokud nebylo dvoustrannou nebo mnohostrannou
dohodou stanoveno jinak. Tarify dohodnuté na dvoustrannych nebo
mnohostrannych jedndnich leteckych dopravctu mohou byt
pfedloZeny ke schvéleni prostfednictvim Ceského leteckého
dopravce. Schvdlené tarify jsou platné, pokud nevstoupi v platnost
nové tarify nebo pokud neni dvoustrannou nebo mnohostrannou
dohodou stanoveno jinak.

1.2.2.2.1.4 Obchodni aktivity

K provozovani obchodnich aktivit dopravce na tizemi Ceské republiky
se vyZaduje stanovisko odboru civilniho letectvi Ministerstva
dopravy.

Z4dost o stanovisko ke komer&nim aktivitim dopravce se predkladd
na:

Ministerstvo dopravy CR
odbor civilniho letectvi
NabFeZi Ludvika Svobody 12
P.0.Box 9

110 15 Praha 1

Ceské republika

225131032

Zadost se predkladd pisemné na hlavickovém papife dopravce a
obsahuje:

a) Pri zfizeni poboky dopravce na tizemi Ceské republiky:

a) nézev dopravce, poStovni adresu jeho hlavniho sidla;

b) sidlo pobocCky s telefonnim a faxovym kontaktem, jméno
odpovédného vedouciho pobocky;

c) popis zékladnich aktivit dopravce na izemi Ceské republiky
Pobocka musi byt registrovana v Obchodnim rejstiiku Ceské
republiky.

b) flight number, type of aircraft, seating capacity;

c) date, estimated time and airport of departure to the Czech
Republic;

d) date, estimated time and airport of arrival/departure in/from
the Czech Republic;

e) date, estimated time and following airport of destination;

f) slot confirmation (for Praha/Ruzyné Airport only, in
accordance with 1.2.1.8);

g) requested period of validity;

h) requested traffic rights.

1.2.2.2.1.2 Supplementary flights

The permission of the Civil Aviation Department of the Ministry of
Transport is required for supplementary flights performed with
scheduled flights approved for appropriate period of the timetable.
For flights to/from Praha/Ruzyné Airport respective airport slots shall
be requested from the co-ordinator.

1.2.2.2.1.3 Tariffs

Air carriers performing scheduled flights to/from the Czech Republic
shall submit passenger and cargo tariffs to be charged on services
authorized by the Civil Aviation Department of the Ministry of
Transport for approval by that authority not later than 45 days before
the proposed date of their effectiveness unless otherwise specified in
an applicable bilateral or multilateral agreement. Tariffs agreed upon
at bilateral or multilateral tariff conference may be submitted for
approval through a Czech air carrier. Approved tariffs are valid until
newly approved tariffs come into effect or unless a bilateral or
multilateral agreement does specify otherwise.

1.2.2.2.1.4 Commercial Activities

The opinion of the Civil Aviation Department of the Ministry of
Transport is requested for operating commercial activities of the air
carrier in the territory of the Czech Republic.

The application for the opinion to the air carrier’'s commercial
activities shall be submitted to:

Ministry of Transport of the C.R.
Civil Aviation Department
NébreZi Ludvika Svobody 12
P.0.Box 9

110 15 Prahat

Czech Republic

+420 225 131 032

The application shall be submitted in written form on letter-head by
the air carrier and includes:

a) Inthe case of an establishment of an air carrier’s branch office in
the territory of the Czech Republic:

a) air carrier's name, postal address of its principal place of
business;

b) postal address of the branch office with telephone and fax
contacts, name of the representative responsible for this
branch office;

c) description of the air carrier’s basic activities in the territory
of the Czech Republic.The branch office shall be registered in
the Commercial Register of the Czech Republic.
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b) Pfi uréeni vyhradniho prodejce (GSA) na tizemi Ceské republiky:

a) nézev dopravce, poStovni adresu jeho hlavniho sidla;

b) nézev vyhradniho prodejce (GSA), sidlo vyhradniho prodejce
s telefonnim a faxovym kontaktem, jméno osoby zastupujici
vyhradniho prodejce (GSA);

c) kopii smlouvy mezi dopravcem a vyhradnim prodejcem
(GSA).

c) Pfi fizeni obchodnich aktivit mimo tzemf Ceské republiky se
zapojenim do systému BSP Ceské republiky:
a) ndzev dopravce, poStovni adresu jeho hlavniho sidla;

b) ndzev spole€nosti, adresu s telefonnim a faxovym kontaktem
kancelare, a jmépo osoby odpovédné za fizeni obchodnich
aktivit na tizemi Ceské republiky;

c) popis zakladnich obchodnich aktivit na tzemi Ceské
republiky; 5
d) kopie Zadosti o zapojeni do systému BSP Ceské republiky.

KaZzdy dopravce, ktery hodla provddét obchodni aktivity na tizemi
Ceské republiky, musi byt designovan na zakladé dvoustrannych
dohod mezi Ceskou republikou a pFislu§nym stitem. V pipadé, Ze
takova dohoda neexistuje, je dopravce povinen opatfit doporudujici
dopis pfislu§ného leteckého Lifadu.

1.2.2.2.2

1.2.2.2.2.1 Povoleni pro nepravidelné lety letadlem o sedadlové
kapacité 10 a vice mist nebo letadlem o MTOM 5 700 kg a vétSi na/z
tizemi Ceské republiky vydavd odbor civilniho letectvi Ministerstva
dopravy. Zadost o povoleni se predkladd na adresu:

Nepravidelné lety

Ministerstvo dopravy

odbor civilniho letectvi
NabreZi Ludvika Svobody 12
P.0.Box 9

110 15 Praha 1

Ceskd republika

SITA: PRGTOYA, g flights@mdcr.cz, & 225 131 032,
225131 323, AFTN: LKPRYAYX

Pracovni doba: pondéli aZ patek od 0800-1600 mistniho ¢asu mimo
statem uznané svatky: 1.1., velikono¢ni pondéli, 1.5., 8.5., 5.7,
6.7.,28.9.,28.10.,17.11,,24.12., 25.12., 26.12.

1.2.2.2.2.2 7adost se predkladd pisemné nejpozdji 5 dnu pred
planovanym dnem letu (vyjma letu s nebezpetnym zboZim) a
obsahuije:

a) jméno a adresu provozovatele letadla a osvédceni leteckého
provozovatele a provozni licenci, pokud je vydana

b) typ letadla, registratni znaCku, Cislo letu (je-li pouZito),
sedadlovou kapacitu a hlukovy certifikat;

c) datum, predpokladany ¢as a letisté odletu do Ceské
republiky;

d) datum, predpoklddany cas a letisté priletu/odletu v Ceské
republice;

e) datum, pfedpokladany €as a nésledujici letisté urceni;

b) In the case of an appointed General Sales Agent (GSA) in the
territory of the Czech Republic:

a) air carrier's name, postal address of its principal place of
business;

b) name of appointed GSA and its principal place of business
with telephone and fax contacts, name of the representative
responsible from GSA,;

c) copy of an agreement between the air carrier and GSA.

c) Inthe case of managing Commercial Activities outside the Czech
Republic through the BSP system of the Czech Republic:

a) air carrier's name, postal address of its principal place
business;

b) name of the company, postal address with telephone and fax
contacts of the office, and name of representative
responsible for the management of the commercial activities
in the territory of the Czech Republic;

c) description of basic commercial activities in the territory of
the Czech Republic;

d) copy of an application to the BSP system of the Czech
Republic.

Each air carrier that intends to provide commercial activity in the
territory of the Czech Republic shall be designated in compliance with
respective bilateral agreement between the Czech Republic and the
relevant State. In the case that such agreement does not exist, the air
carrier shall provide a supporting letter of the respective Aviation
Authority.

1.2.2.2.2

1.2.2.2.2.1 The Civil Aviation Department of the Ministry of
Transport grants the permission for nonscheduled flights by an
aircraft with passenger seating capacity 10 and more or by an aircraft
with MTOM 5 700 kg and more to/from the territory of the Czech
Republic. Request for the permission shall be submitted at the
address:

Nonscheduled flights

Ministry of Transport of the C.R.
Civil Aviation Department
NédbreZi Ludvika Svobody 12
P.0.Box 9

110 15 Praha 1

Czech Republic

SITA: PRGTOYA, g flights@mdcr.cz, & 225131 032,
225131 323, AFTN: LKPRYAYX

Hours of service: Monday - Friday from 0800 -1600 local time except
legal holidays: 1 JAN, Easter Monday, 1 MAY, 8 MAY, 5 JUL, 6 JUL,
28 SEP, 28 OCT, 17 NOV, 24 DEC, 25 DEC, 26 DEC.

1.2.2.2.2.2 The application shall be submitted at least 5 days
before the date of the intended flight (except flights with dangerous
goods on board) and includes:

a) name and address of aircraft operator and Air Operator
Certificate and operation licence if has been issued

b) type and registration mark of aircraft, flight number, seating
capacity and noise certificate;

c) day, estimated time and airport of departure to the Czech
Republic;

d) day, estimated time and airport of arrival/ departure at/from
the Czech Republic;

e) day, estimated time and following airport of destination;
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f) dcel (druh) letu, pocet cestujicich a/nebo druh a mnoZstvi
nékladu prepravovaného na/z tizemi Ceské republiky;

g) ndzev (jméno) a adresa objednavatele prepravy;

h) u letd na objedndvku pro pfepravu zboZi jméno a adresu
pfijemce a odesilatele zboZf;

i) smlouvu o provedeniletu mezi objednavatelem a dopravcem;

j) jméno vybraného  agenta poskytovatele sluzeb pfi
odbavovacim procesu;

k) doklad o platném pojiSténi podle 1.2.1.5;

Pozndmka: Pro prepravu nebezpe¢ného zboZi plati také ustanoveni
GEN 1.4.

1.2.2.2.2.3 Povoleninepravidelného letu vydané odborem civilniho
letectvi Ministerstva dopravy md platnost 72 hodin. Pokud dojde v
dobé platnosti povoleni ke zméné Casu pfistani/odletu, neni tfeba
Zadat o nové povoleni. Ustanoveni 1.2.1.8 neni timto dotteno.

1.2.2.2.2.4 Série nepravidelnych letu

Za sérii nepravidelnych letl se povaZuje provedeni vice neZ tfi letl
v prubghu dvou na sebe navazujicich mésict. Zadost o provedeni
série lett letadlem o sedadlové kapacité 10 a vice mist nebo letadlem
o MTOM 5 700 kg a v&tsi na/z dzemi Ceské Republiky se predkldda
pisemné na odbor civilniho letectvi Ministerstva dopravy nejméné 30
dnu pred uskutecnénim prvého letu ze série a kromé tidaju v bodé
1.2.2.2.2.2 obsahuje bezpe€nostni program podle 1.2.1.10.

1.2.2.2.2.5 Provozovatel letadla poskytne odboru civilniho letectvi
Ministerstva dopravy dodate¢né informace, bude-li o né pozadan.

1.2.2.2.2.6 Pfi posuzovani Zddosti o povoleni nepravidelnych et
zahraniénich provozovatelu na/z Gzemi Ceské republiky odbor
civilniho letectvi Ministerstva dopravy vychdzi ze zésady, Ze
uvazovanou pfepravu by mél pfednostné uskute€nit cesky
provozovatel nebo provozovatel zemé pocdtku pfepravy nebo
Z principu reciprocity.

1.2.2.2.2.7 0Odbor civilniho letectvi Ministerstva dopravy muZe
s leteckymi dfady jednotlivych statl dohodnout vyjimky z vySe
uvedenych postup.

1.2.3 LETY PRO NEOBCHODNI UGELY

1.2.3.1 Lety cviéné, humanitarni, pro viastni potrebu
(privatni) a technicka pristani

Pro vySe uvedené lety zahrani¢nich letadel registrovanych v
Elenskych statech ICAQ uskute&iiovanych na/z izemi Ceskeé republiky
neni nutné schvéleni odboru civilniho letectvi Ministerstva dopravy.
Za dostateCné se povaZuje poddni pfislusného letového planu (FPL)
organum Fizeni letového provozu a provozovateli letisté. Pro lety s
pfistanim na letisti Praha/Ruzyné je tfeba vyZadat pfidélent letiStnich
slott u koordindtora letisté (viz 1.2.1.8).

1.2.3.2 Lety zahrani€nich letadel pro zachranu lidského
Zivota a nouzova pfistani

Za lety zahranicnich letadel pro zachranu lidského Zivota se povazuji
lety pfimo souvisejici se zachranou lidského Zivota, lety za dCelem
patrdni a zdchrany, nouzova pfistéani. Pro tyto lety se nezada povoleni
odboru civilniho letectvi Ministerstva dopravy ani pfidélenf letiStniho

f) purpose of flight, number of passengers and/or amount of
cargo to be taken on or put down;

g) name and address of charterer;

h) in the case of cargo charter flight, names of the consignee
and consignor in the Czech Republic;

i) charter agreement;

j) name of the selected handling agent (for flights to Praha/
Ruzyné Airport only);

k) valid insurance certificate according to 1.2.1.5;

Note: For transport of dangerous goods is valid also GEN 1.4.

1.2.2.2.2.3 The permission for a non-scheduled flight issued by
the Civil Aviation Department of the Ministry of Transport is valid 72
hours. If time of arrival/departure is changed during validity of the
granted permission it is not necessary to apply for a new permission.
The provision 1.2.1.8. is not affected by this article.

1.2.2.2.2.4 Series of nonscheduled flights

A series of nonscheduled flights means execution of more than three
flights within two successive months. The application for approval of
series of flights by an aircraft with passenger seating capacity 10 and
more or by an aircraft with MTOM 5 700 kg and more to/from a
territory of the Czech Republic shall be submitted in written form to
the Civil Aviation Department of the Ministry of Transport at least 30
days before the first of the intended flights and in addition to para
1.2.2.2.2.2 includes air carrier security program according to
1.2.1.10.

1.2.2.2.2.5 Anaircraft operator shall provide additional information
related to the flight(s) to the Civil Aviation Department on request.

1.2.2.2.26 When considering the permission for non-scheduled
flights of foreign air operators the Civil Aviation Department of the
Ministry of Transport follows the principle that the intended transport
should be preferentially carried out by the Czech air carrier or by an
air carrier from the country of transport origin and the principle of
reciprocity.

1.2.2.2.2.7 The Civil Aviation Department of the Ministry of
Transport may negotiate on exception to the above given procedures
with the Aviation Authorities of the respective states.

1.23 FLIGHTS FOR NON COMMERCIAL PURPOSES

1.2.31 Training flights, humanitarian flights, private flights
and technical landing

An approval of the Civil Aviation Department of the Ministry of
Transport for above mentioned flights of foreign aircraft registered
in the ICAO member states performed in/from territory of the Czech
Republic is not necessary. The submission of respective flight plan
(FPL) to the air navigation services provider and the airport authority
is considered as sufficient. For flights from/to Praha/Ruzyné Airport
the slots shall be requested from the co-ordinator (see 1.2.1.8).
1.2.3.2 The flights of foreign aircraft for human life saving
and emergency landing

The flights directly connected with human life saving, flights for a
search and rescue and emergency landings are considered as flights
of the foreign aircraft for the human life saving. The permission of the
Civil Aviation Department of the Ministry of Transport and demand
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slotu od koordindtora letisté v p¥ipadé letu na/z letisté Praha/Ruzyné.
Za dostate€né se povazuje ozndmeni organum Fizeni letového
provozu.

1.23.3

Prelety a lety zahrani€nich statnich letadel na/z tizemi Ceské republiky
podIéhaji pfedchozimu povoleni, pokud nebylo dvoustrannou nebo
mnohostrannou dohodou sjednanou mezi Ceskou republikou a
piislugnymi stéty stanoveno jinak. Zddost se predkldda diplomatick
ou cestou nejpozdéji 72 hodin pfed planovanym letem na adresu:

Lety zahraniénich statnich letadel

Ministerstvo zahrani¢nich véci

Diplomaticky protokol

Loretédnské namésti 5

12510 Praha 1

Ceska republika

224182 073
Pro lety s pfistdnim na letisti Praha/Ruzyné je tfeba vyzadat pfidélenf
letiStnich slotu u koordindtora letisté (viz 1.2.1.8).
Pokud vykonavd letadlo let pro obchodni dcely, vztahuji se na néj

pfislu§nd ustanoveni oddilu GEN o vykondvani letll pro obchodni
ticely a podléhd zpoplatnéni podle oddilu GEN &ést 4.

1.23.4

Pro lety s pfistdnim na letisti Praha/Ruzyné je tfeba vyzadat pfidélent
letistnich slotu u koordinatora letisté (viz 1.2.1.8)

Lety tuzemskych stéatnich letadel

1.2.3.5

Pro lety s pfistanim na letiSti Praha/Ruzyné je tfeba vyZadat pridéleni
letiStnich slott u koordinatora letisté (viz 1.2.1.8)

Lety zahraniénich vojenskych letadel

1.2.3.6

Pro lety s pfistdnim na letisti Praha/Ruzyné je tfeba vyzadat pfidélent
letistnich slotu u koordindtora letisté (viz 1.2.1.8)

1.2.3.7 Viy8e uvedenymi ustanovenimi 1.2.3 nejsou dotcena
ustanoveni 1.2.6a1.2.7.

Lety tuzemskych vojenskych letadel

1.2.4 PRELETY

1.241 Pro pravidelné prelety letadel pres tzemi Ceské
republiky se nevyZaduje povoleni odboru civilniho letectvi
Ministerstva dopravy, jsou-li povoleny leteckou dohodou uzavienou
mezi Ceskou republikou a pfislu§nym statem provozovatele letadla,
nebo se na né vztahuje Dohoda o tranzitu mezindrodnich leteckych
sluzeb za podminky plnéni ustanoveni téchto dohod.

1242 Pro nepravidelné prelety tizemi Ceské republiky letadly
registrovanymi v €lenském stété ICAO se nevyZaduije povoleni odboru
civilniho letectvi Ministerstva dopravy.

1243 Odbor civilniho letectvi Ministerstva dopravy vSak
maZe letadlim stanovit povinnost pfistat na dzemi Ceské republiky
nebo se podrobit jinym omezenim.

for respective slots in case of flights to/from Praha/Ruzyné Airport
are not necessary for such flights. The notification to the air
navigation services is considered as sufficient.

1.2.3.3 Flights of foreign state aircraft

Flights of foreign state aircraft overflying the territory of the Czech
Republic or landing in the territory of the Czech Republic are subject
to prior authorization, unless otherwise agreed upon between the
Czech Republic and the other state concerned. The request shall be
submitted through diplomatic channels 72 hours in advance to the
Ministry of Foreign Affairs:

Ministry of Foreign Affairs
Loreténské ndmésti 5
12510 Praha 1

Czech Republic

+420 224 182 073
For flights to/from Praha/Ruzyné Airport the slots shall be requested
from the co-ordinator (see 1.2.1.8).
If a state aircraft performs a flight for commercial purposes, the
relevant provisions of part GEN concerning flights of civil aircraft for
commercial purposes shall be applied, and the flight is subject to
charges in accordance with part GEN 4.

1.234 Flights of domestic state aircraft

For flights to/from Praha/Ruzyné Airport the slots shall be requested
from the co-ordinator (see 1.2.1.8).
1.2.35

For flights to/from Praha/Ruzyné Airport the slots shall be requested
from the co-ordinator (see 1.2.1.8).

Flights of foreign military aircraft

1.2.3.6 Flights of domestic military aircraft

For flights to/from Praha/Ruzyné Airport the slots shall be requested
from the co-ordinator (see 1.2.1.8).

1.2.3.7 Above mentioned provisions in chapter 1.2.3 do not
affect the provisions 1.2.6 a1.2.7.

1.2.4 OVERFLIGHTS

1.241 Prior permission is not required from Civil Aviation
Department of the Ministry of Transport for scheduled flights
provided by aircraft registered in states that are parties to the
International Air Services Transit Agreement or where the relevant
bilateral Air Services Agreement concluded between the Czech
Republic and the relevant state of aircraft operator allows such
overflying.

1.2.4.2 A permission from Civil Aviation Department of the
Ministry of Transport is not required for nonscheduled overflights of
the Czech Republic teritory by an aircraft registered in ICAO member
state.

1243 The Civil Aviation Department of the Ministry of
Transport may assign an obligation to land in the territory of the
Czech Republic or may impose other restrictions to abroad registered
aircraft.
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1.2.5 POSTUPY PRO PROVADENI SEKUNDARNICH A
REPATRIACNICH LETU LETECKE ZACHRANNE
SLUZBY DO/Z CESKE REPUBLIKY

1.2.5.1 Vymezeni pojmii

Sekundarni Iet/repatria{:nl’ let - pfeprava pacientt do/ze
zahranici z/do nemocnice v CR.

1.2.5.2

Déle uvedené postupy jsou aplikovany v pfipadé, kdy nelze
provést sekunddrni/repatriacni let Letecké zachranné sluzby (HEMS)
na/z leti$té v CR schvélené pro mezindrodni provoz.

Aplikace postupii

1.2.5.3

Postupy uvedené v bodé 1.2.5.4 plati pro provaddéni
sekunddrnich a repatriatnich lett Letecké zdchranné sluzby do/z CR
ze/do sousednich stdtd tj. Slovenské republiky, SRN, Polska,
Rakouska a to pouze do doby uzavienf dvoustrannych dohod mezi CR
a témito staty.

Platnost postupii

1.25.4 Postupy provadéni a koordinace letil

1.2.5.4.1 Stfedisko Letecké zdchranné sluzby (provozovatel
vrtulniku) v zemi, odkud je pfedkldddn poZadavek na provedeni
pfepravy pacienta:

- kontaktuje pisemné pfimo prislusné stredisko Letecké zachranné
sluzby v GR, v jehoZ regionu se nachdzi nemocnice, kde je
dotyCny pacient hospitalizovan (kam ma byt pfepravovén).

V oznémeni uvede:
— misto nemocnice odkud/kam ma byt pacient pfepravovéan

- pfedpokladany datum a €as letu

— jméno pacienta

— jména ¢lent poséadky vrtulniku

uciniv pfislusnou dobu telefonicky dotaz u ceského stiediska
Letecké zachranné sluzby tykajici se informaci uvedenych v
bodé 1.2.5.4.2.

1.25.42 V CR je v provozu 10 stfedisek Letecké zchranné
sluzby oznagéenych “KRYSTOF” (viz mapka) s telefonnim,
telefaxovym a telexovym spojenim. Pfisludné stiedisko Letecké
zdchranné sluzby v CR:

a) projednd s nemocnici, kde je pacient umistén (kam md byt
pfepravovdn):
— schopnost a pfipravenost k jeho letecké pFepravé resp.
potvrzeni moznosti pfijeti pacienta
— polohu a momentdlni stav plochy pro pfistani vrtulniku
(heliportu nemocnice)

1.2.5 PROCEDURES FOR SECONDARY AND
REPATRIATION FLIGHTS OF HELICOPTER
EMERGENCY MEDICAL SERVICES (HEMS)
TO/FROM THE CZECH REPUBLIC

1.2.5.1 Definition

Secondary flight/Repatriation flight means a flight carried out for
transportation of patients to/from abroad from/to a hospital in the
Czech Republic.

1.2.5.2

The following procedures are applicable in situations where a
secondary/repatriation flight of Helicopter Emergency Medical
Service cannot be carried out to/from airports in the Czech Republic
approved for international operations.

Application of procedures

1.2.5.3

Procedures listed in paragraphs 1.2.5.4 are valid for carrying out
secondary and repatriation flights of Helicopter Emergency Medical
Services to/from the Czech Republic from/to neighbouring states, i.e.
Slovakia, Germany, Poland and Austria only until the conclusion of
bilateral agreements between the Czech Republic and these states
cover such activities.

Validity of procedures

1.25.4 Procedures for carrying out and co-ordination of
flights
1.2.5.41 The Helicopter Emergency Medical Service Centre

(helicopter operator) in the country from which a request for carrying
out transportation of a patient is submitted:

— contacts directly in written form the respective Helicopter
Emergency Medical Services centre in the region of the Czech
Republic in which the hospital, where the patient is hospitalized
(or where he will be transported), is situated.

The request will contain the following information:

— the place of the hospital from/where the patient will be
transported

— the planned date and time of the flight

— the name of the patient

— the names of the helicopter crew members

— Makes at appropriate time a telephone enquiry seeking from
the Czech Helicopter Emergency Medical Service centre
information about the particulars indicated in 1.2.5.4.2.

12542 There are 10 Helicopter Emergency Medical Service
Centres in operation in the Czech Republic, designated as
“KRYSTOF” (see chart) which can be reached by telephone, telefax
and telex. The respective helicopter emergency medical service
centre in the Czech Republic:

a) consults with the hospital where the patient is hospitalized (or
where he will be transported):

- the patient’s ability and readiness for helicopter transporta-
tion (or confirmation of the acceptance of the patient)

— the position and current condition of the helicopter landing
place (the hospital’s heliport)

AIR NAVIGATION SERVICES OF THE C.R.
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b) na zdkladé zpétného telefonického dotazu ze strany Zadatele
zminéného v bodé 1.2.5.4.1 ozndmi zahrani¢nimu stfedisku
Letecké zachranné sluzby (provozovateli vrtulniku):

— schopnost a pfipravenost pacienta k letecké prepravé resp.
potvrdi mozZnost pfijeti pacienta

— polohu a momentdlni stav plochy pro pfistani vrtulniku
(heliportu nemocnice) a vysledek konzultaci provedenych
podle bodu 1.2.5.4.2.

c) oznami pfislusnym celnim orgdnim a Odboru cizinecké policie a
pasové sluzby (pfipadné na nejbliZSi Referdt cizinecké policie) ve
svém regionu provedeni sekundarniho/repatriatniho letu Letecké
zéchranné sluzby.

d) informuje Zéchranné koordinacni stfedisko Praha (RCC)
o0 pfipravenosti sekundarniho/repatriatniho letu.

Spojeni na Zachranné koordina¢ni stfedisko PRAHA:

& 220374 452,220 372 750, 220 560 254, 220 374 450,
973 212 900

220372 701,973 212 891

B« rccpraha@ans.cz

AFTN: LKPRYCYX

12543 Na zékladé vySe uvedené informace /bod 1.2.5.4.2 d)/
vyda Zachranné koordinacni stfedisko na ACC VFR Praha souhlas s
provedenim letu.

1.25.44  ZahraniCni provozovatel vrtulniku podd letovy plan aZ
po spinéni podminek uvedenych v bodé 1.2.5.4.1 a 1.2.5.4.2 b).
Letovy plan musi byt sou¢asné zasldn na adresu LKPRYCYX
(Zachranné koordinatni stfedisko Praha).

V poli 18 uvede:

— ndzev provozovatele
— misto pfistani - nemocnice odkud/kam bude proveden let
(pfiklad: DEST/HOSPITAL Liberec)

12545  Stredisko Letecké zdchranné sluzby v CR podd
telefonicky informaci na Zachranné koordinacni stfedisko Praha o
pfistani a vzletu vrtulniku zahrani¢niho provozovatele na/z pfistavaci
plochy (heliportu) nemocnice.

STREDISKA LETECKE ZACHRANNE SLUZBY V CESKE REPUBLICE

b) informs the foreign Helicopter Emergency Medical Service
Centre (helicopter operator) when this Centre makes the
telephone enquiry referred to in 1.2.5.4.1:

— the patient’s ability and readiness for helicopter transporta-
tion (or confirmation of the acceptance of the patient)

- the position and current condition of the helicopter landing
place (the hospital’s heliport) and about the results of
consultations undertaken in conformity with 1.2.5.4.2.

c) informs the respective Customs office and Department of the
Passport and Security Control (or the nearest Police unit) in its
region of the intended secondary/repatriation Helicopter
Emergency Medical Service flight.

d) informs the “Rescue Coordination Centre Praha” of the state of
readiness for the excfution of the secondary/repatriation flight.

The “Rescue Coordination Centre Praha” can be contacted by:

& +420220374 452, 220372 750, 220 560 254, 220 374 450,
973 212 900

+420 220 372 701, 973 212 891

B4« rccpraha@ans.cz

AFTN: LKPRYCYX

12543 On the basis of information /provided under 1.2.5.4.2
d)/ the “Rescue Coordination Centre Praha” advises ACC VFR Praha
of its approval of the intended Helicopter Emergency Medical Service
flight.

1.25.44  The foreign helicopter operator submits a flight plan
only after meeting the conditions contained in 1.2.5.4.1 and 1.2.5.4.2
b). The flight plan must be at the same time sent to LKPRYCYX (the
Rescue Coordination Centre Praha).

In field 18 the flight plan will indicate:

— the name of the helicopter operator

— the place of landing or the hospital from/to which the flight
will be carried out.
(Example: DEST/HOSPITAL Liberec)

12545 The respective Helicopter Emergency Medical Service
centre in the Czech Republic will inform by phone the Rescue
Coordination Centre Praha about the landing and take off of the
foreign helicopter operator to/from the landing place (heliport) of the
hospital.

HELICOPTERS EMERGENCY MEDICAL SERVICES CENTRES IN THE
CZECH REPUBLIC

Stfedisko/Centre = TELEX
PRAHA KRYSTOF1  |+420 222 070 200 dispeink/control centre +420 220 070 323 122600
+420 220 112 181, 220 112 462 stanovistd/unit

BRNO KRYSTOF 4  |+420 545113 151-3 +420 545 113 156 NIL

0STRAVA KRYSTOF 5  |+420 974 723 812-3 +420 974 723 709 52813 KNARK-C
HRADEC KRALOVE ~ KRYSTOF 6 |+420 495 755 222-4 dispegink/control centre +420 495 755 230 NIL

PLZEN-LINE KRYSTOF 7 |+420 377 672 111, 377 911 331 +420 377 673 978 NIL

oLomouc KRYSTOF 9  |+420 585 544 440, 585 413 749 - ALFA Helicopter +420 585 222 341 NIL

JIHLAVA KRYSTOF 12 |+420 567 571 241 +420 567 571 261 NIL

CESKE BUDEJOVICE ~ KRYSTOF 13 (+420 387 762 111-3 +420 387 762 110 NIL

USTIi NAD LABEM KRYSTOF 15 |+ 420 475 234 510-2 +420 475 234 540 NIL

LIBEREC KRYSTOF 18 |+420 485 114 444, 485 218 550, 485 101 155 +420 485 101 089 186502(Air Special)
AMDT 186/08 AIR NAVIGATION SERVICES OF THE C.R.
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1.2.6 PODMINKY POVOLOVANI LETU ZAHRANICNICH 1.2.6 CONDITIONS FOR APPROVING THE FOREIGN
LETADEL S OMEZENOU LETOVOU ZPUSOBILOSTI AIRCRAFT WITH THE LIMITED AIRWORTHINESS
VCETNE ULTRALEHKYCH LETADEL VE VZDUSNEM INCLUDING ULTRALIGHT AIRCRAFT TO ENTER INTO
PROSTORU GESKE REPUBLIKY THE AIRSPACE OF THE CZECH REPUBLIC

1.2.6.1 ZahraniCni letadla s omezenou letovou zpusobilosti [ 1.2.6.1 Foreign aircraft with a limited airworthiness (including

(vCetné ultralehkych letadel, kterd nesplfiuji podminky uvedené
v bodg 1.2.6.2 této ésti) musi ziskat k pFiletu a k letové innosti v CR
povoleni. Povoleni muZe byt vydédno s ¢asovym, pfipadné jinym
omezenim.

Z4dost o povoleni musi byt doloZena kopiemi:

— Osvéddeni letové zpusobilosti véetné omezeni nebo Povoleni k
provozu letadla vEetné stanovenych podminek

- Hlukové osvédceni

— Potvrzeni o zépisu letadla do leteckého rejstfiku v domovském
staté

- Potvrzeni o ro¢ni prohlidce letadla

— Potvrzeni o uzavieném pojiSténi odpovédnosti za Skody
zpusobené provozem letadla tfetim osobdm

— DalSi pfipadné informace se uvedou v pfiloze

Zadost musi byt dorutena nejpozdsji 5 celych pracovnich dnu pred
zamySlenym pfiletem zahrani¢niho letadla na adresu:

Urad pro civilni letectvi
letiSté Ruzyné
160 08 Praha 6

224 281 062

1.2.6.2 Zahrani¢ni ultralehka letadla (napfiklad microlights a
dal8i druhy sportovnich Iétajicich zafizeni vEetné sportovnich
paddki) mohou vyuZivat vzdugny prostor Ceské republiky bez
povoleni pouze za téchto podminek:

— Ultralehké letadlo mé platny technicky prukaz (napfiklad
Osvédceni letové zpusobilosti, Povoleni k letu nebo jiny
odpovidajici dokument) vydany stdtem, kde je letadlo
registrovano.

— Ultralehké letadlo mé platné pojisténi odpovédnosti za Skody
zpusobené provozem letadla dle bodu 1.2.1.5 ¢dsti GEN.

— Pilot ma pro dany typ ultralehkého letadla platny prikaz
zpusobilosti poZadovany statem, kde je letadlo registrovano.
— Pilot mé& platné osvédEeni zdravotni zpusobilosti, pokud
zdravotni zpusobilost neni soucasti prukazu zpusobilosti.
— S ultralehkym letadlem nebudou provadény lety za tplatu.
- Lety budou provadény podle pravidel VFR den (sportovni padaky
VFR den/noc), podle omezeni nebo podminek uvedenych
v technickém prikazu v souladu s ostatnimi podminkami pro
tento provoz platnymi v Ceské republice. Podrobné podminky
jsou k dispozici na strankach:
— Aeroklubu Ceské Republiky (www.aeroklub.cz),
ultralehké kluzaky a sportovni padaky,
— Letecké amatérské asociace Ceské Republiky (www.laa.cz),
pro ostatni druhy.
- Pro prelety stétni hranice musi byt podan letovy plan a spinény
podminky uvedené v bodu 1.2.1 &ésti GEN.

pro

ultralight aircraft which does not fulfil conditions given in point
1.2.6.2 of this chapter) must obtain a permission for arrival and flight
operations in the Gzech Republic. The permission may be issued with
a time or any other restriction.

An application for the permission has to contain the following
document profile:

— Certificate of Airworthiness including the restriction or
permission for operation with the stated conditions

— Noise Certificate

— Certificate of Registration of the state of registration

— Annual Inspection Certificate

— Third Party Liability Insurance Certificate

- Other relevant information that may be defined in the appendix

The application must be delivered at least 5 whole working days
before the date of the intended flight of foreign aircraft to the
following address:

Civil Aviation Authority
Ruzyné Airport
160 08 Praha 6

+420 224 281 062

1.2.6.2 Foreign ultralight aircraft (for example microlights and
other types of sporting flying equipment including sporting
parachutes) can use airspace of the Czech Republic without approval
under following conditions only:

— Ultralight aircraft has an effective technical certificate (for
example Certificate of Airworthiness, Permit to Fly or other
appropriate document) issued by the state of aircraft registration.

— Ultralight aircraft has effective liability insurance against harm
arising from aircraft operation according to paragraph 1.2.1.5 of
part GEN.

- Pilot has valid Certificate of Competence required for given type
of ultralight aircraft by the state of aircraft registration.

— Pilot has valid Medical Certificate if health fitness is not part of
Certificate of Competence.

— Commercial flights will not be operated with ultralight aircraft.

— Flights will be oparated according to VFR in the day-time
(sporting parachutes VFR day and night), in accordance with
restrictions or conditions given in technical certificate and in
compliance with other conditions valid for this operation in the
Czech Republic. Detailed conditions are available on websites of:
— Aero Club of the Czech Republic (www.aeroklub.cz) for

ultralight gliders and sporting parachutes,
— Aviation Amateur Association of the Czech Republic
(www.laa.cz) for other types.

— Flight plan shall be submitted and conditions given in paragraph

1.2.1 of part GEN shall be fulfilled for crossing state boundary.

AMDT 167/07
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1.2.7 LETY ZAHRANICNICH POSADEK, JEJICHZ PRUKAZY
ZPUSOBILOSTI JSOU VYDANY S OMEZENIM
1.2.71 DrZitelé prikazu zpusobilosti, vydaného v souladu se

standardy ICAO a vydaného ve stdté s plnym ¢lenstvim v JAA nebo
na Slovensku v souladu s pfedpisem JAA-FCL, mohou vyuZivat
opravnéni vyplyvajici z téchto doklad(l i ve vzdugném prostoru CR za
stejnych podminek jako ve stdté jeho vydani a nepotfebuji k tomu
souhlas CAA.

1.2.7.2 DrZitelé prukazu zpuasobilosti, ktery nebyl vydan v
souladu se standardy ICAQ a byl vydan ve staté, ktery neni s plnym
glenstvim v JAA, musi pred vstupem do vzdugného prostoru CR
vyZadat souhlas k jeho vyuZivani p¥i provadéni let v CR.

1.2.7.21 Souhlas muZe byt vydan s ¢asovym, pfipadné jinym
omezenim.
12722 Zadost musi byt doloZena kopif prikazu pripadné i kopif

potvrzeni o zdravotni zpusobilosti, je-li k prikazu potfeba.

1.2.7.2.3 Zadost musi byt dorutena nejpozdéji 5 celych
pracovnich dnu pfed zamyslenym pfiletem na adresu:

Urad pro civilni letectvi
leti§té Ruzyné
160 08 Praha 6

224 281 062

1.2.8 PRUKAZ ZPUSOBILOSTI PILOTA VYDANY V JINYCH
STATECH NEZ V CR
1.2.8.1 Pro lety drZitelu téchto prukaza ve vzdu$ném prostoru

CR plati ustanoveni JAR-FCL 1.060, nikoliv &eskd verze tohoto
ustanoveni. DrZitel prakazu zpusobilosti obchodniho nebo
dopravniho pilota letound nebo vrtulniki vydaného v jinych statech
ne? v CR, a jeho? vék neni vice omezen predpisem platnym ve stats
vyddni prukazu:

—  ktery dosdhl 60. narozenin, nesmi ve vzdu$ném prostoru CR
vykondvat funkci pilota letadla nasazeného na lety obchodni
letecké dopravy, vyjma pfipadu, kdy pusobi jako €len vicepilotni
posadky, a za pfedpokladu, Ze je jedinym pilotem v letové
posadce, ktery dosahl véku 60 let.

—  ktery dosdhl 65. narozenin, nesmi ve vzdusném prostoru CR
vykondvat funkci pilota nasazeného na lety obchodni letecké
dopravy.

1.2.9 LETECKE PRACE

1.2.91 Stétni pfisludnik jiného ¢lenského statu Evropské unie
nebo pravnickd osoba se sidlem, dstfedni spravou nebo hlavni
provozovnou své ¢innosti v jiném ¢lenském staté Evropské unie, ktefi
jsou v tomto ¢lenském staté opravnéni provozovat letecké préce,
mohou tyto letecké prace dotasné provozovat i na izemi Ceské
republiky.

1.29.2 Zahdjeni provozovani leteckych praci na tizemi Ceské
republiky oznamf osoba podle odstavce 1.2.9.1 nejpozdéji 3 dny
pfedem Ufadu pro civilni letectvi.

1.2.7 FLIGHT OF FOREIGN CREWS, WHOSE LICENCES ARE
ISSUED WITH LIMITATIONS
1.2.7.1 Holders of the licence issued in accordance with the

ICAQ standards by JAA full Member State or by Slovakia in
accordance with JAA-FCL regulation may exercise the authorisations
granted by that licence also in the Czech Republic airspace under the
same conditions as in the State in which the licence has been isssued.
The approval of the Civil Aviation Authority is not required for it.

1.2.7.2 Holders of the licence which has not been issued in
accordance with the ICAO standards and has been issued by a non-
JAA full Member State shall apply for an approval of the Civil Aviation
Authority for making use of the airspace of the Czech Republic before
entry into it.

1.2.7.21 The approval may be granted with a time or other
restriction.
1.2.7.2.2  The application has to contain a copy of the licence and

a copy of the medical certificate, if it is necessary to the licence.

1.2.7.2.3  The application must be delivered at least 5 whole
working days before the date of intended flight to the following
address:

Civil Aviation Authority
Ruzyné Airport
160 08 Praha 6

+420 224 281 062

1.2.8 PILOT LICENCE ISSUED IN OTHER STATES THAN IN
THE CZECH REPUBLIC
1.2.81 Provision JAR-FCL 1.060, not the Czech version of this

provision, is valid for flights of these licence holders in the airspace
of the Czech Republic. The holder of a Commercial or Airline
Transport Pilot Licence of aeroplanes or helicopters issued in other
states than in the Czech Republic provided that his age is not further
limited by aeronautical regulations valid in the state of the licence
issue:

— who has attained his 60™ birthday, shall not act as a pilot of
aircraft engaged in commercial air transportation in the airspace
of the Czech Republic except of cases when he acts as a multi-
pilot crew member and provided that he is the only one pilot in
the flight crew that has attained the age of 60 years.

— who has attained his 65" birthday, shall not act a pilot of aircraft
engaged in commercial air transportation in the airspace of the
Czech Republic.

1.2.9 AERONAUTICAL WORKS

1.2.91 A foreign national from another European Union
member state or legal entity with registered office, central
administration or main business premises at another European Union
member state, that are authorized to operate aeronautical works in
this European Union member state, can temporarily operate
aeronautical works also in the Czech Republic.

1.2.9.2 Commencement of operation of aeronautical works in
the Czech Republic will be notified by the person in accordance with
paragraph 1.2.9.1 at least 3 days in advance to the Civil Aviation
Authority.

AIR NAVIGATION SERVICES OF THE C.R.
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1.29.3 V' ozndmeni musi byt uveden ndzev a sidlo
provozovatele, typ a pozndvaci znacka letadla, icel, charakteristika a
rozsah provozovanych leteckych praci.

1.294 V pfipadé, Ze sluzby nebudou provozovany na tzemi
Ceské republiky jednordzové, musi byt uréeno letisté, kde bude
dotCené letadlo hangdrovadno a dale musi byt alespoii pfiblizné
vymezeno lzemi, na kterém budou dotEené sluzby poskytovany, tedy
letiSté, ze kterych budou letecké prdce provozovény.

1.295 Osoba provozujici letecké prace na tzemi Ceské
republiky podle odstavce 1.2.9.1 je pfi kontrole povinna prokdzat
oprdvnéni provozovat letecké prace v jiném ¢lenském stdté Evropské
unie.

1.2.9.6 Ustanoveni pfedchozich odstavcu se vztahuje také na
stétniho pfisludnika jiného statu nebo pravnickou osobu se sidlem,
lstfedni spravou nebo hlavni provozovnou v jiném stété, vyplyva-li to
z mezindrodni smlouvy, kterd je soucasti pravniho fadu.

1.2.9.7

Utad pro civilni letectvi
leti§té Ruzyné

160 08 Praha 6

224 281 062

B4 Caa@caa.cz

1.2.9.8 Ostatni Zadatelé o provozovani leteckych praci musi k
jejich provozovéni ziskat povoleni vyddvané Uradem pro civilni
letectvi na zakladé Zadosti podané v souladu s ustanovenim § 73 a
ndsl. zdkona €. 49/1997 Sb., o civilnim letectvi a 0 zméné a doplInéni
zékona €. 455/1991 Sb., o Zivnostenském podnikdni (Zivnostensky
zékon), ve znéni pozdgjSich pfedpisu, a v souladu s ustanovenim § 20
a ndsl. vyhlasky ¢. 108/1997 Sb., kterou se provadi zdkon ¢. 49/1997
Sh., ve znéni pozdgjSich predpisu.

Oznémeni se posild na adresu:

1.29.3 Notification must include designation and registered
office of the operator, type and identification sign of aircaft , purpose,
nature and extent of the aeronatical works.

1294 In the event that the services are operated repeatedly in
the Czech Republic, an airport where the aeroplane will be parked
must be designated and an area where the services in question will
be provided shall be at least approximately specified (the airports
from which aeronatical works will be operated).

1.2.9.5 The person operating the aeronautical works in the
Czech Republic according to paragraph 1.2.9.1 is obliged to submit
a permission for operation of the aeronautical works in another
European Union member state in case of an inspection.

1.2.9.6 Provisions of previous paragraphs are also applied to a
foreign national from another state or legal entity whose registered
office, central administration or main business premises are based at
another state, if it results from international treaty that is a part of
legal order.

1297

Civil Aviation Authority
Ruzyné Airport

160 08 Praha 6

+420 224 281 062
B4 Caa@caa.cz

1.2.9.8 Other applicants for aeronautical works than those
given above must acquire a permit form the Civil Aviation Authority
for the aeronautical works on the basis of an application submitted in
accordance with § 73 and the following of Act no. 49/1997 Coll., on
civil aviation and changes and additions to Act no. 455/1991 Coll., on
business in trade (Trade Licensing Act), as amended and in
accordance with § 20 and the following of Decree no. 108/1997 Coll.,
on the implementation of Act no. 49/1997 Coll., as amended.

Notification must be sent to:

AMDT 167/07
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GEN 1.5 LETOVE PRISTROJE, VYBAVENI A
LETOVA DOKUMENTACE

1.5.1 VYBAVENI LETADEL ODPOVIDACEM SSR

Nasledujici letadla, ktera provadéji lety ve vzdusném prostoru
Ceské republiky, musi byt vybavena odpovidaéem SSR
schopnym odpovidat ve 4096 kédech na dotazy v médu A a
C:
— vSechna letadla provadéjici let IFR,
— vSechna motorova letadla a balony provadéjici lety
VFR ve FL 60 a vySe,
- v8echna letadla provadéjici lety VFR v CTR Ruzyné a
v TMA Praha.

Vyjimky mdze povolit pfislusné stanovisté ATC na zadost

pfedem. Postupy v pfipadé poruchy palubniho odpovidace
SSR jsou uvedeny v ENR 1.6.2.2.

]1.5.2 VYBAVENI LETADEL PRO RNAV

1.5.2.1

a) letici na tratich ATS ve FIR Praha v letovych hladinach
nad FL 95, s vyjimkou SID a STAR neoznacenych RNAV;
a

Letadla jina nez statni letadla:

b) letici mimo traté ATS ve FIR Praha v letovych hladinach
nad FL 95, musi byt minimalné vybavena zafizenim
RNAV tak, aby dosahla RNP 5 v souladu s pozadavky
uvedenymi v ICAO Doc 7030 Dopliikovymi regionalnimi
postupy (EUR. RAC, ¢ast 15).

1.5.2.2 Prijatelné zpusoby ke splnéni jsou vydany
opatfenim feditele Ufadu pro civilni letectvi CR, ktery svym
zavaznym opatfenim ¢. CAA-D-002-0/97 schvalil jako kritéria
ta, které jsou uvedena v JAA Temporary Guidance Leaflet
No. 2, rev.1-AMJ 20X2. Tento Leaflet byl pfijat JAAC v Eervnu
1997.

1.5.2.3 Provoz letadel podle P-RNAV postupd v
uvedenych koncovych fizenych oblastech musi byt
zabezpec€ovan v souladu s pfisluSnym navodem JAA ¢.10
zm. 1 (TGL 10 Rev. 1): “Airworthiness and Operational
Approval for Precision RNAV Operations in Designated
European Airspace”, nebo smérnici CAA-OLD-068-0/03.

1.5.3 POZADOVANE RADIOVE VYBAVENI

1.5.3.1 V souladu s pozadavky podle ICAO SUPPS Doc
7030/4 EUR/RAC, kapitola 4.0 “Spojeni letadlo-zemé a
hlaseni za letu”, je v celém ICAO EUR regionu pro lety
provadéné nad FL 195 povinné vybaveni a provozovani
radiostanic s 8,33 kHz kanalovou separaci. Vyjimky z
povinného vybaveni a provozovani radiostanic s 8,33 kHz
kanalovou separaci jsou uvedeny v ¢asti ENR 1.8.

1.5.3.2 Nevybavené lety, které zamysleji vstupit do
jakéhokoli FIR/UIR v EUR regionu, pro které neni zvefejnéna
2adné vyjimka, kromé vyjimky pro UHF vybavena statni
letadla (viz AIP statu dotéeného FIR/UIR), musi byt
naplanovany tak, aby byly v celém EUR regionu provedeny
pod FL 195.

GEN 1.5 AIRCRAFT INSTRUMENTS, EQUIPMENT
AND FLIGHT DOCUMENTS

1.5.1 EQUIPMENT OF AIRCRAFT BY SSR

TRANSPONDER

Following aircraft, operating flights in the airspace of the
Czech Republic, shall be equipped with SSR transponder
capable to reply to mode A and C interrogations on 4096
codes:

— all aircraft operating IFR flights,

— all powered aircraft and balloons operating VFR flights
at or above FL 60,

- all aircraft operating VFR flights in CTR Ruzyné and
TMA Praha.

Exceptions are to be approved by the respective ATC unit on
prior request. In case of SSR transponder failure, procedures
are described in ENR paragraph 1.6.2.2.

1.5.2 RNAV EQUIPMENT OF AIRCRAFT

1.5.2.1

a) operating on ATS routes within FIR Praha above FL 95,
except SIDs and STARs not indicated as RNAV; and

Aircraft, other than state aircraft:

b) operating outside of ATS routes within FIR Praha above
FL 95, shall be equipped with, as a minimum, RNAV
equipment meeting RNP 5 in accordance with the
requirements set out in ICAO Doc Regional Supplementa-
ry Procedures (EUR. RAC section 15).

1.5.2.2 Acceptable means of compliance have been
issued by the director of the Civil Aviation Authority of the CR
(CAA CR) by the Directive Order No. CAA-D-002-0/97
approved as criteria those which are stated in JAA Temporary
Guidance Leaflet No. 2, rev. 1-AMJ 20X2. This leaflet was
accepted by JAAC in June, 1997.

1.5.2.3 Aircraft operation in compliance with P-RNAV
terminal area procedures shall be approved in accordance
with the relevant JAA Temporary Guidance Leaflet No. 10
Rev. 1 (TGL 10 Rev. 1): “Airworthiness and Operational
Approval for Precision RNAV Operations in Designated
European Airspace”, or the directive CAA-OLD-068-0/03.

1.5.3 RADIO EQUIPMENT REQUIREMENTS

1.5.31 As required by the ICAO SUPPS Doc 7030/4
EUR/RAC, Chapter 4.0 “Air-Ground Communications and In-
Flight Reporting”, the carriage and operation of 8,33 kHz
channel spacing radio equipment is mandatory throughout
the ICAO EUR Region for flights operating above FL 195.
Exemptions from mandatory carriage of 8,33 kHz equipment
are described in section ENR 1.8.

1.5.3.2 Non-equipped flights inteding to enter any FIR/
UIR in the EUR Region where no exemption has been
published, except for UHF equipped State aircraft (refer to the
AIP of the state covering the FIR/UIR concerned), must flight
plan to operate below FL 195 throughout the entire EUR
Region.

AIR NAVIGATION SERVICES OF THE C.R.
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1.5.3.3 Pozadavky na odolnost palubnich pfijimact 1.5.3.3 Requirements for FM Broadcast immunity of
proti VKV FM rozhlasu airborne receivers

1.5.3.31 Ve FIR Praha nesméji po 1. lednu 2001 1.5.3.3.1 In Praha FIR, aircraft with NAV equipment not

pokracovat v provozu letadla, jejichz navigaéni vybaveni
nevyhovuje pozadavkim na odolnost proti ruSeni pro
pfijimaci systém ILS a VOR v Annex 10, Vol. 1, ust. 3.1.4 a
3.3.8.

Vyjimka: Statni letadla s navigaénim vybavenim, které
nevyhovuje vyse uvedenym standardim, mohou pokracovat
v ¢innosti ve FIR Praha za podminky, Ze jsou pro let po trati
vybavena jinym zafizenim RNAV, které vyhovuje RNP 5 v
souladu s doplrikovymi regionélnimi postupy v ICAO Doc
7030, EUR RAC Cast 15.

1.5.3.3.2 Ve FIR Praha nebyly dosud zjistény interference

nad limity nyni stanovené v ICAO Annex 10. Pfes tuto
skute€nost Zadadme uzivatele, aby jakékoliv problémy s
interferenci pfi jejich provozu ve FIR Praha hlasili na adresu:

Ministerstvo dopravy Ceské republiky
odbor civilniho letectvi

Nabrezi Ludvika Svobody 12
P.O.Box 9

110 15 Praha 1

Ve zpravé uvedte nasledujici informace:
a) Kmitocet, na kterém bylo ruseni zjisté€no

b) polohu a letovou hladinu/vysku letadla

c) imatrikulaéni znacku letadla

d) datum a ¢as (UTC), kdy bylo ruSeni zjisténo

e) popis interferenéniho signalu (napf. hudba, Feg, jiny Sum

atd.)

1.5.4 POVINNE VYBAVENI A PROVOZOVANIi ACAS
Il VE VZDUSNEM PROSTORU CESKE
REPUBLIKY

1.5.4.1 VSechna civilni letadla s pevnym kfidlem a

turbinovymi pohonnymi jednotkami provadéjici lety ve
vzdueném prostoru Ceské republiky, ktera maji maximalni
vzletovou hmotnost vySSi nez 5700 kg nebo maximalni
schvalenou konfiguraci sedadel pro vice nez 19 cestujicich,
musi byt vybavena ACAS II.

1.5.5 POZADAVKY RVSM

1.5.5.1 S vyjimkou vyznageného vzdusného prostoru,
kde jsou vykonavany pfechodové ukoly RVSM, budou uvnitf
EUR RVSM vzdus$ného provozu povolena do provozu pouze
RVSM schvalena letadla a RVSM neschvalena statni letadla.

1.5.5.2 RVSM schvalend letadla jsou takovd, pro ktera
provozovatel obdrzel RVSM schvaleni, bud' od statu, kde
sidli, nebo od statu, ve kterém je letadlo registrovano.

complying with the applicable interference immunity
performance requirements for ILS localiser and VOR
receiving systems (ref. ICAO Annex 10, Vol. |., paragraphs
3.1.4. and 3.3.8) are not allowed to continue to operate after
1%t January 2001.

Exception: State Aircraft with NAV equipment not complying
with above referred ICAO standards may continue operations
within Praha FIR with the proviso, that they are equipped with
suitable other RNAV equipment (meeting RNP 5 in
accordance with ICAO Doc 7030 Regional Supplementary
Procedures, EUR-RAC Section 15), for the en-route part of
the flight.

1.5.3.3.2 InPrahaFIR, up to now no interference problems
have been detected and there have been no areas identified
within the services volumes of ILS and VOR equipment,
where interference to less immune aircraft receivers was
above the present ICAO Annex 10 limits. Nevertheless, users
are requested to report to the:

Ministry of Transport of the Czech Republic
Civil Aviation Department

Nabrezi Ludvika Svobody 12

P.O.Box 9

110 15 Praha 1

any interference problems possibly experienced during their
operations within Praha FIR. The report should include the
following information:

a) frequency on which interference was experienced

b) position and level/height of the aircraft

c) aircraft registration mark

d) date and time (UTC) of the experienced interference

e) description of the interfering signal (e.g. music, speech,
language, other noise, etc.)

1.5.4 THE MANDATORY CARRIAGE AND
OPERATION OF ACAS Il IN THE AIRSPACE
OF THE CZECH REPUBLIC

1.5.4.1 All civil fixed-wing turbine-engined aircraft

operating in the airspace of the Czech Republic, having a
maximum take-off mass exceeding 5700 kg or maximum
approved passenger seating configuration of more than 19,
must be equipped with ACAS II.

1.5.5 RVSM REQUIREMENTS

1.5.5.1 Except for designated airspace where RVSM
transition tasks are carried out, only RVSM approved aircraft
and non-RVSM approved State aircraft shall be permitted to
operate within the EUR RVSM airspace.

1.5.5.2 RVSM approved aircraft are those aircraft for
which the Operator has obtained and RVSM approval, either
from the State in which the operator is based, or from the
State in which the aircraft is registerd.

AIRAC AMDT 5/08
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1.5.5.3 Privodni material k letové zpusobilosti, trvalému
udrzovani letové zplsobilosti a provozni praxi a postupim
pro EUR RVSM vzdu$ny prostor je obsazen v Joint Aviation
Authorities (JAA) Temporary Guidanace Leaflet (TGL) €. 6,
Revision 1 a ICAO EUR Regional Supplementary Procedures
(Doc 7030/4 - EUR).

1554 S vyjimkou statnich letadel je RVSM schvaleni
pozadovano pro provoz letadel v RVSM vzdusném prostoru
ve FIR Praha, jak je popsan v ENR 2.1.

Pozndmka: Opatfeni pouzitelna pro provoz cvilnich letadel
neschalenych pro RVYSM v EUR RVSM vzdus$ném prostoru,
kde jsou provadény RVSM pfechodové ukoly jsou stejna,
jako je popsano v ICAO EUR Regional Supplementary
Procedures (Doc 7030/4 - EUR).

1.5.5.3 Guidance material on the airworthiness,
continued airworthiness and the operational practices and
procedures for the EUR RVSM airspace is provided in the
Join Aviation Authorities (JAA) Temporary Guidance Leaflet
(TGL) Number 6, Revision 1, and the ICAO EUR Regional
Supplementary Procedures (Doc 7030/4 - EUR).

1554 Except for State aircraft, RVSM approval is
required for aircraft to operate in the RVSM airspace within
the Praha FIR, as described in ENR 2.1.

Note: The provisions applicable to non-RVSM approved civil
operations in EUR RVSM airspace where RVSM transition
tasks are carried out are as specifed in the ICAO EUR
Regional Supplementary Procedures (Doc 7030/4 - EUR).

AIR NAVIGATION SERVICES OF THE C.R.
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GEN 2. TABULKY A KODY
GEN 2. TABLES AND CODES

GEN 2.1 MEROVY SYSTEM, ZNACKY LETADEL, SVATKY

2.1.1 MEROVE JEDNOTKY

GEN 2.1 MEASURING SYSTEM, AIRCRAFT MARKINGS,

HOLIDAYS

211 UNITS OF MEASUREMENT

Méiena veligina
Measurement of

Jednotky
Units

Vizdalenosti pouZivané v navigaci, hldSeni polohy atd.
Distance used in navigation, position reporting, etc.

Namofni mile/Kilometry
Nautical miles/Kilometres

Relativné kratké vzdalenosti napf. tykajici se letist’ (délky drah apod.)

Relatively short distances such as those relating to aerodromes (e.g. runway
lengths)

Metry
Metres

Vysky
Altitudes, elevations and heights

Stopy/Metry; vZdy stopy ve vztahu k letadlu za letu
Feet/Metres; always feet in relation to the aircraft in flight

Horizontalni rychlosti
Horizontal speed

Kilometry za hodinu/uzly
Kilometres per hour/Knots

Rychlost vétru Uzly
Wind speed Knots
VlySka zakladny oblagnosti Stopy
Height of cloud base Feet

Vertikdlni rychlost
Vertical speed

Stopy za minutu
Feet per minute

Smér vétru
Wind direction

Zemépisné stupné
Degrees True

Dohlednost vEetné dréhové dohlednosti
Visibility including runway visual range

Kilometry nebo metry
Kilometres or metres

VerikdIni dohlednost Stopy
Verical visibility Feet
Nastaveni vySkoméru Hectopascal
Altimeter setting Hectopascal

Teplota Stupné Celsia

Temperature Degrees Celsius (Centigrade)

Hmotnost Tuny nebo kilogramy

Weight Metric tonnes or kilogrammes

Cas Hodiny a minuty, za€inajici o pulnoci UTC.
Time Hours and minutes, beginning at midnight UTC.

AIR NAVIGATION SERVICES OF THE C.R.
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2.1.2 CASOVY SYSTEM 2.1.2 TIME SYSTEM
21.2.1 Svétovy koordinovany €as (UTC) je pouZivan v letovych  2.1.2.1 Co-ordinated Universal Time (UTC) is used in air traffic

provoznich a spojovacich sluzbach a v publikacich vyddvanych
Leteckou informacni sluzbou.
a) Cas se vyjadiuje v hodinich a minutéch dne o 24 hodinach
zacinajici pulnocf.
Priklad: Cas 12 hodin 15 minut 49 sekund se vyjadfuje 1215.

b) VSeobecné se pulnoc oznatuje jako 2400 pro konec dne a 0000
pro zaCatek dne.

2122 PFesny Cas, ktery se pfedava pilotovi na Zadost nebo
pfed pojizdénim letadla ke vzletu, se udava k nejblizsi pul minuté.

Napf. tas  12:15:14 se vyjadfuje jako 1215.
12:15:15 se vyjadfuje jako 121530.
2123 V Ceské republice je jako mistni gas pouZivan:

a) “Stfedoevropsky ¢as”
b) “Stfedoevropsky letni Cas” (t.j. UTC + 2 HR).

2124 Zatatek a konec obdobi platnosti “Stfedoevropského
letniho Casu” je oznamovén leteckym ob&Znikem série A.

21.25 Letni &as v Ceslé republice je UTC + 2 hodiny; zatind
kaZzdy rok posledni nedéli v bfeznu v 0100 UTC a kon€i posledni
nedéli v Fijnu v 0100 UTC.

(t.j. UTC + 1 HR) nebo

21.26 V&echny provozni doby uvedené v AIP CR v zdvorkdch
plati pro obdobi platnosti Stfedoevropského letniho ¢asu.

213 REFERENCNi GEODETICKE UDAJE

2.1.3.1 V8echny publikované zemépisné soufadnice vyjadfené
zemeépisnou délkou a Sitkou jsou v geodetickém systému WGS-84
(World Geodetic System - 1984).

2.1.4 STATNI A REJSTRIKOVE ZNACKY LETADEL

1) Znatku statni pfisluSnosti civilnich letadel zapsanych v Leteckém
rejstfiku CR tvofi dvojice pismen “OK”. Za touto znackou
nasleduje pomlka a rejstfikovd znacka.

2) Rejstiikova znatka motorovych letadel je tvofena kombinaci tfi
pismen.

3) Rejstiikovéa znacka bezmotorovych letadel je tvofena kombinaci
Ctyr Gislic.

4) Rejstiikova znacka ultralehkych letount zapsanych v Leteckém
rejstiiku CR je tvofena kombinaci ¢ty pismen.

5) Rejstiikové znaCka ultralehkych letount zapsanych v rejstiiku
Letecké amaterské asociace je tvofena kombinaci tfi pismen a
dvou Cislic.

and communication services and in publications issued by
Aeronautical information Service.

a) Thetimeis reported in hours and minutes of 24 hour day with the
beginning at midnight.
Example: The time 12 hours 15 minutes 49 seconds is reported
1215.

b) Generally midnight is designated as 2400 for the end of the day
and 0000 for the beginning of the day.

2122 The exact time, reported to the pilot on request or
before aircraft taxing to take off, is given to the nearest half minute.

Example:  time 12:15:14is reported 1215
12:15:15 is reported 121530.
2123 In the Czech Republic there is used as local time

a) “Central European Time”
b) “Central European Summer Time” (i.e. UTC + 2 HR).

21.24 The beginning and the end of “Central European
Summer Time” is announced by AIC series A.

21.25 Daylight saving time in the Czech Republic is UTC + 2
hours; The“summer period” will be introduced every year on the last
Sunday in MAR at 0100 UTC and it will cease on the last Sunday in
OCT at 0100 UTC.

21.26 In the AIP of the C.R. all hours of operation stated in
brackets are applicable during Central European Summer Time.

(i.e. UTC + 1HR) or

213 GEODETIC REFERENCE DATUM

2.1.3.1 All published geographical coordinates indicating
latitude and longitude are expressed in terms of the WGS-84 (World
Geodetic System - 1984) geodetic reference datum.

21.4 AIRCRAFT NATIONALITY AND REGISTRATION

MARKS

1) The nationality mark for civil aircraft entered on the Register of
the C.R. consists of the letters “OK”. The nationality mark is
followed by a hyphen and a registration mark.

2) The registration mark for a power driven aircraft is a combination
of three letters.

3) The registration mark for non-power-driven aircraft is a
combination of four figures.

4) The registration mark for ultralight aircraft entered on the
Register of the C.R. is a combination of four letters.

5) The registration mark for ultralight aircraft entered on the register
of Aeronautical Amateur Association is a combination of three
letters and two figures.

AMDT A 32/98
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215 STATNIi SVATKY

Jméno

Novy rok
Velikono¢ni pondgli
Svatek préce
statni svatek
statni svatek
statni svatek
statni svatek
statni svatek
statni svétek
Stédry den

1. svatek vanocni
2. svétek vanocni

Datum/Den
1. leden

den po Velikono¢ni nedgli
1. kvétna

8. kvéten

5. Cervenec
6. Cervenec
28. zafi

28. fijen

17. listopad
24. prosinec
25. prosinec
26. prosinec

215 PUBLIC HOLIDAYS

Name

New Year’s Day
Easter Monday
Labour Day
Bank holiday
Bank holiday
Bank holiday
Bank holiday
Bank holiday
Bank holiday
Christmas Eve
Christmas Day
Boxing Day

Date/Day
1 January

Monday after Easter Sunday

1 May

8 May

5 July

6 July

28 September
28 October
17 November
24 December
25 December
26 December

AIR NAVIGATION SERVICES OF THE C.R.
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GEN 2.2 ZKRATKY POUZIVANE V PUBLIKACICH AIS
GEN 2.2 ABBREVIATIONS USED IN AIS PUBLICATIONS

Zkratky oznaCené *) jsou bud odliSné nebo nejsou obsaZené v ICAO Doc 8400.

Abbreviations marked by an asterisk *) are either different from or not contained in ICAO Doc 8400.

Jantarovd barva

Vizduch - vzduch

Nad drovni leti§té

Na drovni

Letistni majék

Asi, kolem o

Nad

Altokumulus

Palubnf protisrazkovy systém
Oblastnf stfedisko fizeni nebo oblastni sluzba Fizeni
Oznémeni o letecké nehodé
Letadlo

Potvrzeni

Misto pro zkouSku vySkoméru
Klasifikacni Cislo letadla

Souhlas (oznaceni druhu zprédvy)
V €innosti nebo v provozu nebo ¢innost
Letisté, letiStni

Poradni oblast

Letistni mapa

Doplnék nebo doplriujici
Radiokompas

IdentifikaCni pdsmo protivzdusné obrany
(vyslovuje se“AY - DIZ”)

Sousedni, pfilehly
Poradni trat’
Automaticky zdvisly pfehledovy systém

Jednotka automatického zdvislého pfehledového

systému

Poradni sluzba

Letadlovd pozemni stanice
Letovy plan podany za letu
Afrika - Indicky oceédn

Letistni letovd informacni sluzba

Ano nebo potvrzuji nebo potvrzeni nebo to je spravné

Leteckd pevna sluzZba

Leteckd pevnd telekomunikaéni sit’
Vzduch - zemé

LetiSté, letové cesty a pozemni zafizeni
Nad drovni zemé

LetiStni mapa pro pojizdéni

Letecky informacni ob&Znik

Leteckd informacni pfirucka

A
A
A/A
AAL
ABM
ABN
ABT
ABV
AC
ACAS
ACC
ACCID
ACFT
ACK
ACL
ACN
ACP
ACT
AD
ADA
ADC
ADDN
ADF
ADIZ

ADJ
ADR
ADS
ADSU

ADVS
AES
AFIL
AFI *
AFIS
AFM
AFS
AFTN
A/G
AGA
AGL
AGMC ~
AIC
AIP

Amber

Air - to - air

Above aerodrome level

Abeam

Aerodrome beacon

About

Above

Altocumulus

Airborne Collision Avoidance System
Area control centre or area control
Notification of an aircraft accident
Aircraft

Acknowledge

Altimeter check location

Aircraft classification number
Acceptance (message type designator)
Active or activated or activity
Aerodrome

Advisory area

Aerodrome chart

Addition or additional

Automatic direction-finding equipment

Air defence identification zone
(to be pronounced “AY - DIZ”)

Adjacent

Advisory route

Automatic dependent surveillance
Automatic dependent surveillance unit

Advisory service

Aircraft earth station

Flight plan filed in the air

Africa - Indian Ocean

Aerodrome flight information service

Yes or affirm or affirmative orthat is correct
Aeronautical fixed service

Aeronautical fixed telecommunication network
Air-to-ground

Aerodromes, air routes and ground aids
Above ground level

Aerodrome ground movement chart
Aeronautical information circular
Aeronautical information publication

AIR NAVIGATION SERVICES OF THE C.R.
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AP
CZECH REPUBLIC

Regulovany systém Fizeni leteckych informaci AIRAC Aeronautical information regulation and control
HlaSeni z letadla (meteorologické) AIREP Air-report
Informace o meteorologickych jevech na trati, které ~ AIRMET Information concerning en-route weather phenomena
mohou ovlivnit bezpe¢nost letového provozu v nizkych which may affect the safety of low-level aircraft
hladinach operations
Letecké informacni sluzby AIS Aeronautical information services
Vodni pfistavaci plocha ALA Alighting area
Udobi pohotovosti ALERFA Alert phase
Pohotovost (oznaCeni druhu zpravy) ALR Alerting (message type designator)
Pohotovostni sluzba ALRS Alerting service
PribliZovaci svételnd soustava ALS Approach lighting system
Nadmorska vyska ALT Altitude
Stfidavé nebo ménici se (ndvéstidlo ménici barvu) ALTN Alternate or alternating (light alternates in colour)
Nahradnf (letisté) ALTN Alternate (aerodrome)
MiniméIni nadmorska vySka v prostoru AMA Area minimum altitude
Pracovisté usporadani vzduSného prostoru AMC * Airspace management cell
Opravte, opraveno nebo opraveni (pouZito pro uvedené ~ AMD Amend or amended (used to indicate amended
opravené meteorologické zprdvy; oznaceni druhu zprdvy) meteorological message; message type designator)
Oprava/zména AIP AMDT Amendment (AIP amendment)
Leteckd pohyblivd sluzba AMS Aeronautical mobile service
Nad stfedni hladinou mofe AMSL Above mean sea level
Leteckd mapa - 1:500 000 (ndsledovdno jménem/ndzvem)  ANC Aeronautical chart - 1:500 000 (followed by name/title)
Provozovatel letadla (letadel) A0~ Aircraft operator
LetiStni prekdzkova mapa (ndsledovdno jménem/ndzvem)  AOC Aerodrome obstacle chart (folloved by name/title)
Letisté AP Airport
PFiblizeni APCH Approach
Mapa pro stani/zajizdéni letadla (ndsledovdno jménem/  APDC Aircraft parking/docking chart (folloved by name/title)
ndzvem)
Odbavovaci plocha APN Apron
PFiblizovaci stanovisté fizeni nebo Fizeni pfiblizeni nebo  APP Approach control office or approach control or approach
pfiblizovaci sluzba fizeni control service
Duben APR April
Priblizny nebo pfiblizné APRX Approximate or approximately
Schvalit, potvrdit nebo schvdleno nebo souhlas, APV Approve orapproved or approval
schvdleni, povoleni
Zafizeni pro pfijem druZicovych snimku oblagnosti APT * Receiver for satellite cloud pictures
Oblastni pfedpovéd (v mezindrodnim meteorologickém  ARFOR * Area forecast (in aeronautical meteorological code)
kddu)
OhlaSovna letovych provoznich sluzeb ARO Air traffic services reporting office
Vztazny bod letisté ARP Aerodrome reference point
Hl&Seni z paluby letadla (oznaCeni druhu zpravy) ARP Air-report (message type designator)
Prilet (oznaCeni druhu zprdvy) ARR Arrival (message type designator)
Pfiletét nebo pfilet ARR Arrive or Arrival
Mimoféadné hldSeni z letadla (meteorologické) ARS Special air-report (message type designator)
(oznaceni druhu zprdvy)
Altostratus AS Altostratus
Stoupejte do nebo stoupdm do ASC Ascend to or ascending to
PouZitelnd délka preruSeného vzletu ASDA Accelerate-stop distance available
Usporadani vzduSeného prostoru ASM * Airspace management
Asfalt ASPH Asphalt
AMDT 145/05 AIR NAVIGATION SERVICES OF THE C.R.
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V ... (ndsleduje cas, ve kterém dojde k pfedpovidané AT... At (followed by time at which weather change forecast to
Zméné pocasi) occur)

Skute€ny €as pfiletu ATA Actual time of arrival

Rizenf letového provozu (vSeobecné) ATC Air traffic control (in general)
Skute¢ny ¢as odletu ATD Actual time of departure

Usporadani toku letového provozu ATFM Air traffic flow management
Automatickd informacni sluzba koncové fizeni oblasti ATIS Automatic terminal information service
Uspofddani letového provozu ATM Air traffic management

Leteckd telekomunikacni sit’ ATN Aeronautical telecommunication network
Letové provozni sluzby ATS Air traffic services

Pozor nebo k rukdm ATTN Attention

LetiStni provozni zéna ATZ Aerodrome traffic zone

Srpen AUG August

Plan vyuZiti vzdusného prostoru AUP * Airspace use plan

Oprdvnény, povéfeny nebo autorizace, povéfeni, AUTH Authorized or authorization

opréavnéni, zmocnéni

Celkovd vzletovd hmotnost AUW All up weight

Pomocny AUX Auxiliary

Zkrdcend svételnd sestupova soustava pro vizudlni  AVASIS * Abbreviated visual approach slope indicator system
pfiblizeni

K dispozici, dostupny, pouZitelny nebo dostupnost AVBL Available oravailability

Pramérny, stiedni AVG Average

Letecké pohonné hmoty AVGAS Aviation gasoline

Letovd cesta AWY Airway

Azimut, smérnik AZM Azimuth
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B

Modry B Blue

Brzdici icinek BA Braking action

Zakladna oblacnosti BASE Cloud base

Zadni sektor kurzového (LLZ) majdku ILS BC * Localizer Back Course

Chuchvalce mlhy, mlhové pdsy BCFG Fog patches

Majak (letecké pozemni ndvéstidlo) BCN Beacon (aeronautical ground light)

Rozhlasové vysilani BCST Broadcast

Hranice BDRY Boundary

Zména BECMG Becoming

Pred, dfive BFR Before

Oblagno, aZ skoro zataZeno BKN Broken

Zviteny (ndsleduje DU=prach, SA=pisek, SN=snih) BL... Blowing (followed by DU=dust, SA=sand, SN=snow)

Stavba, budova BLDG Building

Koufmo BR Mist

Smérnik (zaméfeni) BRG Bearing

Brzdici nebo brzdéni BRKG Braking

Zakladni prostorova navigace B RNAV * Basic area navigation

Rozhlasova stanice (komercni) BS Commercial broadcasting station

Mezi vrstvami BTL Between layers

Mezi BTN Between

AMDT 145/05
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Stfednf (pozndvaci ¢islo pred znakem slouZi k identifikaci
paralelni RWY)

Stupné Celsia

Urad pro civilni letectvi
Mapa pro pfiblizeni okruhem
Kategorie

Turbulence v gistém ovzdusi

Dohlednost, oblatnost a soucasné pocasi lepsi, nez
pfedepsané hodnoty nebo podminky

Cumulonimbus

Cirrocumulus

Kondiciondlni trat

Koordinace (oznaceni druhu zprdvy)
Stredisko usporadani toku letového provozu
Kandl

Zména (oznaceni druhu zprdvy)

Cesky hydrometeorologicky Ustav

Cirrus

Jednotnd sit’ ICAO pro vyménu dat

V blizkosti nebo nad velkymi mésty

Civilni

Kontrola

Osa, stfedovd ¢ara

Ledovka

Kalibrace, sefizeni

Oblaka nebo oblagnost

Povolte nebo povoleno do ... nebo povoleni
Uzavfit nebo uzavieny nebo uzavirajici
Centimetr

Stoupat do nebo stoupam do

Ukonéeni nebo ukonéeny nebo plny, ukongit
Zrusit nebo zruSeno

ZruSeni letového pldnu (oznaceni druhu zprdvy)
Komunikace, navigace a prehled
Telekomunikace

Beton

Podminka

Souvisly, nepfetrZity

Vlystavba nebo vybudovany

Pokradujte nebo pokradujici

Koordinace nebo koordinovani

Bod pfechodu

Sprévné nebo opraveny nebo oprava (pouZito pro
opravenou meteorologickou zprdvu, oznaceni druhu

Zprdvy)

Pokryt nebo pokryty nebo pokryvajici
Spojeni fidici-pilot datovym spojem
Platny letovy plén (oznaceni druhu zprévy)

CAA *
CAC *
CAT
CAT
CAVOK

cB
cc
CDR *
CDN
CFMU *
CH
CHG
CHMI (CHMU) *
c
CIDIN
CIT
clv
cK
cL
CLA
CLBR
CLD
CLR
CLSD
cM
CMB
CMPL
CNL
CNL
CNS
COM
CONC
COND
CONS
CONST
CONT
COOR
coP
COR

cov
CPDLC
CPL

Centre (preceded by runway designation number to
identify a parallel runway)

Degrees Celsius (Centigrade)
Civil Aviation Authority
Circling Approach Chart
Category

Clear air turbulence

Visibility, cloud and present weather better than
prescribed values or conditions

Cumulonimbus

Cirrocumulus

Conditional route

Coordination (message type designator)
Central Flow Management Unit

Channel

Modification (message type designator)
Czech Hydrometeorogical Institute
Cirrus

Common ICAOQ Data Interchange Network
Near or over large town

Civil

Check

Centre line

Clear type of ice formation

Calibration

Cloud

Clear orcleared to ... or clearance

Close orclosed or closing

Centimetre

Climb to or climbing to

Completion or completed or complete
Cancel or cancelled

Flight plan cancellation (message type designator)
Communications, navigation and surveillance
Communications

Concrete

Condition

Continuous

Construction or constructed

Continue or continued

Co-ordinate or co-ordination
Change-over point

Correct or corrected or correction (used to indicate
corrected meteorological message; message type
indicator)

Cover orcovered or covering
Controller-pilot data link communications
Current flight plan (message type designator)
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Ceskd republika CR (CR) * The Czech Republic
Zprdva o pouZitelnosti kondiciondlni traté CRAM * Conditional route availability message
Let v cestovnim rezimu CRZ Cruise
Volaci znacka CS Call sign
Cirrostratus CS Cirrostratus
Rizend oblast CTA Control area
Kontakt CTC Contact
Rizeni CTL Control
Opatrnost CTN Caution
Rizeny okrsek CTR Control zone
Kumulus Cu Cumulus
Kupovitd oblaka CUF Cumuliform
Celni odbaveni, celnice CUST Customs
Zapisovac hlasu v pilotni kabiné CVR Cockpit voice recorder
NesniZzené minimum vertikdIniho rozstupu CVSM Conventional vertical separation minimum
Pfedpoli CcWwy Clearway
Cestina czZ* Czech language
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D

Nebezpecny prostor (ndsledovdno oznacenim prostoru) D... Danger area (followed by identification)

Sestupné (tendence RVR hodnot v prubéhu poslednich D Downward (tendency in RVR during previous 10

10 minut) minutes)

Samoobsluzny briefing pomoci displeje D~ Self-briefing display

Nadmorska vy$ka rozhodnuti DA Decision altitude

Zavédéni letadla na stani DCKG Docking

P¥imo (ve vztahu k letovym povolenim a nebo druhu  DCT Direct (in relation to flight plan clearances and type of

pribliZeni) approach)

Prosinec DEC December

Stupné DEG Degrees

Odletét nebo odlet DEP Depart or departure

Odlet (oznaceni druhu zprdvy) DEP Departure (message type designator)

Klesejte nebo klesdam do ... DES Descend to or descending to ...

Misto urceni DEST Destination

Udob tisng DETRESFA Distress phase

Odchylka, vychylka nebo odchyleni DEV Deviation or deviating

DigitéIni zapisovac letovych tdaju DFDR Digital flight data recorder

Ukazatel vzdalenosti od bodu dotyku DFTI Distance from touchdown indicator

VlySka rozhodnuti DH Decision height

Rozptylené svétlo DIF Diffuse

Vzdalenost DIST Distance

Smérovat, odklonit nebo smérovani DIV Divert or diverting

ZdrZeni (oznaCeni druhu zprédvy) DLA Delay (message type designator)

ZdrZeni nebo zdrZeno DLA Delay or delayed

Sluzba pfenosu datovym spojem DLS* Data link service

Denné, denni DLY Daily

MEFi¢ vzdalenosti DME Distance measuring equipment

Nebezpeci nebo nebezpetny DNG Danger or dangerous

Domaci, tuzemsky DOM Domestic

Teplota rosného bodu DP Dew point temperature

Hloubka (vy$ka vrstvy) DPT Depth

Navigace vypoctem DR Dead reckoning

Nizko zviteny (ndsleduje DU=prach, SA=pisek, SN=snih) ~ DR... Low drifting (followed by DU=dust, SA=sand or
SN=snow)

Béhem, po dobu DRG During

Prachové vichfice DS Duststorm

Skupina datum/€as DTG Date-time group

ZhorSuje se nebo zhorSujici se DTRT Deteriorate or deteriorating

Prach DU Dust

Trvéni DUR Duration

Doppleruv VOR DVOR Doppler VOR

Mrholeni Dz Drizzle
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E
Vlychod nebo vychodni zemépisnd délka E East or eastern longitude
Pfedpokladany ¢as pfiblizeni EAT Expected approach time
Evropska pldnovaci skupina pro leteckou navigaci EANPG * European air navigation planning group
Evropské usporadani letového provozu EATMS * European air traffic management system
Viychodnim smérem EB Eastbound
Evropska konference pro civilni letectvi ECAC * European civil aviation conference
Pfedpokladand doba letu EET Estimated elapsed time
Milimetrové viny (30 000 MHz aZz 300 000 MHz) EHF Extremely high frequency (30 000 MHz to 300 000 MHz)
Palubni nouzovy majak polohy ELBA Emergency location beacon-aircraft
ViySka nad mofem ELEV Elevation
Obzvlast velky dosah ELR Extra long range
Vysilani, emise EM Emission
Prorastajici vrstvou (k indikaci cumulonimbu  EMBD Embedded in a layer (to indicate cumulonimbus
prorustajiciho vrstevnatou oblacnosti) embedded in layers of other clouds)
Nouze EMERG Emergency
Angli¢tina EN * English language
Konec RWY (vztaZeno k RVR) END Stop-end (related to RVR)
Vlychodoseverovychod ENE East-north-east
Motor, pohonnd jednotka ENG Engine
Traté, tratovy ENR En route
Tratovd mapa (ndsledovdno jménem/ndzvem) ENRC Enroute chart (followed by name/title)
Pfedpokladany ¢as zahéjeni pojizdéni EOBT Estimated off-block time
Vlybaveni, zafizeni EQPT Equipment
Jednotka efektivni hladiny vnimaného hluku EPNdB * Unit of effective perceived noise level
Efektivni hladina vnimaného hluku EPNL * Effective perceived noise level
Vlychodojihovychod ESE East-south-east
Predpoklddat nebo pfedpokléddany nebo pfedpoklad (jako  EST Estimate or estimated or estimate (message type
oznaceni druhu zprdvy) designator)
Pfedpokladany Cas pfiletu nebo pfedpokladany pfilet ETA Estimated time of arrival or estimating arrival
Pfedpokladany €as odletu nebo predpoklddany odlet ETD Estimated time of departure or estimating departure
Pfedpokladany €as preletu vyznaceného bodu ETO Estimated time over significant point
Evropska unie EU* the European Union
Evropska oblast EUR * European Region
Kazdy EV Every
Kromé EXC Except
CviGeni nebo cvitici nebo cvitit EXER Exercises or exercising orto exercise
Ocekdvat nebo otekdvany nebo ocekévajici EXP Expect or expected or expecting
Roz8ifuje se nebo rozsifit nebo rozSifujici se EXTD Extend or extending
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Pevny

Zafizeni

Fix konegného pfiblizeni

ZjednoduS$eni formalit a usnadnéni mezindrodni letecké
dopravy

Bod konecného pfiblizeni

Plocha konecného pfibliZeni a vzletu

Vysildni faksimile

Slaby (pouZivd se k indikaci intenzity jeva pocasi, vlivu
nebo k ozndmeni statického stavu, napf. FBL RA = slaby
dést’)

Nalevkovity oblak (tornddo nebo vodni smrst)
Predpovéd

Koeficient tfeni

Zpracovani letovych tdaju

Unor

Miha

Letové informacni stredisko

Letovd informacni oblast

Letova informacni sluzba

Automatizovand letova informa¢ni sluzba

Letovd hladina

Pole

Zébleskovy

Svétlice, signdlni ohné

Let

Letové ovéreni

Kolisajici nebo kolisavy nebo kolisani

Ndsledovat, ndsledujte nebo ndsledujici

Letét nebo letici

0d

Od (ndsleduje Cas zaCdtku pfedpokladné zmény pocasi)

Systém pro fizeni a optimalizaci letu
Stanovi$té usporadani toku letového provozu
Konecné pfiblizeni

Podany letovy plén (oznaceni druhu zprdvy)
Stopy za minutu

Trat’ letového planu

Zbyvajici palivo

Francouzsky jazyk

KmitoCet

Patek

Strelba

Fronta (ve vztahu k pocasi)

Cetny, Easty

Pfistani do dpIného zastaveni

Stanice letové sluzby

FAC
FAF
FAL

FAP
FATO
FAX
FBL

FC
FCST
FCT
FDP *
FEB
FG
FIC
FIR
FIS
FISA
FL
FLD
FLG
FLR
FLT
FLTCK
FLUC
FLW
FLY
M
FM ...

FMS
FMU
FNA
FPL
FPM
FPR
FR

FR *
FREQ
FRI
FRNG
FRONT
FRQ
FSL
FSS

Fixed

Facilities

Final approach fix

Facilitation of international air transport

Final approach point

Final approach and take-off area
Facsimile transmission

Light (used to indicate the intensity of weather
phenomena, interference or static reports, e.g. FBL RA =
light rain).

Funnel cloud (tornado or water spout)
Forecast

Friction coefficient

Flight data processing

February

Fog

Flight information centre

Flight information region

Flight information service

Automated flight information service
Flight level

Field

Flashing

Flares

Flight

Flight check

Fluctuating or fluctuation or fluctuated
Follow(s) orfollowing

Fly orflying

From

From (followed by time weather change is forecast to
begin)

Flight management system

Flow Management Unit

Final approach

Filed flight plan (message type designator)
Feet per minute

Flight plan route

Fuel remaining

French language

Frequency

Friday

Firing

Front (relating to weather)

Frequent

Full stop landing

Flight service station
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Prvni FST First

Stopa (mérovd jednotka) FT Feet (dimensional unit)

Kouf FU Smoke

Pruzné vyuZiti vzduSného prostoru FUA * Flexibile use of airspace

Namrzajici FzZ Freezing

Namrzajici mrholeni FZDZ Freezing drizzle

Namrzajici mlha FZFG Freezing fog

Namrzajici dést’ FZRA Freezing rain

AMDT 133/05
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Zeleny

Zemé-vzduch

Zemé-vzduch a vzduch-zemé

Oblastni predpovéd pro lety v nizkych hladinach

Let provadény v souladu s pravidly a postupy ICAO, bez
ohledu na rezortni nebo statni pfislu$nost letadla

Systém fizeni priblizeni ze zemé nebo pfibliZeni Fizené ze
zemé

V/Seobecny, vSeobecné

Zemépisny nebo pravy, zemépisny

Némcina

Pozemni pozemské stanice

Kluzak

Globalni navigaéni satelitni systém na obé&zné draze
(vyslovuje se "GLO-NAS")

LetiStni mapa pro pojizdéni (ndsledovdno jménem/
ndzvem)

Zemé

Pozemni ovéieni

Globalni navigacni satelitni systém
Sestupovy majak ILS, sestupovad rovina
GlobdIni systém urceni polohy

Kroupy

Travnaté pfistévaci plocha

Stérk

Trat’ova rychlost

Malé kroupy a/nebo snéhové nebo ndmrazové krupky
ZvInéni geoidu

G

G/A
G/A/G
GAMET
GAT

GCA

GEN

GEO

GER *
GES

GLD
GLONASS

GMC

GND
GNDCK
GNSS
GP
GPS
GR
GRASS
GRVL
GS

GS
GUND

Green

Ground-to-air

Ground-to-air and air-to-ground
Area forecast for low-level flights
General air traffic

Ground controlled approach system or ground controlled
approach

General

Geographic or true
German language
Ground earth station
Glider

Global orbiting navigation satellite system (to be
pronounced "GLO-NAS")

Ground movement chart (followed by name/title)

Ground

Ground check

Global navigation satellite system
Glide path

Global positioning system
Hail

Grass landing area

Gravel

Ground speed

Small hail and/or snow pellets
Geoid undulation
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Oblast vysokého tlaku, tlakova vySe nebo stfed oblasti
vysokého tlaku

NepfetrZitd denni a notni sluzba
| Svételnad soustava indikace sestupové roviny pro vrtulniky
Vlystrazny majdk
Zaméfovaci stanice pracujici na kratkych vindch
Kurs nebo zéhlavi
Vrtulnik
| Vrtulnikova leteckd zachranna sluzba
| Dekametrové viny (3 000 aZz 30 000 kHz)
VlySka nebo vySka nad ...
0d vychodu do zdpadu slunce
VyCkavani
0d zdpadu do vychodu slunce
Sluzba je k dispozici podle potfeb provozu
Den pracovniho klidu
Sanitni letadlo
Hektopascal
Hodina, hodiny
Sluzba je k dispozici v dobé pravidelnych letu
Hurikén
Zamérovaci stanice pracujici na kratkych a velmi kratkych
vinédch (ve stejné poloze)
Tézky
Silny (pouZivd se k indikaci intenzity jevi pocasi, napr.
HVY RA = silny dést)
Doba Cinnosti neni specifikovana
Zakal
Hertz (cykly za sekundu)

H24
HAPI
HBN
HDF
HDG
HEL
HEMS *
HF

HGT

HJ
HLDG
HN

HO
HOL
HOSP
HPA
HR

HS
HURCN
HVDF

HVY
HVY

HX
HZ
HZ

High pressure area orthe centre of hight pressure

Continuous day and night service

Helicopter approach path indicator

Hazard beacon

High frequency direction-finding station

Heading

Helicopter

Helicopter Emergency Medical Service

High frequency (3 000 to 30 000 kHz)

Height or height above ...

Sunrise to sunset

Holding

Sunset to sunrise

Service available to meet operational requirements
Holiday

Hospital aircraft

Hectopascal

Hours

Service available during hours of scheduled operations
Hurricane

High and very high frequency direction-finding stations
(at the same location)

Heavy

Heavy (used to indicate the intensity of weather
phenomena, e.g. HVY RA = heavy rain)

No specific working hours
Haze
Hertz (cycle per second)

AMDT 133/05
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Mapa pfibliZeni podle pfistroju (ndsledovdno jménem/
ndzvem)

Fix poCétecniho pfiblizeni

Stfidavé v oblacich

Postup pfibliZeni podle pFistrojl
KfiZovatka letovych trati

Indikovand vzdu$na rychlost
Mezindrodni sdruZenf leteckych dopravcu
Poznévaci majak

Ledové krystalky (velmi malé rozptylené ledové krystalky/
jehlicky, také zndamé jako diamantovy prach)

Mezindrodni organizace pro civilni letectvi
Ndmraza

Identifikdtor nebo identifikujte

Identifikace

Fix stfedniho pfiblizeni

Systém pro zpracovdni letovych plan
Pravidla pro let podle pfistroju
Mezindrodni vSeobecné letectvi

Systém pro pfesné priblizeni a pfistani
Vnitfni polohové névéstidlo (75 MHz)
Meteorologické podminky pro let podle pfistroju
Imigrace, kontrola osob

Zlepsit, zlepSuje se nebo zlepSujici se
OkamZity nebo okamZité

Pocatecni pfiblizeni

Prilétajici, smér pfiletu

V oblacich

Udobf nejistoty

Informace

Nepracujici, necinny

Neni-li mozZné

V béhu, probihd

Ineréni navigacni systém

Zavést, instalovat nebo zavedeno, instalovdno nebo
zavedeni, instalace

Pfistrojovy, pfistroj

KFiZovatka, prasecik

Mezindrodni

Dotazovat

PreruSit nebo preruSeni nebo pteruSeny, prerusujici se

Silit nebo silici

Intenzita

Led na RWY

Mezindrodni standardni atmosféra

Mezindrodni organizace pro standardizaci
| Osamoceny, izolovany

INBD
INC
INCERFA
INFO
INOP
INP
INPR
INS
INSTL

INSTR
INT
INTL
INTRG
INTRP
INTSF
INTST
IR

ISA
SO *
ISOL

Instrument approach chart (followed by name/title)

Initial approach fix

In and out of clouds

Instrument approach procedure
Intersection of air routes

Indicated air speed

International Air Transport Association
Identification beacon

Ice crystals (very small ice crystals in suspension, also
known as diamond dust)

International Civil Aviation Organization
Icing

Identifier or identify

Identification

Intermediate approach fix

Initial Flight Plan Processing System
Instrument flight rules

International general aviation
Instrument landing system

Inner marker

Instrument meteorological conditions
Immigration

Improve or improving

Immediate or immediately

Initial approach

Inbound

In cloud

Uncertainty phase

Information

Inoperative

If not possible

In progress

Inertial navigation system

Install orinstalled or installation

Instrument

Intersection

International

Interrogator

Interrupt orinterruption or interrupted
Intensify or intensifying

Intensity

Ice on runway

International standard atmosphere
International organisation for standartisation
Isolated

AIR NAVIGATION SERVICES OF THE C.R.

AMDT 145/05



GEN 2.2-14
28 APR 05

AP
CZECH REPUBLIC

Sdruzené letecké urady JAA * Joint Aviation Authorities
Leden JAN January
Spolecné letecké predpisy JAR * Joint Aviation Requirements
Jet stream JTST Jet stream
Cervenec JUL July
Cerven JUN June
AMDT 133/05 AIR NAVIGATION SERVICES OF THE C.R.
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Kilogram - jednotka hmotnosti KG Kilogrammes
Kilohertz KHZ Kilohertz
Kilometr KM Kilometres
Kilometr za hodinu KMH Kilometres per hour
Kilopascal KPA Kilopascal
Knot, uzel KT Knots
Kilowatt KW Kilowatts
AIR NAVIGATION SERVICES OF THE C.R. AMDT 133/05
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Levd (pozndvaci Cislo pred znakem slouZi k identifikaci
paralelni RWY)

Polohovy radiomajak (viz LO, LM)

Logické potvrzeni (oznaceni druhu zpravy)
Zemépisna Sitka

Mistni nebo mistné nebo misto, umisténi nebo umistény
Pouzitelnd délka pro pfistani

Pouzitelnd délka pro pfistani vrtulniku
Pristani

Ukazatel sméru pfistani

Délka

Dlouhé viny (30 aZ 300 kHz)

Svétlo, ndvéstidlo nebo osvétleni

Osvétleny

Vlysokad svitivost, navéstidla vysoké svitivosti
Nizkd svitivost, ndvéstidla nizké svitivosti
Stfedni svitivost, navéstidla stfedni svitivosti
Kurzovy majék ILS (Localizer)

Stredni polohovy radiomajak

Mistni stfedni ¢as

Dlouhé (pouZivd se pro oznaceni Zddouciho nebo
poZadovaného pfibliZenr)

VnéjSi polohovy radiomajak

Kurzovy majék ILS (Localizer)

Zemépisna délka

Daleky dosah/dolet, s dalekym dosahem/doletem
Omezeny

Slaby a proménlivy (o vétru)

Opustit nebo opusténi

Hladina, troveri

Postupy za nizké dohlednosti

Vrrstva nebo rozvrstveny, vrstevnaty

Vzlety za nizké dohlednosti

LAM
LAT
LCA
LDA
LDAH
LDG
LDI
LEN
LF
LGT
LGTD
LIH
LIL
LIM
LLZ*
LM
LMT
LNG

LO
LOC
LONG
LRG
LTD
LV
LVE
LVL
LVP
LYR
LVTO

Left (preceded by runway designation number to identify
a parallel runway)

Locator (see LO, LM)

Logical acknowledgement (message type designator)
Latitude

Local orlocally orlocation or located
Landing distance available

Landing distance available helicopter
Landing

Landing direction indicator

Length

Low frequency (30 to 300 kHz)

Light or lighting

Lighted

Light intensity high

Light intensity low

Light intensity medium

Localizer

Locator, middle

Local mean time

Long (used to indicate the type of approach desired or
required)

Locator, outer

Localizer

Longitude

Long range

Limited

Light and variable (relating to wind)
Leave orleaving

Level

Low Visibility Procedures

Layer or layered

Low Visibility Take-Off

AMDT 187/08
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Machovo Cislo (pfed ¢iselnym tdajem)

Metr (za ¢iselnym tdajem)

NejvysSi schvalend nadmorska vyska

Vojenské oblastni stfedisko fizeni letového provozu
Magneticky

Udrzba

Letecké mapy

Vojenské pfibliZzovaci stanovisté Fizeni letového provozu
Bod zahdjeni postupu nezdareného pfiblizeni
Bfezen

Maximalni

Kvéten

Minimalni nadmorska vyska kfizovani

Vojensky fizeny okrsek

Minimalni nadmorska vy$ka pro klesani
ZaméFovaci stanice pracujici na stfednich vindch
Minimalni vy$ka pro klesani

Minimalni nadmorska vySka na trati

Minimalni vySka o€ nad prahem dréhy (pro svételnou
sestupovou soustavu pro vizudlni priblizent)

Meteorologicky nebo meteorologie

Pravidelnd letiStni meterologickd zprdva (v meteorolog
ickém kodu)

Mistni pravidelnd meterologické zprdva (ve zkrdcené
oteviené reci)

Stfednfi viny (300 aZ 3 000 kHz)

Zaméfovaci stanice pracujici na stfednich a kratkych
vindch (ve stejné poloze)

Zaméfovaci stanice pracujici na stfednich, kratkych a
velmi kratkych vindch (ve stejné poloze)

Megahertz

Stfed RWY (vztaZeno k RVR)

Stredni a déiny vychod

Pfizemni mlha

Vojensky

Minuta

Réadiové navéstidlo 75 MHz

Mikrovinny pfistavaci systém

Stfedni polohové ndvéstidlo

Minimalni, minimum

Specifikace minimalni navigacni vykonnosti

UdrZovat

Vojensky provozni prostor

Minimdlini vySka nad pfekéZzkami (poZadovand)

Mirny, stfedni (pouZivd se k indikaci intenzity jevu pocasi,
vlivu nebo k ozndmeni statického stavu, napf. MOD RA =
mirny dést)

Pondéli

Standardy minimdlni provozni vykonnosti

M

M

MAA
MACC *
MAG
MAINT
MAP
MAPP *
MAPT
MAR
MAX
MAY
MCA
MCTR *
MDA
MDF
MDH
MEA
MEHT

MET
METAR

MET REPORT

MF
MHDF

MHVDF

MHZ
MID
MID *
MIFG
MIL
MIN
MKR
MLS
MM *
MNM
MNPS
MNTN
MOA
MOC
MOD

MON
MOPS

Mach number (followed by figures)
Metres (preceded by figures)
Maximum authorized altitude
Military area control centre
Magnetic

Maintenance

Aeronautical maps and charts
Military approach control unit
Missed approach point

March

Maximum

May

Minimum crossing altitude

Military control zone

Minimum descent altitude

Medium frequency direction - finding station
Minimum descent height

Minimum en-route altitude

Minimum eye height over threshold (for visual approach
slope indicator system)

Meteorological or meteorology

Aerodrome routine meteorological report
(in meteorological code)

Local routine meteorological report (in abbreviated plain
language)

Medium frequency (300 to 3 000 kHz)

Medium and high frequency direction - finding stations
(at the same location)

Medium, high and very high frequency direction - finding
stations (at the same location)

Megahertz

Mid-point (related to RVR)

Middle and Far-East

Shallow fog

Military

Minutes

Marker radio beacon

Microwave landing system

Middle marker

Minimum

Minimum navigation performance specifications
Maintain

Military operating area

Minimum obstacle clearance (required)

Moderate (used to indicate the intensity of weather
phenomena, interference or static reports, e.g. MOD RA =
moderate rain)

Monday
Minimum operational performance standards
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Evropska meteorologicka provozni telekomunikacéni sit’

Pohybovat se nebo pohybujici se nebo pohyb, pohybovy
Metry za sekundu

Minimdlni nadmorska vySka pFijmu

Stfedni dosah (dolet), se stfednim dosahem (doletem)
Hldsny bod ATS/MET

Minimélni nadmofska vyska pro radarové vektorovani
Minus

Minimalni sektorovéd nadmofrska vyska

Zpréva

Stfedni hladina mofe

Vojenska koncova fizend oblast

Maximadlni vzletovd hmotnost

Maximélni vzletovd hmotnost

Metrické jednotky

Horskd vina

Vojenska letistni Fidici véz

Zaméfovaci stanice pracujici na stfednich a velmi
kratkych vindch (ve stejné poloze)

Meteorologicka vystrazna sluzba

SmiSeny druh ndmrazy (bild ndmraza s ledovkou)

MOTNE

Mov
MPS
MRA
MRG
MRP
MRVA *
MS
MSA
MSG
MSL
MTMA *
MTOM *
MTOW *
MTU
MTW
MTWR *
MVDF

MWO
MX

Meteorological Operational Telecommunications Network
Europe

Move or moving or movement
Metres per second

Minimum reception altitude
Medium range

ATS/MET reporting point
Minimum radar vectoring altitude
Minus

Minimum sector altitude
Message

Mean sea level

Military terminal control area
Maximum take-off mass
Maximum take-off weight

Metric units

Mountain waves

Military aerodrome control tower

Medium and very high frequency direction - finding
stations (at the same location)

Meteorological watch office
Mixed type of ice formation (white and clear)

AMDT 145/05
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Sever nebo severni zemépisnd Sitka

Bez vyznacnych zmén (hodnoty RVR za poslednich 10
minut)

Severni Atlantik

Navigace

Severnim smérem

Beze zmén

Nesmérovy radiomajdk

Severovychod

Severovychodnim smérem

Ne nebo zépor, zdporny nebo povoleni neni dano nebo to
nenf spravné

Noc

Z4dny nebo nemdm nic co bych vdm poslal

Ndmofni mile

Normdlini

Severoseverovychod

Severoseverozapad

Mezindrodni kancelai NOTAM

Bez vyznatné zmény (pouZivd se v predpovédich typu
TREND)

Ozndmeni rozSifované telekominikaénimi prostfedky,
obsahujici informaci o zfizeni, stavu nebo zméné
kteréhokoli leteckého zafizeni, sluzby nebo postupt, nebo
0 nezbezpeti, jejichZ véasnd znalost je nezbytnd pro
pracovniky, ktefd se zabyvaji letovym provozem

Listopad

Cislo

Nimbostratus

Z4dné vyznatné oblagnost
74dné vyznatné jevy potasi
Severozédpad
Severozdpadnim smérem
PFisti, ndsledujici, dalsi

N
N

NAT
NAV
NB
NC
NDB
NE
NEB
NEG

NGT
NIL
NM
NML
NNE
NNW
NOF
NOSIG

NOTAM

NOV
NR
NS
NSC
NSW
NW
NWB
NXT

North or northern latitude
No distinct tendency (in RVR during previous 10 minutes)

North Atlantic

Navigation

Northbound

No change

Non-directional radio beacon
North-east

North-eastbound

No or negative or permission not granted or that is not
correct

Night

None or | have nothing to send to you
Nautical miles

Normal

North north east

North north west

International NOTAM Office

No significant change (used in trend - type landing
forecasts)

A notice distributed by means of telecommunication
containing information concerning the establishment,
condition or change in any aeronautical facility, service,
procedure or hazard, the timely knowledge of which is
essential to personnel concerning with flight operations

November

Number
Nimbostratus

Nil significant cloud
Nil significant weather
North-west

North westbound
Next
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Ocednské oblastni stredisko fizeni 0AC Oceanic area control centre
Stanovend prekdZkovd rovina 0AS Obstacle assessment surface
Let provédéné podle jinych pravidel neZ ICAQ, bez ohledu  OAT * Operational air traffic
na rezortni nebo statni pfislusnost
Pozorovat nebo pozorovano nebo pozorovani 0BS Observe orobserved or observation
Zasttit nebo zastfeny nebo zastirajici 0BSC Obscure or obscured or obscuring
Prekazka OBST Obstacle
Bezpetnad nadmofrské vySka nad prekézkami 0CA Obstacle clearance altitude
Ocednska fizend oblast OCA Oceanic control area
Bezpe&na vyska nad prekazkami OCH Obstacle clearance height
Minimalni bezpeénd vySka nad prekdzkami oCL * Obstacle clearance limit
PrileZitostny, mistni nebo pfileZitostné, misty OCNL Occasional or occasionally
Prekazkova rovina 0CS Obstacle clearance surface
Rijen oCT October
Bezprekdzkovy prostor OFZ Obstacle free zone
Nachdzet se nad OHD Overhead
Vyména dat on-line OLDI On-line data interchange
VnégjSi polohové navéstidlo oM Outer marker
Bild ndmraza OPA Opaque, white type of ice formation
Operacni dispecink letecké dopravy OPC The control indicated is operational control
Meteorologické informace slouzici k zabezpeéeni OPMET Operational meteorological (information)
letového provozu
Otevirat nebo otevirajici nebo otevieny OPN Open oropening or opened
Provozovatel nebo provozovat nebo €inny, provozni nebo  OPR Operator or operate or operative or operating or
pracovat, byti ¢inny nebo operacni, provozni operational
Provoz, lety OPS Operations
Na vyzadani O/R On request
Viyhlidka (pouZivd se v informacich SIGMET vydanych na  OTLK Outlook (used in SIGMET messages for volcanic ash and
vulkanicky popel a tropické cyklony) tropical cyclones)
Nad oblaky (t&sné) O0TP On top
Systém organizovanych trati 0TS Organized track system
Vylétdvajici, smér odletu OUBD Outbound
ZataZeno ovC Overcast
AMDT 145/05 AIR NAVIGATION SERVICES OF THE C.R.
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VlySkova predpovédni mapa

Zakézany prostor (ndsleduje oznaCeni prostoru)
Osobni konzultace

Presné pfiblizeni

Svételnd soustava pro pfesné pfiblizeni (uvést kategorii)
Postupy pro letové navigacni sluzby
Svételna soustava indikace sestupové roviny pro presné
pfiblizeni

Pfesny pfiblizovaci radar

Paralelni

Terénni mapa pro pfesné pfibliZzeni (ndsledovdno
Jjménem/ndzvem)

Cestujici

Postupovat, pokraGovat nebo postupujici
Osvétleni ovladané pilotem

Klasifikacni Gislo vozovky

Mapa pro stdni/zajizdéni letadla

Navrhovy gradient pro dany postup
Vlykonnost

Stély, permanentni

Pfedletovy informacni bulletin

Provadéni padakového vysadku

Zmrzly dést’

Texty ve zkrdcené oteviené feci

Cvitné nizké priblizeni

Letovy plan

Soutasnd hladina

VlyZaduije se predbézné oznameni

Mezni bod ndvratu

Prachové/pisecné viry

Osoby na palubé

MozZny

Radarovy indikétor pro pfehledové zobrazeni
VlyZaduije se predbézné povoleni

Soudasnd poloha

LetiSté castecné zakryto mlhou

Prvotni, zdkladni

Parkovaci, parkovani

Pravdépodobnost

Postup

Prozatimni

Plus, kladny

Proletét, minout, minuti

Poloha

Primarni prehledovy radar

Pfedpisova zatdCka

Viykon

p s
P..
P+
PA
PALS
PANS
PAPI

PAR
PARL
PATC

PAX
PCD
PCL
PCN
PDC *
PDG
PER
PERM
PIB
PJE
PL
PL*
PLA
PLN
PLVL
PN
PNR
PO
POB
POSS
PPI
PPR
PPSN
PRFG
PRI
PRKG
PROB
PROC
PROV
PS
PSG
PSN
PSR
PTN
PWR

Prognostic upper air chart

Prohibited area (followed by identification)

Personal consultation

Precision approach

Precision approach lighting system (specify category)
Procedures for air navigation services

Precision approach path indicator

Precision approach radar
Parallel
Precision approach terrain chart (followed by name/title)

Passenger(s)

Proceed or proceeding
Pilot-controlled lighting
Pavement classification number
Aircraft parking/docking chart
Procedure gesign gradient
Performance

Permanent

Pre-flight information bulletin
Parachute jumping exercise
Ice pellets

Abbreviated plain language texts
Practice low approach

Flight plan

Present level

Prior notice required

Point of no return

Dust devils

Persons on board

Possible

Plan positions indicator

Prior permission required
Present position

Aerodrome partially covered by fog
Primary

Parking

Probability

Procedure

Provisional

Plus

Passing

Position

Primary surveillance radar
Procedure turn

Power

AIR NAVIGATION SERVICES OF THE C.R.

AMDT 145/05



GEN 2.2-22
8 DEC 05

AP
CZECH REPUBLIC

Magneticky kurs (pro bezvétri)

Magneticky smérnik

Atmosfericky tlak vztaZzeny k vySce letisté nad mofem
(nebo prahu dréhy)

Magneticky smér RWY

Nastaveni tlakové stupnice vySkoméru pro ziskani vySky
nad mofem bodu, ktery je na zemi

Zemépisny smérnik
Kvadrant

QDM
QDR
QFE

QFU
QNH

QTE
QUAD

Magnetic heading (zero wind)
Magnetic bearing

Atmospheric pressure at aerodrome elevation (or at
runway threshold)

Magnetic orientation of runway

Altimeter sub-scale setting to obtain elevation when on
the ground

True bearing
Quadrant

AMDT 145/05
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Cerveny

Prava (pozndvaci Cislo pied znakem slouZi k identifikaci
paralelni RWY)

Omezeny prostor (ndsleduje oznaceni prostoru)
Dést’
Pravidla létani a letové provozni sluzby

Mapa minimdlnich nadmofskych vySek pro radarové
vektorovani

Potrhany

Drahové zachytné zafizeni

Ukazatel sméru/polohy RWY

Autonomni monitorovénf integrity pfijimace
Zéchranny €lun

Doséhnéte cestovni vysky

Zachranné koordinacni stfedisko

Ztrata spojeni (oznaceni druhu zprdvy)
Doséhnout nebo dosazeni

Osa RWY

Osovd ndvéstidla RWY

Zména vydaného povoleni, znovupovoleno
Referencni vySka

Radial

Rédio

Zpracovani radarovych tdaju

Minuly, Po (pro oznaCeni meteorologickych jevd, napf. po
desti = RERA)

Pfijem nebo pfijimac

Postranni drahové néavéstidla

Odkaz k ... nebo vztahnéte k ...

Pozndvaci znacka letadla

Koncové ndvéstidla RWY

Zprdva, hldSeni nebo hldsici nebo hldsny bod
Zadost nebo poZadovany

Zména trati

Rada (ndvéstidel)

Pravy okruh

Nové povoleni za letu

Oznadmit opusténi

Pfedat komu

Svételnd navédéci soustava na RWY

Mapa radarovych minimdlnich nadmofskych vySek
Pozndmka

Prostorova navigace (vyslovuje se "AR-NAV")
Radiovy dosah

PoZadovand navigaCni vykonnost

Regiondlni vyména bulletind OPMET
Rychlost stoupdni, stoupavost

Rychlost klesani, klesavost

RA
RAC
RADV *

RAG
RAG
RAI
RAIM
RB
RCA
RCC
RCF
RCH
RCL
RCLL
RCLR
RDH
RDL
RDO
RDP
RE...

REC
REDL
REF
REG
RENL
REP
REQ
RERTE
RG
RHC
RIF
RL
RLA
RLLS
RMAC
RMK
RNAV
RNG
RNP
ROBEX
ROC
ROD

Red

Right (preceded by runway designation number to
identify a parallel runway)

Restricted area (followed by identification)
Rain

Rules of the air and air traffic services
Minimum radar vectoring altitude chart

Ragged

Runway arresting gear

Runway alignment indicator

Receiver autonomous integrity monitoring
Rescue boat

Reach cruising altitude

Rescue co-ordination centre
Radiocommunication failure (message typ designator)
Reach or reaching

Runway centre line

Runway centre line light(s)

Recleared

Reference datum height

Radial

Radio

Radar data processing

Recent (used to qualify weather phenomena
e.g.recent rain = RERA)

Receive or receiver

Runway edge light(s)

Reference to ... orrefer to ...
Registration

Runway end light(s)

Report or reporting or reporting point
Request or requested

Re-route

Range (lights)

Right-hand circuit

Reclearance in flight

Report leaving

Relay to

Runway lead-in lighting system
Radar minimum altitude chart
Remark

Area navigation (to be pronounced "AR-NAV")
Radio range

Required navigation performance
Regional OPMET bulletin exchange (schema)
Rate of climb

Rate of descent
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Predpovéd pro trat’ (v meteorologickém kddu)

Stély letovy plan

Nahradit nebo nahrazeny

Symbol radarové polohy

Pozadavky

Zadost o letovy plan (oznaceni druhu zprévy)

Z4dost o doplngk letového plénu (oznaceni druhu zprévy)

Ozndmit dosazeni

ZpoZdéna meteorologickd zprava (nebo RRB, RRC ... atd.,
v pofadi) (oznacenr druhu zprdvy)

Odbocka zéchranného koordinaéniho stfediska
Stav povrchu RWY

Radarovy odpovidac

Trat'ovy pfehledovy radar

ZpoZdéni (pouZivd se k oznaCeni zpoZdéni meteorologické
zpravy; oznaceni druhu zprévy)

Trat’

Radiotelefon

Radiotelegraf

Prahova navéstidla

Navratit nebo navraceny nebo navréaceni
Pouzitelnd délka pferudeného vzletu, vrtulniky
Ndvrat k €innosti, opét v provozu
Radioddlnopis

Navéstidla dotykové zony RWY

Rusky jazyk

Standardni regiondini trat’ové vysilaci kmitoCty
Zachranné plavidlo

Drédhovd dohlednost

SniZzené minimum vertikdiniho rozstupu (300 m (1000 ft))
mezi FL 290 a FL 410

Drdha (RWY)

ROFOR
RPL
RPLC
RPS
RQMNTS
RQP
RQS

RR
RRA

RSC
RSCD
RSP
RSR
RTD

RTE
RTF
RTG
RTHL
RTN
RTODAH
RTS
RTT
RTZL
RUS*
RUT

RV

RVR
RVSM *

RWY

Route forecast (in meteorological code)
Repetitive flight plan

Replace or replaced

Radar position symbol

Requirements

Request flight plan (message type designator)

Request supplementary flight plan (message type
designator)

Report reaching

Delayed meteorological message (or RRB, RRC ... etc., in
sequence) (message type designator)

Rescue sub-centre
Runway surface condition
Responder beacon
En-route surveillance radar

Delayed (used to indicate delayed meteorological
message; message type designator)

Route

Radiotelephone

Radiotelehgraph

Runway threshold light(s)

Return or returned or returning

Rejected take-off distance available, helicopter
Return to service

Radioteletypewriter

Runway touchdown zone light(s)

Russian language

Standard regional route transmitting frequencies
Rescue vessel

Runway visual range

Reduced vertical separation minimum (300 m (1000 ft))
between FL 290 and FL 410

Runway

AMDT 145/05
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Analyza pfizemni mapy (aktudlni mapa)

Jih nebo jizni zemépisna Sitka

Pisek

Jednoduchd pfibliZzovaci svételnd soustava

Zdravotnicky, sanitnf

Co nejdfive

Patrani a zéchrana

Standardy a doporucené postupy ICAO

Sobota

Komunikace prostrednictvim satelitu

JiZnim smérem

Stratokumulus

Polojasno

Cekej (na piijmu)

Fix postupného klesani

Zvlastni prava Cerpani

Jihovychod

Jihovychodnim smérem

Sekunda

Sektor

Systém vybérového volani

Zari

Sluzba nebo obsluha, ddrzba nebo obsluhovany

Silnd (napf. oznaCeni intenzity ndmrazy nebo turbulence)
Povrch, plocha, pfizemni

Snéhova zrna

Signal

Prehdrika (ndsleduje RA=dést, SN=snih, PL=zmrzly dést,
GR=kroupy, GS=malé kroupy a/nebo snéhové nebo

ndmrazové krupky nebo kombinace téchto jevu, napr.
SHRASN=prehdriky desté se snéhem)

Centimetrové viny (3 000 aZ 30 000 MHz)
Standardni pfistrojovy odlet
Zafizeni pro vybérovou identifikaci

Informace o meteorologickych jevech na trati, které
mohou ovlivnit bezpe€nost letového provozu

Vlyznaéné pocasi

Soudasny nebo soucasné

ZatiZeni jednoduchym osamélym kolem

Jasno

Letovy fad nebo podle letového fadu, pravidelny
Bod pocdtku omezovéni rychlosti

Pomaly, pomalu

Rizeni pohybi na pohybové ploge

Radar pro fizeni pohybt na pohybové ploSe
Snih

g+
S

SA
SALS
SAN
SAP
SAR
SARPS
SAT
SATCOM
SB

SC

SCT
SDBY
SDF *
SDR *
SE

SEB
SEC
SECT
SELCAL
SEP
SER
SEV
SFC

SG

SGL
SH...

SHF

SID

SIF
SIGMET

SIGWX *
SIMUL
SIWL
SKC
SKED
SLP
SLW
SMC
SMR

SN

Surface analysis (current chart)
South or southern latitude

Sand

Simple approach lighting system
Sanitary

As soon as possible

Search and rescue

Standards and Recommended Practices (ICAO)
Saturday

Satellite communication
Southbound

Stratocumulus

Scattered

Stand by

Stepdown fix

Special drawing rights
South-east

South-eastbound

Seconds

Sector

Selective calling system
September

Service or servicing or served
Severe (used e.g. to qualify icing and turbulence reports)
Surface

Snow grains

Signal

Showers (followed by RA=rain, SN=snow, PL=ice pellets,
GR=hail, GS=small hail and/or snow pellets or
combinations thereof, e.9. SHRASN=showers of rain and
snow)

Super high frequency (3 000 to 30 000 MHz)
Standard instrument departure
Selective identification feature

Information concerning en-route weather phenomena
which may affect the safety of aircraft operations

Significant weather
Simultaneous or simultaneously
Single isolated wheel load

Sky clear

Schedule or scheduled

Speed limiting point

Slow

Surface movement control
Surface movement radar

Snow
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NOTAM zvI&$tni serie oznamujici stanovenou formou
nebezpecné podminky na pohybové ploSe, zpisobené
snéhem, ledem, rozbfedlym snéhem nebo stojici vodou
puvodem ze snéhu, tajiciho snéhu nebo ledu nebo jejich
pominuti

Spanélstina

Zvlastni letiStni meteorologicka zprdva

(v meteorologickém kddu)

Mistni mimofddnéd meteorologickd zprdva (ve zkrdcené
oteviené reci)

Doplnék letového planu (oznaceni druhu zprdvy)

Vitr v daném tseku

Hulava

Céra instability

Viychod slunce

Priblizeni pfehledovym radarem

Prehledova ¢ést systému pFesného pfibliZzovaciho radaru

Maly dosah/dolet, s malym dosahem/doletem
Oblast patrdni a zdchrany

Sekundarni, vedlej$i, pomocny

Zépad slunce

PiseCna vichfice

Vysildni s jednim postrannim pasmem
Jihojihovychod

Sekundarni pfehledovy radar

Nadzvukové doprava

Jihojihozapad

Stratus

PFimé pfiblizeni

Standardni pfistrojovy pfilet

Standard, standardni

Slohovity, vrstevnaty

Stanice

Staciondrni, stabilni

Kratky vzlet a pristani

Statut

Osova navéstidla dojezdové drahy
Podminény, s podminkou, Ze

Nedéle

Supplement (AIP Supplement)

Regiondlni doplrikové postupy

SluZebni zprdva

Provozuschopny, schopny sluzby

Jihozépad

Jihozépadnim smérem

Mapa vyznatného potasi pro hladiny nad FL 250
Mapa vyznacného pocasi pro hladiny pod FL 100
Mapa vyznacného pocasi pro hladiny mezi FL100 a FL250
Dojezdové draha

SNOWTAM

SPA *
SPECI

SPECIAL

SPL
SPOT
SQ
SQL
SR
SRA
SRE

SRG
SRR
SRY
SS

SS
SSB
SSE
SSR
SST
SSW
ST
STA
STAR
STD
STF
STN
STNR
STOL
STS
STWL
SUBJ
SUN
SUP
SUPPS
SVC
SVCBL
SW
SWB
SWH *
SWL *
SWM *
SWY

A special series NOTAM notifying the presence or
removal of hazardous conditions due to snow, ice slush
or standing water associated with snow, slush and ice on
the movement area, by means of a specific format

Spanish language

Aerodrome special meteorological report
(in meteorological code)

Local special meteorological report (in abbreviated plain
language)

Supplementary flight plan (message type designator)
Spot wind

Squall

Squall line

Sunrise

Surveillance radar approach

Surveillance radar element of precision approach radar
system

Short range

Search and rescue region
Secondary

Sunset

Sandstorm

Single sideband

South south east

Secondary surveillance radar
Supersonic transport

South south west

Stratus

Straight in approach

Standard instrument arrival
Standard

Stratiform

Station

Stacionary

Short take-off and landing

Status

Stopway light(s)

Subject to

Sunday

Supplement (AIP Supplement)
Regional supplementary procedures
Service message

Serviceable

South west

South-westbound

Significant weather chart - high level
Significant weather chart - low level
Significant weather chart - medium level
Stopway
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T
Teplota T Temperature
Mapa tropopauzy T* Tropopause chart
Pfevodni nadmorska vySka TA Transition altitude
Takticky letecky navigacni systém UHF TACAN UHF tactical air navigation aid
LetiStni pfedpovéd (v meteorologickém kddu) TAF Aerodrome forecast (in meteorological code)
Zadni vitr TAIL Tail wind
Prehledovy radar koncové fizené oblasti nebo prehledovy  TAR Terminal area surveillance radar
radar fizeného okrsku
Pravd vzdu$na rychlost TAS True airspeed
PojiZdé&jici nebo pojizdéjte TAX Taxiing or taxi
Obganské svitani B* Beginning of civil morning twilight
Tropicky cyklon TC Tropical cyclone
Provozni vystrazny protisrdzkovy systém TCAS Traffic alert and collision avoidance system
VéZovity kumulus TCU Towering cumulus
Tornado TDO Tornado
Dotykové zona TDZ Touchdown zone
Ob¢ansky soumrak TE* End of civil twilight
Technické duvody/pficiny TECR Technical reason
Telefon TEL Telephone
Docasny nebo docasné TEMPO Temporary or temporarily
Provoz TFC Traffic
Letmé pfistani a vzlet TGL Touch-and-go landing
List docasnych pokynu TGL* Temporary Guidance Leaflet
Pojezdova vodici soustava TGS Taxiing guidance system
Prdh drahy THR Threshold
Po, pres THRU Through
Ctvrtek THU Thursday
AZ do TIL Until
AZ za ... (misto) TIP Until past ... (place)
Vzlet TKOF Take off
Do (ndsleduje as, ve kterém pfedpovidand zména pocasi  TL ... Till (followed by time by which weather change is forecast
skonci) to end)
Prostor dotyku a odpoutani vrtulniku TLOF Touchdown and lift-off area
Koncovd fizend oblast TMA Terminal control area
Nadmorska vySka zatacky TNA Turn altitude
VlySka zatacky TNH Turn height
K...,do... (misto) T0 To ... (place)
Vrchol (konec) stoupdni TOC Top of climb
PouZitelnd délka vzletu TODA Take-off distance available
Pouzitelnd délka vzletu vrtulniku TODAH Take-off distance available, helicopter
Horni hranice oblacnosti TOP Cloud top
PouZitelna délka rozjezdu TORA Take-off run available
Bod toceni, bod zahdjeni toéeni v postupu pfiblizeni TP Turning point
Trat’ TR Track
Docasné rezervovany prostor TRA* Temporary reserved area
Vlysilani nebo vysilat TRANS Transmits or transmitter
Predpovéd trend TREND Trend forecast

PFevodni hladina TRL Transition level
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Tropopauza TROP Tropopause
Boufka (v letiStnich hldSenich a pfedpovédich, TS pouZito TS Thunderstorm (in aerodrome reports and forecast, TS
samostatné znamend - hfméni bylo slyset, ale na letisti se used alone means thunder heard but no precipitation at
nevyskytuji Zadné srdzky) the aerodrome)
Boufka (ndsleduje RA = dést’, SN = snih, PL =zmrzly dést, TS ... Thunderstorm (followed by RA = rain, SN = snow, PL =
GR = kroupy, GS = malé kroupy a/nebo snéhové nebo ice pellets, GR = hail, GS = small hailand/or snow pellets
ndmrazové krupky, nebo kombinace uvedenych jevu, or combination thereof, e.g. TSRASN = thunderstorm
napf. TSRASN = bourka s deStém a snéhem) with rain and snow)
Docasné vyhrazeny prostor TSA * Temporary segregated area
Utery TUE Tuesday
Turbulence TURB Turbulence
VOR koncové fizené oblasti TVOR Terminal VOR
LetiStni Fidici v&Z nebo letistni fizeni TWR Aerodrome control tower or aerodrome control
Pojezdova draha TWY Taxiway
Spojovaci draha TWYL Taxiway-link
Typ letadla TYP Type of aircraft
Tajfun TYPH Typhoon

AMDT 145/05
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Vizestupna
(tendence RVR v prubéhu poslednich 10 minut)

Analyza vySkové mapy (aktudlni mapa)
AZ do obdrZeni pokynu od ...
Oblastni stfedisko fizeni horniho vzdudného prostoru
Horni trat’ letovych provoznich sluzeb
Zaméfovaci stanice pracujici na ultrakratkych vindach
AZ do odvoléni
Nemozno vySe z provoznich divodu
Ultrakratké viny (300 az 3 000 MHz)
Letové informacni stredisko pro horni vzdu$ny prostor
Horni letové informacni oblast
| Ultra daleky dosah/dolet
NemozZnost, neschopnost
Nemoznost schvalit, povolit, potvrdit
Neomezeny
Nespolehlivy
| Mimo provoz
Horni fizené oblast
Svétovy koordinovany ¢as
| Aktualizovany plan vyuZiti vzduSného prostoru
| Nepreruitelnd dodavka energie

U+
UAB
UAC
UAR
UDF
UFN
UHDT
UHF
uiC
UIR
ULR
UNA
UNAP
UNL
UNREL
u/s
UTA
uTe
UuP *
UPS *

Upward
(tendency in RVR during previous 10 minutes)

Upper air analysis (current chart)

Until advised by ...

Upper area control centre

Upper air route

Ultra high frequency direction-finding station
Until further notice

Unable higher due traffic

Ultra high frequency (300 to 3 000 MHz)
Upper information centre

Upper flight information region

Ultra long range

Unable

Unable to approve

Unlimited

Unreliable

Unserviceable

Upper control area

Co-ordinated Universal Time

Update use plan

Uninterruptible power supply
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)
Vulkanicky popel VA Volcanic ash
Vizudlni pfibliZovaci mapa (ndsledovdno jménem/ VAC Visual approach chart (followed by name/title)
ndzvem)
V tdolich VAL In valleys
Karavana VAN Runway control van
Smérovy radiomajdk s opticko-akustickou indikacf VAR Visual-aural radio range
Deklinace VAR Magnetic variation
Svételnd sestupova soustava pro vizudlni pfiblizeni VASIS Visual approach slope indicator system
V blizkosti leti$té (ndsleduje FG=mlha, FC=tromba VC Vicinity of aerodrome (followed by FG=fog, FC=funnel
(ndlevkovity oblak - tornddo nebo vodni smrst’), cloud, SH=showers, PO=dust/sand whirls,
SH=pfehdrika, PO=prachové/pisecné viry, BLDU=zviteny BLDU=blowing dust, BLSA=blowing sand,
prach, BLSA=zvifeny pisek, BLSN=zvifeny snih, BLSN=blowing snow, DS=duststorm, SA=sandstorm,
DS=prachova boufe, SS=pisecnd boure, TS=bourka nebo TS=thunderstorm or VA=volcanic ash e.g. VCFG = vicinity
VA=sopecny popel, napf. VCFG = v blizkosti leti§t€ mlha) fog)
Blizkost VCY Vicinity
Zamérovaci stanice pracujici na velmi kratkych vindch VDF Very high frequency direction-finding station
Vertikélni, svisly VER Vertical
Pravidla pro let za viditelnosti VFR Visual flight rules
Mapa pfilet( a odleta a odlet za VFR VFRC * VFR Arrivals and Departures Chart
Velmi krétké viny (30 aZ 300 MHz) VHF Very high frequency (30 to 300 MHz)
Velmi duleZitd osoba VIP Very important person
Dohlednost VIS Visibility
Velmi dlouhé viny (3 aZ 30 kHz) VLF Very low frequency (3 to 30 kHz)
Velmi daleky dosah/dolet VLR Very long range
Meteorologické podminky pro let za viditelnosti VMC Visual meteorological conditions
Mapa pro provoz VFR VOC Visual operations chart
Meteorologické informace pro letadlo za letu VOLMET Meteorological information for aircraft in flight
VKV v8esmérovy radiomajdk VOR VHF omnidirectional radio range
Kombinace zafizeni VOR a TACAN VORTAC VOR and TACAN combination
Zafizeni pro kontrolu palubnich pfijimacu VOR (imitdtor)  VOT VOR airborne equipment test facility
Proménlivy VRB Variable
Srovndvaci navigace VSA By visual reference to the ground
VertikdIni rychlost VSP Vertical speed
Svisly vzlet a pfistani VTOL Vertical take-off and landing
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w
Zépad nebo zapadni zemépisna délka W West or western longitude
Bily W White
Leteckd mapa svéta - ICAO 1 : 1 000 000 (ndsledovano  WAC World Aeronautical Chart - ICAO 1 : 1 000 000 (followed
Jjménem/ndzvem) by name/title)
Svétové oblastni pfedpovédni centrum WAFC World area forecast centre
Zéapadnim smérem WB Westbound
Navéstidla vnéjSich prahovych polopficek WBAR Wing bar lights
Ukazatel sméru vétru WDI Wind direction indicator
Rozséhly WDSPR Widespread
Stfeda WED Wednesday
Nabyvé déinnosti od nebo tcinny od WEF With effect from or effective from
Svétovy geodeticky systém - 1984 WGS-84 World Geodetic System - 1984
Uvnitf, v rozmezi WI Within
Sitka WID Width
S okamfZitou platnosti nebo okamZité platny WIE With immediate effect or effective immediately
Bude spinéno WILCO Will comply
Predpovéd vyskového vétru a teploty pro letectvi WINTEM Forecast upper wind and temperature for aviation
Provadi se prace WIP Work in progress
Sldbnout nebo sldbnouci WKN Weaken or weakening
Zéapadoseverozapad WNW West north west
Bez Wo Without
Tratovy bod WPT Way-point
Vlystraha WRNG Warning
Stfih vétru WS Wind shear
Rychlost vétru WSPD Wind speed
Zépadojihozépad WSW West south west
Hmotnost WT Weight
Vodni smr§t’ WTSPT Waterspout
PoCasi WX Weather
Meteorologicky radar WXR * Weather radar
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X

KFizit, prekfizit X Cross

PfiCka (pfibliZovacr svételné soustavy) XBAR Crossbar (of approach lighting system)

PtekriZeni, kfizovatka XNG Crossing

Atmosferické poruchy XS Atmospherics
Y

Zluty Y Yellow

Zluta vystraznd zona (osvétleni RWY) YCZ Yellow caution zone (runway lighting)

Yardy YD * Yards

Vas YR Your
z

Svétovy koordinovany ¢as (v meteorologickych zprdvdch) — Z Coordinated Universal Time (in meteorological

messages)
Symboly Symbols

Adresa DA< Address

Telefon B Telephone

Fax Fax

E-mail B4 E-mail

Internetové adresa @ Internet address
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GEN 3. SLUZBY
GEN 3. SERVICES

GEN 3.1 LETECKE INFORMACNI SLUZBY

3.1.1 ODPOVEDNE SLUZBY

Leteckd informacni sluzba je zaji§tovana v souladu s ICAO Annex 15
- Aeronautical Information Services a Doc 8126 - Aeronautical
Information Services Manual.

3.1.1.1

3.1.1.141 Za shromazdovéni informaci z celého Uzemi a
vzdugného prostoru Ceské republiky a jejich rozsifovani ve formé
Integrovaného souboru leteckych informaci (viz. GEN 3.1.3.1.1)
zodpovida:

Rizeni letového provozu C.R., s.p.

Divize provozni

Leteckd informacni sluzba

Navigacni 787

252 61 Jenet

3.1.1.1.1.1  Umisténi a spojeni

Navigacni 787

252 61 Jenet

220 372 816, 220 372 817 (vedouci AIS)

220 374 311, 220 374 312 (NOF)

220 372 833, 35(prodejna publikaci AlS)

220 374 295 (vedouci NOF)

220 372 832 (vedouci Oddgleni kartografie)

220 372 825 (vedouci Oddélenf leteckych publikaci)
(
(

Vydavani leteckych informaci

220 372 702 (vedouci AIS)

220 374 253 (NOF)

220 372 704 (prodejna publikaci AIS)
FTN:  LKPRYNYX (NOF)

AFTN:  LKPRYNYN

B ais@ans.cz

B notof@ans.cz (NOF)

@ http:/lis.rip.cz

o oo oo B) B) B) B) B) B)

=

3.1.1.2

3.1.1.21 Piedletové informace pro jednotlivd letisté na tzemi
Ceské republiky jsou zajiStovany pfislu§nymi provozovateli ATS, viz.
GEN 3.1.6.

Predletové informace

3.1.2 PROSTOR PUSOBNOSTI

3.1.21 Prostor pusobnosti vyplyvad z GEN 3.1.1.

GEN 3.1 AERONAUTICAL INFORMATION SERVICES

3.1.1 RESPONSIBLE SERVICES

The Aeronautical Information Service is provided in accordance with
ICAO Annex 15 - Aeronautical Information Services and Doc 8126 -
Aeronautical Information Services Manual.

3.1.1.1

3.1.1.141 The agency responsible for collecting information from
the whole territory and airspace of the Czech Republic and their
dissemination in the form of Integrated Aeronautical Information
Package (see GEN 3.1.3.1.1) is:

Air Navigation Services of the CR
Operations Division

Aeronautical Information Service
Navigacni 787

252 61 Jenec

3.1.1.1.1.1  Location and communications

Navigacni 787

252 61 Jenet

+420 220 372 816, 220 372 817 (Head of AIS)

+420 220 374 311, 220 374 312 (NOF)

+420 220 372 833, 35 (AIS Publications Sale)

+420 220 374 295 (Chief of NOF)

+420 220 372 832 (Chief of Cartography Department)
+420 220 372 825 (Chief of Publication Department)
(
(

Publication of Aeronautical Information

+420 220 372 702 (Head of AIS)

+420 220 374 253 (NOF)

+420 220 372 704 (AlS Publications Sale)
FTN:  LKPRYNYX (NOF)

AFTN:  LKPRYNYN

B ais@ans.cz

B notof@ans.cz (NOF)

@ http:/lis.rlp.cz

%00 00 B) B) B B B) B)

=

3.1.1.2

3.1.1.21 Pre-flight information at particular aerodromes in the
Czech Republic territory is ensured by relevant ATS providers given
in GEN 3.1.6.

Pre-flight information

3.1.2 AREA OF RESPONSIBILITY

3.1.2.1 Area of responsibility results from GEN 3.1.1.
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3.1.22 Navic je Mezindrodni kanceldf NOTAM povéfena
soustfedovat zahraniéni NOTAMy, udrZovat v aktudlnim stavu jejich
databazi a knihovnu zahrani¢nich AIP a AIC. NOTAMy a dokumentace
z ndsledujicich zemf jsou k dispozici:
Albdnie, AlZir, Arménie, AzerbajdZan, Bahrajn, Bangladés, Belgie a
| Lucembursko, Bosna a Hercegovina, Brazilie, Bulharsko, Cina,
Dénsko, Egypt, Estonsko, Finsko, Francie, Grdonsko, Gruzie,
Holandsko, Hong Kong, Chorvatsko, Indie, Irdn, Irsko, Island, Itdlie,
Izrael, Japonsko, Jorddn, Kanada, Kazachstdn, Keria, Kosovo, Korea,
| Kuba, Kuvajt, Kypr, Libanon, Libye, Litva, Loty$sko, Macau,
Madarsko, Makedonie, Maledivy, Malta, Maroko, Moldavie,
Mongolsko, Myanmar, Némecko, Norsko, Oman, Pakistan, Polsko,
Portugalsko, Rakousko, Rumunsko, Rusko, Recko, Saudskd Ardbie,
Slovensko, Slovinsko, Spojené Arabské Emirdty, Srbsko a Cernd
hora, Syrie, Spanélsko, Svédsko, Svycarsko, Taiwan, Thajsko, Tunis,
Turecko, Ukrajina, USA, Uzbekistén, Velka Britanie, Vietnam.

3.1.3 LETECKE PUBLIKACE
3.1.3.1 VSeobecné informace
3.1.3.141 Letecké informace jsou poskytovany ve formé

Integrovaného souboru leteckych informaci sestavajiciho z:

- Letecké informacni piirucky (AIP)

- Zménové sluzby k AIP (AIP AMDT)

- Supplementu k AIP (AIP SUP)

- NOTAMu a Predletovych bulletint (PIB)
- Leteckych ob&Znika (AIC)

- Kontrolnich seznama platnych NOTAMu

3.1.3.1.1.1 Tistény Souhrn platnych NOTAMU v oteviené feCi se
nevyddvd. V8echny informace, které v ném byly obsazené je mozno
ziskat z jinych zdroju - internet, pravodni listy zmén, kontrolni seznam
platnych NOTAMU, dotazy do databdze NOTAMU.

3.1.31.2 Kromé dokumentl Integrovaného souboru leteckych
informaci vyddva Leteckd informacni sluzba také vnitrostatni
publikace fady VS a Os a letecké predpisy fady L a JAR.

3.1.3.1.3 KaZzdy z dokumentt Integrovaného souboru leteckych
informaci mé jednoznacné oznaceni sloZené ze zkratky typu
dokumentu a &iselného oznateni. Ciselné oznaden se sklada z &isla
lomitka a roku. Pokud je dokument vydavan ve vice sériich, je pred
Cislem uvedeno oznaceni série a kazdd série je €islovdna zvl4st.
Kromé béznych zmén AIP (AIP AMDT), které jsou Cislovany stale
pokraCujici nepferuSenou fadou, jsou dokumentum pfidélovana Cisla
z nepferudené fady zacinajici kazdy rok Cislici 1 podle data vydani.
AIRAC zmény (AIP AIRAC AMDT) jsou Cislovany podle data
ti¢innosti.

3.1.3.1.4 Oznadeni, datum vyddni, Gdinnosti a dal$i tdaje o
dokumentu jsou uvedeny v hlavicce dokumentu nebo v priavodnim
listu (zmény AlPu).

3.1.3.1.5 Elektronickd verze Integrovaného souboru leteckych
informaci je vyddvdna na CD nebo pfistupnd na internetu (viz. GEN
3.1.1.1.1.1). Skladda se z ovlddacich HTML stran s rozbalovaci
stromovou strukturou odkazu a datovych soubort ve formdtu pdf.

3.1.3.1.5.1 Internet

Je rozdélen na volné pfistupnou ¢dst obsahujici informace o
poslednich vydanych dokumentech (AIP AMDT, AIP AIRAC AMDT,
AIP SUP, AIC) NOTAMy a PIB, AIP SUP, vydané AMDT, které jeSté
nenabyly Ucinnosti, a placenou &ast, kterd navic obsahuje AIP a AIC.

3.1.2.2 Besides the International NOTAM Office collects
NOTAMs from abroad and maintains their current database and a
library of foreign AIP and AIC. NOTAMs and documentation from the
following states are available:

Albania, Algeria, Armenia, Austria, Azerbaijan, Bahrain, Bangladesh,
| Belgium and Luxembourg, Bosnia and Herzegovina, Brazil, Bulgaria,
Canada, China, Croatia, Cuba, Cyprus, Danemark, Egypt, Estonia,
Finland, France, Georgia, Germany, Greece, Greenland, Hong Kong,
Hungary, Iceland, India, Iran, Ireland, Israel, Italy, Japan, Jordan,
| Kazakhstan, Kenya, Kosovo, Korea, Kuwait, Latvia, Lebanon, Libya,
Lithuania, Malta, Macau, Macedonia, Maldives, Moldova, Mongolia,
Morocco, Myanmar, the Netherlands, Norway, Oman, Pakistan,
Poland, Portugal, Romania, Russian Federation, Saudi Arabia, Serbia
and Montenegro, Slovakia, Slovenia, Spain, Sweden, Switzerland,
Syria, Taiwan, Thailand, Tunisia, Turkey, Ukraine, the United Arab
Emirates, the United Kingdom, Uzbekistan, the USA, Vietnam.

3.1.3 AERONAUTICAL PUBLICATIONS
3.1.3.1 General information
3.1.3.11 The aeronautical information is provided in the form of

the Integrated Aeronautical Information Package consisting of the
following elements:

- Aeronautical Information Publication (AIP)

- Amendment service to the AIP (AIP AMDT)

- Supplement to the AIP (AIP SUP)

- NOTAM and Pre-flight Information Bulletins (PIB)
- Aeronautical Information Circulars (AIC)

- Checklists of valid NOTAMs

3.1.3.1.1.1  Printed plain-language summary of NOTAM in force is
not issued. All information contained in summary can be obtained
from other sources - internet, amendment cover sheets, checklist of
valid NOTAMs, queries to NOTAM database.

3.1.31.2 AIS also issues domestic aeronautical publications and
regulations in addition to the Integrated Aeronautical Information
Package.

3.1.3.13 Each of the Integrated Aeronautical Information
Package documents has the unique identification consisted of the
document typ abbreviation and numeric identification. The numeric
identification is consisted of number, slash and year. If the document
is issued in more than one series, the series designation is specified
in front of the number and each series is numbered separately.
Numbers from an uninterrupted row beginning by number 1 every
year are assigned to documents according to the publication date,
exept non-AIRAC amendments (AIP AMDT) which are numbered
continuously. AIRAC amendments (AIP AIRAC AMDT) are numbered
according to the effective date.

3.1.3.1.4 Identification, publication and effective date and other
infromation about document are in the document heading or on the
cover sheet (AIP Amendments).

3.1.3.1.5  The electronic version of the Integrated Aeronautical
Information Package is issued on CD or available via Internet (see.
GEN 3.1.1.1.1.1). It consists of HTML control pages with expandable
tree structure and data files in pdf format.

3.1.3.1.5.1  The Internet

It is divided into a free access part containing information about the
latest publications (AIP AMDT, AIP AIRAC AMDT, AIP SUP, AIC)
NOTAMSs and PIB, AIP SUP, published AMDTs, which still have not
come in force and a paid part that additionally contains AIP and AIC.

AMDT 191/08
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313152 CD

CD je vydévéno a rozesilano spolecné s tisténou verzi. Zafazeni zmén
(viz. GEN 3.1.3.2.3) je provedeno k datu jeho vydani. Kazdé CD nese
oznaceni sloZené z pofadového ¢isla a poslednich dvou &islic roku.
Nové verze nahrazuje verzi pfedchozi.

3.1.3.16 Kazda pravidelnd zdsilka dokument( Integrovaného
souboru leteckych informaci obsahuje Seznam dokumentu
vydavanych k danému datu. UmoZriuje odbératelim kontrolu, zda
obdrZeli vSechny objednané dokumenty. Reklamadni list je soucésti
seznamu.

31317 Pokud je tiSténym dokumentem ruSen NOTAM, je jeho
oznaceni uvedeno v pruvodnim listé nebo hlavicce dokumentu.
K datu dc€innosti dokumentu je vydan rusici NOTAM. Pokud je mezi
datem dcinnosti a datem vydéni interval krat3i nez 15 dnu, rusi se
NOTAM aZ 15 dnu po datu vydani dokumentu.

3.1.3.2 Letecka informaéni pfirucka (AIP)

3.1.3.21 Leteckd informafni pfiruCka je zakladni letecky
dokument ur¢eny pfedevsim k uspokojeni mezindrodnich poZadavku
na vyménu permanentnich leteckych informaci a do€asnych zmén
dlouhodobé platnosti nezbytnych pro letovy provoz. Je vyddvan v
tiSténé i elektronické verzi.

3.13.22 Tisténa verze se skldda ze tfi dild. Je vydavana ve formé
vyménitelnych listu s Ceskym a anglickym textem.

3.1.3.23 V elektronické verzi odpovidd stromova struktura
ovlddacich odkazu struktufe AlPu. Vydané zmény, které jeSté
nenabyly Géinnosti (vétSinou AIRAC AMDT), jsou zafazeny na zacatku
stromu. Po nabyti G€innosti jsou zafazeny na pfislusné misto
v hierarchické struktufe AlPu. Za zménami ndsleduji AIP SUP, které
jsou Gicinné k danému datu nebo se teprve stanou dcinnymi.

3.1.3.3 Zménova sluzba k AIP (AIP AMDT)

3.1.3.31 Zménami jsou zvefejriovény trvalé informace. Zmény

tiSténé verze jsou provadény pomoci vyménnych listd. Vydavény jsou

dva druhy zmén:

- AIRAC zmény (AIRAC AIP AMDT) zahrnuji provozné vyznamné
trvalé zmény v AIP. Jsou vyddvany podle zdsad uvedenych v GEN
3.1.5. Jsou odliSené riZzovym pruvodnim listem;

- Bé&Zné zmény (AIP AMDT) zahrnuji méné vyznamné zmény
informaci do AIP, aktualizace obsahu a kontrolnich seznamd,
pfipadné vyznamné zmény publikované pfedtim NOTAMem.
Obvykle je jejich datum déinnosti totoZné s datem vydani. Datum
ucinnosti se na pravodnim listé uvddi pouze pokud je jiné nez
datum vydani. BéZzné zmény jsou vyddvdny dle potfeb, obvykle
spolecné s AIRAC zménami. Jsou odliSené modrym pravodnim
listem.

Pondmka: Dil Ill. AIPu (formdt A 5) md samostatnou zménovou
sluzbu. Zmény jsou oznacovdny VOL Il - AMDT, VOL Il - AIRAC
AMDT.

3.1.3.3.2 Nové nebo zménéné informace na strdnce AIP jsou
vyznaceny svislou ¢arou. VypuSténi informace, je vyznaceno
vodorovnou ¢arou.

3.1.3.3.3  V zdhlavi kazdé stranky je uvedeno datum dcinnosti.
Oznaceni zmény je uvedeno v zapati.

313152 CD

CD is issued and distributed together with a printed version. The
introduction of amendments (see GEN 3.1.3.2.3) is carried out at the
date of its publication. Each CD bears sign made up of serial number
and of the last two figures of the year. A new version replaces the
previous one.

3.1.3.1.6 Each regular consignment of the Integrated
Aeronautical Information Package documents contains a List of
publications distributed on the given date. It enables the users to
check if they have received all ordered documents. A claim form is a
part of this List.

31317 If a NOTAM is cancelled by a printed document, its
identification is stated on the cover sheet or in the heading of the
document. A cancellation NOTAM is issued at the document effective
date. If the interval between publication date and effective date is
shorter than 15 days, NOTAM is cancelled after 15 days from the
document publication date.

3.1.3.2

3.1.3.21 The AIP is the basic aviation document intended
primarily to satisfy international requirements for the exchange of
permanent aeronautical information and temporary changes of long
duration essential for air traffic. It is published in printed and
electronic version.

3.1.3.2.2 Printed version consists of three volumes. It is
published in a loose-leaf sheets form with text in the Czech and the
English language.

3.1.3.23 In the electronic version the tree structure of control
links complies with the AIP structure. Published Amendments that
are not effective yet are filed at the beginning of the tree. They are
inserted into the appropriate place of the AIP structure when they
become effective. Effective and in the future effective AIP SUPs follow
the amendments.

3.1.3.3 Amendment service to the AIP (AIP AMDT)

3.1.3.31 Permanent information is published by Amendments.
Amendments of printed version are carried out by means of
replacement sheets. Two types of AIP Amendment are produced:

- AIRAC Amendments (AIRAG AIP AMDT) comprise operationally
significant permanent changes in the AIP. They are published in
accordance with the rules given in GEN 3.1.5. They are identified
by a pink cover sheet.

- Non-AIRAC AIP Amendments (AIP AMDT) comprise less
significant changes of information in the AIP, update of contents
and of checklists, eventually significant changes published
previously by NOTAM. The effective date is usually the same as
the publication Effective date is stated on a cover sheet only if it
is different from the publication date. Non-AIRAC Amendments
are issued according to the needs, usually together with AIRAC
Amendments. They are identified by a blue cover sheet.

Aeronautical Information Publication (AIP)

Note: Volume Ill. of AIP C.R. (A 5 page size) has a separate
amendment service. Amendments are marked VOL Il - AMDT,
VOL Il - AIRAC AMDT.

3.1.3.3.2 New or updated information on AIP pages is marked by
a vertical line. The place of a deleted information is marked by a
horizontal line.

3.1.3.3.3 The effective date is stated in the header of every page.
The amendment identification is placed in the footer.

AIR NAVIGATION SERVICES OF THE C.R.
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3.1.3.34 Kontrolni seznam platnych stran AIP, obsahujici 3.1.3.3.4 A checklist of AIP pages containing page number/chart

oznaceni stran a map a datum Gcinnosti zahrnutych informaci, je
pfevyddvan s kaZzdou béZnou zménou a je soucdsti AIP.

3.1.3.4 Supplement k AIP (AIP SUP)

3.1.3.41 DotCasné zmény Casové delSiho charakteru (tfi mésice a
déle) a informace s kratSi dobou platnosti, jeZ obsahuji rozséhly text
a/nebo grafické zndzornéni, dopliiujici informace dlouhodobého
charakteru obsazené v AIP, jsou vyddvény jako AIP Supplementy (AIP
SUP). Provozné vyznamné informace jsou vyddvany v souladu se
systémem AIRAC (viz. GEN 3.1.5).

3.1.3.4.2  AIP SUP jsou tistény na Zlutém papife a zakladany na
zaGatku AIP.

3.1.34.3 Bézné i AIRAC SUP jsou ¢islovany dohromady.
3.1.3.4.4 AIP SUP zustavé zafazen v AlIP, dokud vSechny nebo

nékteré jeho informace jsou v platnosti. NOTAMem muZe byt
zménéna doba jeho platnosti, pfipadné jim muze byt i zruSen.

3.1.3.45 Kontrolni seznam platnych AIP SUP je uvddén na
pravodnim listu béZnych zmén.

Pondmka: K dilu I1l. AlPu (formdt A 5) jsou vyddvany samostatné AlP
SUP. Jsou oznacovdny VOL IIl - AIP (AIRAC) SUP.

3.1.3.5 NOTAM

3.1.3.51 0znémeni, rozSifované telekomunikaénimi prostfedky,
obsahujici informaci o zfizeni, stavu nebo zméné kteréhokoli
leteckého zafizeni, sluzby nebo postupt nebo o nebezpedi, jejichZ
vCasnd znalost je nezbytnd pro pracovniky, ktefi se zabyvaji letovym
provozem.

3.1.3.5.2  Série NOTAMU

3.1.3.5.2.1 Ndrodni NOTAMy jsou sestavovany a vydavdny pro FIR
PRAHA a jsou distribuovany v péti sériich odliSenych pismeny A, B,
X, Y. Série S je urcena pro SNOWTAMy.

3.1.3.5.2.2 Série jsou rozdéleny podle vyznamu a oznaceny
pismeny v sestupném pofadi. Série A a B jsou vyddvany anglicky.
Série X a Y obsahuji NOTAMy se stejnym znénim a stejnymi €isly v
Ceském jazyce.

souvisejici s provozem na tratich ATS a hlavnich mezindrodnich
letistich v Ceské republice: BRNO/TURANY, KARLOVY VARY,
OSTRAVA/MOSNOV, PRAHA/RUZYNE.

Série B (Y): Obsahuje informace souvisejici s provozem na vSech
ostatnich letiStich v Ceské republice (viz. AD 1.3) a informace
nezarazené do série A (X).

Série S (SNOWTAM): Obsahuje informace tykajici se nebezpe€nych
podminek na pohybové ploSe, zptsobenych snéhem, ledem, tajicim
snéhem nebo stojici vodou puvodem ze snéhu, tajictho snéhu nebo
ledu. Provozovatelé letist jsou pfimo povéreni vyddvanim SNOWTAM
v souladu s ICAO Annexem 15, Appendix 2. Detaily jsou uvedeny v
Snéhovém planu v €4sti Letisté (AD).

3.1.35.3 NOTAM se znaci €iselnym oznacenim, zkratkou NOTAM
ndsledovanou bez mezery pismenem N (novy), R (nahrazujici) nebo
C (ruSici). V pfipadé NOTAMU R a C ndsleduje Ciselné oznaceni
nahrazovaného nebo rueného NOTAMu.

3.1.35.4 NOTAMy jsou vyddvany prostfednictvim Letecké pevné
telekomunikacni sité (AFTN).

title and the effective date of the information is reissued with each
non-AIRAC Amendment and it is an integral part of the AIP.

3.1.3.4 Supplement to the AIP (AIP SUP)

3.1.3.441 Temporary changes of long duration (three months and
longer) and information of short duration which consists of extensive
text and/or graphics, supplementing the permanent information
contained in the AIP, are published as AIP Supplements (AIP SUP).
Operationally significant temporary changes are published in
accordance with the AIRAC system (see. GEN 3.1.5).

3.1.3.4.2  AIP Supplements are published on yellow paper and
are placed at the beginning of the AIP.

3.1.3.4.3  AIRAC and non-AIRAC SUPs are numbered together.

3.1.34.4 AIP Supplements are kept in the AIP as long as all or
some of the contents remain valid. NOTAM may be used to change
the period of validity or for cancellation of the Supplement.

3.1.345 A checklist of valid AIP Supplements is included on the
cover sheet of non-AIRAC AIP Amendments.

Note: Separate AIP SUP are issued for Volume Il of AIP CR (A 5 page
size). They are marked VOL Il - AIP (AIRAC) SUP.

3.1.3.5 NOTAM

3.1.3.51 A notice distributed by means of telecommunication
containing information concerning the establishment, condition or
change in any aeronautical facility, service, procedure or hazard, the
timely knowledge of which is essential for personnel concerned with
flight operations.

3.1.35.2 NOTAM series

3.1.3.5.2.1 National NOTAMs are originated and issued for FIR
PRAHA and are distributed in five series identified by letters A, B, X,
Y. S series is designated for SNOWTAMs.

3.1.3.5.2.2 Series are divided according to their significance and
marked by letters in descending order. Series A and B are issued in
English. Series X and Y contain the same text and the same numbers
in the Czech language.

Series A (X): The most important series. It contains all information
related to the operations on the ATS routes and at the main
international aerodromes in the Czech Republic: BRNO/TURANY,
KARLOVY VARY, OSTRAVA/MOSNOV, PRAHA/RUZYNE

Series B (Y): It contains information related to the operations at all
remaining aerodromes in the Czech Republic (see AD 1.3) and
information not corporated to series A (X).

Series S (SNOWTAM). Information concerning hazardous
conditions due to snow, slush, ice or standing water associated with
snow, slush and ice on movement areas during winter period.
Aerodrome administrations are authorized to issue SNOWTAM in
accordance with ICAO Annex 15, Appendix 2 with separate serial
numbers. Details are given in the Snow plan in the Aerodrome (AD)
Part.

3.1.35.3 NOTAMs are marked by the numerical identification,
the abbreviation NOTAM followed without a space by letter N (new),
R (replace) or C (cancel). In case of R or C NOTAMs the numerical
identification of replaced or cancelled NOTAM follows.

3.1.35.4 NOTAM are disseminated via Aeronautical Fixed
Telecommunication Network (AFTN).

AIRAC AMDT 13/04
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3.1.3.5.5 Databdze NOTAMU

NOTAMy, ¢iselny kontrolni seznam NOTAMU a souhrn platnych
NOTAMuU v oteviené fe€i je mozZno ziskat z databdze NOTAMU
zaslanim dotazl sestavenych podle uvedenych vzora na uvedené
adresy:

a) vyZadani konkrétnich NOTAMU - adresa LKPRYNYS:
|RQN LK A0998/04,A1009-A1015/04

Pozndmka: Dotaz nesmi byt del$i neZ jeden rddek.

b) vyZzadédni aktudiniho Ciselného kontrolniho seznamu platnych
NOTAMA - adresa LKPRYNYS:

RQL LK A

Pozndmka: pro kaZdou sérii nutno poslat samostatny dotaz

¢) vyZadani aktudlniho souhrnu platnych NOTAMU v oteviené Feci -
adresa LKPRYNYQ:

SUM LK A
Vysvétlivky:
RON = klicové slovo pro vybér NOTAMU
ROL = klicové slovo pro €iselny seznam NOTAM
SUM = klicové slovo pro seznam NOTAMU v oteviené Fe€i
LK =|CAO kdd statu
| 21010/04 = Cislo Zidaného NOTAMu
A = poZadovand série NOTAMU
3.1.3.6 Piedletovy informa€ni bulletin (PIB)
3.1.3.6.1 Predletové informacni bulletiny (PIB) obsahuji vybér

platnych NOTAMu z databédze na zakladé definovanych kritérii.
V zévislosti na poZadavcich uZivateli mohou byt PIB poskytovény ve
formé:

- bulletinu definovaného dle FIR
- bulletinu definovaného dle traté
- bulletinu definovaného dle letisté

3.1.3.6.2 PIB jsou k dispozici na pracovistich ARO na letistich
uvedenych v bodé GEN 3.1.6 nebo prostfednictvim AFTN (pouze v
CR). Pristup z AFTN terminéli je uZivatelim umoZnén po registraci,
kterou provéadi Mezindrodni kanceldaf NOTAM, kde jsou poskytovany
i bliz8i informace. Postupy pro vyuZivani sluzby PIB jsou soucasti
registrace. Registrace i postupy jsou zdarma.

3.1.3.6.3 Na Zadost provozovatele/posadky letadla je moZno

vytvofit redukovanou verzi PIB, kterd neobsahuje NOTAMy platné

déle neZ tfi mésice a/nebo kategorie NOTAMU definované vyctem

NOTAM kédu:

- poufZitim pfeddefinovanych systémovych filtra (bliz8i informace
poskytne NOF, nebo jednotlivd ARO RLP CR, s.p.), které jsou
vytvofeny tak, aby vybér NOTAMU odpovidal doposud
pouZivanému rozsahu informaci v PIB

- pouZitim individudlng definovaného systémového filtru dle
specifikace jednotlivého leteckého provozovatele. Letecky
provozovatel si urci seznam NOTAM kdda (dle ICAO Doc 8126 -
Aeronautical Information Services Manual, Appendix C) pro
vytvoreni systémového filtru, podle kterého budou identifikovany
zpravy NOTAM, jeZ maji byt obsahem PIB. Pisemnd Zadost
leteckého provozovatele, obsahujici poZadavky na vytvoreni
filtru, musi byt pfedédna na NOF, kde je také k dispozici H 24
sluZba konzultace. Individuding definovany systémovy filtr bude
do databdze systému zprav NOTAM uloZen pod nézvem

3.1.3.5.5 NOTAM database

NOTAMs, checklist of NOTAM and plain-language summary of
NOTAMs in force can be retrieved from the database by sending
queries created according to the following examples to the following
AFTN addresses:

a) request for specific NOTAMs - address LKPRYNYS
| RON LK A0998/04,A1009-A1015/04

Note: Inquiry cannot be longer than one line.

b) request for the current checklist of NOTAMs - address
LKPRYNYS:

RQL LK A

Note: It is necessary to send a separate inquiry for each series.

c) request for up-to-date plain-language summary of NOTAMs in
force - address LKPRYNYQ:

SUM LK A
Explanation:
RON = Key Word (for NOTAM request)
ROL = Key word (for updated list of valid NOTAM request)
SUM = Key Word (for plain language summary of NOTAMs)
LK = Country Code
| 21010/04 = Number of required NOTAM
A = Series of NOTAMSs required
3.1.3.6 Pre-flight Information Bulletins (PIB)
3.1.3.6.1 Pre-flight Information Bulletins (PIB) contain a

selection of valid NOTAMs retrieved from the database on the basis
of the defined critera. Depending on the requirements of the users,
PIB could be provided in the form of:

- areatype bulletins
- route type bulletins
- aerodrome type bulletins

3.1.3.6.2 PIB are available at ARO units of aerodromes listed
under para GEN 3.1.6 or via AFTN (within the Czech Republic).
Access via AFTN terminals is possible for individual users after their
registration at the international NOTAM Office, where detailed
information can be obtained. Procedures for utilisation of PIB
services are part of the registration and are free of charge as well as
the registration.

3.1.3.6.3  Abridged PIB version which does not contain NOTAMs
older than three months and/or category of NOTAMs defined by the
list of NOTAM codes, can be made available on operator/crew
request:

- using predefined system filters (contact NOF or individual ARO
ANS C.R. for detailed information) that are made up according to
existing information extent of PIB

- using individually defined system filter according to specification
of the aircraft operator. The aircraft operator defines the list of
NOTAM codes (according to ICAO Doc 8126 - AlS manual,
Appendix C) for system filter creation. This filter will identify
NOTAMs to be contained in PIB. Written request of aircraft
operator containing requirements for filter creation shall be sent
to NOF, where H 24 consultation service is provided. Individually
defined system filter will be stored in the NOTAM system
database according to designation of aircraft operator and
herewith the filter becomes usable for PIB creation at all

AIR NAVIGATION SERVICES OF THE C.R.
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pfisluSného leteckého provozovatele a tim se stane pouZitelny
pro vyhotoveni PIB na v8ech termindlech spolupracujicich s
databdzi systému zprav NOTAM.

3.1.36.4 Systémové filtry NOS budou pro pfipravu PIB
pouZivany pouze na Zadost leteckého provozovatele. Jejich pouZiti
bude indikovano v zéhlavi PIB a letecky provozovatel pfebird pinou
odpovédnost za to, Ze let bude provddén na zakladé informaci
vybranych s pouZitim systémového filtru.

3.1.3.7

3.1.3.71 Ozndmeni obsahujici informace, které neodpovidaji
podminkdm pro vydani NOTAMu nebo publikovani v AlPu, ale
vztahuji se k bezpe€nosti letl, letovému provozu nebo tykajici se
otdzek technickych, administrativnich nebo pravnich.

3.1.3.7.2  AIC jsou vydédvany ve dvou sériich (A a C). AIC série A
obsahuji informace tykajici se mezindrodniho civilniho letectvi a jsou
mezindrodné rozesilany, zatimco AIC série C obsahuji informace
tykajici se pouze vnitrostéatniho letectvi a jsou rozesilany vnitrostatné.

Letecké informaéni obéZniky (AIC)

3.1.3.73 Kontrolni seznam platnych AIC je vyddvan minimalng
dvakrét roCné.
3.1.3.8 Kontrolni seznam platnych NOTAMa a souhrn

platnych NOTAMA v oteviené reci

3.1.3.8.1 KontroIni seznam platnych NOTAMU je vydévan po
AFTN pravidelné k 25. dni kaZzdého mésice jako NOTAM dané série.

3.1.3.8.2 V sérii A (X) je uveden seznam poslednich vydanych
zmén a doplriku AlPu (bézné, AIRAC, VOL I1I) a AIC.

3.1.3.83 Seznam platnych NOTAMu v oteviené Fedi,
aktualizovany kazdych 60 minut, je moZno nalézt na internetu nebo je
mozZno si jej vyZadat na NOF, kterd jej do 60 minut zaSle e-mailem
nebo faxem.

3.1.3.8.4 Po AFTN je moZno aktudini kontrolni seznam NOTAMG
nebo souhrn platnych NOTAMG v oteviené Feci ziskat z databaze
NOTAMU, viz.GEN 3.1.3.5.5.

3.1.4 Prodej publikaci

3.1.4.1 V8echny publikace vydavané AlS vcetné leteckych map
je mozZno si objednat pisemné nebo on-line prostfednictvim
internetu. Adresy jsou uvedeny v GEN 3.1.1.1.1.

3142 Prodej za hotové

Rizeni letového provozu CR, s.p. - Leteckd $kola

K Letisti 1040/10

knihovna letecké Skoly, 2.patro, ¢islo dvefi 313

= 220 372 463
Provozni doba: 1300 - 1500 LMT

0900 - 1100 LMT.

ponéli, stfeda, patek
utery, Ctvrtek
Zakoupit je mozZno nésledujici mapy:
- leteckd mapa ICAO 1:500 000
- tratové mapy
— mapy pfilett a odletd za VFR a letistni mapy letist:
Brno/Tufany (LKTB), Karlovy Vary (LKKV), Ostrava/MoSnov
(LKMT), Pardubice (LKPD) a Praha/Ruzyné (LKPR)

3143 Ceny publikaci jsou zvefejriovany v AIC série Aa C.

terminals cooperating with the NOTAM system database.

3.1.3.6.4 NOS system filters for PIB creation will be used on
request of aircraft operator only. This will be indicated in the header
of a PIB and aircraft operator is fully responsible for the fact, that the
flight will be conducted using filtered information.

3.1.3.7

3.1.3.71 A.notice containg information that does not qualify for
the origination of a NOTAM or for inclusion in the AIP, but which
relates to flight safety, air navigation, technical, administrative or
legislative metters.

3.1.3.7.2  AICs are issued in two series (A and C). AIC Series A
contain information affecting international civil aviation and they are
distributed internationally, while AIC Series C contain information
affecting national aviation only and they are distributed nationally.

3.1.3.73

Aeronautical Information Circulars (AIC)

A checklist of AIC is issued at minimum twice a year.

3.1.3.8 Checklist of NOTAMs and plain-language summary of
NOTAM:s in force
3.1.3.8.1 A checklist of NOTAMs is issued monthly via AFTN as a

NOTAM of given series.

3.1.3.8.2  A(X)series containes list of the latest AIP Amendments
and Supplements (non-AIRAC, AIRAC, VOL IIl) and AIC.

3.1.3.8.3 The plain-language summary of NOTAMs in force
updated every 60 minutes can be found on the Internet or can be
requested from NOF, which sends it within 60 minutes by e-mail or
fax.

3.1.3.8.4 Via AFTN a checklist of NOTAMs or plain-language
summary of NOTAMs in force can be retrieved from NOTAM
database, see GEN 3.1.3.5.5.

3.1.4 Sale of publications

3.1.4.1 All Aeronautical publications including aeronautical
charts issued by AIS can be ordered by written form or on-line via
internet. Address are given in GEN 3.1.1.1.1.

3.1.4.2 Cash sale

Air navigation services of the CR - Air school
K Letisti 1040/10
Air school library, 3rd floor, room number 313

& +420 220 372 463
Operational hours: MON, WED, FRI 1300 - 1500 LMT
TUE, THU 0900 - 1100 LMT.

Following charts can be bought:

— aeronautical chart ICAO 1:500 000

— en-route charts

— VFR arrivals and departures charts and aerodrome charts of:
Brno/Tufany (LKTB), Karlovy Vary (LKKV), Ostrava/MoS$nov
(LKMT), Pardubice (LKPD) and Praha/Ruzyné (LKPR)

3.1.43
C.

Prices of publications are published in AIC Series A and

AMDT 150/06
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3144 Kompletni cenik je k dispozici na internetu na adrese  3.1.4.4 Complete catalogue is available on the Internet at the

uvedené v bodé GEN 3.1.1.1.1.1. Na vyZadani je mozno jej zaslat
postou.

3.1.5 AIRAC SYSTEM

3.1.5.1 Systém regulace a fizeni letecké informace (AIRAC) je
urten pro zvefejnéni provozné vyznamnych informaci, u kterych je
nutné, aby se dostali ke vSem uZivatelim v dostate¢ném ¢asovém
pfedstihu pred datem tcinnosti a aby datum dcinnosti bylo jednotné
pro vSechny stéty.

3152 AIRAC spociva v zavedeni mezindrodné jednotnych dat
tcinnosti leteckych informaci s intervalem 28 dnu, kterd by méla byt
dodrZovéna pfi pldnovdni zmén provozné vyznamnych informaci.
Informace musi byt vydany alespori 42 dnu pfedem aby, je uZivatelé
obdrZeli alespori 28 dn( pfed datem Gginnosti. U zvldsté duleZitych
nebo velmi rozsahlych zmén to ma byt 56 dnu pfedem. Musi-li byt
pouZito jiné neZ standardni AIRAC datum ucinnosti, je nutno zajistit
alespoil aby uZivatele obdrZeli informaci minimalné 28 dnu pfed
datem dcinnosti.

3153 Systém AIRAC maZe byt vyuZzit pro trvalé informace
publikované zménami (AIP AIRAC AMDT) i pro docasné informace
publikované doplriky AlPu (AIP AIRAC SUP).

3154 K upozornéni na vydanou AIP AIRAC AMDT nebo AIP
AIRAC SUP se vydévd, tzv. TRIGGER NOTAM. Obsahuje odkaz na
oznaceni AMDT (SUP), datum Gcinnosti a stru¢ny popis obsahu.

3155 Neni-li k nékterému z pravidelnych AIRAC intervall
vyddvédna Zadnd AIP AIRAC AMDT nebo SUP, je vyddvan tzv. NIL
NOTAM. Potvrzuje, Ze v AIRAC intervalu s uvedenym datem tcinnosti
nebyla vyddna Zadnd informace podle postupu AIRAC.

3156 Seznam dat d€innosti systému AIRAC

address shown in GEN 3.1.1.1.1.1. It can be posted on request.

3.1.5 AIRAC SYSTEM

3.1.5.1 Aeronautical Information Regulation and Control
(AIRAC) is determined for publication of operationally significant
information where it is necessary fot the users to receive them in
advance before the effective date and the effective date should be the
same for all states.

3152 AIRAC consists in establishment of internationally
uniform effective dates of the aeronautical information with 28-day
interval, that should be adhered to when schedulling operationally
significant information changes. The information shall be published
at least 42 days in advance so that the users receive them at least 28
days in advance of the effective day. 56 days in advance for very
important or extensive changes are required. If other than standard
AIRAC effective date has to be used, it shall be ensured that the users
receive the information at least 28 days in advance of effective date.

3153 The AIRAC SYSTEM can be used for permanent
information published by amendments (AIP AIRAC AMDT) as well as
for temporary information published by AIP supplements (AIP AIRAC
SUP).

3.1.54 TRIGGER NOTAM is issued to inform about published
AIP AIRAC AMDT or AIP AIRAC SUP. It contains reference to AMDT
(SUP) identification, effective date and brief description of content.

3.1.55 If no AIP AIRAC AMDT or SUP is published for any
from regular AIRAC cycles , NIL NOTAM is issued. It confirms that no
information according to the AIRAC system was published for AIRAC
cycle with the given effective date.

3.1.5.6 Schedule of AIRAC effective dates

2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012
22 JAN 20 JAN 19 JAN 18 JAN 17 JAN 15 JAN 14 JAN 13 JAN 12 JAN
19 FEB 17 FEB 16 FEB 15 FEB 14 FEB 12 FEB 11 FEB 10 FEB 9 FEB
18 MAR 17 MAR 16 MAR 15 MAR 13 MAR 12 MAR 11 MAR 10 MAR 8 MAR
15 APR 14 APR 13 APR 12 APR 10 APR 9 APR 8 APR 7 APR 5 APR
13 MAY 12 MAY 11 MAY 10 MAY 8 MAY 7 MAY 6 MAY 5 MAY 3 MAY
10 JUN 9 JUN 8 JUN 7JUN 5JUN 4 JUN 3 JUN 2 JUN 31 MAY
8 JUL 7JUL 6 JUL 5JUL 3JuL 2 JUL 1JUL 30 JUN 28 JUN
5 AUG 4 AUG 3 AUG 2 AUG 31 JUL 30 JUL 29 JUL 28 JUL 26 JUL
2 SEP 1 SEP 31 AUG 30 AUG 28 AUG 27 AUG 26 AUG 25 AUG 23 AUG
30 SEP 29 SEP 28 SEP 27 SEP 25 SEP 24 SEP 23 SEP 22 SEP 20 SEP
28 0CT 27 0CT 26 OCT 25 0CT 23 0CT 22 OCT 21 0CT 20 OCT 18 OCT
25 NOV 24 NOV 23 NOV 22 NOV 20 NOV 19 NOV 18 NOV 17 NOV 15 NOV
23 DEC 22 DEC 21 DEC 20 DEC 18 DEC 17 DEC 16 DEC 15 DEC 13 DEC
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3.1.6 SLUZBA PREDLETOVYCH INFORMACI NA LETISTiICH  3.1.6 PRE-FLIGHT INFORMATION SERVICE ON
AERODROMES

Na letiStich je mozZné ziskat nasledujici rozsah a druh pfedletovych  Pre-flight information is available on aerodromes as detailed below:
informaci

Serie NOTAM/Series of
NOTAM (viz/see GEN 3.1.3.5)

BRNO/TURANY Mad’arsko, Polsko, Rakousko, Rumunsko, Slovensko, Slovinsko, A B X Y,S ANO/
Rizenf letového provozu CR, s.p. Némecko, Svycarsko/ YES
Stfedisko letovych naviga€nich sluzeb | Austria, Hungary, Germany, Poland, Romania, Slovakia, Slovenia,
letisté Brno/Tufany Switzerland

627 00 BRNO Turany 27
B  +420548 424 877
+420 548 424 878
AFTN: LKTBYOYX

Letisté/Aerodrome K dispozici AIP/AIP is available PIB

KARLOVY VARY Rakousko, Némecko/ AB ANO/

Rizeni letového provozu CR, s.p. Austria, Germany YES
Stredisko letovych navigacnich sluZeb
leti§té Karlovy Vary

360 01 Karlovy Vary

@  +420353 331105

+420 353 239 761

AFTN: LKKVYOYX

KUNOVICE Ceskd republika/ ABS NE/

Leteckd informacni sluzba - TWR The Czech Republic NO
Aircraft Industries, a.s.

letisté Kunovice 1177

686 04 Kunovice

@ +420572 817 620,572 817 621
+420 572 817 639

AFTN: LKKUZTZX, LKKUZPZX

OSTRAVA/MOSNOV Polsko, Rakousko, Slovensko, Némecko/ A B, X Y,S ANO/

Rizeni letového provozu CR, s.p. Austria, Germany, Poland, Slovakia NOTAM a SNOWTAM YES

Stredisko letovych navigagnich sluzeb sousednich statu/
letisté MoSnov NOTAM and SNOWTAM

742 51 MOSNOV 1 of neighbouring states

@B  +420596 693 412
+420 596 693 454
AFTN: LKMTYOYX

PARDUBICE Rakousko, Slovensko, Polsko/ ABXY,S ANO/
VU 2436 Austria, Slovakia, Poland O/R NOTAM a SNOWTAM YES
TWR sousednich statu/

530 01 Pardubice 0/R NOTAM and SNOWTAM
@  +420973 242 234 of neighbouring states.
+420 973 242 097
AFTN: LKPDZPZX

AMDT 175/07 AIR NAVIGATION SERVICES OF THE C.R.
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i L . . Serie NOTAM/Series of
LetiSté/Aerodrome K dispozici AIP/AIP is available NOTAM (viz/see GEN 3.1.3.5) PIB
PRAHA/RUZYNE Belgie a Lucembursko, Bosna a Hercegovina, Bulharsko, Dansko, AB,S ANO/
Rizen letového provozu CR , s.p. Francie, Chorvatsko, Itdlie, Madarsko, Makedonie, Némecko, YES
leti&ts Praha/Ruzyné ' Nizozemsko, Polsko, Rakousko, Rumunsko, Rusko, Recko,
160 08 PRAHA 68 Slovensko, Slovinsko, Srbsko a Gernd Hora, Spanélsko, Svycarsko,
B +420 220 562 638, 220 374 103, Velka Britdnie/
220 114 100 - agenda letovych planu/ Austria, Belgium and Luxembourg, Bosnia and Herzegovina, Bulgaria,
the flight plans agenda Croatia, Denmark, France, Germany, Greece, Hungary, Italy,
+420 220 374 101, 220 374 138- Macedonia, Netherlands, Poland, Romania, Russia, Serbia and
predletové informace/preflight Montenegro, Slovakia, Slovenia, Spain, Switzerland, United Kingdom
information
+420 220 374 251
AFTN:  LKPRZPZX
B4 briefinglkpr@ans.cz
PREROV Ceské republika AB X Y,S ANO/
VU 4574 The Czech Republic O/R NOTAM a SNOWTAM YES
ARO sousednich statu,
750 02 Prerov 0/R NOTAM and SNOWTAM
B +420 973 421 348-350 of neighbouring states.
+420 973 421 705
AFTN:  LKPOZPZX
VODOCHODY Ceské republika X, Y NE/
Rizenf letového provozu The Czech Republic NO
AERO Vodochody, a.s.
250 70 Odolena Voda
a2 +420 255 762 609 - Briefing
AFTN:  LKVOZPZX
AIR NAVIGATION SERVICES OF THE C.R. AMDT 175/07
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GEN 3.3 LETOVE PROVOZNi SLUZBY

3.3.1 ODPOVEDNY URAD
Uradem odpovédnym za fizeni letovych provoznich sluigb v Ceskeé
republice je odbor civilniho letectvi Ministerstva dopravy CR.

PoStovni adresa:

Ministerstvo dopravy CR
odbor civilniho letectvi
NabFeZi Ludvika Svobody 12
P.0.BOX 9

11015 PRAHA 1

Ceskd republika

= 225131 357
= 225131 390
224 810 596
225 131 032 - feditel OCL
Telegraf.  DOMINILET PRAHA
TELEX: 121096 DOMI C
122547 DOMI C
AFTN: LKPRYAYX
3.3.1.1 ODPOVEDNOST ZA POSKYTOVANI LETOVYCH
PROVOZNICH SLUZEB
3.3.1.141 Za poskytovani letovych provoznich sluZeb civilnimu

letovému provozu ve FIR Praha (s vyjimkami uvedenymi nize) a na
letiStich Praha/Ruzyng, Brno/Tufany, Ostrava/MoSnov a Karlovy
Vary, odpovida Rizeni letového provozu CR, s.p..

PoStovni adresa

Rizeni letového provozu CR, s.p.
Navigacni 787
252 61 JeneC

= 220 371 111
220 374 255
AFTN: LKPRYKYA

33112 Za poskytovani ATS na vojenskych letiStich a v fizenych
okrscich vojenskych letist (MCTR), odpovidd Arméda Ceské
republiky. Za poskytovédni ATS civilnimu letovému provozu
v jednotlivych €astech vojenskych koncovych Fizenych oblasti
(MTMA) odpovidd Armada Ceské republiky a Rizeni letového provozu
CR, s.p., podle pfislusného rozdgleni MTMA, publikovaného v AIP
CR, ENR 2.1.

3.3.1.1.3  Zaposkytovani ATS na letiStich Kunovice a Vodochody,
v CTR Kunovice a CTR/TMA Vodochody odpovida provozovatel
leti§té. Mimo provozni dobu leti§té odpovidd za poskytovani ATS
v TMA Vodochody Rizenf letového provozu CR, s.p.

33114 Za poskytovani ATS na letistich uvedenych v AIP CR Dil
111, jsou odpovédni provozovatelé letist.

Poznédmka: - Na letistich uvedenych v AIP CR Dil Ill, je v provozni
dobé letisté poskytovdna pouze sluzba AFIS.

GEN 3.3 AIR TRAFFIC SERVICES

3.3.1 RESPONSIBLE AUTHORITY

The authority responsible for the administration of Air Traffic
Services in the Czech Republic is the Ministry of Transport of the CR
Civil Aviation Department.

Postal address:

Ministry of Transport of the CR
Civil Aviation Department
NébreZi Ludvika Svobody 12
P.0.BOX 9

11015 PRAHA 1

Czech Republic

= +420 225 131 357
= +420 225 131 390
+420 224 810 596
+420 225 131 032 - CAD director
Telegraph: DOMINILET PRAHA
TELEX: 121096 DOMI C
122547 DOMI C
AFTN: LKPRYAYX
3.3.1.1 AUTHORITY RESPONSIBLE FOR THE PROVISION
OF AIR TRAFFIC SERVICES
3.3.1.1.1 The authority responsible for the provision of ATS to

civil air traffic within FIR Praha (with exceptions listed below) and at
the aerodromes Praha/Ruzyné, Brno/Tufany, Ostrava/MoSnov and
Karlovy Vary, is the Air Navigation Services of the CR.

Postal address:

Air Navigation Services of the CR
Navigacni 787
252 61 Jenec

= +420 220 371 111
+420 220 374 255
AFTN: LKPRYKYA

3.3.1.1.2  The authority responsible for the provision of ATS at
military aerodromes and within military control zones (MCTR) is the
Army of the Czech Republic. The authority responsible for the
provision of ATS to civil air traffic within individual parts of military
terminal areas (MTMA) is the Army of the Czech Republic and the Air
Navigation Services of the CR, according to the appropriate division
of MTMA published in AIP CR, ENR 2.1.

3.3.1.13 The authority responsible for the provision of ATS at
aerodromes Kunovice and Vodochody and within CTR Kunovice and
CTR/TMA Vodochody is an aerodrome operator. Outside aerodrome
operational hours the authority responsible for the provisions of ATS
in TMA Vodochody is the Air Navigation Services of the CR .

33114 The authority responsible for the provision of ATS at
the aerodromes listed in AIP CR, Volume Ill are aerodrome operators.

Note: - At the airports listed in AIP CR Volume 111 is within operational
hours of the aerodrome provided AFIS only.

AIR NAVIGATION SERVICES OF THE C.R.
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3.3.1.1.5 Letové provozni sluzby jsou poskytovany podle 3.3.1.1.5  Air Traffic Services are provided according to the Czech

¢eskych nérodnich leteckych predpisu, které byly vytvofeny na
zékladé nésledujicich dokumentt ICAO:

Annex 2 - Rules of the AIR

Annex 11- Air Traffic Services

PANS ATM, Doc 4444 - Procedures for Air Navigation Services

Doc 7030 - Regional Suplementary Procedures

Doc 8168 - Procedures for Air Navigation Services - Aircraft
Operations

Rozdily mezi ceskymi narodnimi predpisy a dokumenty ICAO jsou
uvedeny v AIP CR, GEN 1.7

3.3.2 PROSTOR PUSOBNOSTI

3.3.2.1v Letové provozni sluzby jsou poskytovény pro celé
tizemi Ceské republiky.

3.3.3 DRUHY SLUZEB

3.3.3.1 Poskytuji se ndsledujici druhy sluZeb:

- Letovd informacni sluzba (FIS) a pohotovostni sluzba
- v§echna stanovisté ATC;

— Oblastni sluzba fizeni - ACC PRAHA;

— Radarova sluzba - ACC PRAHA - APP PRAHA, BRNO,
OSTRAVA, KARLOVY VARY, MAPP PREROV a TWR
KUNOVICE;

- PribliZovaci sluzba fizeni - APP PRAHA, BRNO, OSTRAVA,
KARLOVY VARY, MTWR PARDUBICE,MAPP PREROV a
TWR KUNOVICE;

—  Leti8tni sluzba fizeni - TWR RUZYNE, TURANY, MOSNOV,
KARLOVY VARY, KUNOVICE, VODOCHODY, MTWR
PARDUBICE a MTWR PREROQV:;

— Automatickd informaéni sluzba v TMA PRAHA a CTR
RUZYNE - TWR RUZYNE , v TMA BRNO a CTR TURANY -
TWR TURANY, v TMA OSTRAVA a CTR MOSNOV - TWR
MOSNOV.

3.3.3.1.1 Na letistich uvedenych v AIP CR, Svazek Ill, AD 4.0.8, na
kterych neni poskytovana sluzba fizeni, jsou zfizena stanovisté AFIS
poskytujici letistni letovou informacni sluzZbu.

3.3.4 KOORDINACE MEZI PROVOZOVATELEM A LETOVYMI
PROVOZNIMI SLUZBAMI
3.34.1 Koordinace mezi provozovatelem a letovymi

provoznimi sluzbami se provadi v souladu s ust. 2.15 ICAO Annex 11.

3.3.5 KB[TERIA PRO STANOVENI MINIMALNICH LETOVYCH
VYSEK
3.3.5.1 Minimalni letové vySky v letovych cestdch a miniméini

sektorové vySky v koncovych Fizenych oblastech a fizenych okrscich
letist’ jsou stanoveny v souladu s pfisluSnymi ustanovenimi pfedpisa
Pravidla Iétani (L 2), Provoz letadel (L 6) a Postupy pro letové
navigacni sluzby - Provoz letadel (L 8168).

national aviation regulations which are based on the following ICAO
documents:

Annex 2 - Rules of the AIR

Annex 11- Air Traffic Services

PANS ATM, Doc 4444 - Procedures for Air Navigation Services

Doc 7030 - Regional Suplementary Procedures

Doc 8168 - Procedures for Air Navigation Services - Aircraft
Operations

Differences between Czech national regulations and ICAQ documents
are published in AIP CR, GEN 1.7

3.3.2 AREA OF RESPONSIBILITY

3.3.2.1 Air Traffic Services are provided for the entire territory
of the Czech Republic.

3.3.3 TYPES OF SERVICES

3.3.3.1 The following types of services are provided:

- Flight Information Service (FIS) and Alerting Service - all ATC
units;

— Area Control - ACC PRAHA;

— Radar Control - ACC PRAHA - APP PRAHA, BRNO,
OSTRAVA, KARLOVY VARY,MAPP PREROV and TWR
KUNOVICE;

— Approach Control - APP PRAHA, BRNO, OSTRAVA,
KARLOVY VARY, MTWR PARDUBICE, MAPP PREROV and
TWR KUNOVICE;

— Aerodrome Control - TWR RUZYNE, TURANY, MOSNOV,
KARLOVY VARY, KUNOVICE, VODOCHODY, MTWR
PARDUBICE and MTWR PREROQV:

— Automatic Terminal Information Service in TMA PRAHA and
CTR RUZYNE - TWR RUZYNE ,in TMA BRNO and CTR
TURANY - TWR TURANY, in TMA OSTRAVA and CTR
MOSNOV - TWR MOSNOV.

3.3.3.11 There are established AFIS units providing aerodrome
flight information service at the airfields listed in the AIP of the CR,
Volume Ill, AD 4.0.8, where the air traffic control service is not
provided.

3.3.4 CO-ORDINATION BETWEEN THE OPERATOR AND AIR
TRAFFIC SERVICES
3.3.4.1 Co-ordination between operator and air traffic services

is effected in accordance with para 2.15 of ICAO Annex 11.

3.3.5 CRITERIA FOR DETERMINATION OF MINIMUM
FLIGHT ALTITUDES
3.3.5.1 Minimum flights altitudes on airways and minimum

sector altitudes in Terminal Control Areas and Aerodrome Control
Zones are determined in accordance with relevant requirements of
Annex 2 and Annex 6 to the Convention on International civil Aviation
and ICAO Doc 8168 (Procedures for Air Navigation Services - Aircraft
Operations).
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3.3.6 SEZNAM A’DRES S'[ANOVI§T LETOVYCH 3.3.6 ATS UNITS ADDRESS LIST
PROVOZNICH SLUZEB
Nazev stanovisté PoStovni adresa Telefonni Eislo Faxové ¢islo Dalnopisné Eislo Adresa AFS
Unit name Postal address Telephone NR Telefax NR Telex NR AFS address
1 2 3 4 5 6
Brno/Tufany L i .
TWR Rizenf letového provozu CR, s.p. +420 548 424 870 LKTBZTZX
5 Stredisko LNS, letisté Brno/Turany
Argg 627 00 Brno 27 +420 548 424 869 LKTBZAZX
Karlovy Vary Rizenf letového provozu CR, s.p.
TWR Stredisko LNS, leti&té K. Vary +420353 239716 120 353 230 761 Py
360 01 Karlovy Vary +
Karlovy Vary +420 353 239 717
APP
) Aircraft Industries, a.s.
Kunovice e o +420 572 817 620, LKKUZTZX,
TWR letisté Kunowc_e 1177 +420 572 817 621, +420 572 817 639 LKKUZPZX
686 04 Kunovice
Ostrava/Mo$nov . .
TWR Rizenf letového provozu CR, s.p. +420 596 693 420 LKMTZTZX
Ostrava Stredisko LNS, letisté MoSnov 270 596 693 248
742 51 Mognov + )
APP +420 596 693 450 LKMTZAZX
Pardubice VU 2436
MTWR LS LPS +420 973 242 230 +420 973 242 097 LKPDZTZX
530 01 Pardubice
Praha Rizeni letového provozu CR, s.p. +420 220 374 394
ACC Oblastni sluzba fizeni +420 220 374 386 +420 220 374 252 LKAAZRZX
Praha Navigacni 787
FIC 259 61 Jenet +420 220 374 393 +420 220 374 259 LKAAZFZX
Praha VU 6950 LKPRYWYX
MACC MACC +420973 212 800 +420 973 212 850 LKPRYWYK
160 00 Praha 614
Rizeni letového provozu CR, s.p.
Praha/Ruzyné LetiStni fidici véz +420 220 374 048,
TWR Navigacni 787 +420 233 323 825 +420220 374 254 LKPRZTZX
| 252 61 Jenet
Rizenf letového provozu CR, s.p.
Praha PFibliZzovaci sluzba Fizeni +420 220 374 548,
APP Navigacni 787 +420 233 320 909 LKPRZAZX
| 252 61 Jenec
Prerov VU 4574
MTWR LS LPS +420 973 421 031
" 750 02 Prerov +420 973 421 700 LKPOZTZX
MAPP +420 973 421 040
Vodochody Aero Vodochody, a.s. +420 255 762 615,
TWR 250 70 Odlolena Voda +420 255 763 216 +420255 763 216 LKVOZPZX
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GEN 3.5 METEOROLOGICKE SLUZBY

3.5.1 ODPOVEDNA SLUZBA

3.5.11 Meteorologické sluzby civilnimu letectvi poskytuje
Cesky hydrometeorologicky tstav (CHMU), ktery spadé pod
Ministerstvo Zivotniho prostiedi CR.
X Cesky hydrometeorologicky tstav
Na Sabatce 17
143 06 Praha 4 - Komorany

= 244 031 111
241 760 689
3.5.1.2 Ceskému hydrometeorologickému Ustavu je podfizena

Leteckd meteorologicj(é sluzba, kterd Fidi meteorologické sluZzebny a
stanice na letiStich v Ceské republice.
>4 Letecka meteorologicka sluzba CHMU
Na Sabatce 17
143 06 Praha 4 - Komorany
= 244 032 231
B/E 244032 241
AFTN: LKPRYMYC, LKPRYMYX

3.5.1.3 Letecké meteorologické sluzebny

Leteckd meteorologicka sluZebna letisté BRNO/TURANY:
< Leteckd meteorologickd sluzebna CHMU
letisté Brno/Tufany
627 00 BRNO

@B/E 545216 487

Leteckd meteorologickd sluZebna letisté KARLOVY VARY:

X Leteckd meteorologickd sluzebna CHMU
letisté Karlovy Vary
360 01 KARLOVY VARY

B/ 353331104

Leteckd meteorologickd sluzebna letisté KUNOVICE:

= Letecké zdvody, a.s.
Leteckd meteorologickd sluzebna
letiSté Kunovice
Na Zahonech 1177
686 04 Kunovice

= 572 817 630

Leteckd meteorologicka sluZebna letisté 0STRAVA/MOSNOV:

< Leteckd meteorologickd sluzebna CHMU
letisté Ostrava/MoS$nov
742 51 Ostrava

= 597 471 131
@B/E 597471129

V nocni dobé& 1700-0500 (1600-0400) je meteorologicky briefing
poskytovan telefonicky z regiondlniho pfedpovédniho pracovisté
CHMU,

Ostrava/Poruba, K Myslivné 1

= 596 919 731

596 900 251

GEN 3.5 METEOROLOGICAL SERVICES

3.5.1 RESPONSIBLE SERVICE

3.5.1.1 Meteorological services for civil aviation are provided
by the Czech Hydrometeorological Institute (CHMI) under the
Ministry of Environment of the C.R.

X Czegh Hydrometeorological Institute
Na Sabatce 17
143 06 Praha 4 - Komorany

= +420 244 031 111
+420 241 760 689
3.5.1.2 Czech Hydrometeorological Institute oversees the

Aeronautical Meteorological Service, which directs meteorological
offices and stations at airports in the C.R.

P4 Aeronautical Meteorological Service of the CHMI
Na Sabatce 17
143 06 Praha 4 - Komorany

a +420 244 032 231
B/E +420244 032 241
AFTN: LKPRYMYC, LKPRYMYX

3.5.1.3

Aeronautical meteorological office of BRNO/TURANY airport:

P Aeronautical Meteorological Office of the CHMI
Brno/Tufany Airport
627 00 BRNO

+420 545 216 487

Aeronautical Meteorological Offices

B/5

Aeronautical meteorological office of KARLOVY VARY airport:
X Aeronautical Meteorological Office of the CHMI
Karlovy Vary Airport
360 01 KARLOVY VARY

B/ +420 353 331104

Aeronautical meteorological office of KUNOVICE airport:

= Letecké zdvody, a.s.
Aeronautical Meteorological Office
Kunovice Airport
Na Zahonech 1177
686 04 Kunovice

= 572 817 630

Aeronautical meteorological office of 0STRAVA/MOSNOV airport:
P Aeronautical Meteorological Office of the CHMI
Ostrava/Mo$nov Airport
742 51 Ostrava

= +420 597 471 131
B/E +420597 471129

MET-Briefing is provided during the night 1700-0500 (1600-0400)
by phone from the Regional Forecasting Office of the CHMI,

Ostrava/Poruba, K Myslivné 1
= +420596 919 731
+420 596 900 251

AIR NAVIGATION SERVICES OF THE C.R.
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Leteckd meteorologickd sluZebna letisté PARDUBICE:

< VU 2436
Leteckd meteorologicka sluzebna
530 01 Pardubice

= 973 242 240

973242784

Leteckd meteorologickd sluZzebna PRAHA:

>4 Letecka meteorologickd sluzebna CHMU
Na Sabatce 17
143 06 Praha 4 - Komorany

= 244 032 237, 244 032 263

METEOBRIEFING

>4 METEOBRIEFING CHMU
letiSté Praha/Ruzyné
P.0.Box 40
160 08 Praha 6 - Ruzyné

B/5 220562 627

= 220 113 422

METEOselbriefing na OhlaSovné letovych provoznich sluZeb
(terminal sever letiSté Praha/Ruzyné).

Leteckd meteorologickd sluZebna letisté PREROV:

< VU 4574
Leteckd meteorologicka sluZzebna
750 02 Pferov
= 973 421 046
973 421 043
3.5.14 Letecké meteorologické stanice

Leteckd meteorologicka stanice letists BRNO/TURANY:

< Leteckd meteorologickd stanice CHMU
letiSté Brno/Tufany
627 00 BRNO

B/E 545216 487

Leteckd meteorologické stanice leti§ts HOLESOV:

0 Leteckd meteorologickd stanice CHMU
letisté Hole§oy
769 11 HOLESOV

B/E 573394 828

Leteckd meteorologickd stanice letisté KARLOVY VARY:

B4 Leteckd meteorologickd stanice CHMU
letisté Karlovy Vary
360 01 KARLOVY VARY

®/S 353331104

Aeronautical meteorological office of PARDUBICE airport:

< VU 2436
Aeronautical Meteorological Office
530 01 Pardubice

= +420 973 242 240

+420 973 242 784

Aeronautical meteorological office PRAHA:

X Aergnautical Meteorological Office of the CHMI
Na Sabatce 17
143 06 Praha 4 - Komorany

= +420 244 032 237, 244 032 263

METBRIEFING

< METEOBRIEFING of CHMI
Praha/Ruzyné Airport
P.0.Box 40
160 08 Praha 6 - Ruzyné

B/ +420220 562 627

= +420 220 113 422

METEOselbriefing available at the Air traffic service reporting office
- ARO (terminal NORTH of the Praha/Ruzyné airport)

Aeronautical meteorological office of PREROV airport;

< VU 4574
Aeronautical Meteorological Office
750 02 Pferov
= +420 973 421 046
+420 973 421 043
3.5.1.4 Aeronautical Meteorological Stations

Aeronautical meteorological station of BRNO/TURANY airport;

B4 Aeronautical Meteorological Station of the CHMI
Brno/Tufany Airport
627 00 BRNO

B/E +420545 216 487

Aeronautical meteorological station of HOLESOV airport:

X Aeronautical Meteorological Station of the CHMI
HoleSov Airport
769 11 HOLESOV

B/E +420573 394 828

Aeronautical meteorological station of KARLOVY VARY airport:

o< Aeronautical Meteorological Station of the CHMI
Karlovy Vary Airport
360 01 KARLOVY VARY

B/S +420353 331104

AMDT 112/04
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Leteckd meteorologickd stanice letiSté LIBEREC:

< Leteckd meteorologickd stanice CHMU
letisté Liberec
PO Box 3
460 11 LIBEREC

[ 485103 887, 485 101 282
B/ 485114 382

Leteckd meteorologickd stanice letists OSTRAVA/MOSNOV:

< Leteckd meteorologicka stanice CHMU
letiSté Ostrava/MoSnov
742 51 OSTRAVA

= 597 471 131
B/S 597471129

Leteckd meteorologicka stanice letigté PRAHA/RUZYNE:

< Leteckd meteorologicka stanice CHMU
leti$té Praha/Ruzyné
P.0.Box 40
160 08 Praha 6 - Ruzyné

@B/E 220113416
AFTN: LKPRYMYC, LKPRYMYX

3.5.15 Meteorologickd sluzba je poskytovdna v souladu s
ustanovenimi obsazenymi v ndsledujicich dokumentech ICAO:

Annex 3 - Meteorologickd sluzba mezindrodnimu
civilnimu letectvi

EUR ANP, ¢ast VIII - MET

DOC 7030 -  Regionalni dopliikové postupy
(Gasti MET a COM, platné pro EUR)
DOC 8400 -  Zkratky a kddy

Rozdily od téchto ustanoveni jsou uvedeny v Letecké informacni
pfirucce, GEN 1. 7.

3.5.2 OBLAST ODPOVEDNOSTI

3.5.2.1 Cesky  hydrometeorologicky ~ dstav  poskytuje
meteorologické sluzby v letové informacni oblasti Praha (PRAHA FIR)
a na letitich spadajicich do letové informacni oblasti Praha.

3.5.22 Meteorologickd sluzebna Praha poskytuje sluzby pro
vnitrostétni lety, pro lety v oblasti EUR a pro lety z oblasti EUR do
oblasti AFI, NAT (NAM, CAR) a MID. Na letistich Karlovy Vary, Brno/
Turany a Ostava/MoS$nov jsou poskytovany, nebo je mozZzné tam
ziskat meteorologické sluZby pro vnitrostétni lety, pro lety v oblasti
EUR a pro lety z oblasti EUR do oblasti NAT a MID. Na ostatnich
letistich jsou poskytovany, nebo je mozno je tam ziskat, meteorolog
ické sluzby pro vnitrostatni lety a pro lety v oblasti EUR.

Aeronautical meteorological station of LIBEREC airport:

P Aeronautical Meteorological Station of the CHMI
Liberec Airport
PO Box 3
460 11 LIBEREC

+420 485 103 887,+420 485 101 282
/& +420 485114 382

B B

Aeronautical meteorological station of 0STRAVA/MOSNOV airport:

= Aeronautical meteorological station of the CHMI
Ostrava/MoSnov Airport
742 51 OSTRAVA

= +420 597 471 131
B/S +420597 471129

Aeronautical meteorological station of PRAHA/RUZYNE airport:

D4 Aeronautical meteorological station of the CHMI
Praha/Ruzyné Airport
P.0.Box 40
160 08 Praha 6 - Ruzyné

+420 220 113 416
LKPRYMYC, LKPRYMYX

B/5
AFTN:

3.5.15 Meteorological service is provided in accordance with
the provisions contained in the following ICAO documents:

ANNEX 3 - Meteorological Services for International Air
Navigation

EUR ANP, Part VIII - MET

DOC 7030 - Regional Supplementary Procedures
(EUR - Part MET and COM)

DOC 8400 - Abreviations and codes

Differences from these regulations are listed in Aeronautical
Information Publication, GEN 1. 7.

3.5.2 AREA OF RESPONSIBILITY

3.5.2.1 Czech  Hydrometeorological Institute  provides
meteorological services in the flight information region Praha (Praha
FIR) and at airports included in the flight information region Praha.

3.5.2.2 Meteorological office Praha provides services for
domestic flights, for flights in the EUR region and for flights from the
EUR region to AFI, NAT (NAM, CAR) and MID regions. Meteorological
offices at airports Karlovy Vary, Brno/Tufany and Ostrava/Mo$nov
provide services for domestic flights, for flights in the EUR region and
for flights from EUR region to NAT and MID regions. Meteorological
offices at other airports provide information for domestic flights and
flights in the EUR region.

AIR NAVIGATION SERVICES OF THE C.R.
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3.5.3 METEOROLOGICKA POZOROVANI A HLASENi/ 3.5.3 METEOROLOGICAL OBSERVATIONS AND REPORTS

ZPRAVY

Typ a Eetnost pozorovani

operational hours of the
AD administration)
observations and special
observations

information: NIL

RVR EQPT : transmisometry/ transmissometers
270 m a/and 1100 m od/from THR RWY 29

Ceilometr/Ceilometer: na MET stanici/at MET station
a/and 1 km pred/ in front of THR RWY 29.

Teplomér/Thermometer:
na MET stanici/at MET station.
Viz mapa AD/See AD chart.

aseni Provozni
Nazev stanice / | /automatické pozorovaci Druhy IY!ET_hIasem a dob Klimatologicka
. R e . dopliiujici informace p . Lo oba .
Smérovaci znatka zafizeni Pozorovaci systém a Umisténi informace
. Types of MET reports . . Hours of . ]
Name of station /| Type and frequency of Observation System and Site(s) ti Climatological
N . . and Supplementary operation . -
Location indicator| observation/automatic L information
- - Information included (UTC)
observing equipment
1 2 3 4 5 6
BRNO/Tufany Pravidelnd pulhodinovd  |METAR, SPECI Letisté je vybaveno meteorologickymi pfistroji pro H 24 LetiStni
LKTB pozorovéni a mimofddnd |MET REPORT, letecky provoz za provoznich podminek I. kategorie. klimatologické
pozorovant SPECIAL (zkrdcend | The agrodrome is equipped with meteorological prehledy
Routine half-hourly oteviend fet/ instruments for Category | air traffic operations. k dispozici
observations and special | 200rEVIEA PIAN g it e anatiivyieh pristroji/Sites Aerodrome
observations language) Anermometry/Anemormeters. climatological
Dopliujici informace/ ' summaries
Supplementary Cl:i{(\i\(;\(m1 g/and 2300 m od/from THR RWY 28, TDZ AVBL
information: ’
TREND RVR EQPT (transmisometry/transmissometers):
300 m a/and 1300 m od/from THR RWY 28.
Ceilometr/Ceilometer: 300 m od/from THR RWY 28.
Teplomér/Thermometer:
na MET stanici/at MET station.
Viz mapa AD/See AD chart.
HOLESOV Pravidelna hodinové METAR, SPECI LetiSté je vybaveno meteoroloickymi pfistroji pro H24 NIL
LKHO pozorovdni a mimofadnd | Doplriujici informace/ | letecky provoz za provoznich podminek I. kategorie.
pozorovanl .Supplem_ent.ary The aerodrome is equipped with meteorological
Routine hourly information: NIL instruments for Category | air traffic operations.
observations and special Rozmisténi jednotlivych pfistroju/Sites
observations
Anemometr/Anemometer:
v blizkosti MET stanice/near MET station.
RVR EQPT: NIL
Ceilometr/Ceilometer: na MET stanici/at MET station.
Teplomér/Thermometer:
na MET stanici/at MET station.
Viz mapa AD/See AD chart.
KARLOVY VARY | Pravidelnd pulhodinovd/ | METAR, SPECI Leti8té je vybaveno meteorologickymi pfistroji pro H 24 Letistni
LKKV hodinové ( v provozni MET REPORT, letecky provoz za provoznich podminek I. kategorie. klimatologické
dobé/ mimo provozni | SPECIAL (zkrdcend | The aerodrome is equipped with meteorological prehledy
dobu spravy Iet!ste)wd ) Ogebvre'?atr?/l . instruments for Category | air traffic operations. k dispozici
ozorovani a mimorddnd | abbreviated plain
P (e P Rozmisténi jednotlivych pfistroji/Sites Aerodrome
pozorovani language) climatological
Routine half-hourly/ Doplriujici informace/ énwe\r(ng?eg(r)y(l)/Anergzmete%s%?NT( (1)c11/from THR summaries
hourly (during/ out of Supplementary » 500 m od/irom : AVBL

AMDT 165/07
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Typ a Eetnost pozorovani

ageni Provozni
Nazev stanice / | /automatické pozorovaci Druhy IY!ET_hIasem a dob Klimatologicka
« oo e, dopliiujici informace P . P oba .
Smérovaci znacka zafizeni Pozorovaci systém a Umisténi H i informace
ours 0
Name of station /| Type and frequency of T!,f:sszf Mli.lrnr:ﬁg:s Observation System and Site(s) operation Climatological
Location indicator| observation/automatic ppler v information
R X Information included (UTC)
observing equipment
1 2 3 4 5 6
KUNOVICE Pravidelnd hodinovd METAR, SPECI Letité je vybaveno meteorologickymi pfistroji pro  [MON-FRI NIL
LKKU pozorovéani a mimofddna Dopliiujici informace/ letecky provoz za provoznich podminek I. kategorie. |16.10.-31.3.
pozorovant Supplementary The aerodrome is equipped with meteorological |0700-5S
Routine hourly information: NIL instruments for Category | air traffic operations. gOSO?SS%
observations and special Rozmisténi jednotlivych pfistroji/Sites 0700-1700
observations
Anemometr/Anemometer: (0600-1600)
na MET stanici/at MET station. 0/R MNM 24
RVR EQPT: NIL HR pfederp
Ceilometr/Ceilometer: na MET stanici/at MET station, " prEWOZm
dobé spravy
Teplomér/Thermometer: AD/in advance
na MET stanici/at MET station. in operational
Viz mapa AD/See AD chart. hours of AD
administration
LIBEREC Pravidelnd hodinovd METAR, SPECI LetiSté je vybaveno meteorologickymi pfistroji pro H 24 LetiStni
LKLB pozorovéani a mimofadnd Dopliiujfcf informace/ letecky provoz za viditelnosti. klimatologické
pozorovani Supplementary The aerodrome is equipped with meteorological prehledy
Routine hourly information: NIL instruments for VFR operations. k dispozici
observations and special Rozmisténi jednotlivych piistroju/Sites Aerodrome
observations climatological
Anemometr/Anemometer: summaries
na MET stanici/at MET station. AVBL
Ceilometr/Ceilometer:na MET stanici/at MET station.
Teplomér/Thermometer:
na MET stanici/at MET station.
Viz mapa AD/See AD chart.
O0STRAVA/Mosnov | Pravidelnd pulhodinovd | METAR, SPECI Letisté je vybaveno meteorologickymi pfistroji pro H24 LetiStni
LKMT pozorovdni a mimofddnd | MET REPORT, letecky provoz za provoznich podminek I. kategorie. klimatologické
pozorovant SPECIAL (zkrdcend | The agrodrome is equipped with meteorological prehledy
Routine half-hourly oteviend fe¢/ instruments for Category | air traffic operations. k dispozici
observations and special | DDrEViated plain | g i e dnotiivych pistroji/Sites Aerodrome
observations language) climatological
TREND Anemometry/Anemometers: 300 m od/from THR summaries
RWY 22, 350 m od/from THR RWY 04, 1100 m od/ AVBL
from THR RWY 22.
RVR EQPT (transmisometry/transmissometers):
350 m a/and 1900 m od/from THR RWY 22 a/and
350 m od/from THR RWY 04.
Ceilometry/Ceilometers : 350 m od/from THR RWY
22 a/and 350 m od/from THR RWY 04.
Teplomér/Thermometer:
na MET stanici/at MET station.
Viz mapa AD/See AD chart.
PARDUBICE Pravidelnd hodinovd METAR, SPECI Letisté je vybaveno meteorologickymi pfistroji pro H 24 LetiStni
LKPD pozorovani a mimorddna | TREND letecky provoz za provoznich podminek I. kategorie. klimatologické
pozorovani The aerodrome is equipped with meteorological prehledy
Routine hourly instruments for Category | air traffic operations. k dispozici
OESGWa;!O“S/a”d special Rozmisténi jednotlivych pistroju/Sites Alf?mdtr?m‘? |
observations climatologica
L Anemometr/Anemometer: 300 m od/from THR RWY summarie?s
Vitr/wind: WAD21 09 a/and 300 m od/from THR RWY 27. AVBL
Tiak + teplotla /pressure + Teplomér/ Thermometer, tlakomér/barometer,
temperature: PA21 ceilometr/ceilometer:
Zékladna obla¢nosti/ v blizkosti stfedu RWY/ near the centre of RWY.
ceiling: CT12K
AIR NAVIGATION SERVICES OF THE C.R. AMDT 145/05
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Typ a Eetnost pozorovani

Rozmisténi jednotlivych pfistroji/Sites
Anemometry/Anemometers:

RWY 24: 295 m od/from THR, 145 m vlevo od
stfedové osy RWY/right from centreline of
RWY(47m od osy/from centre of TWY G) (TDZ);
1800 m od/from THR (MID);

RWY 06: 300 m od/from THR (TDZ);

RWY 31: 300 m od/from THR RWY 31 (TDZ);
RWY 13: 300 m od/from THR RWY 13 (TDZ)
v blizkosti MET stanice/near the MET station.
Viz mapa AD/see AD chart.

RVR EQPT (transmisometry/transmissometers):
RWY 24: 300 m od/from THR (TDZ), 1400 m od/
from THR (MID), 3400 m od/from THR (END);
RWY 31: 300 m od/from THR (TDZ), 1400 m od/
from THR (MID). Viz mapa AD/see AD chart.

Ceilometry/Ceilometers:

1 km pfed/in front of THR RWY 24, 600 m pfed/in
front of THR RWY 06, 300 m od/from THR RWY 31
(=v/at TDZ RWY 31). Viz mapa AD/see AD chart.

Teplomér/Thermometer:
na MET stanici/at MET station. Viz mapa AD/See AD
chart.

aseni Provozni
Nazev stanice / | /automatické pozorovaci Druhy IY!E’T_hIasem a dob Klimatologicka
« oo o, dopliiujici informace P p fax - oba .
Smérovaci znacka zafizeni Pozorovaci systém a Umisténi H i informace
ours 0
Name of station /| Type and frequency of T!::z,ﬁf N:EH:E;TS Observation System and Site(s) operation Climatological
Location indicator| observation/automatic p_p . v information
. X Information included (UTc)
observing equipment
1 2 3 4 5 6

PREROV Pravidelna hodinovd METAR, SPECI Letité je vybaveno meteorologickymi pfistroji pro H24 Letistni

LKPO pozorovéni a mimofddnd | TREND letecky provoz za provoznich podminek I. kategorie. klimatologické
pozorovanf The aerodrome is equipped with meteorological prehledy
Routine hourly instruments for Category | air traffic operations. k dispozici
ogservapons/and special Rozmisténi jednotlivych pfistroji/Sites /\IgrO(itr(ng |

rvation m

olse Ya l_o S Anemometr/Anemometer: 300 m od/from THR RWY Eﬂ.mi]zr?gs'ca
Vitr/wind: WAD21 24 a/and 300 m od/from THR RWY 06. AVBL
Tlak + teplot? /pressure + Teplomér/ Thermometer, tlakom&r/barometer,
temperature: PA21 ceilometr/ceilometer:
Zakladna oblacnosti/ v blizkosti stfedu RWY/ near the centre of RWY.
ceiling: CT12K

PRAHA/RUZYNE | Pravideln4 pilhodinova | METAR, SPECI Letité je vybaveno automatizovanym H24 LetiStni

LKPR pozorovani a mimoradnd | MET REPORT, meteorologickym pozorovacim systémem (AWOQS) klimatologické
pozorovani SPECIAL (zkrdcend | pro letecky provoz za provoznich podminek piehledy
Routine half-hourly oteviend fec/ [I/111b kategorie. k dispozici
observations and special | abbreviated plain e aerodrome is equipped with the automated Aerodrome
observations language) weather observation system (AWOS) for Category climatological

TREND II/11lb air traffic operations. summaries
AVBL
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3.5.4 DRUHY SLUZEB

3.5.4.1 Meteorologické informace pro pfedletovou pfipravu
letovych posadek a/nebo provozovatelil

3.5.4.1.1  Mezinarodni lety nad FL 100

3.5.4.1.1.1 Meteorologicka sluZzebna Praha poskytuje pro vSechny

mezindrodni lety nad FL 100 letovou meteorologickou dokumentaci,
kterd obsahuije:

a) predpovéd pro vzlet v oteviené feci (pfizemni vitr, teplota a tlak
QNH);

b) letiStni pfedpovédi ve tvaru kédu TAF pro cilovd a ndhradni
letiSté, zprdvy METAR/SPECI pro cilovd a ndhradni letiSté a
pfislusné informace SIGMET;

c) mapu(y) vyznacného pocasi (SWH, SWM);

d) mapy vySkovych vétri a teplot ve vySce standardnich
izobarickych hladin.

3.54.11.2 Na ostatnich letiStich, na kterych je zfizena
meteorologicka sluZzebna nebo pouze meteorologicka stanice, je pro
vSechny ohldSené mezindrodni lety nad FL 100 k dispozici bud letova
meteorologickd dokumentace v rozsahu uvedeném v 3.5.4.1.1.1,
nebo je pfipravena letova pfedpovéd pro danou trat ve zkrdcené
otevFené fec€i, plus pfedpovédi TAF a zprdvy METAR/SPECI pro cilova
a nahradnf letisté a pFislusné informace SIGMET.

3.5.4.1.2 Mezinarodni lety pod FL 100

3.5.41.21 VSechny mezindrodni lety pod FL100 zabezpeCuje
meteorologickd sluZzebna Praha.

3.5.4.1.2.2 Pro lety uskuteCriujici se z letisté Praha/Ruzyné je k
dispozici letovd meteorologickd dokumentace, kterd obsahuije:

a) predpovéd pro vzlet v oteviené feci ( pfizemni vitr, teplota a tlak
QNH);

b) letistni pfedpovédi ve tvaru kodu TAF pro cilovd a nahradni
letiSté, zprdvy METAR/SPECI pro cilovd a ndhradni letiSté a
pfislu§né informace SIGMET;

c) mapu vyznacného pocasi SWL;

d) mapy vySkovych vétri a teplot ve vySce standardnich
izobarickych hladin.

e) oblastni predpovéd pro lety v nizkych hladindich GAMET a
pfisludné informace AIRMET

f) pfedpovédni mapa vySkovych vétra a teplot pro hladinu 2000 ft.
K dispozici je rovnéz predpovéd oblastniho QNH.

3.5.4.1.23 Na ostatnich letiStich, na kterych je zfizena
meteorologickd sluZzebna nebo pouze meteorologickd stanice, je pro
kazdy ohlaSeny mezindrodni let pod FL100 k dispozici bud letova
dokumentace v rozsahu uvedeném v 3.5.4.1.2.2, nebo je pfipravena
letova predpovéd pro danou trat ve zkrdcené oteviené fe€i, plus
predpovédi TAF a zprdvy METAR/SPECI pro cilovd a ndhradnf leti§té
a prisludné informace SIGMET. K dispozici je rovnéZ predpovéd
oblastniho QNH.

3.5.4.1.2.4 Je-li na letistich jinych neZ Praha/Ruzyné, na kterych je
zfizena meteorologicka sluZzebna, k dispozici mapa vyznaéného
podasi SWL, poskytuji i tyto sluZzebny letovou meteorologickou
dokumentaci tak, jak je uvedeno v odst. 3.5.4.1.2.2.

3.5.4 TYPES OF SERVICES

3.5.4.1 Meteorological information for pre-flight planning by
operators and/or flight crew members

3.5.4.1.1 International flights above FL 100

3.5.4.11.1 Meteorological office Praha provides for all

international flights above FL 100 flight documentation including:

a) forecast for take-off in plain language (surface wind, air
temperature and QNH);

b) aerodrome forecasts in the TAF code form for aerodromes of
intended landing and alternate aerodromes, METAR/SPECI
reports for aerodromes of intended landing and alternate
aerodromes, and appropriate SIGMET information;

c) significant weather chart(s) ( SWH, SWM);

d) upper wind and upper-air temperature charts for standard
isobaric surfaces.

3.5.4.1.1.2 At other aerodromes with meteorological office, or at
aerodromes with meteorological station only, either flight
documentation as described in 3.5.4.1.1.1 or route forecast in
abbreviated plain language plus TAF forecasts and METAR/SPECI
reports for aerodromes of intended landing and alternate
aerodromes, and appropriate SIGMET information are available for all
notified international flights above FL 100.

3.5.4.1.2

3.5.4.1.21 Al international fligths below FL 100 are provided for
by meteorological office Praha.

International flights below FL 100

3.5.4.1.2.2 Flight documentation available for flights from Praha/
Ruzyné includes:

a) forecast for take-off in plain language ( surface wind, air
temperature and QNH);

b) aerodrome forecast in the TAF code form for aerodromes of
intended landing and alternate aerodromes, METAR/SPECI
reports for aerodromes of intended landing and alternate
aerodromes, and appropriate SIGMET information;

c) significant weather chart SWL;

d) upper wind and upper-air temperature charts for standard
isobaric surfaces.

e) area forecast for low-level flights GAMET and appropriate
AIRMET information

f) forecast upper wind andupper-air temperature for 2000 ft level.
Forecast of regional QNH is also available.

3.5.4.1.2.3 At other aerodromes with meteorological office, or at
aerodromes with meteorological station only, either flight
documentation as described in 3.5.4.1.2.2 is available, or route
forecast in abbreviated plain language plus TAF forecasts and
METAR/SPECI reports for aerodromes of intended landing and
alternate aerodromes, and appropriate SIGMET information are
prepared for every notified international flight below FL 100. Forecast
of regional QNH is also available.

3.54.1.24 At aerodromes other than Praha/Ruzyng, with
established meteorological office, where significant weather chart
SWL is available, flight documentation is provided also as described
in para 3.5.4.1.2.2.

AIR NAVIGATION SERVICES OF THE C.R.
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3.5.4.1.3

Pro v8echny vnitrostatni lety pfipravuje meteorologickd sluzebna
Praha letovou pfedpovéd ve zkrdcené oteviené feci, kterd je
k dispozici na v8ech letiStich, na kterych je zfizena meteorologicka
sluZebna nebo stanice. Na v8ech t&chto letiStich jsou k dispozici
predpovédi TAF, zpravy METAR/SPECI, informace SIGMET, vystrahy
pro letovou informacni oblast, vystrahy pro letisté a pfedpovéd
oblastniho QNH.

Vnitrostatni lety (vSechny letové hladiny)

3.5.4.1.4

Pro mistni lety se letovd meteorologickd dokumentace ani pfedpovéd
ve zkracené oteviené feci nevyddva.

Mistni lety

3.5.4.2

3.5.4.21 Na letiti Praha/Ruzyné je zaveden selfbriefing. Ustni
briefing a konzultace jsou poskytovdny osobné na poZadani a/nebo
telefonicky.

35422 Na ostatnich letiStich, na kterych je zfizena
meteorologicka sluZebna, jsou briefing a konzultace poskytovany
osobné nebo telefonicky v obdobich, kdy je obsazena meteorologem.
Mimo tato obdobi jsou briefing a konzultace poskytovany pouze
v jazyce ¢eském, v jazyce anglickém poskytuje briefing a konzultace
telefonicky meteorologicka sluZebna Praha.

3.5423 Na letiStich, na kterych je zfizena pouze leteckd
meteorologickd stanice, jsou briefing a konzultace poskytovany
osobné a telefonicky jen v jazyce ¢eském. Briefing a konzultace
v jazyce anglickém poskytuje telefonicky pFislu§na meteorologickd
sluZebna.

35424 Na letiStich, na kterych neni zfizena meteorologicka
sluzba, Ize vyZédat briefing, konzultace a letové pfedpovédi
telefonicky z nejsndze dosaZitelné meteorologické sluzebny.

Briefing a konzultace

3.5.4.3

3.5.4.31 V' meteorologické sluZebné Praha jsou k dispozici
v8echny materidly uvedené v Annex 3, Hlava 9, ust. 9.3.8. Viz také
tabulku AD 2.11.

3.5.43.2 V ostatnich meteorologickych sluZebnéach a stanicich
jsou k dispozici meteorologické mapy v rozsahu uvedeném
v pfisludné tabulce AD 2.11.

Viystavovéni materiald

3.5.5 0ZNAMENI POZADOVANA 0D PROVOZOVATELU
3.5.51 Meteorologicky ufad poZaduje od provozovateld
vyZadujicich meteorologickou sluzbu ozndmeni v souladu s Annex 3,
Hlava 2, ust. 2.3.

3.5.5.2 Povinnost ozndmeni o letu se netykd pravidelnych letu
podle letovych Fadu nebo letd na zékladé opakovanych letovych
planu. Povinnost ozndmeni o letu meteorologické sluZzebné nebo
meteorologické stanici je mozZno splnit i poddnim ozndmeni o letu ve
stanoveném terminu ohlaSovné letovych provoznich sluzeb letisté
odletu, kterd jej pfeda prisluSné meteorologické sluzebné nebo
meteorologické stanici. Bude-li let, ktery se uskute€riuje z jinych
letist’ neZ Praha/Ruzyné, ohlaSen pozdéji neZ 3 hodiny pfed
planovanym ¢asem odletu, zvla§té jde-li o mezindrodni lety pod
FL100, budou informace pro pfedletovou pfipravu a/nebo letova
dokumentace vydany v dobé co nejkrat$i, neni vSak mozno zarugit
jejich vydani do pldnovaného ¢asu odletu.

3.5.4.1.3

Meteorological office Praha prepares for all domestic flights route
forecast in abbreviated plain language. This forecast is available at all
aerodromes with established meteorological office or meteorological
station. TAF forecasts, METAR/SPECI reports, SIGMET information,
warnings for FIR, aerodrome warnings and forecasts of regional QNH
are available at all these aerodromes.

Domestic flights (all flight levels)

3.5.4.1.4

Neither flight documentation nor forecast in abbreviated plain
language is issued for local flights.

Local flights

3.5.4.2

3.5.4.21 There is selfbriefing at Praha/Ruzyné airport. Verbal
briefing and consultations are provided personally on request and/or
by phone.

3.5422 At other airports with meteorological office briefing and
consultations are provided personally or by phone at time when a
forecaster is present. Out of this time briefing and consultations are
provided in Gzech only. Briefing and consultations in English are
provided by phone by meteorological office Praha.

Briefing and consultations

35423 At airports with meteorological station only briefing
and consultations are provided personally and by phone only in
Czech. Briefing and consultations in English are provided by phone
by associated meteorological office.

3.54.24 At the airports not equipped with a meteorological
service briefing and consultations and route forecasts may be
required by phone from the nearest or the best accessible
meteorological office.

3.5.4.3

3.5.4.31 At meteorological office Praha all materials mentioned
in Annex 3, Chapter 9, para 9.3.8 are available. See also table AD
2.11.

35432 At other meteorological offices and stations
meteorological charts in the extent listed in relevant table AD 2.11 are
available.

Display of materials

3.5.5 NOTIFICATION REQUIRED FROM OPERATORS
3.5.5.1 Meteorological authority requires notifications from
operators requiring meteorological services in accordance with
Annex 3, Chapter 2, para 2.3.

3552 A notification of flight is not obligatory for scheduled
flights or flights according to of repetitive flight plans. The obligation
to notify a flight to meteorological office or meteorological station is
met by notifying the flight to ATS reporting office of the aerodrome of
departure, within settled time limit, which will inform associated
meteorological office or meteorological station. If the flight from
airports other than Praha/Ruzyné will be notified less than 3 hours
before estimated time of departure, particularly international flights
below FL 100, information for pre-flight planning and/or flight
documentation will be issued as soon as possible, however it cannot
be guaranteed that they will be issued before the estimated departure
time.
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3.5.6 HLASENI Z LETADEL 3.5.6 AIRCRAFT REPORTS
Rezervovéno Reserved
3.5.7 SLUZBA VOLMET 3.5.7 VOLMET SERVICE
Volaci znak Doba vysilani
Identifikace . Yst% P s . Obsah a forma hlaSeni
. . s i jednotlivych Provozni doba | Seznam letist’ zahrnutych . _—
Nazev stanice (Typ vysilani) Kmitoget h . <o a predpovédi
relaci Hours of v piedpovédich
Name of station CALL SIGN Frequency . X . Contens & format
P Broadcasting service Aerodromes included
Identification eriod of REP and FCST
(EM) P
1 2 3 4 5 6 7
MEZINARODNI VYSILANI
INTERNATIONAL BROADCASTS
METARYy pro uvedend
BERLIN/Schonefeld letists
SESEPSEQTV/‘?“?”M upozornani na platny
FRANKFURT/?\; inegy SIGMET pro FIR LKAA,
PRAHA PRAHA VOLMET 128,6 MHz CNS H24 MUNCHEN ain PouZivany jazyk - EN
PRAHA/RUZyné METARs for quoted AD,
WARSZAWA/Okecie warning of valid SIGMET
Language - EN
VNITROSTATNI VYSILANI
DOMESTIC BROADCASTS
METARYy pro uvedena
letiste,
. upozornéni na platny
BRNO/Turany SIGMET pro FIR LKAA,
KARLOVY VARY Oblastni QNH pro FIR
OSTRAVA/Mo$ LKAA
PRAHA PRAHA VOLMET | 125,525 MHz CNS H24 PARDUBICE osnov Pouzivany jazyk - EN
PRAHA/RUZYNE METARSs for quoted AD,
PREROV warning of valid SIGMET
KUNOVICE* for FIR LKAA
Regional QNH for FIR
LKAA
Language - EN
Pozndmka 1:  QNH pro FIR je minimdlni pfedpovidand hodnota QNH, vyddvand kaZdé 3 hodiny pro FIR Praha.
Note 1: QNH for FIR is the minimum forecast value of QNH, issued every 3 hours for FIR Praha.
Pozndmka 2:  * Provozni doba vysildni zprdv METAR P0-PA 0500-1500 (0400-1400)
Note 2: *Operational hours of METAR report broadcasts MON-FRI 0500-1500 (0400-1400)
Pozndmka 3:  Informace VOLMET lIze ziskat na telefonnim Cisle +420 220378100
Note 3: VOLMET information can be obtained on telephone number +420 220378100
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3.5.8 METEOROLOGICKA VYSTRAZNA SLUZBA - VYDAVANI  3.5.8 METEOROGICAL WATCH SERVICE - ISSUANCE OF

INFORMACI SIGMET A AIRMET SIGMET AND AIRMET INFORMATION
Nazev pfislusné MWO/ . Druhy vydévanych SIGMET S L -
znatka mista " ' " ;skylovéna doba platnosti : :]V noskytovény Add |
ours 0 pecific itiona
"a".“’ 0.' M.WO/ service FIR or CTA served Typg of SIGMET or AIBMET procedures ATS unit served information
Location indicators information/ validity
1 2 3 4 5 6 7
PRAHA FIR SIGMET /4 HR ACC PRAHA
PRAHA LKPW H24 LKAA AIRMET /4 HR NIL vSechny/all APP TWR NIL

3.5.8.1 Meteorologickd vystrazna sluzba (MWO) Praha vydavd  3.5.8.1 Meteorological watch office (MWO) Praha issues

informace SIGMET a AIRMET pro letovou informaéni oblast Praha
(Praha FIR) pro hladiny s podzvukovym letovym provozem, v souladu
s ustanovenimi Annex 3, Hlava 7.

3.5.8.2 MWO Praha provadi distribuci informaci SIGMET a
AIRMET, které vydala a distribuci informaci SIGMET sousednich
letovych informacnich oblasti podle mistnich a oblastnich dohod.

3.5.8.3 Kromé vydavani informaci SIGMET a AIRMET MWO
Praha informuje oblastni stfedisko Fizeni o vyskytu a/nebo
oCekdvaném vyskytu jednotlivych boufek v letové informacni oblasti
Praha.

3.5.84 MWO Praha vyddvé vystrahy pro letovou informacni

oblast Praha v Ceském jazyce pfi vyskytu a/nebo ocekdvaném vyskytu

nasledujicich jeva:

— pokles tlaku QNH na nebo pod hodnotu 993 hPa;

- rychlost vySkového vétru ve FL 050 (850 hPa) a/nebo FL 100
(700 hPa) 50 kt nebo vice;

- rychlost vySkového vétru ve FL 180 (500 hPa) a/nebo vySe
80 kt nebo vice;

— pfechod vyrazné fronty, provézeny nahlym a/nebo vyraznym
zhor8enim meteorologickych podminek a nebezpetnymi
meteorologickymi jevy.

3.5.85 MWOQ Praha vydava vystrahy pro leti§té spadajici do
letové informacni oblasti Praha ve zkrdcené oteviené Fe€i pfi vyskytu
a/nebo ocekdvaném vyskytu nasledujicich jevu:

— bourka

- kroupy

— snéZeni (vCetné ofekdvané nebo pozorované akumulace snéhu)
— namrzajici srazky

— ndmraza nebo jinovatka

- silny pfizemni vitr a/nebo ndrazovity vitr

— hilava

3.5.8.6 Kvantitativni kritéria pro vydévéni vystrah uvedenych v
odst. 3.5.8.4 2 3.5.8.5 a jejich distribuce se ur€uji mistnimi dohodami
s uzivateli téchto vystrah.

3.5.8.7 Vystrahy na stfih vétru se v CR nevydavaj.

3.5.9 JINE AUTOMATIZOVANE METEOROLOGICKE SLUZBY

NIL

SIGMET and AIRMET information for flight information region Praha
(Praha FIR) for subsonic cruising levels in accordance with Annex 3,
Chapter 7 ICAO.

3.5.8.2 MWO Praha disseminates issued SIGMET and AIRMET
information and received SIGMET information of neighbouring flight
information regions in accordance with local and regional
agreements.

3.5.8.3 Besides issuance of SIGMET and AIRMET information
MWO Praha informs area control centre about the occurance and/or
expected occurance of isolated thunderstorms in Praha FIR.

3.5.84 MWO Praha issues warnings for FIR Praha in Czech
language in case of occurance and/or expected occurance of the
following phenomena:

— QNH value has decreased to or below 993 hPa;

— upper wind speed in FL 050 (850 hPa) and/or FL 100 (700 hPa)
has increased to 50 kt or more;

— upper wind speed in FL 180 (500 hPa) and/or above has
increased to 80 kt or more;

— passage of a marked front associated with sudden and/or
significant deterioration of weather conditions and weather
phenomena of violent nature.

3.5.85 MWOQ Praha issues warnings for aerodromes within
FIR Praha in abbreviated plain language in case of occurance and/or
expected occurance of the following phenomena:

— thunderstorm

- hail

— snow (including expected or observated accumulation of snow)
- freezing precipitation

— hoarfrost or rime

- strong surface wind and/or gusts

— squall

3.5.8.6 Quantitative criteria for issuing of warnings described
in para 3.5.8.4 and 3.5.8.5 and their dissemination is established by
local agreements with the users of these warnings.

3.5.8.7 Wind shear warnings are not issued in the C.R.

3.5.9 OTHER AUTOMATED METEOROLOGICAL SERVICES

NIL
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AIR NAVIGATION SERVICES OF THE C.R.



AIP
CZECH REPUBLIC

ENR 1.1-1
30 MAR 08

ENR 1.
ENR 1.

ENR 1.1 VSEOBECNA PRAVIDLA

Pravidla pro letovy provoz a postupy uplatfiované pfi poskytovani
letovych provoznich sluZeb v Ceské republice odpovidaji Annexum 2
a 11 k Umluvé o mezinarodnim civilnim letectvi a prislugnym ¢astem
Doc 4444 (Procedures for Air Navigation Services - Air Traffic
Management) a Doc 7030/4 (Regional Supplementary Procedures).

1.11 PROVADENI LETU

1111 Mezindrodni lety mohou byt provadény pouze na/z
mezindrodnich letist, pokud nebylo dvoustrannou nebo
mnohostrannou dohodou mezi Ceskou republikou a pfislugnymi
staty stanoveno jinak. Toto ustanoveni se neuplatriuje pro letadla
pfilétajici/odlétajici z/na tzemi statd Schengenského prostoru
(Belgie, Ceskd republika, Dansko, Estonsko, Finsko, Francie, Island,
Itdlie, Litva, Loty8sko, Lucembursko, Madarsko, Malta, Némecko,
Nizozemi, Norsko, Polsko, Portugalsko, Rakousko, Recko,
Slovensko, Slovinsko, Spanélsko, Svédsko).

11.1.2 Lety VFR nad FL 95 a veSkeré lety IFR se mohou
provadét pouze po stanovenych tratich ATS, pokud odbor civilniho
letectvi Ministerstva dopravy CR neudéli zvla$tni povoleni, nebo
pfislusné stanovisté ATC nestanovi v jednotlivych pfipadech jinak.
Lety VFR do FL 95 mohou byt ve FIR Praha provadény i mimo traté
ATS. Mezinarodnflety VFR do FL 95 mohou vstupovat/vystupovat do/
z FIR Praha i mimo traté ATS.

1.1.1.3 Kombinované lety IFR/VFR na/z leti§t, kterd nejsou
schvélena pro provoz podle pravidel IFR (déle jen “lety na/z nefizend
letiSté”).

1.1.1.31 Na Zadost pilota muaZe stanovisté ATC, na zakladé
aktivace vyhrazenych, rezervovanych a omezenych prostoru a je-li
potreba, po koordinaci s pFisluSnymi vojenskymi stanovisti ATC,
povolit letadlu provéadéjicimu kombinovany let IFR/VFR pokraCovat
podle pravidel IFR aZ nad nefizené leti§té urceni nebo po odletu z
takového letiSté prejit na let podle pravidel IFR je$té pfed bodem
pfechodu uvedenym v letovém plénu, pfi spinéni ndsledujicich
podminek:

a) Kezméné pravidel letu IFR na VFR a naopak musi dojit nejpozdéji
respektive nejdfive nad letistém urceni nebo odletu.

b) Stanovisté ATC muiZe letadlu za IFR sméfujicimu na nefizené
letisté vydat povoleni ke klesdni jen do stanovené minimdini
letové nadmofské vySky nebo do stanovené minimalni
nadmofrské vySky pro radarové vektorovani.

c) Po vzletu z nefizeného letiSté musi pilot co nejdfive navazat
spojeni s prislusnym civilnim nebo vojenskym stanovi§tém
poskytujicim letovou informadni a pohotovostni sluzbu nebo s
pfislusnym stanovistém ATC, je-li letisté odletu pod TMA/MTMA
nebo leZi-li uvnitf CTR/MCTR, a vyZadat si povoleni pro let IFR.

d) Zména pravidel VFR na IFR pfi odletu letadla z nefizeného letisté
se muZe uskute€nit, aZ kdyZ letadlo dosdhlo stanovenou
minimdlni letovou nadmo¥skou vy$ku nebo stanovenou
minimalni nadmorskou vy$ku pro radarové vektorovani.

VSEOBECNA PRAVIDLA A POSTUPY
GENERAL RULES AND PROCEDURES

ENR 1.1 GENERAL RULES

The air traffic rules and procedures applicable to the provision of air
traffic services in the Czech Republic conform to Annexes 2 and 11
to the Convention on International Civil Aviation and to the relevant
portions of the Doc 4444 (Procedures for Air Navigation Services -
Air Traffic Management) and Doc 7030/4 (Regional Supplementary
Procedures).

111 EXECUTION OF FLIGHTS

1111 Unless otherwise decided by bilateral or multilateral
agreement between the Czech Republic and the respective states,
international flights may be only operated to/from the international
aerodromes. This regulation is not applied for aircraft arriving/
departing from/to territory of Schengen area states (Belgium, Czech
republic, Denmark, Estonia, Finland, France, lceland, Italy,
Lithuania, Latvia, Luxemburg, Hungary, Malta, Germany,
Netherlands, Norway, Poland, Portugal, Austria, Greece, Slovenia,
Slovakia, Spain, Sweden).

11.1.2 VFR flights above FL 95 and all IFR flights may be
conducted only along the designated ATS routes unless special
permission has been granted by the Civil Aviation Department of the
Ministry of Transport of the C.R. or unless otherwise specified in
individual cases by relevant ATGC unit. VFR flights within Praha FIR
up to FL 95 may be also conducted outside ATS routes. International
VFR flights up to FL 95 may enter/exit Praha FIR outside ATS routes.

1113 Combined IFR/VFR flights to/from aerodromes not
approved for IFR operations (further “flights to/from uncontrolled
aerodromes” only).

1.1.1.31 On pilot request and on the base of a real activation of
segregated reserved and restricted areas and when necessary upon
coordination with military ATC units concerned, an ATC unit can clear
aircraft executing combined IFR/VFR flight to continue under IFR as
far as the uncontrolled aerodrome of destination or after departure
from such an aerodrome to change VFR to IFR rules before the
change of rules point designated in the flight plan, provided the
following specific conditions are fulfilled:

a) Change of IFR to VFR flight rules and vice versa shall be executed
at the latest or earliest over the aerodrome of destination or
departure.

b) The aircraft under IFR proceeding to an uncontrolled aerodrome
may be cleared to descend by an appropriate ATC unit to a
designated Minimum Flight Altitude or Minimum Radar
Vectoring Altitude only.

c) The pilot of aircraft departing from an uncontrolled aerodrome
shall, as sooon as possible, establish radio communication with
an appropriate civil or military unit providing flight information
and allerting service or an appropriate ATC unit if the aerodrome
of departure is located under TMA/MTMA or situated within CTR/
MCTR, and request clearance for IFR flight.

d) The change of VFR to IFR rules of aircraft departing from an
uncontrolled aerodrome may be executed after the aircraft has
reached the designated Minimum Flight Altitude or a Minimum
Radar Vectoring Altitude.
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e) Letadlo provadéjici let podle vySe uvedenych pravidel musi byt
schopno B-RNAV navigace.

f) V letovych planech pfedloZenych pro tyto lety musi provozovatel
uvést alespori jedno fizené néhradni leti$té s provozem IFR.

g) Minimdlni vy8ky pro radarové vektorovani jsou publikovany v:
ENR 6-9 (cely FIR), LKTB AD 2-43, LKKV AD 2-43, LKMT AD 2-
43, LKPR AD 2-43

1114 Spousténi motord musi byt v souladu s mistnimi
postupy. UmoZiuji-li to mistni postupy, velitel letadla nebo
odpovédny zastupce provozovatele letadla, ktery md v timyslu na
fizeném letiSti spustit pohonné jednotky bez vyZaddni povoleni ke
spousténi u ATC, je povinen si ovéfit u provozovatele leti$té, zda neni
nebo nebude na letisti vyhlden motorovy klid.

1.1.1.5 Minimalni vy$ky letu
Minimélni vySky letu jsou urCeny predpisem L 2. Pro lety nad Prahou
plati dodate¢na omezeni podrobné uvedend v LKPR AD 2.23.

POSKYTOVANI LETOVE INFORMACNI A
POHOTOVOSTNI SLUZBY

1.1.2

Letova informacni sluZba a pohotovostni sluzba se poskytuje v
nasledujicim rozsahu:

1.1.2.1 Letova informaéni sluzba

Letova informacni sluZba zahrnuije:

a) Informace o letovém provozu a nebezpeci srazky. Tyto informace
zahrnuji pouze znamy provoz letadel v prostoru odpovédnosti
FIC, ktery by mohl vytvaret nebezpe€i srazky. Informace o
provozu se poskytuji po navazani spojeni na prislusném kmitoctu
FIC. Letum v prostoru tfidy G se informace o provozu poskytuje
pouze na Zddost. S ohledem na postupy v tomto prostoru
pouZivané a vzhledem k omezenému VHF kryti, je podil provozu
znamy stanovisti FIC velmi nizky. Lety VFR v prostoru tfidy G
nebo E, které chtéji informace o provozu ziskat, musi po navazani
spojeni ozndmit ndsledujici informace v uvedeném poradi:

— identifikaci letadla

- typ

— polohu

- hladinu letu

- trat

- kdd SSR

Navdzani spojeni pro lety VFR v prostoru tfidy G a E neni povinné.
Piloti letadel letu IFR ve FL 90 a niZ8i pfi vstupu do fizeného
vzdu$ného prostoru tfidy E budou vyzvéni k navézani spojeni s FIC
pfislu§nym stanovi$tém Fizeni letového provozu.

b) Informace o stavu letist a sluzeb jsou poskytovény vem letum
pouze na vyzadani v rozsahu FIR Praha.

c) Informace o hlaSenych meteorologickych podminkach na trati a
na letistich, vCetné letiStnich pFedpovédi, jsou poskytovany viem
letim v rozsahu FIR Praha na vyZadani. Letim VFR, které jsou na
spojeni, se informace 0 meteopodminkdch podél trati, které by
mohly let VFR u€init neproveditelnym, poskytuji na zékladé
letového planu z iniciativy stanovist ATS.

d) Informace o vyuZivani vyhrazenych, rezervovanych a omezenych

prostoru:
Na telefonnim ¢&isle FIC Praha a ostatnich stanovist ATS jsou

e) The aircraft operating according to the above-mentioned rules
must be capable of B-RNAV navigation.

f) At least one alternate controlled aerodrome with IFR operation
has to be inserted in the flight plan submitted by an operator fo
such a flight.

g) Minimum Radar Vectoring Altitudes are published in:
ENR 6-9 (whole FIR), LKTB AD 2-43, LKKV AD 2-43, LKMT AD 2-
43, LKPR AD 2-43

1114 Engine start-ups shall be in accordance with the local
procedures. If the local procedures permit, pilot-in-command or a
responsible representative of the aircraft operator who intends to
start-up engines at a controlled aerodrome without approval from
ATC, is obliged to check with the aerodrome operator whether
prohibition of engines start-ups is not or will not be declared.

1115 Minimum levels of flights

Minimum levels of flights are determined by regulation L 2.
Additional restrictions for flights over Praha are in detail given in
LKPR AD 2.23.

1.1.2 PROVISION OF FLIGHT INFORMATION SERVICE AND

ALERTING SERVICE

Flight information service and alerting service are provided to the
following extent:

1.1.21 Flight Information Service

Flight information service encompasses:

a) Information concerning air traffic and a risk of collision. This
information includes only known aircraft traffic in the area of FIC
responsibility that could constitute a risk of collision. Traffic
information is provided after establishing radio contact on the
appropriate FIC frequency. Traffic information for flights in class
G airspace is provided on request only. With respect to
procedures used in this airspace and considering that VHF
coverage is limited, the portion of traffic known to FIC unit is very
low. Pilot of a VFR flight operating in class G or E airspace
requiring traffic information shall, after establishing radio
contact, pass the following information in this order:

— identification of aircraft

— type of aircraft

— position

- flight level

- track

-SSR code

Radio contact for VFR flights in class G or E airspace is not
compulsory. Pilots-in-command of IFR flights at FL 90 and below
entering class E airspace will be asked to establish radio contact with
FIC by the appropriate ATC unit.

b) Information about the condition of airports and services in FIR
Praha is provided for all flights on request only.

c) Information about reported meteorological conditions enroute
and at airports, including airport forecasts, is provided for all
flights in the area of FIR Praha on request only. Information
concerning meteorological conditions along the track, which
could make VFR flights impossible are provided by ATS units on
the basis of filed flight plan to pilots having radio contact.

d) Information about the use of segregated, reserved and restricted
areas:
Information about segregated, reserved and restricted areas in
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k dispozici informace o vyhrazenych, rezervovanych a
omezenych prostorech ve FIR, do kterého je v uvedeny den
mozno vstoupit i v dobé, kdy je tento omezeny prostor podle
tdaji v AIP CR &4st ENR 5.1 aktivovédn. Tyto informace je mozno
ziskat rovnéZ pomoci ostatnich spojovacich prostfedku.

1.1.2141

1.1.2.1.1.1  Letidtni letové informacni sluzba (AFIS) je poskytovdna
na nefizenych letidtich uvedenych v AIP CR, Dil Ill a v Letistni
provozni zOné (ATZ) téchto letit v provozni dobé letisté a zahrnuje
poskytovani nasledujicich informaci:

Letistni letova informacni sluZba (AFIS)

Qo

) drdha v pouZivani a smér letiStniho okruhu;
) smér a rychlost pfizemniho vétru;

) letistni QNH ;
)
)

o O o

vyznacné pocasi na letisti;

platné podminky povrchu drahy a vyznaCné informace o letisti,

kdyZ je to vhodné;

f) v8eobecné informace o letiti, na vyZadant;

g) pfislusné informace hlaSené piloty jinych letadel (stfih vétru,
turbulence, atd.);

h) informace o letovém provozu a nebezpeci srazky. Tyto informace

zahrnuji pouze znémy provoz letadel v prostoru odpovédnosti

stanovisté AFIS, ktery by mohl vytvaret nebezpeti srazky.

€

1.1.2.1.1.2 Navazani spojeni se stanoviS§tém AFIS je povinné pro
letadla vybavend radiostanici, pohybujici se na nefizeném letisti a/
nebo v ATZ, pfi zahdjeni pojiZzdéni a/nebo pfed vstupem do ATZ. Piloti
musi vysilat hldSeni bez ohledu nato, zda je LetiStni letové informacni
sluzba (AFIS) poskytovéna.

1.1.2.2

11.2.21 Pohotovostni sluzba se poskytuje vSem letim VFR, na
které byl podén letovy plén, a vSem letim, o kterych je zndmo, Ze
poskytnuti takovéto sluzby vyZaduji nebo potfebuji.

11.2.2.2 Poskytovéni pohotovostni sluzby je kromé pfedloZeni
letového planu, ktery se poddvd prostfednictvim ohlaSovny letovych
provoznich sluZeb, podminéno u lett z/na letisté, kde nenf
poskytovédna sluzba fizeni letového provozu, pfedanim zpravy
0 vzletu/pfistani (viz rovnéZ ENR 1.2.2).

Pohotovostni sluzbha

FIR into which it is possible to enter during the time of activation
published in AIP C.R. - part ENR 5.1, are available on FIC Praha
and other ATS units telephone numbers. This information can
also be obtained via other means of communication.

1.1.211

1.1.2.1.1.1  Aerodrome Flight Information Service (AFIS) is
provided on an uncontrolled aerodromes published in AIP CR,
Volume Ill and in Aerodrome Traffic Zone (ATZ) of these aerodromes
within aerodrome operational hours and encompasses the following
information:

a) runway in use and circuit direction;
surface wind direction and speed;
aerodrome QNH;

significant weather on the aerodrome;

current runway surface conditions and essential aerodrome
information, as appropriate;

f) general information about the aerodrome, on request;

g) relevant information reported by pilots of other aircraft (wind
shear, turbulence, etc.);

h) information concerning air traffic and risk of collision. This
information includes only known traffic in the area of the AFIS
unit responsibility which could constitute a risk of collision.

1.1.2.1.1.2 Establishing of the radio contact with AFIS unit is
compulsory for an aircraft equipped with radio set, operating on an
uncontrolled aerodrome and/or within an ATZ, when commencing
taxiing and/or prior entering an ATZ. Pilots shall transmit their
reports whether or not an Aerodrome Flight Information Service
(AFIS) is provided

Aerodrome Flight Information Service (AFIS)

=3

1.1.2.2

11.2.21 Alerting service is provided to all VFR flights for which
FPL was submitted and to all flights known or believed to be in need
of such a service.

1.1.2.2.2  When operating from/to an aerodrome where no ATC is
provided, the provision of alerting service, besides submitting of FPL
through ATS Reporting Office, is qualified by passing of departure/
arrival message.(See also ENR 1.2.2).

Alerting Service

Prostor/ Airspace (REF ENR 2.1) Volaci znak/Call sign FREQ (MHZ)
LETOVA INFORMACNI OBLAST PRAHA/PRAHA FLIGHT INFORMATION REGION: PRAHA INFORMATION
« P } « (R +420 220 374 393) 126,100
Sektor CECHY a pfislu$na fizend oblast nad nim/Sector CECHY and related control area above

113 POSTUPY PRI ZTRATE RADIOVEHO SPOJENI
LETADLO - ZEME

1.1.3.1 Ztrata spojeni - vSeobecné

1.1.3.141 JestliZe ztrata spojeni zabrani letadlu provadéjicimu

fizeny let udrZovat neustély poslech na ur€eném kmitoctu sluzby
fizeni letového provozu a udrzZovat pfislusné obousmérné spojeni,
musi letadlo dodrZovat postupy pro ztratu spojeni uvedené
v Pfedpise o civilni letecké telekomunikacni sluzbé, Svazek Il a dale
se Fidit postupy uvedenymi v Doc 7030/4 - EUR.

1.1.3 AIR - GROUND RADIOCOMMUNICATION FAILURE
PROCEDURES

1.1.3.1 Radiocommunication Failure - generally

1.1.3.141 If radiocommunication failure prevents aircraft

operated as a controlled flight from maintaining continuous listening
watch on the appropriate radio frequency, and two way
communication as necessary with the appropriate air traffic control
unit, the aircraft shall follow radiocommunication failure procedures
listed in Annex 10 part Il and further adhere to procedures specified
in Doc 7030/04 - EUR.
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1.1.3.1.2 Pro ¢innost podle ustanoveni Doc 7030/4 - EUR ¢ldanek  1.1.3.1.2 The following radionavigation aids are designated at

5, ustanoveni 5.3.1 e) jsou na letistich stanovena tato radionavigaéni
zafizeni:

aerodromes in case the aircraft operate in accordance with
provisions of Doc 7030/4 - EUR, article 5, para 5.3.1 e):

BRNO/Tufany VOR BNO OSTRAVA/Mo3nov VOR/DME OTA PREROV NDB CK
KARLOVY VARY LL PARDUBICE NDB PK VODOCHODY LVO
KUNOVICE NDB KNE PRAHA/Ruzyné VOR OKL

114 VYPOUSTENI PALIVA ZA LETU 11.4 FUEL DUMPING PROCEDURES

1.1.41 Vypousténi paliva ve FIR Praha je moZno provadét
pouze na zakladé letového povoleni pfislu§ného stanovisté ATC.

ustanoveni 1.1.4.4 nize.

1.1.4.2 Vlypou§téni paliva v TMA Praha je moZno provadét
pouze na zakladé letového povoleni APP Praha na trati spojujici
body NDB RAK a VOR/DME VOZ nebo opacné v letové hladiné FL 60
nebo vyssi.

1.1.43 Mezi letadlem vypoustéjicim palivo a ostatnim
zndmym provozem budou udrZovany rozstupy:

a) nejméné 10 NM horizontalng, ale ne za letadlem vypousté&jicim
palivo;

b) vertikdIni rozstup za letadlem vypoustéjicim palivo, b&hem 15
minut letové doby nebo ve vzdalenosti 50 NM:

1) nejméné 1000 ft nad letadlem vypoustéjicim palivo; a
2) nejméné 3000 ft pod letadlem vypoustéjicim palivo.

1144 V pFipadé nezbytnosti vypousténi paliva po vzletu je
nutné respektovat pouze minimalni sektorové vysky.

1.1.45 Ve vSech pfipadech musi byt pfisluSnému stanovisti
ATC ozndmen zacétek, konec a davod vypousténi paliva.

1.1.5 TANKOVANI LETADEL ZA LETU V CTA PRAHA

1.1.51 Zadosti o tankovani letadel za letu ve vzdu$ném
prostoru CR se zasilaji pisemné nejméné 14 dni pred jeho
zamyslenym uskutetnénim na odbor civilniho letectvi Ministerstva
dopravy CR.

1.1.5.2 Pokud bylo povoleni k tankovéni paliva za letu vydano
odborem civilniho letectvi Ministerstva dopravy, provadi se tankovani
za letu za VMC bez asistence sluzby fizeni letového provozu. Na
Zadost velitele tankovaciho letadla poskytne sluzba fizeni letového
provozu navigaéni pomoc, pfipadné informace z radaru pro
umoznéni vzniku skupiny pro tankovani.

1153 Radiové spojeni mezi skupinou provéadéjici tankovani za
letu a sluZbou Fizeni letového provozu zajiStuje velitel tankovaciho
letadla, ktery je povinen nahldsit zahdjeni a ukonceni tankovani letadel
pfislu§nému stanovisti fizeni letového provozu.

1154 Velitelé letadel musi pfi manévrech souvisejicich
s tankovdnim paliva za letu postupovat v souladu s ¢eskymi leteckymi
pfedpisy a nesou plnou zodpovédnost za zabrdnéni srazky mezi
letadly zd€astnénymi na tankovdni.

1.1.5.5 Stanovi$té ATC zajiStuji v prubéhu tankovani letadel
za letu standardni ICAO vertikdIni rozstup od nejvy$Si a nejnizsi letové
hladiny v pfidéleném bloku letovych hladin pro tankovani za letu.
Horizontdlni rozstupy mezi letadly ve skupiné tankovacich a

1.1.41 Fuel dumping shall not be carried out within FIR Praha
unless an ATC clearance has been issued by relevant ATC unit. The
minimum flight level for fuel dumping is FL 60 with the exception as
stated in the provision 1.1.4.4 below.

1.1.4.2 Fuel dumping shall not be carried out within TMA
Praha unless an ATC clearance has been issued by APP Praha. A
route between NDB RAK and VOR/DME VOZ at FL 60 or higher has
been defined for fuel dumping.

1.1.43 Other known traffic will be separated from the aircraft

dumping fuel by:

a) atleast 10 NM horizontally, but not behind the aircraft dumping
fuel;

b) vertical separation if behind the aircraft dumping fuel within 15
minutes flying time or at a distance of 50 NM by:

1) atleast 1000 ft if above the aircraft dumping fuel; and
2) at least 3000 ft below the aircraft dumping fuel.

1144 In case the fuel dumping after take-off is urgent, only
minimum sector altitude shall be respected.

1.1.45 Whenever a fuel dumping is performed its beginning,
completion and the reason for fuel dumping shall be reported to the
relevant ATC unit.

1.1.5 THE AIR REFUELLING OF AIRCRAFT IN CTA PRAHA

1.1.51 The requests for air refuelling of aircraft within the
airspace of the Czech Republic are to be submitted in a written form
at least 14 days in advance to the Civil Aviation Department of
Ministry of Transport of the C.R.

1152 Provided the permission for air refuelling has been
granted by the Civil Aviation Department of Ministry of Transport of
the C.R., the air refueling under VMG is carried out without
assistance of air traffic control service. On request of the pilot-in-
command of the tanker aircraft ATC service will provide a navigation
assistance and possibly radar information for the creation of air
refuelling formation.

1153 Radio communication between a formation carrying
out the air refuelling and ATC service is ensured by the pilot-in-
command of the tanker aircraft who shall report starting and
terminating of air refuelling to appropriate unit.

1154 The pilots-in-command when manouvering associated
with air refuelling shall follow the Czech aeronautical regulations and
they are fully responsible for prevention of collision among aircraft
participating in air refueling.

1.1.5.5 During air refuelling ATC units provide standard ICAO
vertical separation from the highest and the lowest flight levels in the
assigned block of levels for air refuelling. A horizontal separation
minimum between the formation of aircraft participating in air
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tankujicich letadel a ostatnim provozem se zajistuji tak, aby bylo
dodrZzeno minimdlné 6 NM mezi vnéj§imi okraji prostoru obsazeného
letadly v nestandardni skupiné a ostatnim provozem nebo letadly
leticimi na okraji takové skupiny a ostatnim provozem.

1156
letu:

- Oznamte zahdjeni tankovdni
- Oznamte ukonceni tankovéni
- Pfipojte se ke skupiné a udrZujte vlastni rozstup

Frazeologie, kterd se uplatfiuje pfi tankovdni letadel za

1.1.6 SKUPINOVE LETY

1.1.6.1

Skupinové lety je moZné provédét za nasledujicich podminek a zdsad:

Standardni skupinové lety

1.1.6.1.1 Letadla letici ve skupiné se pfi poskytovani letovych
provoznich sluZeb uvaZuji jako let jednoho letadla (pohotovostni
sluZba se poskytuje vSem letadlum ve skuping).

11.6.1.2 Pfi poddvénf letového planu (FPL) musi byt v poli 18 za
zkratkou REG uvedeny pozndvaci znacky ostatnich letadel.

1.1.6.1.3 Pfi letech bez letového planu (FPL) je vedouci skupiny
povinen ohldsit pozndvaci znaCky letadel ve skupiné pfi prvnim
navazéni radiového spojeni se stanovi§tém ATC.

1.1.6.1.4 Odpovédnost za rozstupy, resp. jejich stanoveni uvnitf
skupinového letu ma vedouci skupiny. Vzdalenost mezi letadly nesmi
byt vétsi jak 150 m, pfiCemz velikost skupiny nesmi pfekro€it 1 NM
podélné nebo pficné a 100 ft vertikdlng.

11.6.1.5 V pfipadé, Ze se skupinovy let rozpadne, musi byt
vedoucim skupiny tato skute¢nost hlaSena stanovisti ATS, které pak
zajistuje rozstupy mezi jednotlivymi letadly.

Radiotelefonni spojeni s jednotlivymi letadly se provadi podle
poznavaci znacky letadla.

1.1.6.1.6 Pridéleny kod SSR musi byt zapnut jen na letadle
vedouciho skupinového letu. Ostatni letadla ve skupiné musi mit
zapnuty odpovida¢ na "STANDBY" kéd jako vedouci skupiny, pokud
neobdrZi jiné pokyny od stanovi$té ATC.

11.6.1.7 Minimum radarového rozstupu od skupinového letu se
zvySuje 0 2 km (1 NM) a neaplikuje se minimum radarového rozstupu
6 km (3 NM) uvedeného v ust. 2.8.2 Casti VI, pfedpisu L 4444. Pro
zajiStovani pficnych rozstupu na zafizeni VOR se dhlovy rozstup
pfiméfené zvySuje podle zvaZeni Fidiciho letového provozu.

1.1.6.1.8 Pfikazy nebo instrukce musi byt vedoucimu skupiny
pfeddvany dostatecné vEas, aby mu to umoznilo vydéni pfikaza a
provedeni manévru ostatnim pilotim skupinového letu.

1.1.6.1.9 Pokud pfi provddéni skupinového letu v ramci
letiStniho provozu velitel skupinového letu nepozada, aby byla sluzba

fizeni letového provozu poskytovana oddélené jednotlivym letadltm,
vzlety a pfistdni jsou provadény ve skupinéch.

1.1.6.1.10 Maximalni pocet letadel ve skupiné

1.1.6.1.10.1 Let podle VFR

a) KdyZ jsou vSechna letadla vybavena radiostanici, maximdini
poCet letadel se neomezuje.

b) KdyZ vedend letadla nejsou vybavena radiostanici, je maximalnf
pocet letadel ve skupiné 4.

refuelling and other traffic is provided by maintaining minimum 6 NM
between the non standard formation envelope occupied by aircraft
participating in air refuelling or aircraft flying on the edges of the
formation and other traffic.

1.1.5.6 Phraseology used for air refuelling:

- Report starting refuelling
- Report terminating refuelling
- Join formation maintaining own separation

1.1.6 FORMATION FLIGHTS

1.1.6.1

Formation flights can be carried out in accordance with the following
conditions and principles:

1.1.6.11 Aircraft flying in formation shall be considered as a
flight of one aircraft when ATS is provided (emergency service is
provided to all aircraft in formation).

1.1.6.1.2  When submitting a flight plan (FPL), registration marks
of other aircraft in the formation shall be inserted in field 18 after the
abbreviation REG.

1.1.6.1.3 The leader of a formation operating without FPL shall
announce registration marks of aircraft in formation when first radio
contact is established with the air traffic control unit.

1.1.6.1.4 Responsibility for separation within the formation rests
with the formation leader. Distance between aircraft shall not be more
than 150 m, while longitudinal or crosswise length of the formation
shall not exceed 1 NM and vertically 100 ft.

11615 In case of break up the formation, the leader of
formation shall report this fact to ATS. ATS unit than ensures
separations among the aircraft. Radio contact with each aircraft is
maintained according to its registration mark.

Standard formation flights

1.1.6.1.6  Assigned SSR code shall be switched on by formation
leader only. Other aircraft of the formation will have their
transponders on "STANDBY" code as the formation leader, unless
they receive other instructions from ATC unit.

11.6.1.7 Minimum radar separation from formation flight is
increased by 2 km (1 NM) and minimum radar separation 6 km
(3 NM), as per paragraph 2.8.2 Part VI, DOC 4444 is not applied. For
ensuring lateral separations to VOR facility, angle separation is
increased adequately at the air traffic controller discretion.

1.1.6.1.8 Orders or instructions to the formation leader shall be
given in sufficient time to enable him to give orders to be excfuted by
other pilots of his formation.

1.1.6.1.9 Take-offs and landings are carried out in a formation
unless the formation leader requests to provide air traffic service
separately for each aircraft in the formation when a formation flight
is carried out within aerodrome traffic.

1.1.6.1.10 Maximum number of aircraft in formation

1.1.6.1.10.1 VFR flight

a) Maximum number of aircraft in the formation is not limited if all
aircraft are equipped with a radio.

b) If the lead aircraft are not equipped with a radio, maximum
number of aircraft in the formation is four.
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1.1.6.1.10.2 Let podle IFR

a) Pfiletech IFR musi byt vSechna letadla ve skupiné vybavena pro
lety IFR a posédka musi mit kvalifikaci pro lety IFR.

b) Let skupiny podle IFR musi byt proveden za podminek VMC a
maximdlni poCet letadel ve skupiné se neomezuije.

c) Vedouci skupiny odpovida za provedeni pfipravy k letu kazdého
Clena skupiny a za provedeni letu skupiny. Je povinen stanovit
postupy jednotlivym ¢lenim skupiny pro vzlet, prulet oblaénosti
pfi stoupdni i klesani, pfistani i vlastni let, v€etné postupt pro
pfipad nouze nebo pro pfipad, Ze ve skupinovém letu nebude
mozno pokracovat z jakychkoliv davodu.

d) Za rozhodnuti a provedeni letu ve skupiné podle pravidel VFR
nebo IFR s ohledem na meteosituaci odpovidé vedouci skupiny,
ktery podal FPL.

1.1.6.2

1.1.6.2.1 Lety v nestandardnich skupinéch na tratich ATS jsou ve
vzdu$ném prostoru Ceské republiky povolovdny pouze vojenskym
letadlim. Nésledujici postupy se uplatriuji pouze, pokud budou témto
letadlum poskytovany sluzby ATS civilnimi stanovisti ATS.

11.6.2.2  Vpfipadé, Ze se provadi let v nestandardni skupiné,
musi byt v letovém pldnu uveden pocet a typ (typy) letadel. V poli 18
letového planu musi byt uvedeno: "RMK/FORMATION WITH (volaci
znaky) IN THE BLOCK FLxxx TO FLxxx".

1.1.6.2.3  Vedouci nestandardni skupiny je povinen ohldsit na
provoznim kmito¢tu ACC Praha nejpozdgji 5 minut pfed vstupem do
FIR Praha nésledujicf:

- typ formace (napf. "IN TRAIL"),

- vzddlenost mezi vedoucim a poslednim ¢lenem skupiny
(celkovou délku skupiny), pfipadné Sitku skupiny, pokud je vétsi
nez 1 NM,

- pocet letadel,

- pocet poZadovanych hladin,

- polohu a ¢as ocekdvaného rozdéleni formace.

1.1.6.2.4  Jestlize ATC nestanovi jinak, zapnuti pfidéleného kodu
SSR a komunikaci s ATC provadi jen vedouci skupiny (tankovaci
letadlo).

1.1.6.25 Let v nestandardni skupiné smi byt proveden pouze na
zékladé vydaného povoleni ATC. Za dodrZeni rozstupt mezi letadly
v nestandardni skupiné je odpovédny vedouci takové skupiny.

Nestandardni skupinové lety

1.1.6.2.6 Pldnované/vyZadané rozdéleni skupiny muZe byt
provedeno pouze na zakladé povoleni ATC. V pfipadé, Ze rozdéleni
skupiny bylo ATC povoleno, za zajisténi rozstup( mezi letadly skupiny
odpovida vedouci skupiny aZ do okamZiku spInéni podminek
vydaného povoleni ATC. ATC pouZije fraze : DECSEND/CLIMB TO FL
XXX MAINTAINING OWN SEPARATION UNTIL REACHING/
CROSSING FL XXX.

1.1.6.27 V pfipadé rozpadu skupiny (nepldnovaného/
nevyzadaného) musi byt tato skuteCnost ohla3ena stanovisti ATC.
Vedouci skupiny nadale odpovida za zajiSténi rozstupu mezi letadly
skupiny aZz do okamZiku spinéni podminek povoleni ATC. ATC
poskytuje informaci o ostatnim provozu, které ma k dispozici az
do doby, kdy je schopen zajistit standardni ICAQ rozstupy.

1.1.6.1.10.2 IFR flight

a) For IFR flights all aircraft in the formation have to be equipped for
IFR flights and crew shall have an IFR qualification.

b) IFR formation flights shall be carried out under VMC conditions
and maximum number in the formation is not limited.

c) The leader of the formation is responsible for pre-flight briefing
of each member of the formation flight and for execution of the
flight. He shall state procedures to each member of formation for
take-off, for flight through clouds during climb and descend,
cruise and landing including emergency procedures, or when for
any reason the formation flight will be discontinued.

d) The responsibility for decision and performance of formation
VFR or IFR flight with respect to meteorological conditions rests
with the formation leader.

1.1.6.2

1.1.6.2.1 Only military aircraft obtain clearance to operate in non
standard formations along ATS routes within the airspace of the
Czech Republic. The following procedures shall be applied only when
civilian ATS units provide ATS services to these aircraft.

1.1.6.2.2  When aircraft operate in a non standard formation,
anumber and type of aircraft shall be inserted in a flight plan.
Information given under Item 18 of the flight plan shall be: "RMK/
FORMATION WITH (call signs) IN THE BLOCK FLxxx TO FLxxx".

1.1.6.2.3  Anon standard formation leader shall report, at the
latest 5 minutes prior to entering FIR Praha, on the ACC Praha
operational frequency the following:

- Type of the formation (e.g. "IN TRAIL"),

- Distance between the formation leader and the last aircraft in the
formation (the overall formation length) and the width of the
formation, if exceeding 1 NM,

- Number of aircraft,

- Number of required levels,

- Location and time of expected break-up of the formation.

1.1.6.2.4 Unless otherwise instructed by ATC, only the formation
leader (tanker aircraft) shall switch on assigned SSR code and
communicate with ATC.

11.6.25 Flights in non standard formations can be conducted
only on the basis of ATC clearance. The formation leader is
responsible for maintaining separation between aircraft in the
formation.

1.1.6.2.6 Planned/required split of the formation can be executed
only upon an ATC clearanace. In case the split of the formation has
been approved by ATC, responsibility for separations among the
formation aircraft rests with the formation leader until the conditions
given by ATC clearance have been fulfilled. The ATC will use the
phrase: DESCEND/CLIMB TO FL XXX MAINTAINING OWN
SEPARATION UNTIL REACHING/CROSSING FL XXX.

11.6.2.7 In case of the formation break up (non-planned/non-
reguired), this fact must be reported to the ATC. The formation leader
remains responsible for separations among the formation aircraft
until the conditions given by ATC clearance have been fulfilled. ATC
provides available information about other traffic until the ATC is able
to provide standard ICAO separations.

Non standard formation flights
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1.1.7 PRAVIDLA PRO PROVADENI AKROBATICKYCH LETU

1.1.71 Na zdkladé ustanoveni 3.1.7 pfedpisu L 2 - Pravidla
|étani stanovil UFad pro civilni letectvi ndsledujici pravidla:

a) velitelem letadla provadgjiciho akrobaticky let musi byt pilot
s pfislu§nou kvalifikaci pro akrobacii nebo pilot pfi vycviku
akrobacie - toto neplati pro vycvik a pfezkuSovani jednotlivych
prvku (vyvrtka, pady), obsazenych ve vycvikovych osnovach
zékladniho vycviku; posddka pfi akrobatickém letu musi byt
vybavena padaky.

b) letadlo provadéjici akrobaticky let musi byt zafazeno do pfislusné
kategorie zusobilosti dle pfedpisu L 8/A - Letova zpusobilost
letadel.

c) akrobaticky let se nesmi provddét nad souvisle zastavénymi
misty, nad shromdzdénim osob na volném prostranstvi, nad
verejné pfistupnou €ésti letisté nebo v pfipadé vefejného
vystoupeni nad prostorem pro divaky; misto pro akrobaticky let
je tfeba zvolit s ohledem na hlukovd €i jind omezeni uvefejnéna
v publikaci AIP CR, dand leti§tnim Fadem leti§t& nebo sdélena
dispecerem AFIS nebo stanovi§tém ATC. Béhem akrobatického
letu musi byt k dispozici plocha vhodnd pro pfipadné nouzové
pfistani.

d) minimdini vySka akrobatického letu je 2000 ft/600 m AGL; Urad
pro civilni letectvi muZe jednotlivym pilotim schvalit akrobatické
vystoupeni's vySkou mensi - viz Smérnice pro pofddéni leteckych
akcei D 108.

e) letovd dohlednost pfi akrobatickém letu v prostoru tfidy G musi
byt nejméné 3 km; toto neplati pro letecké vefejné vystoupeni
nebo soutéZ, kdy je pFisludny vzdusny prostor vyhldSen jako
omezeny prostor.

Pozndmka: definice akrobatického letu viz predpis L 2 - Pravidla
létan.
1.1.8 PRAVIDLA PRO SHAZOVANi PREDMETU,

ROZPRASOVANI SYPKYCH HMOT A TEKUTIN Z
CIVILNICH LETADEL

Na zakladé ustanoveni 3.1.4 pfedpisu L 2 - Pravidla Iétdnf stanovil
Urad pro civilni letectvi C.R. nasledujici pravidla:

1.1.8.1 Cinnosti, které je mozno pfi dodrZeni stanovenych
podminek provadét bez zvla§tniho povolent:

a) seskoky paraSutisti a shazovani flér pfi dodrZeni podminek
stanovenych ve Smérnici pro provadéni sportovniho
paradutismu vydané Uradem pro civilni letectvi pod oznagenim
CAA-LP-001-0/96.

b) shazovéni propagacnich letdki max. rozméru A 5, provédéné
provozovateli, opradvnénymi k provozovani leteckych praci, ktefi
maji tuto ¢innost uvedenou v Provozni specifikaci a v Provozni
smeérnici.

c) shazovani zatéZe z volnych baldnu a to pouze ve formé jemného
pisku nebo vypousténi vodni zatéZe z kluzéku.

d) rozpraSovénia postfikovani v zemédélstvi, lesnim hospodarstvia
pfi ochrané Zivotniho prostfedi opravnénymi provozovateli
k provddéni téchto ¢innosti schvédlenym aplikanim zafizenim;
¢innost musi byt uvedena v Provozni specifikaci a v Provozni
smérnici provozovatele; tuto €innost musi provddét piloti pro tuto
specialni ¢innost vySkoleni a oprévnéni; letecky mohou byt
aplikovény pouze latky schvélené ministerstvem zeméd@lstvi a za
jejich spravnost pouZiti a davkovani odpovida objednavatel téchto
praci.

1.1.7 RULES FOR CONDUCTING OF ACROBATIC FLIGHTS

11.71 The Civil Aviation Authority of the C.R. has specified the
following rules on the basis of paragraph 3.1.7 of Annex 2 - Rules of
the Air:

a) Pilot-in-command of the aircraft peforming an acrobatic flight
shall be the pilot with the appropriate qualification for aerobatics
or the pilot in training of aerobatics - this does not apply to the
training and test of particular manoeuvres (spin, stalls) included
in the training scheme of the basic training. During acrobatic
flights the crew shall be equipped with parachutes.

b) Aircraft performing an aerobatic flight shall be categorized to the
appropriate category of airworthiness according to Annex 8/A -
Airworthiness of aircraft.

c) Aerobatic flights shall not be performed above built-up areas, an
open-air assembly of people, above a part of the airport open to
public, or in case of a public performance above the area for
spectators. The place for acrobatic flights should be chosen with
regards to noise and other restrictions published in the AIP of the
C.R., set by the airport regulations of the airport or reported by
the AFIS operator or by the ATS unit. An area suitable for possible
emergency landing during earobatics shall be available.

d) Minimum height of aerobatic flights is 2000 ft/600 m AGL. The
Civil Aviation Authority can approve aerobatics in lower heights
for individual pilots - see D 108 - Directive governing aerial
activities (czech language only).

e) Fligh visibility during an aerobatic flight within class G airspace
shall be at least 3 km; this does not apply to an open-air
performance or competition, where relevant airspace has been
declared a restricted area.

Note:  definition of the aerobatic flight - see Annex 2 - Rules of the
air.

1.1.8 RULES FOR DROPPING OF OBJECTS, SPRAYING
WITH LOOSE MATERIAL AND LIQUIDS FROM CIVIL

AIRCRAFT

The Civil Aviation Authority of the C.R. has specified the following
rules on the basis of paragraph 3.1.4 of Annex 2 - Rules of the Air:

1.1.8.1 By adhering to the specified conditions the following
activities may be carried out without special permission:

a) parachute descents and dropping of flares under conditions
specified in The Instruction For Carrying Out Sports Parachute
Jumping issued by the Civil Aviation Authority indicated as CAA-
LP-001-0/96.

b) dropping of advertising leaflets of max. size A 5 performed by
operators authorized for conducting of aerial works, who have
this activity specified in The Operational Specification and in The
Operational Instruction.

c) dropping of ballast from untethered balloons but only in form of
fine sand, or jettisoning of water ballast from gliders.

d) aerial spraying in agriculture, forestry and environmental works
by operators authorized for these activities with certified
application equipment; the activity has to be listed in The
Operational Specification and in The Operational Instruction
of the operator, and has to be performed by pilots, who are fully
trained and licensed for this special activity. Only substances
authorized by the Ministry of Agriculture can be applied by air and
responsibility for their correct use rests with the person who
commisioned these works.
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e) haSeni lesnich poZari opravnénymi provozovateli k provadéni
téchto €innosti schvalenymi letadly se schvdlenym aplikaénim
zafizenim; ¢innost musi byt uvedena v Provozni specifikaci a
v Provozni smérnici provozovatele; tuto ¢innost musi provadét
piloti pro tuto specidlni €innost vy3koleni a opravnéni.

1.1.8.2 Pokud jsou €innosti a) - ) provddény v prostoru tfid C
nebo D musi velitel letadla ziskat letové povoleni od pfislu§ného
stanovi$té Fizeni letového provozu.

1.1.8.3 Jiné shazovani z civilnich letadel neZ je vySe uvedené,
muZe byt povoleno pouze na zdkladé Zadosti, podané leteckym
provozovatelem u Ufadu pro civilni letectvi, nejméné 30 dnf pred
pfedpokladanym terminem poZadované Cinnosti.

Zadost musi obsahovat zejména:

a) ndzev provozovatele
b) duavod pozadované Cinnosti a tidaje o objednateli shozu

c) vymezeni prostoru shozu a jeho pfipadné uzavieni, omezeni
vstupu a oznacenfi

d) oznaceni, pocet, popf. vzorek shazovanych pfedmétu a jejich
podrobny popis (vdha, rozmér, tvar, materidl) a vyjadfeni
odborné instituce, pokud je potfeba

e) typ letadla urteného ke shozu
f) misto vzletu a pfistani letadla, dny provedeni

g) podpis statutarniho zastupce

V pfipadé povoleni shozu na zadkladé Zadosti, musi provozovatel
civilniho letadla dodrZet stanovené podminky a kromé toho je
povinnen:

- zabezpecit, Ze budou shazovény jen pfedméty schvalené a ve
stanoveném poCtu (davkéch)

— poucit osoby, které provadéji shazovani pfedméta, o chovani
za letu

1.1.8.4 Velitel letadla je povinnen provést let za dcelem shozu
pfedmétu podle stanovenych podminek a podle ¢eskych letecko-
provoznich predpist a béhem letu mit u sebe povoleni k provadéni
shozu pfedmétu.

1.1.85 Osoby, provédgjici shoz jsou povinny za letu
uposlechnout pokynu velitele letadla o chovéni za letu a o zpusobu
shozu pfedmétu.

1.1.8.6 Nebude-li moZno dodrZet podminky pro bezpetné
shazovéni pfedméta z civilniho letadla je provozovatel nebo velitel
letadla povinnen od shozu upustit.

1.1.9 VYUZiVANI VZDUSNEHO PROSTORU CR

VyuZivani vzdu$ného prostoru v Ceské republice je provddéno
v souladu s nafizenim Komise (ES) ¢. 2150/2005, kterym se stanovi
spole€nd pravidla pro pruzné uZivani vzduSného prostoru, které
vychdzi z puvodni koncepce FUA, je dale upraveno dle § 44, § 46
zékona €. 49/1997 Sb., o civilnim letectvi a VyhldSkou MD ¢. 108/
1997 Sh.

1.1.9.1

1.1.9.11 Management vzdu$ného prostoru (ASM) je feSen v
souladu s pravnimi dokumenty uvedenymi v bodé 1.1.9 a se strategif
stat ECAC a jejich koncepci pruzného vyuZivani vzduSného prostoru
(FUA).

Management vzdu$ného prostoru v CR

e) extinguishing of forest fires performed by operators authorized
for this activity with certified aircraft having certified application
equipment; the activity has to be listed in The Operational
Specification and in The Operational Instruction of the operator;
and has to be performed by pilots who are fully trained and
licensed for this special activity.

1.1.8.2 If the activities from paragraph a) to paragraph e) are
carried out within airspace classes G or D the pilot-in-command has
to obtain ATC clearance from an appropriated ATC unit.

1.1.8.3 Any other dropping from civil aircraft than listed above
may be approved by the Civil Aviation Authority based on a request
submitted by operator no less than 30 days before the planned date
of the requested activity.

The request must include above all:

a) the name of the aircraft operator

b) the reason for the requested activity and information about
the customer of dropping

c) the definition of a dropping area and its contingent closing, a
restriction of entry and designation

d) the designation, quantity, eventually a sample of dropped
subjects and their detailed specification (weight, dimension,
shape, material) and a conclusion of skilled authority if it is
neccessary

e) type of aircraft specified for dropping

f) the location of departure and arrival of aircraft, the days of
carrying out

g) the signature of statutory representative

In case of a dropping approved based on a request the civil aircraft
operator shall adhere to the conditions specified in the approval for
dropping and also shall:

— ensure that only approved objects are dropped and in the
authorised quantity (batches)

— instruct the persons carrying out the dropping of objects
about their behaviour during flight

1.1.84 The pilot-in-command shall carry out the flight in
accordance with specified conditions and Czech national aeronautical
operational regulations. He shall have relevant authorisation for
dropping of objects with him.

1.1.85 Crew members dropping the objects shall follow the
pilot-in-command instructions concerning behaviour during flight
and the method of dropping objects.

1.1.8.6 If it becomes impossible to adhere to the conditions for
safe dropping of objects from civil aircraft, the operator or pilot-in-
command shall cease the dropping.

1.1.9 USE OF AIRSPACE OF THE CZECH REPUBLIC

Use of airspace of the Czech Republic is carried out in compliance
with the Commission Regulation (EC) No. 2150/2005 by which the
common rules for the flexible use of airspace based on the original
conception of FUA are established and is further regularized by
provisions §44, §46 Act. No. 49/1997 Coll. on Civil Aviation and
Decree No. 108/1997 Coll.

1.1.9.1

1.1.9.141 Airspace Management (ASM) is treated in accordance
with the legal documents referred above in 1.1.9 and with the strategy
of ECAC states and their FUA Concept.

Airspace Management in the Czech Republic
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1.1.91.2 ASM je aplikovén na tfech trovnich:

- strategické
- pfedtaktické
- taktické

1.1.9.1.2.1 Strategicka uroveii ASM

Tuto droveri vykondva Urad pro civilni letectvi (dale jen UFad), ktery
rozhoduje v dohodé s Ministerstvem obrany v souladu s nafizenim
Komise (ES) €. 2150/2005, ¢l. 4.

Urad vykondvé tyto tikoly:

a) zabezpecuje celkové uplatiiovani koncepce pruzného uZivani
vzduSného prostoru na strategické, pfedtaktické a taktické
drovni;

b) pravidelné pfezkoumdvd poZadavky uZivatelu;

c) schvaluje cinnosti, které vyZaduji vyhrazeni nebo omezeni
vzdusného prostoru;

d) urCuje doCasné struktury vzduSného prostoru a postupy pro
nabizeni riznych mozZnosti vyhrazeni vzdu$ného prostoru a trati;

e) stanovi kritéria a postupy pro vytvofeni a uzivani nastavitelnych
laterdlnich a vertikdlnich ohrani€eni vzduSného prostoru
potiebnych k pfizpusobeni raznych variant trati letu a
krdtkodobych zmén trati;

f) vyhodnocuje vnitrostatni struktury vzdudného prostoru a sité
letovych trati s cilem pldnovat pruzné struktury vzdu$ného
prostoru a postupy;

g) urCuje specifické podminky, podle nichZ je odpovédnost za
rozstup mezi civilnimi a vojenskymi lety na stanovistich letovych
provoznich sluZeb nebo Fidicich vojenskych stanovistich;

h) rozviji pfeshrani€ni uZivani vzduSného prostoru se sousednimi
staty, pokud to vyZaduje situace v letovém provozu a aktivity
uZivatelu,

i) koordinuje svou politiku uspofadani vzdu$ného prostoru se
sousednimi €lenskymi staty s cilem spolecné feSit uzivani
vzdudného prostoru pfesahujiciho vnitrostatni hranice a/nebo
regiondlni hranice letovych informacnich oblasti.

j) stanovuje a zpfistupfiuje uZivatelim struktury vzdu$ného
prostoru v lizké spolupraci a koordinaci se sousednimi ¢lenskymi
staty, jestliZe maji pfisluSné struktury vzduSného prostoru
vyznamny dopad na provoz pfesahujici vnitrostatni hranice a/
nebo regiondlni hranice letovych informacnich oblasti za dcelem
zabezpeCeni optimélniho uZivéani vzduSného prostoru pro
vSechny uZivatele v celém Spoledenstvi;

k) vytvéii spolu se sousednimi stity spole¢ny soubor norem pro
rozstup mezi civilnimi a vojenskymi lety v pfipadé pfeshranicnich
aktivit;

) vrdmci konzultatnich mechanizmii Ufad vyuzivd konzultagni
skupinu ASMCG sestavenou ze zdstupcu uZivatelll vzduSného
prostoru. PoZadavky zdstupct uZivatelt budou fadné brany
v (vahu;

m) vyhodnocuje a pfezkoumdvad postupy tykajici se vzduSného
prostoru a fungovani pruzného uzivani vzdusného prostoru;

n) stanovuje mechanismy pro archivovéni ddaju o poZadavcich,
pfidéleni a skuteném uzivani struktur vzdusného prostoru pro
dal$i analytické a pldnovaci innosti.

11.91.2

- strategic
- pretactical
- tactical

1.1.9.1.2.1 Strategic ASM level

This level is provided by Civil Aviation Authority (thereinafter
Authority) that makes decisions in agreement with the Ministry of
Defence and according to the Regulation (EC) No. 2150/2005,
Article 4.

Authority is obliged to perform the following tasks:

a) to ensure the overall application of the flexible use of airspace
concept at a strategic, pre-tactical and tactical level;

ASM is applied in three levels:

b) to review users’ requirements regularly;

c) to approve activities which require airspace segregation or
restriction;

d) to define temporary airspace structures and procedures to offer
number of different airspace segregation and route options;

e) to provide criteria and procedures for establishment and
application of the adjustable lateral and vertical airspace limits
required for alternative flight routes modifications and short-term
changes of routes;

f) to analyze the national airspace structures and flight route
network to facilitate flexible airspace structures and procedures
planning;

g) to set specific conditions giving the responsibility for separation
between civil and military flights to the air traffic services units or
military control units;

h) to develop cross-border airspace use with neighbour states
where needed by the air traffic and users’ activities;

i) to coordinate its airspace management policy with neighbour
Member States to deal together with the use of airspace spread
over the national borders and/or the of flight information regions
boundaries;

j) to establish and make available airspace structures to users in
close cooperation and coordination with neighbour Member
States if the airspace structures concerned have a significant
impact on the traffic spread over the national borders and/or the
flight information regions boundaries to ensure optimal use of
airspace for all users throughout the Community;

k) in cooperation with neighbour Member States to establish joint
set of standards for separation between civil and military flights
in case of cross-border activities;

[) the Authority within the comment procedures mechanisms
employs ASMCG consultation group composed of
representatives of the airspace users. The requests of these
representatives are to be well considered,;

m) to assess and review airspace procedures and flexible use of
airspace performance;

n) to establish mechanisms to archive data on the requests,
allocation and actual use of airspace structures for further
analysis and planning activities.
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Urad v dohodé s Ministerstvem obrany rozhoduje o viech Zadostech
0 vyhld8eni omezeni nebo zdkazu uZivani vzdu$ného prostoru nad
ramec publikace v AIP, kde doba omezeni nebo zdkazu pfesahne 24
hodin, av3ak nepfesahne dobu 3 mésicu.

V pfipadé, Ze doba omezeni nebo zékazu pfesahuje 15 dni, av8ak
nepfesdhne 3 mésice, Utad pfed vyddnim rozhodnuti v dohod#
s Ministerstvem obrany projedné poZadavky na omezeni nebo zdkaz
l6téni s organizacemi sdruZujicimi v CR provozovatele letecké
dopravy a provozovatele vieobecného letectvi, ktefi v CR souhrnné
provozuji nejméné 500 letadel.

Jestlize doba omezeni nebo zakazu presahuje 3 mésice, postupuje
Zadost k rozhodnuti VIadé CR dle §44, odst. 3, pism. d) zdkona €. 49/
1997 Sh., o civilnim letectvi.

Z4dosti, které podléhaji schvaleni Uradem dle §44, §46 zakona &. 49/
1997 Sh., o civilnim letectvi, musi byt predloZeny Uradu do 60 dnd
pfede dnem, kdy ma byt zdkaz nebo omezeni vyhlaSeno. Trvalé nebo
dlouhodobé vymezeni oblasti s omezenym nebo zakdzanym letovym
provozem a rozdéleni vzdu§ného prostoru stanovi provadécim
pravnim pfedpisem Ministerstvo dopravy po projedndni
s Ministerstvem obrany a organizacemi sdruZujici v CR
provozovatele letecké dopravy a provozovatele letadel vSeobecného
letectvi, ktefi v CR souhrnné provozuji nejméné 500 letadel.

Adresa:

Urad pro civilni letectvi
Odbor RLP&L

Leti§ts RUZYNE

160 08 Praha 6

1.1.9.1.2.2 Piedtakticka uroveii ASM

Tuto Grover vykondva pracovi§td AMC CR v souladu s nafizenim
Komise (ES) €. 2150/2005, ¢l. 5.

AMC CR shromaZduje Zadosti uZivatelt vzdusného prostoru na
doCasné pfidéleni omezenych prostorl, kde doba omezeni
nepfesdhne 24 hodin a rozhoduje o jejich pfidéleni v souladu s
pravidly stanovenymi Uradem v dohodé s Ministerstvem obrany,
0 ¢emZ publikuje zpravy AUP a UUP.

Kontakt:

AMC CR

B 220 373 954,

220 374 259,
AFTN LKAAZAMC,

] amcpraha@ans.cz

Pozndmka:  E-mail nelze pouZit pro predklddadni Zddosti o rezervaci
vzdusného prostoru.

1.1.9.1.2.3 Takticka tiroveii ASM

Tuto troven vykondvaji stanovi§té ATC ACC Praha a MIL ACC Praha
v souladu s nafizenim Komise (ES) 2150/2005, ¢l. 6. V redlném Case
aktivuji a deaktivuji pfidélené omezené prostory (dle AUP/UUP), nebo
provadi pferozdéleni prostorl uZivatelim za Gcelem jejich
efektivnéjSiho vyuZiti. Aktivovani, deaktivovani prostoru (podle AUP/
UUP) provadi podle ozndmeni uZivatele prostoru o jeho skute¢ném
VyuZiti.

Authority makes decisions in agreement with Ministry of Defence on
all applications to declare airspace restriction or prohibition in
addition to publication in AIP if the time of restriction or prohibition
exceeds 24 hours but does not exceed 3 month.

If the time of restriction or prohibition exceeds 15 days however does
not exceed 3 months, the Authority prior to taking decision
negotiates in agreement with the Ministry of Defence the
requirements for flight restriction or prohibition with organisations
associating Czech air transport operators and operators of general
aviation aircraft that operate in the Czech Republic at least 500
aircraft in total.

If the time of restriction or prohibition exceeds 3 month, the
application is delegated to the Czech Republic Government to take a
decision pursuant to the provisions of §44 (3d) Act No. 49/1997 Coll.
on Civil Aviation.

Applications subjected to approval of the Authority pursuant to the
provisions §44, §46 Act No. 49/1997 Coll. on Civil Aviation have to
be submitted to the Authority at latest 60 days before the day when
prohibition or restriction is considered to be declared. Permanent or
long-term area definitions with restricted or prohibited air traffic and
airspace formation is set by the implementing regulation issued by
the Ministry of Transport in agreement with the Ministry of Defence
and after discussion with organisations associating Czech air
transport operators and operators of general aviation aircraft that
operate in the Czech Republic at least 500 aircraft in total.

Address:

Civil Aviation Authority

Air Traffic Management and Aerodromes Department
Ruzyne Airport

160 08 Prague 6

1.1.9.1.2.2 Pretactical ASM Level

This level is performed by AMC Czech Republic in accordance with
Commission Regulation (EC) No. 2150/2005, Article 5.

AMC of the Czech Republic gathers applications of the airspace users
for the temporary allocation of restricted areas, where restriction
period does not exceed 24 hours and makes decisions on their
allocation in accordance with the rules set by the Authority in
agreement with the Ministry of Defence and publishes this
information via AUP and UUP.

Contact:

AMC Czech Republic
Bz +420 220 373 954,
+420 220 374 259,
AFTN LKAAZAMC,
] amcpraha@ans.cz

Note: E-mail is not allowed to be used for submitting applications
for airspace reservations.

1.1.9.1.2.3 Tactical ASM Level

This level is performed by ATC - ACC Prague units and MIL ACC
Prague in accordance with the Commission Regulation (EC) No.
2150/2005, Article 6. In real time they activate and deactivate
assigned restricted areas (according to AUP/UUP) or they provide
reallocation of areas to users for the purpose of their more effective
usage. Activation/deactivation of area (according to AUP/UUP) is
provided according to notification of airspace user about real
airspace usage.

AMDT 172/07
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Kontakt:

| ACC Praha
B 220374394,
220 374 252,
AFTN  LKAAZRZX, LKPRZDZX;

| MILACC
® 233323302, 973 212 800,
973 212 850
AFTN  LKPRYWYX

1.1.9.2 Kondicionalni traté (CDR)

V ramci koncepce FUA jsou vedle stdlych trati ATS vytvareny
kondiciondlni traté ATS (CDR).

1.1.9.21 CDR jsou rozdéleny do tfi kategorii podle mozZnosti je
planovat a podle oéekdvaného stupné aktivace pfisluSného prostoru.

1.1.9.2.2 Kategorie jedna (CDR 1) - stdle planovatelnd CDR
b&hem obdobi publikovaného v AIP.

- CDR 1 jsou traté, od kterych se otekdvd, Ze budou k dispozici
po vétsinu ¢asu béhem obdobi publikovaném v AlP.

- Lety na CDR 1 se planuji stejnym zptsobem jako na stdlych ATS
tratich béhem obdobi publikovaném v AIP.

- Jakykoliv pfedpoklad dlouhodobéjsi nevyuZitelnosti CDR 1 bude
oznamen NOTAMem 4 dny pfedem a uveden ve zpravé AUP a
CRAM.

-V pfipadé, Ze nepouZitelnost CDR 1 bude ozndmena krétce
pfedem, pfesmérovdni letu mimo prostor omezujici vyuZivani
CDR 1 bude provedeno podle instrukei ATC.

1.1.9.23 CDR 2 jsou ftraté planovatelné pouze v obdobi

publikovaném ve zprévé AUP a CRAM.

- CDR 2 jsou soucasti pfedem stanoveného scéndre trati, ktery
reaguje na nevyvazenost kapacity vzdu$ného prostoru.

1.1.9.2.4 CDR 3 jsou traté nepldnovatelné.

- CDR 3 jsou publikovény v AIP a jsou pouZitelné pouze na zdkladé
instrukci ATC.

1.1.9.25 Seznam trati CDR 2 v prostoru ECAC je publikovan
denné ve zprdvé o vyuZitelnosti kondicionalnich trati (CRAM), kterd je
rozeslana provozovateltim pro Gcely pldnovani letu.

1.1.9.3 Pracovi$té pro uspofadani toku (FMP) - poZadavky na
CDR
1.1.9.31 FMP a pfidruZend oblastni stfediska fizeni (ACC) ve

spolupréci s CFMU posuzuji o6ekdvanou predpovéd’ provozu na
pristi den, oznai prostory s nedostatecnou ATC kapacitou a schvaluji
pozadavky na lety na CDR tak, aby je pfizpusobily potfebam toku
letového provozu.

1.1.9.4

1.1.9.441 Vlyhrazuji se vzdusné prostory stanovenych rozméru
urcenych k doCasné rezervaci (prostory TRA/TSA) nebo omezené
prostory (R), které jsou v AIP CR, &4sti ENR 5 definované jako "AMC
manageable" prostory.

Docasné vyhrazovani vzduSného prostoru

Tento postup umoZiiuje, aby €innostem, které vyZaduji docasnou
rezervaci, byly den pfed touto ¢innosti pfidéleny doCasné
rezervované prostory a AMC mohlo uvolnit pouZivani trati CDR pfes
tyto prostory v ¢ase mimo pldnovanou dobu ¢innosti v téchto
prostorech.

Contact:

ACC Praha

= +420 220 374 394,
+420 220 374 252,
AFTN LKAAZRZX, LKPRZDZX;

MIL ACC

= +420 233 323 302, +420 973 212 800,
+420 973 212 850

AFTN  LKPRYWYX

1.1.9.2 Conditional Routes (CDRs)

Conditional routes ATS (CDR) are being created in addition to
permanent ATS routes within the FUA concept.

1.1.9.21 CDRs are divided into three categories according to
their availability, their flight planning potential and the anticipated
level of activity of associated areas.

1.1.9.22  Category one (CDR 1) - Permanently Plannable CDR
during the times published in AIP.

- CDRs 1 are CDRs expected to be available for most of the time
during the time period published in AIP.

- CDRs 1 will be flight planned in the same way as permanent ATS
routes during the times published in AIP.

- Any foreseen long term unavailability of CDRs 1 will be notified
by NOTAM 4 days in advance in AUP and CRAM messages.

- Inthe event of a short notice unavailability of a CDR 1, re routing
around an associated AMCManageable Area will be made on ATC
instructions.

1.1.9.23
CDR

- CDRs 2 are part of predefined routing scenarios which respond
to specific capacity imbalances.

1.1.9.24  Category Three (CDR 3) - Not Plannable CDR

- CDRs 3 are published in AIP as CDRs usable on ATC instruction
only.

1.1.9.25 List of CDRs 2 in the ECAC area is published daily in the
»Gonditional Route Availability Message” (CRAM) and disseminated
to operators for flight planning purposes.

Category Two (CDR 2) - Non Permanently Plannable

1.1.9.3 Flow Management Position (FMP) - CDR Requests

1.1.9.3.1 FMPs and the associated Area Gontrol Centres (ACCs)
in co-ordination with the CFMU will assess the expected traffic
forecast for the next day, highlight areas of insufficient ATC capacity
and agree flights on CDRs to the requirement to Traffic flow
adjustment requests.

1.1.9.4

1.1.9.441 Airspace of defined dimensions assigned for the
temporary reservation (TRA/TSA) or restriction (R) and identified as
"AMC manageable" areas in AIP ENR 5 are allocated.

The Temporary Airspace Allocation Process

The Temporary Airspace Allocation Process permits activities
requiring temporary reservation to be allocated on the day before
operations so as to allow the Airspace Management Cell (AMC) to
make available, if required, Conditional Routes (CDRs) established
through them outside their planned hours.
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U prostoru D, R a P, které nejsou spravovény z AMC (nejsou AMC
"manageable") je dobou jejich aktivace doba publikovana v AIP.
Pldnovand doba aktivace a podminky pro vyuZiti prostori TRA, TSA
a prostoru R "AMC manageable" se publikuji denné v AUP (Plan
vyuZiti vzduSného prostoru).

1.1.94.2 PoZadavky uZivateli na pfidéleni €asti vzduSného
prostoru CR k vyuZiti jako omezenych prostor, které nejsou
publikovény v AIP CR a byly schvaleny Ufadem v dohodé
s Ministerstvem obrany se publikuji cestou NOTAM, AIP SUP a odkaz
na pfisluSnou publikaci je rovnéz uveden v AUP.

1.1.94.3
manageable”

Aktivacni doby jsou definované nasledovné:

1) Publikovand doba - zahrnuje maximum moZného Casu aktivace;
je publikovdna v AIP ENR 5 ve sloupci "Pozndmky"

2) Pldnovand doba - je doba publikovand v AUP; jeji rozsah
nepfesahuje publikovanou dobu

3) Skutecnd doba aktivace - je skutetné Casové vyuZiti prostoru,
které oznami uZivatel prostoru, ktery provadi ¢innost; jeji rozsah
nepfesahuje pldnovanou dobu, kterd je uvedena v AUP.

Casové parametry pro aktivaci prostori "AMC

1.1.9.5 Postupy planovani pro vyuziti vzduSnych prostori
1.1.9.51 UZivateli vzduSného prostoru jsou:
Arméda CR

Tovédrna AERO Vodochody, a.s.

| LOM PRAHA s.p.

Aircraft Industries, a.s.

Aeroklub CR

Leteckd amatérska asociace CR

a Leteckd sluzba policie CR.
Tito vy$e jmenovani uZivatelé predkladaji své poZadavky na doasné
vyuZiti vzduného prostoru cestou AMC CR. UzZivatelem muiZe byt i
dal8i jakékoli fyzickd nebo pravnickd osoba, kterd ale pfedklddd své
poZadavky na doasné vyuZiti vzdugného prostoru cestou Uradu ve
stejnych ¢asovych terminech, jak je uvedeno v odstavci 1.1.9.5.2.

11.95.2 0d uZivatelo vzdu$ného prostoru se pozaduje, aby

predkladali Zadosti o pfidéleni a vyuzivani vzduSného prostoru

pracovisti AMC za dcelem zajiSténi poZadované tirovné bezpe€nosti
pfi provozovani své €innosti.

UZivatelé se Zddaji, aby:

- pldnovali vyuZivani vzduSného prostoru dostate¢né v€as, aby byli
schopni predloZit svoje poZadavky na vzdu$ny prostor pracovisti
AMC den pfed zahajenim ginnosti;

- predkladali pracovisti AMC Zadosti o vyuZivdni a pfidéleni
vzdudného prostoru den pfed zamysSlenym kondnim (D-1) do
1000 UTC;

- v den kondni ¢innosti vyuZivali vzdusny prostor podle toho, jak
byl pfidélen pracovistém AMC;

| - cestou pracovisté AMC zrusili jakykoliv vzdusny prostor, ktery jiz

dale neni poZadovdn, a ohldsili tuto skute€nost, jeli tak

poZadovano, pfisluSnému stanovisti ATC.

1.1.95.3 Schvédlené poZadavky na pfidéleni prostort k vyuZiti
publikuje AMC zprdvou AUP, kterd zahrnuje 24 hodinové ¢asové
obdobi mezi 0600 UTC pfiStiho dne do 0600 UTC dne nasledujiciho
(D 0600 D + 1 0600).

Activation time of D, R and P areas that are not suitable for AMC
management is published in the AIP.

The planned activity and conditions for the use of TRA, TSA and
AMCmanageable R areas is published daily in the "Airspace Use Plan"
(AUP).

1.1.94.2 Requirements of users for allocation of the part of the
airspace of the Czech Republic relating to usage as a restricted
airspaces, which are not published in AIP of the Czech Republic and
were approved by the Authority in agreement with the Ministry of
Defence are published via NOTAM, AIP SUP and reference to
apropriate publication is also listed in AUP.

1.1.9.4.3
areas.
Activation times are defined as follows:

1) Published hours - cover the maximum possible activation time;
they are published in AIP, ENR 5 in the Remarks column.

2) Planned hours - is published in the AUP; they always take place
within the published hours.

3) Real Activation Time - is the actual period of use of the area
known from the area user who performs the activity; they take
place within the planned hours published in AUP.

Time parameters for activation of AMC manageable

1.1.9.5

1.1.9.51 Airspace users are:

Armed forces of the Czech Republic
Aviation factory AERO Vodochody, a.s.
| LOMPRAHAs.p.
Aircraft Industries, a.s.
Aeroclub of the Czech Republic
Air Amateur Association of the Czech Republic
and Police Air Services of the Czech Republic

These users mentioned above submit their requirements for the
temporary airspace use via AMC of the Czech Republic. Any other
natural or legal person can also become a user but this user submits
the requirements for temporary airspace use to the Authority using
the same deadlines as described in paragraph 1.1.9.5.2.

1.1.95.2 Users of the airspace are required to submit airspace
requests to the AMC for airspace utilization and allocation in order to
perform their operations with the required safety.

Planning procedures for airspace use

| Users are required to:

- plan their airspace use activities in advance so as to be able to
notify their airspace needs to the AMCs on the day before the
activity;

- submit to the AMC, on the day before the proposed activity(D-1),
not later than 1000 UTC requests for airspace utilization and
allocation;

- onthe day of the activity make use of the airspace in accordance
with the AMC airspace allocation;

|- cancel through the AMC any airspace allocation which is no
longer required and advise, if required, this information to the
relevant ATC.

1.1.95.3  Approved requests for airspace use allocation is
published by AMC throughout the AUP notice which cover the 24
hours time period between 0600 UTC the next day to 0600 UTC the
day after (D 0600 HR to D + 1 0600 HR).
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1.1.9.6 Predkladani stiznosti k ASM

UZivatelé vzdusného prostoru mohou podévat stiznosti k problemati
ce ASM pisemné Ufadu pro civilni letectvi.

Urad pro civilni letectvi
Odbor RLP&L

Letigts RUZYNE

160 08 Praha 6

1.1.9.7 Hodnoceni uZivani vzdusnych prostori

1.1.9.71 V souladu s nafizenim Komise (ES) ¢.2150/2005 je
pravidelné hodnoceni uZivani vzduSného prostoru duleZitym
prostfedkem zvy$ovéni dlvéry mezi uZivateli vzduSného prostoru a
dulezitym néstrojem pro zlepSeni organizace a usporadani vzdu$ného
prostoru.

1.1.9.7.2 UZivatelé omezenych prostorti, TRA a TSA vedou
evidenci vyuZiti téchto prostoru (pocet letu, pocet letadel, Casové
vyuZiti pldnovaného prostoru, dobu rezervace, dobu aktivace, dobu
deaktivace). Tyto statistické informace uZivatelé omezenych
prostort, TRA a TSA zasilaji pisemné do 15. dne kazdého mésice
Uradu k dal$imu zpracovéni a naslednému vyuZiti. Veskeré pisemné
statistické podklady a tdaje v elektronické podobé souvisejici
s vyuZitim omezenych prostoru, TRA a TSA se uchovavaji pro
archivaci po dobu minimdiné 3 mésicu.

11.9.7.3 Forma a obsah na Urad zasilanych statistickych
informaci od uZivatel omezenych prostort, TRA a TSA bude
s ohledem k rozdilnému charakteru jejich vyuZivani sdélena a
prubézné uptesiiovana ze strany Ufadu jednotlivym uZivatelim
téchto prostoru. Vysledkem zpracovdni statistickych informaci je
hodnoceni, které je soucasti procesu regulace ASM a vyuZiva se
zejména pro zlepSeni organizace a uspofadani vzdu$ného prostoru.

Kontakt:

Urad pro civilni letectvi
Odbor RLP&L

Leti§ts RUZYNE

160 08 Praha 6.

220 561 692

1.1.9.8 Pracovisté uspofadani vzdusného prostoru (AMC) -
Plan vyuziti vzduSného prostoru (AUP) a
Aktualizovany plan vyuZiti vzduSného prostoru (UUP)

1.1.9.81 Pridéleni vzduSnych prostort je publikovdno dennim

planem vyuZiti vzduSného prostoru (AUP). AUP je publikovan pred
1400 UTC a pokryva 24 hodinové €asové obdobi mezi 0600 UTC
pfiStiho dne do 0600 UTC dne nasledujiciho.

1.1.9.8.2  Vzdu$né prostory nebo CDR 2 uvedené v platném AUP,
které se ruSi/méniv den kondni ¢innosti, se oznamuji prostfednictvim
Aktualizovaného planu vyuZiti vzduSného prostoru (UUP) nejpozdgji
1 hodinu pfed vstupem pfedmétné zmény v platnost. Podle potfeby
muZe byt v rdmci platného AUP vyddno vice UUP.

| 1.1.9.8.3  AUP/UUP jsou vysilany uréenym uZivatelim vzdu$ného
prostoru podle dohody, véetné ACC/FMP, CADF a sousednim AMC

| podle dohody. Kromé toho jsou AUP/UUP publikovany rovnéz na
internetovych strankdch Rizeni letového provozu CR, s.p. (http://

| aup.rip.cz). ProtoZe narodni AUP/UUP nebudou zasilany
provozovatelim letadel, informace poskytované pracovistém AMC o
pouZitelnosti CDR 2 v prostoru sttt ECAC budou rozesilany
pracovistém CFMU/CADF v souhrnné mezindrodni zprdvé CRAM.

1.1.9.6

Airspace users can submit complaints to ASM problems in a written
form to the Civil Aviation Authority.

Civil Aviation Authority

Air Traffic Management and Aerodromes Department
Ruzyne Airport

160 08 Prague 6

Submission of the complaints to ASM

1.1.9.7

1.1.9.71 Regular assessment of airspace use is in compliance
with Commission Regulation (EC) No. 2150/2005 an important mean
to increase the confidence among airspace users and the important
tool for improvement of organization and airspace traffic
management.

1.1.9.7.2 Users of restricted airspaces, TRA and TSA make
records of these airspaces use (number of flights, number of aircraft,
time utilization of planned airspace, booking time, activation time,
deactivation time). The users of restricted airspaces, TRA and TSA
send this statistical data in written form at latest on 15th day of each
month to the Authority to a further processing and subsequent use.
All data of statistic nature in written form and electronic data related
to the restricted airspace use, TRA and TSA are kept at least for 3
month archived.

1.1.9.73 Form and content of statistical records being sent to the
Authority by users of restricted airspaces, TRA and TSA is, with
regard to different character of its use, notified and continuously
rectified by the Authority to individual users of these airspaces. The
result of such statistical data processing is the assessment that is a
part of ASM regulation process and is used especially to improve the
organisation and airspace management.

Airspace use assessment

Contact:

Civil Aviation Authority

Air Traffic Management and Aerodromes Department
Ruzyne Airport

160 08 Prague 6

+420 220 561 692

1.1.9.8 Airspace Management Cell (AMC) - Airspace Use
Plan (AUP) and Updates (UUP)
1.1.9.81 The airspace allocation is published in a daily Airspace

Use Plan (AUP). The AUP is published before 1400 UTC to cover the
24 hours time period between 0600 UTC the next day to 0600 UTC
the day after.

1.1.9.8.2  Airspace or CDR 2 allocated in the current AUP that are
cancelled/changed on the day of operations will be promulgated
through the Updated Airspace Use Plan (UUP) not later than 1 hour
before planned changes become effective. When needed, more than
one UUP can be promulgated within the validity period of the current
AUP.

|1.1.9.8.3 The AUPs/UUPs will only be transmitted to designated
users, including ACCs/FMPs, to the CADF, to adjacent AMCs in
accordance with the Letters of agreement. Additionally, the AUPs/
UUPs are published on the Air Navigation Services of the Czech
Republic web pages (http://aup.ans.cz). As national AUPs/UUPs will
not be sent to aircraft operators, the information provided by AMCs
on CDRs 2 availability in the ECAC area will be disseminated by the
CFMU/CADF in a consolidated international message, the CRAM.
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1.1.98.4 Forma a obsah zpravy AUP. 1.1.9.8.4 Format and content of the AUP message

Druh zprévy / Message Type

Plén vyuziti vzdu$ného prostoru / Airspace Use Plan (AUP)

Odesilajici stanovisté / Sending Unit

AMC Ceska republika / AMC Czech Republic

Obdobi platnosti zpravy / Validity Period

napf. / e.g. 11.02.2008 06:00 - 12.02.2008 06:00

Datum a ¢as odesléani zpravy / Date and Time of Transmission

napf. / e.g. 10.02.2008 13:53

A) PouZitelné traté CDR 2 / Available CDRs 2

Pofadové Cislo
zatinajici
jednickou u prvni

Oznaceni traté podle AIP ENR 3
a ICAQ oznaceni prvniho a
posledniho bodu tiseku dotyEné

Spodni hranice
poufZitelné trati nebo
jejiho tseku (definovadno

Hornihranice pouZitelné
trati nebo jejiho tseku
(definovano IFR letovou

Cas zahdjenf
pouZitelnosti traté
nebo jejiho tseku

Cas ukongeni
poufZitelnosti traté
nebo jejiho dseku

Dopliikové
informace
v otevieném

jednickou u prvni

posledniho bodu tiseku dotyEné

(definovano IFR letovou

(definovano IFR letovou

nebo jejiho tseku

poloZky traté IFR letovou hladinou) hladinou) jazyce
Sequence AIP ENR 3 route designator and | Lower limit inclusive of | Upper limit inclusive of |Time of the start of | Time of the end of | Anyadditional
Number starting |identifiers of firstand last points |the available route or its |the available route or its |the period of use |the period of use |informationin
with 1 for the of the portion of route portion (defined by IFR |portion (defined by IFR |of the route or its |of the route or its |plain

first item concerned with ICAO identifiers | Flight level) Flight level) portion portion language
Seznam A obsahuje CDR kategorie 2, které jsou po stanovenou dobu a ve stanoveném rozsahu pouZitelné.

List A contains category 2 CDRs, which are in defined time period and in defined limits available for use.

B) Uzaviené stalé ATS traté a CDR 1/ Closed permanent ATS Routes and CDRs 1

Potadové &islo | Oznagen traté podle AIP ENR 3 |Spodnf hranice uzaviené |Hornf hranice uzaviené |Cas zahajeni Cas ukonéen( Doplrikové
zacinajici a ICAO oznaceni prvniho a trati nebo jejiho Gseku |trati nebo jejiho tseku |uzavienf traté uzavfeni traté informace

nebo jejiho dseku

v otevieném

poloZky traté hladinou) hladinou) jazyce

Sequence AIP ENR 3 route designator and | Lower limit inclusive of |Upper limit inclusive of |Time of the start of | Time of the end of | Anyadditional

Number starting |identifiers of firstand last points |the closed route orits  |the closed route or its |the period of the period of informationin

with 1 for the of the portion of route portion (defined by IFR | portion (defined by IFR |closure of the closure of the plain

first item concerned with ICAO identifiers | Flight level) Flight level) route orits portion | route or its language
portion

Seznam B obsahuije stalé ATS traté a CDR kategorie 1, které jsou po stanovenou dobu a ve stanoveném rozsahu uzavieny.

List B contains permanent ATS routes and category 1 CDRs, which are in defined time period and in defined limits closed.

C) Prostory TSA, TRA a omezené prostory (R) spravované AMC / TSAs, TRAs and AMC Manageable Restricted Areas

Poradové ¢islo |Oznaceni Spodni hranice Horni hranice prostoru Cas zatatku |Cas ukongenf | Stanovits odpovédné za |Doplrikové

zatinajici dotyéného prostoru (napf. (napf. 1000 ft AGL, doby doby dotEeny prostor v dob& |informace

jednickou u prostoru podle |GND, 1000 ft AGL, {4000 ft AMSL, F240) |vyuZivani vyuzivani dobou vyuZivani prostoru |v otevieném jazyce

prvni polozky [AIP ENR 5 4000 ft AMSL, F100) prostoru prostoru (napf. druh €innosti)

Sequence AIP ENR 5 Lower limit of the | Upper limit of the Time of the |Time of the |Unit responsible for the | Any additional

Number designator of |airspace (e.g. GND, |airspace (e.g. 1000 ft |start of the |end of the concerned airspace during |information in plain

starting with 1 |the airspace | 1000 ft AGL, 4000 ft |AGL, 4000 ft AMSL, |period of use |period of use |the time period indicated |language (e.g. type

for the first item | concerned AMSL, F100) F240) by the period of use of activity)

Seznam G obsahuje vSechny aktivované prostory, které jsou spravovany AMC.

List C contains all activated AMC manageable areas.

D) Zmény v omezeni vzduSného prostoru (CAR) / Changed Airspace restriction (CAR)

Poradové ¢islo |Oznaceni Spodni hranice Horni hranice Cas zag4tku |Cas ukongeni |Stanovists odpovédné za |Doplrikové informace

zacinajici doty¢ného prostoru (napf. prostoru (napf. zménéné doby |zménéné doby |dotEeny prostor v dob& |v otevieném jazyce

jednickou u prostoru podle |GND, 1000 ft AGL, {1000 ftAGL, 4000 ft |vyuZivani vyuzivani vyuZivani prostoru (napf. druh €innosti

prvni polozky [AIP ENR 5 4000 ft AMSL) AMSL, F095) prostoru prostoru nebo INACTIVE)

Sequence AIP ENR 5 Lower limit of the |Upper limit of the  |Time of the | Time of the Unit responsible for the | Any additional

Number designator of |airspace (e.g. GND, |airspace (e.g. 1000 |start of the end of the concerned airspace during |information in plain

starting with 1 |the airspace {1000 ft AGL, 4000 |ft AGL, 4000 ft period of period of the time period indicated |language (e.g. type of

for the first item | concerned ft AMSL) AMSL, F095) changed use |changed use |by the period of use activity or INACTIVE)

Seznam D obsahuje pouze zmény omezeni u prostorti LKR 7, LKR 8, LKR 9, LKR 14 a LKD 1 a7 LKD 7 oproti publikaci AIP CR, &4st ENR 5. Jedna se o prostory
nespravované AMC. Takovd zména umoZfiuje pouze redukci publikace v AIP CR véetné zruseni aktivace prostoru/li na dany den. Uvedeni ,NIL v tomto
seznamu znamena, Zze omezené a nebezpeéné prostory nespravované AMC (LKR 7, LKR 8, LKR 9, LKR 14 a LKD 1 aZ LKD 7), jsou aktivni v pIném rozsahu
publikace v AIP CR.
List D contains only changes of restrictions regarding areas LKR 7, LKR 8, LKR 9, LKR 14 and LKD 1 through LKD 7 against the publication in AIP CR, ENR
5. It concerns AMC non-manageable areas only. Such a change allows only reduction of the publication in AIP Gzech Republic including the deactivation of
the area/s in given day. “NIL” in this list means that AMC non-manageable areas (LKR 7, LKR 8, LKR 9, LKR 14 and LKD 1 through LKD 7) are active in
full extent of publication in AIP CR.
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E) Vzdu$né prostory s omezenou koordinaci (RCA) / Reduced Co-ordination Airspace (RCA)
Poradové Cislo Oznageni dotyéného | Spodnihranice |Horni hranice |Cas zattku |Cas ukongeni |Stanovi§té odpovédné za | Dopliikové
zatinajicijednickou |prostoru (napf. CTA prostoru prostoru uplatriovani |uplatfiovani  |dotCeny prostor v dobé informace
u prvni polozky Praha) (napf. F250)  |(napf. F460) |RCA RCA uplatriovani RCA v otevieném jazyce
Sequence Number |Designatorand name of | Lower limit of |Upper limit of | Time of the |Time of the | Unit responsible for the Any additional
starting with 1 for |the airspace concerned |the airspace  |the airspace |start of the |end of the concerned airspace during |informationin plain
the first item (e.g. CTA Praha) (e.g. F250) (e.g. F460)  |period of use |period of use |the time period indicated by |language

the period of use

Seznam E obsahuje stanovené ¢4sti FIR Praha, ve kterych se po stanovenou dobu uplatfiuje omezend koordinace mezi civilnimi a vojenskymi stanovisti ATC.
List E contains defined portions of FIR Praha, in which the reduced coordination between relevant civil and military ATC units is applied for defined time period.

F) Dopliiujici informace (DalSi omezeni a navigaéni vystrahy) / Additional Information (Additional restrictions and navigation warnings)

Pofadové Reference na publikaci | Spodnihranice |Horni hranice |Cas za¢atku doby |Cas ukongeni doby | Stanovists Dopliikové informace
¢islo omezeni ve vzduSném |prostoru prostoru vyuzivaniprostoru |vyuZivani prostoru |odpovédné za v otevieném jazyce (napr.
zatinajici prostoru (série a Cislo |(napf. GND, | (napf. 1000 ft | (zaCatek platnosti |(konec platnosti ~ |dotCeny prostor |druh €innosti, duvod
jednickou u | predmétného 1000 ft AGL, |AGL, 4000 ft |predmétného pfedmétného v dobé vyuZivani [omezeni nebo otevieny
prvni polozky [NOTAMu) 4000 ft AMSL) |AMSL, F240) [NOTAMu) NOTAMu) prostoru mistopisny nézev prostoru)
Sequence Reference to the Lower limit of |Upper limit of | Time of the start of | Time of the end of | Unit responsible |Any additional information
Number publication of the the airspace  |the airspace |the period of use |the period of use |fortheconcerned |in plain language (e.g. type
starting with | Airspace restriction | (e.g. GND, (e.g. 1000 ft | (the start of time |(the end of time  |airspace during |of activity or name of the
1 for the first | (Series and Number of {1000 ft AGL, |AGL, 4000 ft |period of the period of the the time period |airspace concerned in
item the NOTAM 4000 ft AMSL, |AMSL, F240) |validity of the validity of the indicated by the |relation to its geographic
concerned) F100) relevant NOTAM) |relevant NOTAM) |period of use location)

referred to.

Seznam F obsahuje souhrn dalSich omezeni ve vzduSném prostoru a navigagnich vystrah publikovanych NOTAMem. Seznam F obsahuje odkazy jen na ty
navigacni vystrahy, které byly AMC do doby vydani AUP znamy. Informace uvedené v seznamu F nenahrazuji informace pFisluSnych publikaci.

List F contains a summary of additional airspace restrictions and navigation warnings published by NOTAMs. The list F contains reference only to those
navigation warnings, which were known to AMC by the time of the AUP publication. The information listed in F does not substitute the publications

Pozndmky:

1) Pokud seznam neobsahuje Zadnou poloZku, vypini se do prvniho 1)

rddku seznamu ,NIL*.

2) Informace o skuteCné aktivaci prostoru uvedenych v AUP lze

ziskat cestou prislusnych stanovist ATS.

Zkratky a vyrazy pouzivané v AUP v ¢ésti ,,Dopliikové informace

v otevfeném jazyce*:

Remarks:

If no item is in the list ,NIL“ will be filled in the first line of the list.

2) Information about the current activation of the airspace

units.

information in plain language”:

restriction listed in the AUP can be obtained from relevant ATS

Abbreviations and terms used in AUP part “Any additional

Stfelba zemé-zemé nebo zemé-vzduch FRN Ground-to-ground or ground-to-air firing

Prostor neni v dobé platnosti AUP aktivni INACTIVE | The area is not active during the time period covered by the
(tyka se seznamu D) AUP (concerns the list D only)

Lety provadéné podle jinych pravidel neZ ICAQ, bez ohledu na OAT Operational air traffic (in this case flying activity requiring
rezortni nebo statni pfislusnost letadla (v tomto pfipadé airspace reservation, e.g. air-to-ground firing)

letova €innost vyZadujici vy¢lenéni vzduSného prostoru, napf.

stfelba vzduch-zemg).

Vystraha (v AUP pouze navigacni vystraha) WRNG Warning (Navigation Warning only in AUP)
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1.1.985 Forma a obsah zpréavy UUP 1.1.985 Format and content of the UUP message

Druh zpravy / Message Type

Aktualizovany pldn vyuZiti vzduSného prostoru / Updated Airspace Use Plan (UUP)

Odesilajici stanovisté / Sending Unit

AMC Ceska republika / AMC Czech Republic

Obdobi platnosti zpravy / Validity Period

napf. / e.g. 11.02.2008 06:00 - 12.02.2008 06:00

Datum a ¢as odeslani zpravy / Date and Time of Transmission

napf./e.g. 1

0.02.2008 13:53

(nejpozdéji 1 hodinu pfed uplatnénim zmény / at least 1 hour before implementa
tion of the change)

A) PouZitelné traté CDR 2 / Available CDRs 2

Stejné ¢islo pouZité u

Oznaceni traté podle
AIP ENR 3 a ICAO

Spodni hranice

Horni hranice

Cas zahdjeni

Cas ukongenf

Dopliikové informace v otevieném

predmétné polozky

poufZitelné trati

pouZitelné trati

pouZitelnos

pouZitelnosti

jazyce

CDR 2, sequence Number
following the last one
listed in the AUP

last points of the portion
of route concerned with
ICAOQ identifiers

its portion its portion use of the
(defined by IFR | (defined by IFR {route or its
Flight level) Flight level) portion

of the route
or its portion

v AUP. U nové pouZitelné | oznaCeni prvniho a nebo jejiho tseku | nebojejiho tseku |(ti traté nebo |traté nebo Pokud jsou dvé nebo vice polozek AUP
CDR 2 pofadové &islo posledniho bodu tseku | (definovano IFR |(definovéno IFR |jejiho tiseku |jejiho dseku nahrazeny jednou polozkou v UUP,
ndsledujici za poslednim | dotycné traté letovou letovou musi se ta druhd a nasledujicf polozky
pofadovym €islem v AUP. hladinou) hladinou) uvést v UUP s poznamkou ,CNL*
Same Number to which | AIP ENR 3 route Lower limit Upper limit Time of the |Time of the |Any additional information in plain
the item is reffering in the | designator and inclusive of the |inclusive of the |start of the |end of the language

AUP. For new available  |identifiers of firstand | available route or | available route or | period of | period of use |\when two or more items in the AUP

are being replaced by one in the UUP,
the second and following ones must
appear in the UUP with the word “CNL”

B) Uzaviené stalé ATS traté a CDR 1/ Closed permanent ATS Routes and CDRs 1

Stejné &islo | Oznatenf traté podle AIP | Spodnihranice uzaviené | Hornfhranice uzavtené | Cas zahajeni Cas ukongeni |Dopliikové informace
pouZité u ENR 3 a ICAO oznadeni |trati nebo jejiho Gseku |trati nebo jejiho tiseku |uzavienitraté |uzavfenitraté |v otevieném jazyce
predmétné  |prvniho a posledniho (definovano IFR letovou | (definovano IFR nebo jejiho nebo jejiho Pokud je polozka AUP
poloZky bodu dseku doty€né traté |hladinou) letovou hladinou) liseku liseku zrugena, toto pole musf

v AUP obsahovat pozndmku ,CNL"
Same AIP ENR 3 route Lower limit inclusive of |Upper limitinclusive of | Time of the start | Time of the end |Any additional information in
Numberto |designator and identifiers |the closed route orits |the closed route orits |of the period of |of the period of | plain language

which the of first and last points of |portion (defined by IFR | portion (defined by IFR |closure of the | closure of the |t an AUP element is cancelled,
item is the portion of route Flight level) Flight level) route or its route or its this field shall contain the
reffering in  [concerned with ICAQ portion portion word “CNL”

the AUP identifiers

C) Prostory TSA, TRA a omezené prostory (R) spravované AMC / TSAs, TRAs and AMC Manageable Restricted Areas

Stejné Cislo Oznateni |Spodnf hranice |Horni hranice |Caszaatku | Cas ukongenf |Stanovi§ts odpovédné za dotéeny |Doplikové informace
pouZité u doty¢ného |prostoru (napf. |prostoru doby doby prostor v dobé dobou vyuZivani  |v otevieném jazyce
predmétné prostoru |GND, 1000 ft  [(napf. 1000 ft |vyuZivani |vyuZivani prostoru Pokud je polozka AUP zrugena,
polozky v AUP [podle AIP |AGL, 4000 ft  |AGL, 4000 ft |prostoru |prostoru Pokud je polozka AUP zrugena,  |toto pole musf obsahovat

ENR 5 AMSL, F100) | AMSL, F240) tato pole nesmi byt vypInéna pozndmku ,,CNL*
Same Number |AIP ENR 5 |Lower limit of |Upper limit of |Time of the [Time of the |Unit responsible for the concerned | Any additional information in
to which the  [designator |the airspace the airspace  |start of the |end of the airspace during the time period  |plain language
item is of the (e.g.GND, 1000 |(e.g. 1000 ft  |period of |period of use |indicated by the period of use If an AUP element is cancelled,
reffering inthe |airspace |ft AGL, 4000 ft |AGL, 4000 ft |use If an AUP element is cancelled,  |this field shall contain the word
AUP concerned |AMSL, F100)  |AMSL, F240) these fields shall not be completed | “CNL”

D) Zmény v omezeni vzduSného prostoru (CAR) / Changed Airspace restriction (CAR)

Stejné ¢islo pouZité u Oznaceni Spodni hranice  |Hornf hranice | Cas zag4tku |Cas ukonéeni |Stanovité Doplrikové
pfedmétné polozky v AUP. U |dotyéného prostoru (napf.  |prostoru (napf. |zménéné zménéné doby | odpovédné za informace

nové polozky poradové €islo |prostoru podle |GND, 1000 ft AGL, | 1000 ft AGL, doby vyuZivani dotceny prostor v otevieném jazyce
nasledujici za poslednim AIP ENR 5 4000 ft AMSL) 4000 ft AMSL, |vyuZivani prostoru v dobé vyuZivani (napf. druh €innosti
pofadovym &islem v AUP. F095) prostoru prostoru nebo INACTIVE)
Same Number to which the |AIP ENR 5 Lower limit of the |Upper limit of | Time of the |Time of the Unit responsible for |Any additional

item is reffering in the AUP. |designator of |airspace (e.g. the airspace start of the |end of the the concerned information in plain
For new element, sequence |the airspace  |GND, 1000 ftAGL, |(e.g. 1000 ft period of period of airspace during the |language (e.g. type
Number following the last concerned 4000 ft AMSL) AGL, 4000 ft changed use [changed use |time periodindicated |of activity or

one listed in the AUP AMSL, F095) by the period of use |INACTIVE)
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E) Vzdu$né prostory s omezenou koordinaci (RCA) / Reduced Co-ordination Airspace (RCA)
Stejné €islo pouZité | Oznaceni dotyEného Spodnihranice |Horni hranice | Cas zag4tku |Cas ukongeni | Stanovi§té odpovédné za | Dopliikové
u pfedmétné prostoru (napf. CTA prostoru prostoru uplatfiovani |uplatiiovdni |dotCeny prostor v dobé informace
polozky v AUP Praha) (napf. F250)  |(napf. F460) [RCA RCA uplatriovani RCA v otevieném jazyce
Same Number to  |Designator and name of | Lower limit of |Upperlimitof | Time of the | Time of the  [Unit responsible for the Any additional
which the item is  |the airspace concerned |the airspace  |the airspace |startofthe |end of the concerned airspace during |information in plain
reffering in the AUP | (e.g. CTA Praha) (e.g. F250) (e.g. F460) |period of use |period of use |the time period indicated by |language

the period of use

Pozndmky:

1) Pokud seznam neobsahuje Zadnou poloZku, vypini se do prvniho
fadku seznamu ,,NIL".

2) Informace o skuteCné aktivaci prostoru uvedenych v AUP lze
ziskat cestou prislusnych stanovist ATS.

| Zkratky a vyrazy pouZivané v AUP/UUP v Césti ,Dopliikové informace
v otevieném jazyce*:

Remarks:
1) Ifnoitem is in the list,,NIL* will be filled in the first line of the list.

2) Information about the current activation of the airspace
restriction listed in the AUP can be obtained from relevant ATS
units.

| Abbreviations and terms used in AUP/UUP part “Any additional
information in plain language”:

|| PoloZka AUP zrusena CNL AUP element cancelled
Stfelba zemé-zemé nebo zemé-vzduch FRN Ground-to-ground or ground-to-air firing
Prostor neni v dobé platnosti AUP aktivni INACTIVE | The area is not active during the time period covered by the
(tykd se seznamu D) AUP (concerns the list D only)
|| Zmény vertikalniho rozsahu polozky AUP LEVEL CHG | Change of vertical extent of AUP element
Lety provddéné podle jinych pravidel nez ICAQ, bez ohledu na OAT Operational air traffic (in this case flying activity requiring
rezortni nebo stétni pfisluSnost letadla (v tomto pfipadé airspace reservation, e.g. air-to-ground firing)
letové ¢innost vyZadujici vy€lenéni vzdusného prostoru, napf.
stfelba vzduch-zemg).
|| Zména Casového rozsahu polozky AUP TIME CHG | Change of time period of the AUP element
Vystraha (v AUP pouze navigacni vystraha) WRNG Warning (Navigation Warning only in AUP)
1.1.9.9 Centralizovana funkce dat vzduSného prostoru 1.1.9.9 Centralised Airspace Data Function (CADF) -
(CADF) - Zpréva o pouZitelnosti kondicionalnich trati Conditional Route Availability Message (CRAM)
(CRAM)
1.1.9.91 Zprdva CRAM obsahuje seznam pouZitelnych CDOR2a  1.1.9.9.1 The CRAM will contain the list of available CDRs 2 and

navic, je-li to proveditelné, informaci o pfedpoklddané dobé
nepouZitelnosti CDR 1. Zprdva CRAM zahrnuje 24 hodinové ¢asové
obdobi mezi 0600 UTC pfistiho dne do 0600 UTC dne ndsledujiciho
(D 0600 do D + 1 0600).

1.1.99.2  Zpravu CRAM vyddvd CADF kazdy den do 1500 UTC
pfed nebo soucasné se zpravou ATFM Notification Message (ANM)
provozovatelum letadel, stfediskam ACG/pracovistim FMP, kterych
se to tykd, vSem pracovistim AMC a vybranym ARO vSech stata
ECAC.

1.1.9.10  POSTUPY PRO PLANOVANI LETU

1.1.9.10.1  CDR 1 se planuji stejnym zpisobem jako stdlé traté ATS
b&hem Casového obdobi zverejnéného v AIP, bud’ jako FPL nebo
RPL.

1.1.9.10.2 Provozovatelé letadel se Zddaji, aby vzali v tvahu
narodni AIP a denni zprdvy ANM k ziskani doplfiujicich informaci
0 moZném vyuZziti CDR 2. Lety po CDR 2 mohou byt planovény pouze
tehdy, jsou-li zprovoznény. Z tohoto duvodu nemohou byt na CDR 2
predkladany RPL. Rozhodne-li se provozovatel vyuZit CDR 2, musi
zrusit pfisludny RPL pro dany let a podat individudlni letovy pldn.

additionally, when applicable, information on foreseen period(s) of
non-availability of CDRs 1. The CRAM covers the 24 hours time
period between 0600 UTC the next day to 0600 UTC the day after (D
0600 HR to D + 1 0600 HR).

1.1.99.2  The CRAM s issued by the CADF each day by 1500 UTC
before or simultaneously with the “ATFM Notification Message”
(ANM) to Aircraft Operators, ACCs/FMPs concerned, all AMCs and
selected AROs on behalf of all ECAC States.

1.1.9.10

1.1.9.10.1  CDRs 1 are plannable in the same way as permanent
ATS routes during the times published in AIP, either using FPL or
RPL.

1.1.9.10.2  Aircraft Operators are also invited to refer to national
AIP and to the daily ANM for additional information regarding the
specific utilization of available CDRs 2. Flights on CDRs 2 can only be
flight planned when the CDRs are made available. Therefore, CDRs 2
cannot be planned in RPLs. Whenever an operator wishes to take
advantage of particular available CDRs 2, the relevant RPL shall be
cancelled for the flight(s) concerned and an individual flight plan shall
be submitted.

Flight Planning Procedures
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1.1.9.10.3  Provozovatel musi zajistit, aby ddaje letového planu,
tykajici se zmény traté pfi vyuZziti CDR 2 daného letu, byly ozndmeny
pfislu§nému stanovidti prostfednictvim IFPS a veliteli letadla.

1.1.9.10.4 CDR 3 jsou publikovany v AIP jako CDR, které jsou
pouZitelné pouze na zékladé instrukci ATC. Lety po tratich CDR 3
nemohou byt pldnovany.

1.1.9.11

1.1.9.11.1

DalSi Informace

Dalsi informace o koncepci FUA jsou k dispozici:

Urad pro civilni letectvi

Odbor RLP&L

Leti§té RUZYNE

160 08 Praha 6

B 225421 279, & 220 561 692

Rizeni letového provozu Ceské Republiky, s.p.

Divize planovéni a rozvoje letovych naviga€nich sluzeb
@ 220372089, & 220372 011

EUROCONTROL Agency Airspace Division (DED. 4)
& +322729, 3381, 3382 0r 3383, & +3227299003

1.1.9.11.2  DalSi podrobné informace o formé, obsahu a pfikladech
zprav AUP, UUP a CRAM jsou k dispozici na AIS Praha nebo na AMC
Ceska republika.

1.1.10 POZO[{OVACI'LETY PROVADENE PODLE SMLOUVY 0
OTEVRENEM NEBI
1.1.101 Smlouva o otevieném nebi byla podepsdna 24. bfezna

1992 v Helsinkédch za Gcelem prosazeni vétsi pruhlednosti ve
vojenskych ¢innostech a tim také dosazeni vy$8i mezindrodni
bezpe&nosti. V Ceské republice smlouva vstoupila v platnost dnem 1.
ledna 2002. Na jejim zdkladé se Ceskd republika zavazala, Ze umozni
jakémukoliv ze smluvnich statu provédét pozorovaci lety nad
kteroukoliv &4sti svého tizemi. Ve vzdu§ném prostoru Ceské
republiky proto mohou byt provddény pozorovaci lety a rovnéz
dopravni a tranzitni lety pozorovacich tyma.

1.1.10.2 Lety provddéné v rdmci
uskutetriovany na/z letisté Pardubice.

1.1.10.3 Na zdkladé této smlouvy maji pozorovaci lety pravo
vstoupit do jakéhokoliv zakdzaného, vyhrazeného, rezervovaného
nebo omezeného prostoru. UZivatelé téchto prostort jsou na zakladé
oznameni 0 zamySleném pozorovacim letu povinni zajistit bezpe¢ny
pralet takovymi prostory. Ozndmeni obdrZi uZivatelé dotEenych
prostorl od pracovi$té uspofddani vzduSného prostoru (AMC)
pisemné, nebo v pfipadé, Ze uZ letadlo leti, telefonicky od pfisluného
stanovi$té Fizeni letového provozu.

této smlouvy budou

1.1.9.10.3 The operator shall ensure that the latest flight plan
information, including route changes and the use of CDRs 2,
pertaining to a particular flight have been notified to the appropriate
units through IFPS, and made available to the pilot-in-command.

1.1.9.10.4 CDRs 3 are published in AIP as CDRs that are usable on
ATC instruction only. The flights can not be planned on CDRs 3.

1.1.9.11 Further Information
1.1.9.11.1  Further information on the FUA Concept can be
obtained:

Civil Aviation Authority

Air Traffic Management and Aerodromes Department
Ruzyne Airport

160 08 Prague 6

& +420 225 421 279, & +420 220 561 692

Air Navigation Services of the Czech Republic

Air Navigation Services Planning and Development Division
@ +420 220 372 089, & +420220 372 011

EUROCONTROL Agency Airspace Division (DED. 4)
B +32 2729, 3381, 3382 or 3383, & +32 2 729 90 03

1.1.9.11.2  Further detailed information on format, content and
examples of AUP, UUP and CRAM messages can be obtained from
AlS Praha or AMC the Czech Republic.

1.1.10 OBSERVATION FLIGHTS CONDUCTED UNDER THE
TREATY ON OPEN SKIES
1.1.10.1 The Treaty on Open Skies was signed on 24 March

1992 to promote greater transparency in military activities and
thereby enhance international security. In the Czech Republic the
Treaty came into effect on 1 January 2002. Under the terms of the
Treaty, the Czech Republic is committed to accept Observation
Flights of the teams from any of the signatory countries over any part
of the Czech territory as well as transport and transit flights of the
Observation Teams.

1.1.10.2 Observation Flights will be conducted to/from
Pardubice aerodrome.
1.1.10.3 On the basis of the Treaty Observation Flights are

entitled to enter any prohibited, segregated, reserved or restricted
area. Users of these areas are oblidged to ensure safe transit based
on notification of intended Observation Flight. Users of areas involved
will receive the notification in the written form from the Airspace
Management Cell (AMC) or by phone from the appropriate ATC unit
in case the aircraft is already in the air.
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ENR 1.2 PRAVIDLA PRO LETY ZA VIDITELNOSTI

1.2.1 PODMINKY PROVADENI VFR LETU

1.2.141 S vyjimkou zvldStnich letd VFR se lety VFR musi
provadét tak, aby letadlo letélo pfi dohlednosti a ve vzdélenosti od
oblaku stejné nebo vétsi, neZ je stanoveno v Tabulce 1.

ZvI&stni lety VFR se smi provaddét se souhlasem pfislusného
stanovis$té ATC pouze v fizeném okrsku, vné oblaku za stélé
viditeInosti zemé pfi minimalni pFfizemni dohlednosti 1500 m
(800 m pro vrtulniky).

ENR 1.2 VISUAL FLIGHT RULES

1.21 CONDITIONS OF VFR FLIGHTS EXECUTION

1.2.141 Except when operating as a special VFR flight, VFR
flights shall be conducted so that the aircraft is flown in conditions of
visibility and distance from clouds equal to or greater than those
specified in Table 1.

Special VFR flights shall be conducted with the approval of
appropriate ATC unit inside control zone only, outside clouds with
continual visibility of ground at minimum ground visibility higher
than 1500 m (800 m for helicopters).

TABULKA 1 TABLE 1
TFida vzdu$ného prostoru
) C,DE G
Airspace class
Letovd dohlednost 8 kmvanad FL 100
5 km pod FL 100 5 km*

Vizdalenost od oblaku
1500 m horizontédlné
300 m (1000 ft) vertikdiné

Vné oblaku a za viditelnosti zemé

Flight visibility
Distance from clouds

8 km at and above FL 100
5 km below FL 100

1500 m horizontally
300 m (1000 ft) vertically

5 km*
Clear of clouds and in sight of the surface

leteckych pracich v nizkych hladinéch.

1. pfirychlostech, které pfi pfevlddajici dohlednosti poskytnou pfiméfenou moznost vEas spatfit jiny provoz nebo prekdzky v Case, ktery dovoli vyhnout
se srdzce s tim, Ze podil Ciselné hodnoty indikové vzduSné rychlostii (km/h) a letové dohlednosti (km) nesmi byt vétsi nez 100,
2. za okolnosti, pfi kterych pravdépodobnost setkdni s jingym provozem by byla normdiné mald, napf. v prostorech s malou hustotou provozu nebo pfi

pfiméfenou moZnost vas spatfit jiny provoz nebo pfekézky v ¢ase, ktery dovoli vyhnout se srazZce.

* a) flights at flight visibility lower than 5 km but to not less than 1500 m may by provided:

1. at speeds that, in prevailing visibility, will give adequate opportunity to observe other traffic or any obstacles in timne to avoid collisions, provided
that quotient of indicated air speed (km/h) and flight visibility (km) is not higher than 100

2. in circumstances in which the probability of encounters with other traffic would normally be low, e.g. in areas of low volume traffic and for aerial
work at low levels.

b) helicopters flights at flight visibility lower than 1500 m, but not less than 800 m if manoeuvred at a speed that will give adequate opportunity to observe
other traffic or any obstacles in time to avoid collision.
1212 S vyjimkou, kdy je ziskdno letové povoleni od  1.2.1.2 Except when clearance is obtained from an air traffic

stanovi$té fizeni letového provozu k provedeni zvlastniho letu VFR,
vzlety nebo pfistani veetné zafazovéni do letistniho okruhu nebo lety
na ném a uvnitf fizeného okrsku se nesmi provadét:

a) kdyZ zakladna oblagnosti je niZsi nez 450 m, nebo
b) kdyZ pfizemni dohlednost je men3i nez 5 km.
1.21.3 VFR lety se nesmi provadét:
a) nad FL 195, s vyjimkou jak je uvedeno v ustanoveni 1.2.1.4
b) glfzii’ransonipkych a supersonickych rychlostech, pokud nenf
schvdleno Ufadem pro civilni letectvi jinak.
Lety VFR nad FL 195

Pozndmka: Ustanoveni se netykd tratovych letu VFR, které nad
FL 195 nebudou povolovdny.

1.21.4.1 Lety VFR nad FL 195 do FL 285 vcetné musi byt
provadény:

1214

control unit for special VFR flight, VFR flights shall not take off or land
at an aerodrome within a control zone, or enter the aerodrome traffic
zone or traffic pattern:

a) when the ceiling is less than 450 m or,
b) when ground visibility is less than 5 km.

1213 VER flights shall not be operated:

a) above FL 195, with the exception as stated in the provision
1.2.1.4 below,

b) attransonic and supersonic speeds, unless authorised by the
Civil Aviation Authority.

VFR flights above FL 195

Remark: This provision does not apply to en-route VFR flights, which
will not be permitted to operate above FL 195.

1.2.1.41 VFR flights above FL 195 up to and including FL 285
shall operate:

1214
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a) uvniti doCasné vyhrazeného nebo omezeného prostoru,
nebo

b) v souladu s povolenim a podminkami vydanymi Rizeni
letového provozu CR, s.p., nebo pfimo ACC Praha.

1.2.1.4.2 Lety VFR nad FL 285 musi byt provddény pouze uvnitf
docCasné vyhrazeného nebo omezeného prostoru.

1.21.4.3 Soucésti rozhodnuti o pfidéleni do€asné vyhrazeného
nebo omezeného prostoru muZe byt stanoveni dodate¢nych postupt
a podminek pro jeho vyuZivani.

1215 Svyjimkou vzletu a pfistani nebo s vyjimkou povolent
vydaného Uradem pro civilni letectvi, let VFR nesmi byt provadén:

a) nad husté zastavénymi misty (mé&sta, vesnice a jind obydlend
mista) nebo nad shromazdénim osob na volném prostranstvi ve
vySce niZ8i nez 300 m (1000 ft) nad nejvysSi pfekazkou v okruhu
600 m od letadla,

b) kdekoliv jinde neZ je stanoveno v a) ve vySce ne nizSi nez 150 m
(500 ft) nad zemi nebo vodou.

1.21.6 S vyjimkou, kde je v letovém povoleni uréeno jinak,
VFR lety v hladindch nad 5000 ft nad hladinou mofe musi byt
provadény v letové hladiné pfislusné pro trat’ jak je stanoveno v
tabulce cestovnich hladin.

1.21.7 VFR lety se musi fidit ustanovenim 3.6 ICAO Annex 2:

a) kdy?Z leti ve vzduSném prostoru tfidy C a D,
b) kdyZ tvofi soutést letiStniho provozu na Fizenych letistich,
c) kdyZ leti jako zvlastni let VFR.

1.21.8 Letové povoleni se vyddva na zékladé letového planu
pfedloZeného stanovisti letovych provoznich sluzeb. Velitelé letadel,
ktefi v souladu s ENR 1.10.1.1 nepfedloZili FPL, Zadaji letové
povoleni na zdkladé ddaju o letu pfedanych pfislusnému stanovisti
ATS na kmito¢tu nebo telefonem.

1.21.9

1.2.1.91 Udaje o letu VFR se predavaji prislu$nému stanovisti
ATS na kmito€tu nebo telefonem, pfi Zddosti o letové povoleni, pfi
pfiletu a praletu, nejméné 3 minuty pfed vstupem do CTR nebo TMA
tfidy D a pfi odletu z fizeného leti$té nebo mista v CTR, nejméné 3
minuty (u letd VFR bez FPL z LKPR 10 minut) pfed zahdjenim
pojizdéni nebo vzletem z heliportu, neni-li koordinacni dohodou
stanoveno jinak.

Predani ddaju o letu VFR

Pozndmka: Piloti vrtulniku letecké zdchranné sluZby, Policie CR a

SAR preddvaji tdaje o letu bezprostredné pred vzletem. V pfipadé
odletu z mista v CTR, kde neni radiové spojeni mohou pfedat tidaje
0 letu ihned po vzletu.

1.2.1.9.2
Odlety VFR

- identifikace letadla,

- typ letadla, *

- Cislo nebo misto stdni, pfipadné jiné letisté nebo plocha v CTR

- letiSté urfeni nebo misto pristani, *

- vystupni bod z CTR nebo prostor ginnosti v CTR, poZadovana
hladina (podle vhodnosti),*

- potvrzeni informace ATIS s opakovadnim QNH,

- Zadost o letové povoleni.

Udaie o letu

a) within temporary segregated area or restricted area, or

b) in accordance with the authorisation and conditions issued
by Air Navigation Services of the Czech Republic or directly
by ACC Praha.

12142 VFR flights above FL 285 shall
temporary segregated area or restricted area only.

1.2.1.4.3  Additional procedures and conditions of the airspace
use may be established together with the decision about allocation of
temporary segregated area or restricted area.

1.215 Except when necessary for take-off or landing or except
by permission issued by the Civil Aviation Authority, a VFR flight shall
not be flown:

a) over congested area of cities, towns or settlements or over an
open-air assembly of persons at a height less than 300 m
(1000 ft) above the highest obstacle within a radius of 600 m
from the aircraft,

b) elsewhere than specified in a) at a height less than 150 m (500 ft)
above the ground or water.

1.21.6 Except where otherwise indicated in ATC clearance,
VFR flights at levels above 5000 ft above mean sea level, shall be
conducted at a flight level appropriate to the track as specified in the
tables of cruising levels.

1.21.7
Annex 2:
a) when operating within airspace of class C and D,

b) whenforming part of aerodrome traffic at controlled aerodromes,
c) when operating as special VFR flights.

1.21.8 An ATC clearance is issued through the submission of
a flight plan to an air traffic control unit. Pilots-in-command, who in
accordance with ENR 1.10.1.1 have not submitted FPL, request ATC

clearance based on information about flight, passed on by radio or via
telephone to the relevant ATS unit.

operate within

VER flights shall comply with provisions of 3.6 of ICAO

1.21.9

1.2.1.91 Information about VFR flight shall be handed over on
frequency or via telephone to the appropriate ATS unit together with
request for ATC clearance; for arrival and transit at least 3 minutes
before entering CTR or TMA of D class; for departures from
controlled aerodrome or place within CTR at least 3 minutes (for VFR
flights without FPL departing from LKPR at least 10 minutes) before
commencement of taxi or departure from heliport, unless stated
otherwise in the letter of agreement.

Handover of information about VFR flight

Note: Pilots of helicopters of aeronautical rescue service, Police of
the CR and SAR hand over information about flight immediately
before take-off. In case of departure from place within CTR, where
there is not radio communication available, they may hand over
information about flight immediately after take-off.

1.21.9.2 Information about flight
VFR departures

- identification of the aircraft

- type of aircraft *

- stand number or place of parking position optionally other
aerodrome or area in CTR

- aerodrome of destination or landing location *

- exit pooint from CTR or area of activity within CTR, required level
(as appropriate),

- confirmation of ATIS information with read back of QNH

- request for ATC clearance

AIRAC AMDT 12/05
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Pfilety a prulety VFR

- identifikace letadla,

- typ letadla, *

- letiSté nebo misto vzletu, *

- letiSté nebo misto pfistdni, pfipadné prostor €innosti v CTR
(podle vhodnosti),

- soutasnd poloha a hladina letu (v LKPR dosaZeni poZadované
hladiny letu dle AIP CR, AD 2.22.5.1.1),

- vypocitany ¢as vstupu do CTR,

- vystupni bod (u prolétavajicich letadel), *

- potvrzeni informace ATIS s opakovanim QNH,

- Zadost o letové povoleni.

* Oznacené ldaje se nepfeddvaji v pripadé, jestliZe byl predloZen
letovy plan.

1.21.10 Pro pfechod na let IFR musi velitel letadla vZdy ziskat
letové povoleni. Neni-li v letovém plénu uvedena zména letu VFR na
let IFR, smi velitel letadla Zadat letové povoleni pro let IFR pouze z
duvodu zhor8eni meteorologickych podminek. PoZaduje-li velitel
letadla majici podany letovy pléan VFR nebo letici bez FPL pfechod na
let IFR, musi pfedat na kmitoCtu pfisluSného stanovisté ATS potfebné
zmény svého platného letového planu nebo vyslat letovy pldn za letu
(AFIL).

1.2.2 POSTUPY PRO LET ZA VIDITELNOSTI
1.2.2.1 Hl&Senf o pristani.
12211 V pfipadé letu VFR, na ktery byl podan letovy plan, musi

pilot letadla po pFistani na nefizeném letisti ohlasit €as pfistani FIC
Praha nebo pfislu§nému stanovisti ATC.

Je-li zndmo, Ze spojovaci zafizeni na letisti pfistani jsou nedostatecnd
a jiny zpasob hlaSenf pfistdni pozemnimi prostfedky neni k dispozici,
muZe pilot bezprostfedné pred pfistanim, nachdzi-li se letadlo na
okruhu letisté a pfedpokldda se bezpecné pfistani, vyslat
radiotelefonicky FIC nebo pfislusnému stanovisti ATC zprdvu
podobnou hldSeni o pfFistdni s uvedenim predpoklddaného asu
pfistani.

1.2.21.2 Hl&Senf o pfistani musi obsahovat:

a) identifikaci letadla

b) letisté pfistani

c) Cas pfistani

Pro hlaSenf pfistdni za letu (viz. ustanoveni 1.2.2.1.1) se pouZije
fraze:

“(Identifikace letadla) ...... pfistani v (misto) bude v ...... (Cas)”.

1.221.3 HlaSeni o pfistani se nepoZaduije, jestliZe pilot za letu v
prostoru tfidy G a E nebo v prostoru tfidy C a D do 1000 ft (300 m)
AGL ozndmi FIC nebo pfislusnému stanovisti ATC, Ze rusi letovy pldn.
V prostoru tfidy G a E se takovému letu neposkytuje pohotovostni
sluzba.

Pouzité frazeologie:
“(Identifikace letadla) ...... letovy pldn zrudenv ...... (Cas)”.

12214 ZruSeni letového planu VFR za letu neni povoleno,
jestlize je let provddén pres statni hranice.

VFR arrivals and transits

- identification of the aircraft

- type of aircraft *

- aerodrome or place of departure *

- aerodrome of destination or area of activity in CTR (as
appropriate) *

- present position and level of the flight (in LKPR reaching of
required level of the flight according to AIP CR, AD 2.22.5.1.1)

- estimated time of entry into CTR

- exit point from CTR (for transiting aircraft)

- confirmation of ATIS information with read back its QNH

- request for ATC clearance

* Marked data are not handed over if FPL has been submitted.

1.21.10 For the change of the flight to comply with IFR the pilot-
in-command shall always obtain an ATC clearance. If there is not the
change from VFR to IFR filed in the FPL, pilot-in-command may
request an ATC clearance to comply with IFR due to weather
deterioration only. If the pilot-in-command, having submitted FPL for
VR flight or flying without FPL, requests change to comply with IFR,
he/she shall pass the required changes on his/her current flight plan
or transmit flight plan filed in the air (AFIL).

1.2.2 VFR FLIGHT PROCEDURES
1.2.21 Reports of Arrival.
12211 On a VFR flight for which a flight plan has been

submitted the pilot shall report the time of arrival at an uncotrolled
aerodrome to FIC Praha or an appropriate ATC unit.

When communication facilities at the arrival aerodrome are known to
be inadequate and alternate arrangements for the handling of arrival
reports on the ground are not available, immediately prior to landing,
when the aircraft is in the traffic circuit and a safe landing is expected,
the pilot can transmit via radiotelephony to FIC or an appropriate ATC
unit a message comparable to a report of arrival stating the estimated
time of landing.

1.2.21.2 Report of Arrival shall contain:
a) aircraft identification

b) aerodrome of landing

c) time of landing

The following phrase is to be used for the in-flight transmission of
the arrival report (see paragraph 1.2.2.1.1):
“(Aircraft identification) ...... landing at (place) will be at ...... (time).”

1.221.3 Report of arrival is not required if the pilot operating
within the airspace of class G and E, or in the airspace of class C and
D at or below 1000 ft (300 m) AGL reports to FIC or an appropriate
ATC unit during the flight that the flight plan is cancelled. Then no
alerting service is provided to such flight within airspace of class G
and E.

Phraseology to be used:

“(Aircraft identification) ...... flight plan cancelled at ...... (time)”.

1.2.2.1.4  The cancellation of VFR flight during the flight is not
approved in case of state border crossing flight.
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1222 HlaSeni o odletu. 1222 Reports of Departure.

1.2.2.21 JestliZe byl na let z letisté, kde neni poskytovdna sluzba  1.2.2.2.1 If a flight plan has been submittd for a flight form an

fizeni letového provozu pfedloZen letovy pldn, musi pilot ohldsit vzlet
nejbliz§imu vhodnému stanovisti ATC nebo p¥imo FIC. HldSeni o
odletu musi byt pfeddno co nejdfive:

a) telefonem po vzletu prostiednictvim povéfené osoby,

b) radiotelefonicky po vzletu.
12222
a
b
c
d

V radiotelefonickém hlaSeni o odletu se pouZije fraze:
“(Identifikace letadla) ...... vzletz ...... do...... v (Cas)”.

HlaSeni o odletu musi obsahovat:
identifikaci letadla

letiSté odletu

letisté pristani

Cas vzletu

Pozndmka: jestliZze pilot neohldsi vzlet jak je uvedeno
v ustanoveni 1.2.2.2.1 za a) nebo b), nebude letovy pldn stanovistém
ATS aktivovdn a let nesmi byt proveden pres stétni hranici, ale jen
uvnitf FIR Praha. Takovému letu se neposkytuje pohotovostni sluZba.

1223 V letovém planu VFR podaném pro let do/ze zahrani€i
ve vySkdch do FL 95 musi pilot v poli 18 FPL uvést bod, nebo
oznateni hranice FIR LKAA a zemépisné misto nebo smér a
vzdalenost od zemépisného mista ve FIR Praha a ve vSech pfipadech
se€tenou vypoctenou dobu letu k hranici FIR Praha.

Pilot pfi vstupu do vzdu$ného prostoru CR musi dodrzet dobu
letu na hranice FIR PRAHA vyplyvajici z platného letového pldnu
v rozmezi + 10 minut.

P¥iklady:

EET/OKG-0050
EET/LKAA 0050-5 km S KVILDA

1224 V pfipadé radarového vedeni zvlastniho letu VFR md
velitel letadla odpovédnost za zabrdnéni srazky s terénem a
piekdZzkami a je povinen:
a) dodrZovat meteorologické podminky, které nebudou hor§i
neZ podminky stanovené pro zvlastni let VFR;
b) neprodlené ohldsit pfislusnému stanovisti letovych
provoznich sluzeb, kdyZ meteorologické podminky dosdhnou
hodnotu VMC.

1.2.25 Informace o aktudlnim stavu nefizeného letisté
poskytuje provozovatel pfislusného letisté (viz AD).

1.2.2.6 Velitelé letadel provadéjici let VFR ze zahraniCi, kteff
pfed vstupem do GR nenavdaZi spojeni s FIC/ACC Praha, se Zédaji,
aby navézali spojeni s TWR nejbliz&iho Fizeného letisté.

1.2.2.7 Lety VFR letadel, kterd nejsou vybavena pro lety IFR,
nebo jsou vybavena pro lety IFR, ale pilot letadla nema kvalifikaci pro
lety IFR, musi byt provddény za stélé viditelnosti zemé. Let nad
oblaky muZe byt proveden, neni-li celkové zakryti oblohy oblaénosti
vEtSineZ 4/8 a je mozZné provadét let podle srovndvaci navigace.

aerodrome where no ATC is provided the pilot shall report departure
message to the nearest ATC unit or directly to FIC. The report of
departure shall be transferred as soon as possible:

a) after departure via telephone by a person commissioned by the
pilot,

b) after departure via radio telephony.

1.22.22

a

Report of departure shall contain:
) aircraft identification

) aerodrome of departure

c) aerodrome of destination

d) time of departure

(=3

Phraseology to be used for departure report:
“(Aircraft identification) ......departure from ....... to...... at (time)”.

Note: If the pilot does not report departure as it is indicated in
paragraph 1.2.2.2.1 under a) or b) the flight plan will not be activated
by an ATS unit and the flight must not cross the state border and may
be operated within FIR Praha only. No alterting service will be
provided tu such flight.

1.2.2.3 For VFR flight plan submitted for flight to/from abroad
up to FL 95 pilot shall indicate in field 18 of FPL point or border of
FIR LKAA and geographical place or the direction and distance from
geographical place in FIR Praha and in all cases estimated elapsed
time to Praha FIR boundary.

When entering the airspace of C.R., the pilot shall adhere
to the estimated time of overflight the PRAHA FIR border
according to the current flight plan with an accuracy + 10
minutes.

Examples:

EET/OKG-0050
EET/LKAA 0050-5 km S KVILDA

1224 In case of radar vectoring of special VFR flight, the
pilot-in-command is responsibe for avoiding collision with terrain
and obstructions and he is obliged:

a) toadhere to meteorological conditions that shall not be
worse than the conditions that are prescribed forspecial
VFR flight;

b) to inform immediately the appropriate ATS unit when
meteorological conditions reach the value of VMC.

1225 Information about actual conditions at an uncontrolled
aerodrome is provided by the relevant aerodrome operator only (see
AD).

1.2.2.6 Pilots-in-command performing VFR  flight from
abroad are requested to establish communication with TWR of the
nearest controlled aerodrome in case they had not established
communication with Praha FIC/ACC before entering the airspace of
the Czech Republic.

1.2.2.7 All aircraft not equipped for IFR flights when operated
in accordance with VFR, or are equipped for IFR flights, but pilot
of the aircraft has no rating for IFR flights, shall be operated so that
continuous visual ground contact is maintained. Flights above
clouds shall be conducted so that the aircraft is flown in conditions
when cloud amount is not greater than 4/8 and aircraft is able to
navigate by visual reference.
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1.2.2.8 PFi vydavani tratového povoleni nebude uvddéna trat
letu, pokud je shodnd s trati uvedenou v podaném letovém planu.

Pozndmka: pokud povolend trat letu bude jind, neZje uvedena
v letovém pldnu, bude v letovém povoleni uvedena.

1.2.2.9 Velitel letadla, ktery pfed pfistdnim neobdrZi od
pFislusné letiStni sluzby Fizeni letového provozu instrukce pro
pojizdéni, uvolni drdhu na provozuschopnou pojezdovou drahu
podle vlastniho vybéru. Po uvolnéni drahy smi velitel letadla
pokraCovat v dal§im pojizdéni aZz po obdrZeni povoleni od letistni
fidici véZe. Pfi uvolfiovani drahy nesmi pojizdét zpét po drdze.

1.2.2.10 Provoz na nefizenych letiStich a v Leti$tni provozni
z6né (ATZ)
1.2.2.10.1  Letadlo, které pfilétdvd na nefizené letisté nebo z ného

odlétava, je povinno dodrZet publikované parametry letiStniho
provozniho okruhu, pokud informace pfijatd ze stanovisté
poskytujictho Letistni letovou informacni sluzbu (AFIS) nestanovi
jinak. V pfipadé, Ze parametry letiStniho provozniho okruhu nejsou
znamy, letadlo musi provéadét vSechny zatécky doleva pfi pfibliZzeni na
pfistani nebo po vzletu.

1.2.2.10.2  Letadlo, které pfilétdvd na nefizené letist& nebo z ného
odlétdvd, je povinno pouZivat pro vzlet a pristani drahu podle
ndsledujiciho:
a) v provozni dobé letisté :

i) podle informace ziskané od stanovisté AFIS ;
S vyjimkou nouzové situace, pilot musi Zddat stanovi$té AFIS o
souhlas pouZit jinou drahu, nevyhovuje-li mu uréend draha v
pouZivani. UmoZiiuji-li to okolnosti, pilot letadla v nouzi musi oznamit
umysl pouZit jinou dréhu, nez je draha v pouZzivani.

b) mimo provozni dobu letité :
i) proti sméru vétru, pokud bezpecnost nebo konfigurace drahy
neurcuji, Ze je preferovan jiny smér; a/nebo
ii) podle pfedchézejici domluvy s provozovatelem letisté; a/

nebo
iii) podle informaci publikovanych v AIP CR, Dil Ill.;
1.2.2.10.3 Letadlo, které je vybaveno radiostanici musi na

nefizeném letiSti a v ATZ, bez ohledu na to, zda je poskytovdna
LetiStni letovd informacni sluzba (AFIS), hldsit na pFislusném
kmitoctu pfidéleném a publikovaném pro jednotliva letiSté svoji
polohu, nadmofskou vySku a zamyslenou letovou nebo pozemni
¢innost zpusobem a v rozsahu, ktery je uveden déle. Jind letadla,
nachdzejici se na nefizeném letisti nebo v ATZ, musi byt na poslechu
na pfislusném kmito€tu a musi vyuZit téchto informaci k vyhnuti se
srazkam. Letadla musi hldsit:
a) Odlétavajici letadla
i) zahdjeni pojizdéni a Cinnost po vzletu;
i) dmysl kfizovat drahu nebo pojizdét zpét po dréze (i
neaktivni);
iii) vstup na dréhu ;
iv) vzlet;
(Piloti vrtulniku, ktefi provddéji vzlet z mista stdni a piloti
kluzdku na misté vzletu na drdze, hldsi jen pripravenost ke
vzletu.)
v) misto opusténi letitniho provozniho okruhu ;
vi) misto opuSténi ATZ ;

1.2.2.8 The route of flight will not be indicated in enroute air
traffic control clearance when itis identical with the route inserted
in filled flight plan.

Note: the route of flight will be indicated in ATC clearance in case
of difference from submitted flight plan.

1229 If pilot-in-command does not receive taxi instructions
from TWR before landing, he can leave RWY using any serviceable
TWY according to his choice. After leaving RWY he may continue
to taxi only if he obtains taxi clearance from TWR. When leaving
the RWY pilot-in-command is not allowed to taxi back track on the
RWY.

1.2.2.10 Operation on uncontrolled aerodromes and within
Aerodrome Traffic Zone (ATZ)

122101 The aircraft when arriving at an uncontrolled
aerodrome or departing from such an aerodrome shall comply with
the published pattern of aerodrome traffic circuit, unless given
otherwise from the Aerodrome Flight Information Service (AFIS) unit.
Where there is no pattern of an aerodrome traffic circuit known, an
aircraft shall make all turns to the left when approaching for a landing
or after taking off.

1.2.210.2 The aircraft when arriving at an uncontrolled
aerodrome or departing from such an aerodrome shall use runway as
follows :

a) within aerodrome operational hours:

i) according to information received from an AFIS unit ;
Except an emergency, pilot shall ask an AFIS unit for the acceptance
to use different runway, if he/she cannot comply with the indicated
runway in use. If circumstances allow, pilot of the aircraft in
emergency shall advise his/her intention to use other runway than
runway in use.

b) outside aerodrome operational hours:

i) into the wind unless safety or runway configuration
determines that a different direction is preferable; and/or

ii) according to the previous coordination with the aerodrome
operator; and/or

iii) according to information published in AIP CR, Volume I1I.

1.2.2.10.3  The aircraft equipped with radio set when operating on
an uncontrolled aerodrome and within an ATZ shall, whether or not
an Aerodrome Flight Information Service (AFIS) is provided, report
on relevant frequency assigned and published for an individual
aerodrome its position, altitude and intended flight or ground activity
in the way and within the scope listed below. Other aircraft operating
on an uncontrolled aerodrome or within an ATZ, have to be listening
to the appropriate frequency and shall use this information to avoid
collisions. The aircraft shall report:
a) Departing aircraft
i) commencement of taxiing and activity after departure ;
i) intention to cross or backtrack the runway (including
inactive) ;
iii) entering the runway ;
iv) take-off ;
(Pilots of helicopters, departing from the stand and pilots of
gliders on take-off position of the runway, report ready for
departure only.)
v) position of leaving the aerodrome traffic circuit ;
vi) position of leaving an ATZ ;
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b) Prilétavajici letadla
i) letiSté vzletu (neni-li totoZné s letiStém pfistani);

ii) polohu letadla pfed vstupem do ATZ;

iii) misto zamys3leného vstupu do letiStniho provozniho okruhu

iv) polohu po vétru;

v) polohu pfed posledni zatdCkou (base leg) ;
(Na poZadavek stanovisté AFIS piloti vynechaji hldSeni poloh
po Vétru a pred posledni zatdCkou nebo hldsi jiné polohy.
Polohy po vétru a pfed posledni zatdCkou se nehldsi, provadi-
li letadlo pfimé pfibliZent.)

vi) polohu na kone€ném pfiblizen - findle ;

vii) nezdafené pfiblizeni (opakovani okruhu) ;

viii)dmys| kfiZzovat drdahu nebo pojiZdét zpét po draze (i
neaktivni);

ix) uvolnéni drdhy v noci, nebo je-li dal3i zndmy provoz ve fézi
konecného pfibliZeni - findle;

c) Letadla prolétavajici ATZ*

i) misto a nadmofskou vySku zamySleného vstupu a vystupu z
ATZ; nebo

ii) vzdélenost, zemépisny smér od letisté, trat a nadmofskou
vySku, kterd md byt leténa uvniti ATZ

Pozndmka: - * Ve vyjimecnych pfipadech nemusi stdtni letadlo hldsit
lidaje uvedené pod bodem 1.2.2.10.3 ¢), kdyZ by tim pilot z duvodu
rychlosti letu, sloZitosti pilotdZe ¢i usporddani vzdu$ného prostoru
ohrozil vlastni bezpe¢nost nebo neplnil povinnosti vuci stanovistim
ATC, pripadné, kdyZ byla ¢innost projedndna se stanovistém AFIS.
Povinnost pilota zabrariovat srdZzkdm neni timto dotCena.

1.2.2.10.4  VertikdIni poloha letadla v ATZ musi byt vyjddfena
nadmorskou vySkou podle nastaveni vySkoméru na letiStni QNH.
Letadlo, které pfilétava do ATZ mimo provozni dobu leti$té, nastavuje
vySkomér na regiondlni QNH. VertikdIni poloha letadla prolétavajiciho
ATZ muZe byt rovnéZ vyjadiena nadmorskou vySkou podle nastaveni
vySkoméru na regiondini QNH.

1.2.2.10.5 Pilot letadla provadgjici let v noci, letovy vycvik
k ziskéni prukazu zpusobilosti pilota letouna a vrtulnika v rdmci
mistni letové €innosti, vysadky nebo navijakovy vzlet na nefizeném
letiSti, smi provadét takovou €innost pouze v pfipadé, Ze je
poskytovdna leti$tni letovd informacni sluzba. Ustanoveni o letu
v noci se nevztahuje na lety letecké zdchranné sluzby a statnich
letadel.

1.2.2.10.6  Pilot letadla a/nebo osoba odpovédnd za vefejné letecké
vystoupeni a/nebo leteckou soutéZ na nefizeném letisti, smi provadét
takovou €innost jen v pfipadé, Ze je poskytovdna LetiStni letové
informacni sluZba AFIS.

1.2.2.10.7  Pilot letadla, nevybaveného radiostanici, ktery ma v
umyslu pfiletét na nefizené letisté nebo z ného odletét, je povinen
pfedem zkoordinovat svij pfilet nebo odlet se stanovi§tém AFIS nebo
provozovatelem letiSté.

1.2.2.10.8 Pilot letadla a/nebo odpovédnd osoba, ktery md v
tumyslu provadét mistni ¢innost na nefizeném letiSti, musi
zkoordinovat takovou €innost se stanovi§tém AFIS nebo
provozovatelem letiSté pfed jejim zahdjenim.

1.22.10.9 Pilot letadla a/nebo odpovédnd osoba, kiery md v
timyslu provadét mistni letovou €innost z jiného mista v ATZ nebo
zasahujici do ATZ, v provozni dobé letiSté, musi dohodnout a
zkoordinovat zamySlenou ¢innost se stanovi§tém AFIS nebo
provozovatelem leti$té pied jejim zahdjenim, neni li stanoveno jinak
v pfisludné koordinacni dohod@.

b) Arriving aircraft

i) aerodrome of departure (if it is not the same as the
aerodrome of destination)

ii) the position of the aircraft prior entering an ATZ ;

i) intended position of entry to the aerodrome traffic circuit ;

iv) downwind position ;

v) baseleg;
(If requested by an AFIS unit, pilots shall omit downwind and
base leg position reports or shall report other positions.
Downwind and base leg positions are not reported when an
aircraft is making straight-in approach.)

vi) final;

vii) missed approach (next circuit);

viii) intention to cross or backtrack the runway (including
inactive) ;

ix) vacating the runway in the night, or if there is another known
traffic on the final ;

c) The aircraft transiting an ATZ*

i) position and altitude of intended entry to an ATZ and exit
from an ATZ; or

i) distance, geographic direction from an aerodrome, track and
altitude to be flown within an ATZ.

Note: - * In exceptional cases a state aircraft need not report data
listed in 1.2.2.10.3 c), when pilot due to speed of flight, difficulty of
controlling the aircraft or division of the airspace should jeopardize
his/her own safety or default on duty towards ATC units or when this
activity has been coordinated with AFIS unit. This has no influence for
obligation of the pilot to prevent collisions.

1.2.2.10.4  Vertical position of the aircraft within an ATZ shall be
expressed in terms of altitude according to aerodrome QNH. The
aircraft arriving outside aerodrome operational hours uses regional
QNH altimeter setting. Vertical position of the aircraft crossing an
ATZ may also be expressed in terms of altitude according to regional
QNH.

1.2.2.10.5 A pilot of the aircraft conducting night flight, flight
training to obtain pilot licence for the airplanes and helicopters in the
framework of local operations, airdrops or glider launch on an
uncontrolled aerodrome is allowed to do so, only on condition that
Aerodrome Flight Information Service (AFIS) is provided. Provision
concerned with night flight is not related to rescue service flights and
state aircraft.

1.2.2.10.6 A pilot of the aircraft and/or person in charge of air
show and/or air competition on an uncontrolled aerodrome is
allowed to do so, only on condition that Aerodrome Flight
Information Service (AFIS) is provided.

1.2.2.10.7 A pilot of the aircraft not equipped with radio set when
intending to arrive at an uncontrolled aerodrome or depart from such
an aerodrome, shall coordinate his/her arrival or departure with the
AFIS unit or the aerodrome operator in advance

1.2.2.10.8 A pilot of the aircraft and/or person in charge when
intending to conduct local activity at an uncontrolled aerodrome shall
coordinate such an operation with the AFIS unit or the aerodrome
operator in advance.

1.2.2.10.9 A pilot of the aircraft and/or person in charge when
intending to conduct a local flight operation from an other site inside
the ATZ or when passes into the ATZ, within operational hours of an
aerodrome, shall coordinate his/her intended activity with the AFIS
unit or the aerodrome operator in advance, unless given otherwise in
the appropriate letter of agreement.
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1.2.2.11 Ozndmeni o vzletu a pfistani na nefizenych letistich.

1.2.2.11.1  Pilot letadla (s vyjimkou zavésného nebo paddkového
kluzaku), ktery pfilétdvd na nefizené letisté v provozni dobé letisté
musi, ozndmit stanovisti poskytujicimu Letistni letovou informaéni
sluzbu (AFIS), radiotelefonicky nebo osobné, poznédvaci znacku
letadla, ¢as pfistani, jméno velitele letadla a celkovy pocet osob na
palubg. Toto ozndmeni nenahrazuje hlaSeni o pfisténi na let, na ktery
byl podén FPL.

1.2.2.11.2  Pilot letadla (s vyjimkou zévésného nebo padakového
kluzéku), ktery odlétdvd z nefizeného letisté v provozni dobg letisté
musi, ozndmit stanovisti poskytujicimu Letistni letovou informaéni
sluzbu (AFIS), radiotelefonicky nebo osobné, poznédvaci znatku
letadla, (pfedpoklddany) €as vzletu, jméno velitele letadla a celkovy
pocet osob na palubé. Toto hldSeni nenahrazuje hldSeni o odletu na
let, na ktery byl podan FPL.

1.2.2.11.3  Pfi mistni letové Cinnosti pilot oznamuje pouze Cas
prvniho odletu a ¢as posledniho pfistani, u série lett konajici se
v jeden den za podminky, Ze se letadlo pokazdé navraci do stejného
mista, interval mezi po sobé nasledujicimi lety nepfesahne 30 minut,
neni zménéno jméno velitele letadla a/nebo celkovy pocCet osob na
palubg.

1.2.3 POSTUPY Pﬁl PRQVA[JEN[ VNITROSTATNICH
POLICEJNICH LETU V CR PODLE PRAVIDEL LETU ZA
VIDITELNOSTI (VFR)

1.2.31 Pfi letu letadla ve sluzbdch policejnich, pfi kterém v

souvislosti s plnénim tkolu dojde nebo miZe dojit k pfeletu statni
hranice v souladu s platnymi dvoustrannymi smlouvami, musi jeho
poséddka predat nejbliz§imu vojenskému, pfipadné civilnimu
stanovi$ti ATS, pozndvaci znacku letadla, typ letadla, misto a ¢as
pfeletu statni hranice, kdd SSR a pFipadné dalsi ddaje o letu. Pfi
pInéni dkolu na tzemi sousedniho statu postupuje poséddka letadla
vsouladu s podminkami stanovenymi v AIP daného stdtu a
podminkami stanovenymi pfisluSnymi dvoustrannymi smlouvami.

1.2.3.1.1 Vojenskym  stanovistim  ATS se
oznamuji pouze v teském jazyce.

tyto informace

Civilni stanovisté ATS/ Civil ATS units

1.2.2.11 Announcement of Arrival and Departure on an
uncontrolled aerodromes.

1.2.2.11.1  Pilot of the aircraft (with exception of hang-glider or
paraglider), arriving at an uncontrolled aerodrome within operational
hours of an aerodrome, shall announce to the unit providing the
Aerodrome Flight Information Service (AFIS), by radiotelephony or
personally, the registration mark of the aircraft, time of landing, name
of pilot in command and total number of persons on the board. This
announcement does not replace Report of Arrival on a flight for which
FPL has been submitted.

1.2.2.11.2  Pilot of the aircraft (with exception of hang-glider or
paraglider), departing from an uncontrolled aerodrome within
operational hours of an aerodrome, shall announce to the unit
providing the Aerodrome Flight Information Service (AFIS), by
radiotelephony or personally, the registration mark of the aircraft,
(expected) time of departure, name of pilot in command and total
number of persons on the board. This announcement does not
replace Report of Departure on a flight for which FPL has been
submitted.

1.2.2.11.3  During the local flight activity pilot announces only time
of the first departure and time of the last landing at series of flights
held within one day, on condition that the aircraft returns each time
to the same place, period between succeeding flights does not
overreach 30 minutes, name of pilot in command and/or total
number of persons on the board is not changed.

1.2.3 PROCEDURES FOR OPERATING DOMESTIC
POLICE FLIGHTS IN THE CR ACCORDING TO VISUAL
FLIGHT RULES (VFR)

1.2.31 In case the aircraft while on police duty crosses or may

cross the state boundary in compliance with valid bilateral
agreements, its crew shall pass to the nearest military or civil ATS
unit registration mark of the aircraft, type of the aircraft, place and
time of boundary crossing, SSR-code and further details about the
flight in question. During mission within the territory of the
neighbouring state the crew acts in compliance with conditions given
in the AIP of that state as well as with conditions set in relevant
bilateral agreements.

1.2.3.11 To military ATS units these information shall be
reported in Gzech language only.

Vojenska stanovi§té ATS/ Military ATS units

Poradové ¢islo Stanovisté ATC Telefonni spojeni Poradové ¢islo Stanovisté ATC Telefonni spojeni
Number ATC unit Telephone contact Number ATC unit Telephone contact
1. TWR Tufany +420 548 424 870 1. MIL ACC +420 233 323 302, 973 212 800
2 FIC Praha +420 220 374 393 2 TWR Céslav +420 973 246 752
3. TWR Karlovy Vary | +420 353 331 105 3. TWR Kbely +420 973 207 157, 973 207 158
4. TWR Kunovice +420 572 817 620 4. TWR Liné +420 377 911 301, 973 342 230
5 TWR MoSnov +420 596 693 420 5 TWR Némést +420 973 438 410, 973 438 411
6 TWR Pardubice +420 466 310 101, 973 242 230
7 TWR Prerov +420 973 421 031
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1.2.4 LETY VFR V NOCI 1.2.4 NIGHT VFR FLIGHTS

1.2.41 Rozdéleni leti podle vzduSného prostoru, ve kterém  1.2.4.1 Classification of flights according to the airspace in

jsou provadény

a) lety VFR v noci v CTR a TMA (MCTR a MTMA) jako lety
fizeng,

b) lety VFR v noci v prostoru tfidy E nad 5000 ft AMSL a v
prostorech tfidy C jako lety Fizené,

c) lety VFR v noci v prostoru tfidy E nad 1000 ft AGL do 5000
AMSL véetné a v prostoru tfidy G jako lety nefizeng.

1.2.4.2 Podle druhu €innosti se lety rozdéluji na:

a) letitni lety VFR s letouny, vrtulniky a volnymi obsazenymi
baldny,
Pozndmka: LetiStnim letem se rozumi let v CTR (MCTR)
nebo, kde CTR neni zfizeno, let do vzdalenosti 10 NM/18 km
od vztaZného bodu letisté a vertikding do hladiny 5000 ft
AMSL, neni-li podle ustanoveni 1.2.4.5.1 d) povoleno vyse.

b) tratové lety VFR s letouny, vrtulniky a volnymi obsazenymi
balény,
Pozndmka: Tratovym letem se rozumi let vné CTR (MCTR)
nebo, kde CTR neni zfizeno, let do vétsi vzddlenosti neZ 10
NM/18 km od vztaZného bodu letisté.

c) lety VFR vrtulniku pro leteckou zéchrannou sluzbu,

d) lety VFR vrtulniki Policie CR pfi &innostech kromé letecké
zdchranné sluzby.

1.243 Meteorologické podminky

1.2.4.31

a) pfi letech v CTR (MCTR), nebo kde CTR neni zfizeno, do
vzdélenosti 10 NM/18 km musi byt letovd a pfizemni
dohlednost 5 km a vé&tsi,

b) pfi ostatnich letech (tratové lety atd.) musi byt letova
dohlednost 8 km a véts;,

c) pfi letech vrtulnikd pro leteckou zéchrannou sluZbu: v
prostoru do 1000 ft AGL musi byt letovéd a pFizemni
dohlednost dodrZena v souladu s pfedpisem JAR-OPS 3:

Dohlednost

which they are conducted

a) night VFR flights inside CTR and TMA (MCTR and MTMA) as
controlled flights,

b) night VFR flights in class E airspace above 5000 ft AMSL,
and in class C airspace as controlled flights,

c) night VFR flights in class E airspace above 1000 ft up to
5000 ft AMSL inclusive, and in class G airspace as
uncontrolled flights.

1.2.4.2 According to the nature of their activities the flights
are classified as follows:

a) aerodrome VFR flights of aeroplanes, helicopters and free
manned balloons,
Note: Aerodrome flights are flights within CTR (MCTR) or,
where CTR has not been established, flights within 10 NM/
18 km of ARP and vertically up to altitude 5000 ft AMSL, if
not cleared higher in accordance with paragraph 1.2.4.5.1 d).
b) VFR flights of aeroplanes, helicopters and free manned
balloons along routes,
Note: Flights along routes are flights outside CTR (MCTR) or,
where CTR has not been established, flights more than
10 NM/18 km from ARP.
c) VFR flights of helicopters of Aeronautical Rescue Service,
d) VFR flights of helicopters of C.R. Police by activities except
Aeronautical Rescue Service.

1.243 Meteorological conditions

1.2.4.3.1  \Visibility

a) for flights within CTR (MCTR), or where CTR has not been
established, for flights within 10 NM/18 km of ARP, flight
visibility as well as ground visibility shall be 5 km or more,

b) for other flights (e.g. flights along routes) flight visibility shall
be 8km or more,

c) for flights of helicopters of Aeronautical Rescue Service in
airspace up to 1000 ft AGL flight visibility as well as ground
visibility shall be in accordance with JAR-OPS 3:

Pocet pilotd/Number of pilots

Dohlednost/Visibility

2 piloti/pilots

2500 m

1 pilot

3000 m

a) pfi letech vrtulniku Policie CR, kromé letu letecké zachranné
sluzby, v nefizeném (tfida G) i v fizeném vzduSném prostoru
(CTR a MCTR) do 1000 ft AGL pfizemnf a letovd dohlednost
1500 m, mimo oblacnost za viditelnosti zemé.

1.2.4.3.2  VySka zakladny nejnizSi oblagné vrstvy a vzdalenosti

od oblaku:

a) uvSechletd nad 1000 ft AGL musi byt vySka zdkladny nejnizsi
oblacné vrstvy 1500 ft AGL a vzdélenost od oblaku musi byt
1500 m horizontélné a let musi byt proveden 1000 ft pod
oblaky,

a) for flights of helicopters of C.R. Police, except flights of
Aeronautical Rescue Service, in uncontrolled (class G) and in
controlled airspace (CTR and MCTR) up to 1000 ft AGL
ground and flight visibility 1500 m, out of cloud by the
visibility of ground.

1.2.4.3.2 Height of cloud base of the lowest layer of clouds
and distance from cloud:

a) Forall flights above 1000 ft AGL the cloud base of the lowest
layer of clouds shall be 1500ft AGL and distance from cloud
shall be 1500 m horizontally and flights shall be conducted
1000 ft below clouds.
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b) v prostoru tfidy G nebo v fizeném prostoru do 1000 ft AGL
musi byt let proveden mimo oblagnost za viditeInosti zemé
(svétel na zemi),

c) pfi letech vrtulniki pro leteckou zachrannou sluzbu v
prostoru do 1000 ft AGL musi byt vzddlenost od oblaénosti v
souladu s predpisem JAR-OPS 3:

b) In class G airspace or in controlled airspace up to 1000 ft
AGL flights shall be conducted clear of cloud and in sight of
the surface (lights on the ground).

c) for flights of helicopters of aeronautical rescue service in
airspace up to 1000 ft AGL the distance from cloud shall be
in accordance with JAR-OPS 3:

Pocet pilotd/Number of pilots

Zakladna oblacnosti/Cloud base

2 piloti/pilots *)

1500 ft AGL

1 pilot

1500 ft AGL

*) Pozndmka: Zakladna oblacnosti muZe byt krdtkodobé sniZena na
1000 ft AGL.

1.2.4.4 Predkladani FPL a/nebo pfedkladani idaji o letu na
let VFR v noci
1.2.4.41 Na lety VFR v noci se podavaiji letové plany v souladu s

ENR 1.10.1 s vyjimkou letu v prostoru tfidy "E" nad 5000 ft AMSL, kde
musi byt poddn letovy plan. V pFipadé letu VFR v noci do/z CTR
(MCTR) a do TMA tfidy D Ize obdrZet letové povoleni na zakladé
predani tdaju o letu podle AIP CR, ENR 1.2.1.9.

1.2.4.5 Provozni podminky

1.2.4.5.1

a) Na letiStni lety VFR v noci provadéné z fizeného letiSté musi
provozovatel letadla nebo pilot pfedat lidaje o letu a tato ¢innost
musi byt pfedem dohodnuta s pfisluSnym stanovi§tém ATS.

Letistni lety v noci:

b) Na letistni lety VFR v noci provadéné z nefizeného letiSté a mimo
fizené vzdudné prostory pfedkldda provozovatel nebo pilot plan
¢innosti stanovisti AFIS. V planu ginnosti se uvddi pocet a typ
letadel, druh €innosti, upfesnéni prostoru €innosti, max. hladina
letu, €as zahdjeni a ukonceni ¢innosti.

¢) Minimdlni hladina u letiStnich lett VFR v noci musi byt 1300 ft
AGL a na okruhu 1000 ft AAL.

d) M&-li byt letiStni Cinnost z nefizeného letisté provddéna v
prostoru nad 5000 ft AMSL, musi stanovis$té AFIS poZddat
pfislusné stanovisté ATC o povoleni rozsifit vertikdiné prostor
¢innosti. Pfi takovychto letiStnich letech nad 5000 ft AMSL musi
mit letadlo v ¢innosti odpovida¢ sekundarniho radaru pracujici v
modu A a C.

Pozndmka: Na takovouto ¢innost se nemusi predklddat letovy
plén.

e) PFi letiStnich letech VFR v noci provédénych z fizeného letiSté,
musi byt letadlo stdle na spojeni s pfisluSnym stanovi§tém ATC.
P¥i letiStnich letech VFR v noci provadénych z nefizeného letiSté,
musi byt letadlo stdle na spojeni se stanovis§tém AFIS nebo s
pfislu§nym stanovi§tém ATC tam, kde let vstoupi do prostoru
tfidy C, D nebo E nad 5000 ft AMSL, neni-li pfi koordinaci mezi
stanovisti ATC a AFIS dohodnuto jinak. Vybaveni palubnim
odpovidacem SSR se u leti$tnich letd VFR v noci fidi pfislusnym
ustanovenim AIP CR, GEN 1.5.1.

f) Vysadkové lety v noci se plénuiji a provédgji v souladu s AIP CR,
ENR 5.5.3.

*) Note: For short periods cloud base could be lowered to
1000 ft AGL.

1.2.4.4 Submitting of FPL and/or submitting of information
about night VFR flight
1.24.41 FPLs for night VFR flights shall be submitted in

accordance with ENR 1.10.1 with exception of flight in airspace of "E"
class above 5000 ft AMSL, where the FPL shall be submitted. In case
of night VFR flight to/from CTR (MCTR) and to TMA class D the ATC
clearance may be based on information about flight received
according to AIP CR, ENR 1.2.1.9.

1.2.4.5 Operational conditions

1.2.4.5.1

a) For aerodrome night VFR flights conducted from controlled
aerodrome the aircraft operator or pilot shall pass information on
the flight and that activity shall be negotiated with relevant ATS
unit in advance.

b) For aerodrome night VFR flights conducted from uncontrolled
aerodrome and outside of controlled airspace the operator or
pilot submits plan of activities to the relevant AFIS unit. In the
plan of activities there shall be given number and type of aircraft,
nature of activity, description of area of activity, maximum level
of the flight, time of beginning and termination of activities.

¢) Minimum level of the flight of aerodrome night VFR flights shall
be 1300 ft AGL and 1000 ft AAL on the aerodrome circuit.

d) If aerodrome activities from uncontrolled aerodrome are to be
conducted in airspace above 5000 ft AMSL, an AFIS unit shall
request clearance to extend vertical limits from an appropriate
ATC unit. During such aerodrome flights above 5000 ft AMSL,
aircraft shall have SSR transponder mode A and C on.

Aerodrome flights at night-time:

Note: There is no need to submit FPL for such activities.

e) For aerodrome night VFR flights conducted from controlled
aerodrome the aircraft shall continuously maintain radio contact
with appropriate ATC unit. For aerodrome night VFR flights
provided from uncontrolled aerodrome the aircraft shall
continuously maintain radio contact with AFIS unit or appropriate
ATC unit where the flight enters into the airspace of G, D or E
class above 5000 ft, unless otherwise agreed in coordination
between ATC and AFIS units. Aircraft operated as an aerodrome
night VFR flight shall be equipped with SSR transponder
according to AIP CR, GEN 1.5.1.

f)  Flights for night parachute jumping are planned and conducted in
accordance with AIP CR, ENR 5.5.3.
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1.2.4.5.2 Tratové lety 1.2.4.5.2 Flights along routes:

a) Tratové lety musi byt pldnovany a provddény tak, aby letadlo
letélo, kromé vzletu, pFistani a nezbytného stoupdni a klesdni,
vZzdy ve vySce 2000 ft AGL nebo vySe. Vrtulniky pro leteckou
zdchrannou sluzbu musi dodrZovat vySku nejméné 500 ft AGL v
horizontaIni vzdalenosti 600 m od pfekdZek a v misté zdsahu
minimdlng 150 ft AGL nebo nad pfekdZkou za predpokladu
dostate¢ného osvétleni prostoru pfistani.

b) Pro vzlet a pfistani pfi tratovych letech mohou byt vyuZivana
pouze letiSté schvdlend pro nocni provoz. Vrtulniky pro leteckou
zéchrannou sluzbu mohou vzlétat i pfistdvat mimo schvélend
letiSté a heliporty za predpokladu, Ze jsou vybaveny v souladu s
pfedpisem JAR-OPS 3

c) PFi tratovych letech VFR v noci musi byt stanoveno nahradni
letiste.

d) Pfi trafovych letech musi mit letadlo navigaini zésobu
pohonnych hmot a oleje jako pfi letu IFR.

e) Pfivsech tratovych letech VFR v noci musi mit letadlo v ¢innosti
odpovida¢ sekundarniho radaru pracujici v modu A a C. Déle
musi mit letadlo nejméné jedno radionavigacni zafizeni, které je v
letadle pevné zastavéno, schvéleno a které je v Cinnosti (ADF,
VOR, GPS).

f) Na kazdy tratovy let v prostoru tfidy E nad 5000 ft AMSL musi byt
ziskdno letové povoleni.

g) P¥i tratovych letech v prostorech tfidy D a C nebo ve vzduSném
prostoru tfidy E nad 5000 ft AMSL musi byt letadlo na spojeni' s
pfislu§nym stanovi§tém ATC.

h) Na letiStich vzletu, pfistdni a na ndhradnim letiSti musi byt v dobé
odletu nebo pfiletu letadla poskytovana sluzba ATC nebo AFIS.
Tyto sluzby na takovychto letiStich mohou byt ukonéeny az po
ukonceni vech tratovych leta.

1.2.4.6 Poskytovéani ATS

1.2.4.6.1 Letim VFR v noci se poskytuji stejné letové provozni
sluZby a provadi se podle stejnych pravidel a postupu jako ve dne s
vyjimkou prostoru tfidy E nad 5000 ft AMSL, kde se poskytuji letové
provozni sluZby podle pravidel tfidy D.

1.2.4.7
P¥i ztraté spojeni se postupuje podle AIP ENR 1.1.3.

Postupy pfi ztraté spojeni

1.2.4.8

V8echna letisté schvalend pro provadénf lett VFR v noci jsou
uvedena v AIP CR, Volume Il AD 4.

Letisté

1.2.4.9 Dopliiujici ustanoveni pro provoz volnych
obsazenych balonu
1.2.4.91 Vlybaveni balénu protisrdzkovymi svétly

ProtisrdZkové svétla musi byt zkonstruovana tak, aby byla zavé§ena
pod koSem bal6nu a umisténa tak, aby ve vzdélenosti 5 m pod
koSem blikalo svétlo bilé a ve vzddlenosti dalSich 5 m blikalo svétlo
Cervené. Bild svétla mohou byt dvé s tim, Ze druhé bilé svétlo je
umisté&né ve vzdalenosti dalSich 5 m pod Cervenym svétlem.
Cervené a bilé (bil4) svétlo (svétla) blikaji v opatné frekvenci, tj. sviti

a) Flights along routes shall be planned and conducted so that they
are flown at a height of 2000 ft AGL or more, except for take off,
landing and necessary climb and descent. Helicopters of
aeronautical rescue service shall maintain at least 500 ft AGL at
a horizontal distance 600 m from obstacles. On the place of
intervention the height shall be at least 150 ft AGL or above an
obstacle provided the landing site is sufficiently lit.

b) Take-off and landing of flights along routes can be conducted
only at aerodromes approved for night operations. Helicopters of
aeronautical rescue service can lift-off and land elsewhere than at
approved aerodromes and heliports provided they are equipped
in accordance with JAR-OPS 3.

c) For night VFR flights along routes an alternate airport shall be
designated.

d) For flights along routes the aircraft shall have navigational
reserve of fuel and oil as for an IFR flight.

e) For all night VFR flights along routes the aircraft shall have SSR
transponder mode A and C on. Furthermore the aircraft shall have
at least one built-in radionavigation facility certified and
operational (ADF, VOR, GPS).

f)  For every flight along routes in class E airspace above 5000 ft
AMSL ATC clearance shall be obtained.

g) During flights along routes in class D and C airspace or in class
E airspace above 5000 ft AMSL the aircraft shall maintain radio
contact with appropriate ATC unit.

h) At aerodromes of take-off, landing and at alternate aerodromes
ATC or AFIS service shall be made available in times of departure
or arrival of aircraft. Such services at these aerodromes can be
discontinued only after all flights along routes have been
terminated.

1.2.4.6

1.2.4.6.1 Night VFR flights are provided with the same air traffic
services and are conducted under the same rules and procedures as
during daylight, except for flights in class E airspace above 5000 ft
AMSL where air traffic services are provided in accordance with rules
for class D airspace.

Provision of ATS

1.2.4.7

Radio communication failure procedures are in accordance with AIP
ENR 1.1.3.

Communication failure procedures

1.2.4.8

All aerodromes approved for night VFR flights are listed in AIP CR
vol I1l, AD 4.

Aerodromes

1.2.4.9 Additional provisions for operation of free manned
balloons
1.24.91 Balloon equipment with anticollision lights

Anticollision lights shall be designed so as to be hinged bellow the
balloon basket and located so that a white light flashes at the
distance of 5 m from the basket and a red light flashes at the
distance of another 5 m. There can be two white lights, provided that
the second white light flashes at the distance of another 5 m bellow
the red light. The red light and the white light(s) shall flash in
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bilé (bild) svétlo (svétla) a Cervené je zhasnuto a opatné. Frekvence
zéblesku nesmi byt mensi neZ 40 a ne vétsi nez 100 za minutu.
Minimdlni svitivost svétel je 20 kandel.

ProtisraZzkova svétla musi byt zapnuta po celou dobu letu v noci.

12492 Cinnost pistrojového vybaveni pfi pristavani balonu

0d okamZiku, kdy pilot zahdji pfistani, nejdFive vSak ve vySce 100 m/
300 ft AGL, m(Ze byt povinné pfistojové vybaveni balénu, véetné
protisraZzkovych svétel, vypnuto a uloZeno v kosi.

12493

PFistani balonu Ize provést pouze v denni dobé. Pfistdni v noci je
z bezpe€nostnich divodu zakdzano. Pokud baldn pfistane v noci, je
to povazovano za incident podléhajici poddni hldSeni v souladu s
Hlavou 4 pfedpisu L 13.

Pristani balonu v noci

1.2.5 SKUPINOVE FREKVENCE

1.251 Skupinové frekvence mohou byt pouZity pouze
v pfipadsé, Ze bude soucasné spinéna povinnost udrZovat nepfetrzité
oboustranné spojeni se stanovisti letovych provoznich sluZeb vzdy,
kdy je tak poZadovano.
1) kmitocet: 130,925 MHz.

licel: radiové spojeni "letadlo-letadlo” mezi kluzéky pfi

mimoletiStnich letech

vySkové omezeni: pouZivat do FL 95

poznamka: doporucena frekvence pro aerovieky mimo ATZ

2) kmitoCet: 122,250 MHz.

ticel: radiové spojeni v provozu balénu a vzducholodi.
vyskové omezeni: pouZivat do 4000 ft AMSL

3) kmitocet: 121,000 MHz.
ticel: radiové spojeni "letadlo-letadlo” mezi motorovymi letadly.

vyskové omezeni: pouZivat do FL 95

4) kmitoCet: 125,825 MHz.
i¢el: pro hlaSeni polohy, vySky a zamyslené ¢innosti na
plochédch pro vzlety a pfistani sportovnich |étajicich zafizeni a
v jejich blizkosti, pokud tyto plochy nejsou vybaveny pozemni
radiostanici a nemaji pfidéleny jiny kmitocet.
vy$kové omezeni: pouZivat do 450 m/1500ft AGL
volaci znak: sloZeny ze slov(a) - nazev mista polohy (napf.
LETOVICE) a slova RADIO tak, aby bylo zfejmé, Ze se nejednd o
AFIS pouZivajici oznaceni INFO.
piiklady: LETOVICE RADIO, HORNI PLANA RADIO

opposite frequency, i.e. when the white light(s) is (are) illuminated
the red light is to be turned off and vice versa. The frequency of
flashes shall not be less than 40 and greater than 100 per minute.
The minimum intensity of the lights is 20 candles.

The anticollision lights shall be turned on during all the night flight
time.

12492
the balloon

Operation of instrument equipment during landing of

Since the moment when the pilot has initiated landing, but not
higher than 100 m/300 ft AGL, the required instrument equipment
of the balloon including anticollision lights can be turned off and
located in the basket.

1.2.4.93

Balloons may land in daytime only. Night landing is forbidden due
to safety reasons. If a balloon lands in night time it is considered as
an incident that is to be reported according to Chapter 4 of the L 13
requirements.

Night landing of the balloon

1.2.5 GROUP FREQUENCIES

1.2.51 Group frequencies can be used only if the duty to
maintain continuous two-way communication with the ATC units
whenever required is simultaneously fulfilled.

1) frequency 130,925 MHz
purpose: air-to-air radio communication between gliders at
cross-country flights
vertical limit: up to FL 95
note: recommended frequency for aero tows outside ATZ

2) frequency: 122,250 MHz.

purpose: radio communication for balloon and airship operation
vertical limit: up to 4000 ft AMSL

3) frequency: 121,000 MHz
purpose: air-to-air radio communication between powered
aircraft
vertical limit: up to FL 95

4) frequency: 125,825 MHz

purpose: for reporting of position, height and intended activity on
fields for take-offs and landings of sport flying equipment
(ultralights) and their vicinity, if these fields are not equipped by
ground radio station and no other frequency is assigned
vertical limit: up to 450 m/1500 ft AGL

call sign: composed from words - name of locality (for example
LETOVICE) and word RADIO so that it would be evident that it is
not AFIS using word INFO.

examples: LETOVICE RADIO, HORNI PLANA RADIO
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ENR 1.10 PLANOVANI LETU

POSTUPY PRO PREDLOZENI LETOVEHO PLANU

1.10.1 POSTUPY PRO PREDLOZENI LETOVEHO PLANU NA
LET PODLE PRAVIDEL VFR
1.10.11 Letovy pldn musi byt pfedlozen vyhradné

prostfednictvim ohlaSoven letovych provoznich sluZzeb (ARO).
Podéni letového pldnu pro let VFR na nebo z vojenského letisté pro
stani letadla Ceské republiky (celni a policejni) Ize provédgt i podle
zasad stanovenych pro vojenské lety. Letovy plan na lety VFR musi
byt predloZen na vSechny lety s vyjimkou:

| 1.10.1.1.1  Vnitrostétnich leti v prostoru tfidy "G" a "E', pro které
pilot nepoZaduje, aby mu byla poskytovdna pohotovostni sluzba.
Vnitrostdtnimi lety se rozumi lety, pfi nichZ neni pfekroGena statni
hranice Ceské republiky.

Pozndmka: Pro lety VFR v noci provddéné v prostoru tfidy E nad
5000 ft AMSL musi byt poddn FPL.

1.10.1.1.2  Vnitrostétnich letd do nebo z CTR/ TMA tfidy D.

1.10.1.1.3  LetiStniho provozu na letistich, kterd se nachdzeji v CTR
nebo pod TMA, aZ do hladin, které povoli pfislu§né stanovisté ATS.

1.10.1.1.4  Letd letadel ve sluzbédch policejnich s preletem statni
hranice provadénych v souladu s pfisluSnymi dvoustrannymi
mezistatnimi smlouvami.

1.10.1.1.5  Vnitrostatnich letu Policie CR, SAR a letecké zachranné
sluzby na nebo z vojenskych letist (letisté LKCV, LKKB, LKNA, LKPD
a LKPO).

1.10.1.1.6  Mezindrodnich letd VFR, kdy tak stanovi pfislusna
dohoda.
1.10.1.2 S vyjimkou lett podle ustanoveni ENR 1.10.1.1.5 vyS3e,

musi civilni provozovatelé predloZit letovy pldn na kazdy let VFR na
nebo z vojenského letisté (letisté LKCV, LKKB, LKNA, LKPD a LKPO).

1.10.13

1.10.1.3.1  Vycvikové lety letadel VFR na Fizenych letiStich a v
blizkosti leti§t mohou byt z divodu vy$Si hustoty provozu omezeny.
Doporuduje se, aby velitel letadla nebo provozovatel letadla pred
planovanim této ¢innosti dohodnul podrobnosti s pFislu§nym
stanovi§tém ATC bud pfimo nebo prostfednictvim ARO.

Omezeni vycvikovych leti VFR

1.10.2 POSTUPY PRO PREDLOZENI LETOVY'CI-! PLANU
PODLE PRAVIDEL IFR A KOMBINOVANE VFR/IFR,
IFR/VFR LETY

1.10.2.1 Predlozeni letového planu a dialog se systémem

IFPS

Vsichni dopravci operuijici ve vzdugném prostoru Ceské republiky,
do néj a z ného maji pravo komunikovat pfimo se subsystémy CFMU
bez prostrednictvi ohlaSoven letovych provoznich sluZeb (ARO).
Témito subsystémy jsou Initial Integrated Flight Plan Processing
System - IFPS a ETFMS/CASA.

Pfi samostatné komunikaci s CFMU jsou provozovatelé povinni se
fidit postupy publikovanymi v “CFMU Hand Book”.

ENR 1.10 FLIGHT PLANNING

PROCEDURES FOR THE SUBMISSION OF A FLIGHT PLAN

1.10.1 VFR FLIGHT PLAN SUBMISSION

1.10.11 FPL shall be submitted by means of air traffic services
reporting offices (ARO) exclusively. VFR flight plan for state aircraft
of the Czech Republic (police and customs) for a flight to/from
military airport may be submitted in accordance with the principles
defined for military flights. VFR flight plans shall be submitted for all
flights except for:

1.10.1.1.1  Domestic flights in the airspace of “G” and “E” class,
for which no alerting service is required by pilot. Flights which do not
cross the state boundary of Czech republic are considered as the
domestic flights.

Note: For night VFR flights in the airspace of "E" class above 5000 ft
AMSL the FPL shall be submitted.

1.10.1.1.2  Domestic flights to or from CTR/TMA of D class.

1.10.1.1.3  Aerodrome traffic on aerodromes which are situated in
CTR or below TMA, up to altitudes which will be cleared by the
appropriate ATS unit.

1.10.1.1.4  Flights of aircraft on police duty crossing state
boundary conducted under relevant bilateral agreements concluded
between states.

1.10.1.1.5 Domestic flights of Police of the CR, SAR and
aeronautical rescue service to or from the military airport (LKCV,
LKKB, LKNA, LKPD and LKPO).

1.10.1.1.6  International VFR flights when so determined by the
relevant agreement.
1.10.1.2 With the exception of flights according to ENR

1.10.1.1.5 above, the civil operators shall submit FPL for each VFR
flight to or from military airport (LKCV, LKKB, LKNA, LKPD and
LKPQ).

1.10.13

1.10.1.3.1  Training VFR flights at controlled aerodromes or in the
vicinity of aerodromes may be restricted due to higher density of
traffic.It is recommended that the pilot-in-command or an aircraft
operator coordinates details of such activity with relevant ATC unit
before planning, either directly or through ARO.

Restriction on training VFR flights

1.10.2 PROCEDURES FOR IFR FLIGHT PLANS AND
COMBINED VFR/IFR, IFR/VFR FLIGHT PLANS
SUBMISSION

1.10.2.1 Flight plan submission and dialogue with IFPS

All aircraft operators (A.O.) operating inside the airspace of the Czech
Republic, out of it and into it have a right to communicate with the
subsystems of CFMU without the intermediary of AROs. The
subsystems of CFMU are Integrated Initial Flight Plan Processing
System (IFPS) and ETFMS/CASA, Computer Assisted Slot Allocation.
All procedures applied in direct communication between an Aircraft
Operator and CFMU must be in compliance with “CFMU Hand Book”.
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1.10.2.1.1 Zpusoby piedloZeni letového pléanu

1.10.2.1.1.1 Osobni pfedlozeni letového planu ohlasovné letovych
provoznich sluZeb

Formuldr letového planu bude predkladateli potvrzen po pFijmu
zpravy “ACK” od systému IFPS a pfeddn spolu s kopif této zpravy.
V pfipadé, Ze IFPS provedlo dpravy pfijatého FPL, obsahuje zpréva
”ACK” kopii celého letového pldnu, véetné provedenych tprav (pole
”-MSGTXT”). Tato forma letového pldnu bude k dispozici sluzbdm
fizeni na trati.

1.10.2.1.1.2 Telefonické predloZeni letového planu

P¥i telefonickém predloZeni letového pldnu je pfedkladatel povinen si
pfed zahdjenim letu ovéfit, zda letovy pldn byl akceptovan, popfipadé
zda byla obdrZena ¢asova mezera pro vzlet.

1.10.2.1.1.3 PfedloZeni letového planu prostrednictvim siti AFTN
nebo SITA

Letovy pldn muZe byt pfedloZen prostfednictvim sité AFTN

na nasledujici adresy:

ARO Praha/Ruzyné LKPRZPZX
ARO Brno/Tufany LKTBZPZX
ARO Ostrava/MoSnov LKMTZPZX
ARO Karlovy Vary LKKVZPZX
ARO Pardubice LKPDZPZX
ARO Prerov LKPOZPZX

Prostfednictvim sité SITA - adresa bude publikovana dodate¢né

1) P¥i pfedloZeni letového planu prostiednictvim siti AFTN nebo
SITA je predkladatel povinen uvédét letovy plan v piném rozsahu
véetné pole 19.

2) P¥i predloZeni letového planu prostfednictvim siti AFTN/SITA
budou ndsledné IFPS Reply Messages (ACK-MAN-REJ)
redistribuovdny na adresu odesilatele letového planu k némuz se
vztahuji.

3) Pokud provozovatel poZaduje redistribuci zprdv (ACK-MAN-REJ)
na jinou nebo dalSi adresu neZ je adresa odesilatele letového
planu ozndmi tento fakt:

Rizeni letového provozu Ceské Republiky, s.p.

Divize planovdni a rozvoje letovych navigacnich sluzeb
Navigacni 787

252 61 Jenet

& 220372019, & 220 372 006

4) Predkladani  vypInéného  formuldfe  letového  plénu
prostfednictvim faxu je pFipustné pouze za podminky
nasledovného telefonického ovéfeni pfijmu, Citelnosti a vécné
spravnosti faxové kopie letového planu. PrisluSna ohlaSovna
letovych provoznich sluZeb provede jeho dalSi distribuci az
po telefonickém ovéfeni.

1.10.2.1.1.4 Letovy plan podany za letu (AFIL)

1) Stanovi$té ACC Praha a APP Praha pfijimaji letové plany za letu
pouze vyjime€né za nasledujicich okolnosti:

a) je-li poZadovana zména traté nebo letiSté urcent;

b) zamysli-li velitel letadla letictho podle pravidel letu za
viditelnosti (VFR), z duvodu zhorSenych povétrnostnich
podminek pokraCovat podle pravidel letu podle pFistroju
(IFR).

1.10.2.1.1 Means of submission

1.10.2.1.1.1 Flight plan personally submitted at ARO

Flight plan form will be confirmed to the submitter after the reception
of “Acknowledge Message - ACK” from IFPS. A copy of “ACK” will
be handed over to the submitter together with the flight plan form. If
any changes have been made in the flight plan by IFPS, the “ACK”
message comprises the copy of the whole flight plan including the
changes made by IFPS (the "-MSGTXT” field). This is the flight plan
message that will be distributed to the ATS centres en-route.

1.10.2.1.1.2 The flight plan submitted by means of telephone

The submitter shall check the status acceptance or rejection of the
flight plan before the departure. He/She shall check the reception of
a time slot as well.

1.10.2.1.1.3 Flight plan submission by means of AFTN or SITA
network

Flight plan can be submitted by means of AFTN to the following
addresses:

ARO Praha/Ruzyné LKPRZPZX
ARO Brno/Tufany LKTBZPZX
AROQ Ostrava/MoSnov LKMTZPZX
ARO Karlovy Vary LKKVZPZX
ARO Pardubice LKPDZPZX
ARO Prerov LKPOZPZX

SITA address - to be defined

1) If a flight plan is submitted by means of AFTN or SITA the
operator shall file the flight plan including the field 19. Syntax in
accordance with Doc 4444.

2) If a flight plan is submitted by means of AFTN or SITA the
following “IFPS-Operational Reply Messages (ACK, MAN, REJ)”
will be re-distributed to the address of the flight plan originator.

3) Ifthis re-distribution is requested to an address different from the
originators address or, if the distribution is requested to an
additional address, the operator will announce the details to:

Air Navigation Services of the Czech Republic

Air Navigation Services Planning and Development Division
Navigacni 787

252 61 Jenet

& +420 220 372 019, & +420 220 372 006

4) The submission of the filled FPL form by means of the telefax is
available provided that the reception, readability and the contents
correctness is subsequently checked by means of the telephone.
The Aeronautical Reporting Office in question will not distribute
the flight plan further before this check.

1.10.2.1.1.4 Flight plan filed in the air (AFIL)

1) Units of ACC Praha and APP Praha can accept flight plans filed in
the air only exceptionally under the following circumstances:

a) if change of route or change of destination aerodrome is
required;

b) if pilot-in-command of VFR flight intends to proceed in
compliance with IFR due to weather deterioration.
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Kromé pfipadu uvedenych vySe, muZe byt na ostatnich stanovistich
ATS predloZen letovy pldn za letu, kdyZ to zatéZ stanovi$té umozni.

2) Letovy pldn podany za letu muZe byt pfijat jen na let na letité
prvniho zamy$leného pfistani.

1.10.2.1.2 Cas predloZeni letového planu

1.10.2.1.2.1 Letovy plan predklddany na let IFR nebo na let
kombinovany musi byt pfedloZen nejpozdéji v ¢ase EOBT minus 3
hodiny. Pfi pfedloZeni pozdgji neZ v tomto Case se predkladatel
vystavuje nebezpeli vétSiho zdrZeni, neZ v piipadé véasného
predloZeni.

1.10.2.1.2.2 Letovy pldn pro let IFR, nebo kombinovany let IFR/VFR,
VFR/IFR nesmi byt pfedloZen dfive neZ 120 hodin (5dni) pfed EOBT
uvedeném v letovém planu.

1.10.2.1.3 Adresovani letového planu

1.10.2.1.3.1 Let v prostoru IFPS Zone

Letovy plan pro let pIné uvnitf “IFPS Zone” podle “CFMU Hand Book”
bude adresovén pouze obéma pracovistim IFPS (IFPU Haren a IFPU
Bretigny). IFPU Haren EBBDZMFP

IFPU Bretigny LFPYZMFP

1.10.2.1.3.2 Lety mimo prostor pisobnosti IFPS

a) Lety z “IFPS ZONE” do prostoru vné “IFPS ZONE”
Letovy pldn bude adresovan IFPU - Haren a IFPU - Bretigny
na adresy EBBDZMFP a LFPYZMFP. Adresy stfedisek fizeni
leZicich mimo “IFPS Zone” se uvedou na dalSi fadku za ddaje
0 odesilateli pfed otviraci zavorku zprévy. Vlastni distribuci
provede IFPS. Kazdd fddka adres musi byt uvedena zkratkou
“AD” a nesmi obsahovat vice nez 7 adres.

b) Lety kombinované VFR/IFR, IFR/VFR, GAT/OAT, OAT/GAT
\lySe uvedend adresni pravidla plati i pro kombinované lety.
Adresy stredisek zainteresovanych na VFR nebo OAT ¢dsti letu
se uvedou na dalSi fadku za (daje o odesilateli pred otviraci
zavorku zpravy.

1.10.2.1.3.3 Adresovani letovych planii na dalSi usek/iiseky letu

1) VSechny tseky leZ uvnitf “IFPS - Zone”.
Letové plany na v8echny dseky letu jsou zaslany pfimo na obé
adresy IFPU. Letové plany na dalsi usek letu nebudou zasilany
na ARO mezilehlého letisté k dalSi distribuci.

2) Letovy pldn na dalSi tsek letu, ktery sméFuje vné “IFPS - Zone”.
Letové plany na oba dseky letu jsou adresovany na obé& adresy
IFPU na adresy EBBDZMFP a LFPYZMFP. Adresy stfedisek Fizeni
vné “IFPS Zone” zainteresovanych na letu, se uvedou na dal$i
fddku za ddaje o odesilateli pfed otviraci zdvorku zprdvy.
Distribuci vné “IFPS - Zone” provede IFPS.

3) Letovy plén na dal3i dsek letu, ktery zaCind vné IFPS - Zone bude
zaslan ohlaSovné letovych provoznich sluZzeb mezilehlého letisté
k distribuci bez ohledu, zda let sméFuje zpét do IFPS - Zone nebo
bude pokraovat mimo ni.

Except for circumstances listed above, the flight plan filed in the air
can be accepted by other ATS units when unit workload makes it
possible.

2) Flight plan filed in the air can be accepted for flight to aerodrome
of first intended landing.

1.10.2.1.2 Time parameters for flight plan submission

1.10.2.1.2.1 The flight plan filed for IFR or combined flight shall be
filed at the EOBT time minus 3 hours at the latest. Filing the flight plan
later than EOBT - 3 hours, the operator is taking the risk of being
more heavily penalised than the flights with the flight plans filed on
time.

1.10.2.1.2.2 Aflight plan for IFR flight, or combined IFR/VFR, VFR/
IFR flight shall not be filed earlier than 120 hours (5 days) before the
EOBT adduced in the flight plan.

1.10.2.1.3 Flight plan addressing

1.10.2.1.3.1 Flight fully inside the IFPS-Zone

Flight plan for a flight fully inside the IFPS Zone as defined by CFMU
Hand Book shall only be addressed to both “IFPS Units - IFPU”.
IFPU Haren EBBDZMFP
IFPU Bretigny LFPYZMFP

1.10.2.1.3.2 The flights outside the space of interest of IFPS

a) The flights from the inside of IFPS-ZONE outside IFPS-ZONE
The flight plan will be addressed to both of IFPUs. The addresses
of ATC Units outside the IFPS-Zone involved in the flight will be
adduced to the additional line beneath the originator’s data,
before the opening bracket of the message itself. The IFPS will
distribute the message to these addresses. Each line of
addresses shall be introduced by “AD” abbreviation and it shall
contain not more than 7 addresses.

b) Combined VFR/IFR, IFR/VFR, GAT/OAT, OAT/GAT flights
The addressing rules adduced above apply to the combined
flights as well. The addresses of the units involved in VFR or OAT
portion of the flight will be adduced to the additional line beneath
the originators data before the opening bracket of the message
itself.

1.10.2.1.3.3 Addressing of the next leg flight plans

1) All legs inside the IFPS - Zone
The flight plans for all legs of the flight will be addressed directly
to both IFPUs. No flight plan will be sent to an ARO of
intermediate airport for further distribution.

2) Next leg of a flight leads from the inside of IFPS - Zone outside of
IFPS zone.
Both flight plans shall be filed directly with both IFPUs. The
addresses of the ATC units outside the IFPS involved in next
stage flight plan will be adduced on the additional line beneath the
originator’s data before the openning bracket of the message
itself. The IFPS will distribute the flight plan to these addresses.

3) Flight plan for the next leg of a flight departing outside the IFPS
zone shall be sent to the ARO of the intermediate airport for
further distribution notwithstanding the fact that the flight is
returning to IFPS - Zone or not.
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1.10.2.1.3.4 Validacni systém IFPS

Pfed zaslani letového planu na adresy uvedené v odstavci
1.10.2.1.3.1 Ize celkovou spravnost letového planu ovéfit jeho
zaslanim na adresy: ~ AFTN: EBBDZMFV

SITA: BRUE47X

Ndasledné je pfijata bud zprava ACK, indikujici, Ze po zaslani do IFPU1
a IFPU2 bude letovy pldn akceptovdn bez manudlniho zédsahu
obsluhy, nebo zprdva REJ indikujici chybnost zaslaného FPL.
Po pfijmu ACK neni letovy plan predloZen. Nasledovat musi jeho
zaslani na adresy uvedené v 1.10.2.1.3.1.

1.10.2.1.4 Obsah letového planu

1.10.2.1.4.1 Pfi vypliiovéani letového planu se predkladatel Fidi
leteckymi predpisy s ndsledujicimi vyjimkami.

1.10.2.1.4.2 Bézné se predpokladd, Ze let bude uskutenén do 24
hodin od pFedloZeni letového planu. Uvnitf EUR - Region existuje
moznost predloZeni letového pldnu vice nez 24 hodin pfed EOBT.
Tento fakt bude indikovan v poli 18 prvek RMK.

Pole 18: RMK/DOF/YYMMDD

1.10.2.1.4.3 Pozadavky na pldnovani lett v EUR RVSM
na vypliiovani formulafe letového planu ICAQ a stalého letového
pldnu jsou obsaZeny v Regiondlnich doplrikovych postupech EUR
ICAQ (Doc 7030/4 - EUR).

1.10.2.1.4.4 V poli 8 musi byt vZdy uveden druh letu. Pod pismenem
"M" se uvadi veSkeré statni lety, to jest lety letadel vojenskych,
policejnich a celnich.

1.10.2.1.4.5 Popis trati musi byt v souladu s pravidly ICAO, jednim
ze zpusobu uvedenych v predpisu L4444. Preferovany popis trati, je
popis zpusobem: N0480F350 bod-trat-bod-trat-bod.

1) Prvnim bodem v popisu trati musi byt koncovy bod odletové trati,
ktery je zaroven prvnim publikovanym tratovym bodem.

2) Nejsou-li pro dané letisté publikovany odletové traté uvede se
zkratka “DCT”. NO480F350 DCT - prvni publikovany tratovy bod.
Maximéalni vzdalenost mezi uvedenym bodem a letiStém vzletu
musi byt 50 NM nebo mensi.

3) Poslednim bodem v popisu trati musi byt posledni publikovany
tratovy bod, ktery je zdroven prvnim bodem pfiletové trati.

4) Nejsou-li pro dané letisté publikovany pfiletové traté uvede se
posledni publikovany tratovy bod a zkratka “DCT”. Maximalni
vzdalenost mezi uvedenym bodem a cilovym leti§tém musi byt
50 NM nebo mensi.

5) Schopnost systému IFPS zpracovat trat popsanou zemépisnymi
soufadnicemi zlistavé zachovana.

1.10.2.1.4.6 Tratovy STAY indikator

1) Ugel: Umoznit zahrnuti zdrZeni vyplyvajici pro tratovy let ze
specidlnich aktivit na trati do ¢asovych ldaju trajektorie.
Specidlnimi aktivitami se rozumi ¢innosti jako vycvik, doplriovani
paliva za letu, letecké snimkovdni a podobné.

2) Popis: Cas planovany pro specidlni &innost v urgitém prostoru na
trati (STAY area) se uvadi v rdmci STAY indikdtoru v poli 15
letového pldnu. Pfisludny ¢as je uveden mezi bodem vstupu a

1.10.2.1.3.4 IFPS Validation System

Before the flight plan is sent to the addresses adduced in para
1.10.2.1.3.1., its correctness can checked by sending it to the
following addresses: ~ AFTN: EBBDZMFV

SITA: BRUE47X

The ACK message received indicates that the flight plan will be
accepted without manual intervention after it is sent to the addresses
adduced in para 1.10.2.1.3.1. The REJ message received indicates
mistakes in the FPL message. After the ACK reception the flight plan
is not considered as accepted. Subsequently it must be sent to the
addresses adduced in para 1.10.2.1.3.1.

1.10.2.1.4 Contents of the flight plan

1.10.2.1.4.1 Filing the flight plan the submitter generally complies
with the national rules apart from the following exceptions.

1.10.2.1.4.2 The flight is supposed to be executed within 24 hours
after the flight plan submission. Inside the EUR-Region the possibility
exists to file a flight plan more than 24 hours prior to the EOBT. This
fact shall be indicated in the field 18, element “RMK”. Syntax field 18:
RMK/DOF/YYMMDD

1.10.2.1.4.3 The EUR RVSM flight planning requirements for the
completion of the ICAQ Flight Plan Form and the Repetitive Flight
Plan are contained in the ICAO EUR Regional Supplementary
Procedures (Doc 7030/4 - EUR).

1.10.2.1.4.4 The type of flight in Iltem 8 shall always be filed. Letter
"M" represents all state flights, i.e. military, police and customs
aircraft.

1.10.2.1.4.5 The route description shall be in compliance with ICAQ
rules in one of the ways adduced in Doc 4444. The preferable
description is in the way: N0480F350 point-route-point-route-point

1) The first point in the route description shall be the last point of
departure route which is simultaneously the first published en-
route point.

2) If no departure routes are published for the airport in question
the “DCT” shall be used before the first point in route
description. Syntax NO480F350 DCT - point - route. The
maximum distance between the departure airport and the filed
point shall be 50 NM or shorter.

3) The last point in the route description shall be the last published
en-route point which is simultaneously the first point of arrival
route.

4) If no arrival routes are published for the airport in question the
last point in route description will be the last published en-route
point followed by “DCT”. Syntax: route - point - DCT. The
maximum distance between the airport of arrival and the filed
point shall be 50 NM or shorter.

5) The system can process the route description given in
geographical coordinates in compliance with ICAQ rules.

1.10.2.1.4.6 En-route STAY indicator

1) Objective: To enable time delays associated with certain special
en-route activities such as training flights, air-air refuelling,
photographic missions etc. to be entered in the Route Field of a
FPL.

2) Description: To indicate the time spent on the route of the flight
in the area (STAY area) where special activities are planned a
STAY indicator shall be inserted in Field 15 of the FPL between
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vystupu do a ze STAY area.
Priklad: ... BODAL STAY1/0100 TBV ...

3) Body vstupu a vystupu do a ze STAY area mohou byt totozné.
Priklad: ... BODAL STAY1/0030 BODAL ...

4) STAY indikdtor na trati téhoZ letu muaZe byt uveden opakované.
Z tohoto divodu musi byt kazdy STAY indikdtor oznacen
pofadovym ¢islem. Maximalni pocet indikétoru je devét.

Priklad: ... BODAL STAY1/0030 BODAL A152 TBV STAY2/0030
TBV A152 ...

5) Pldnovany ¢as pobytu v prostoru pro zvlastni €innost (STAY
area) musi byt vyjadren v hodindch a minutach. Vuci vstupnim a
vystupnim bodum do a ze STAY area Ize uvést zmény hladiny,
rychlosti, pravidel (IFR/VFR) nebo typu letu (GAT/OAT) podle
kterych bude let v daném udseku probihat.

Priklad: ... BODAL VFR STAY1/0030 BODAL/N0420F330 IFR ...

6) Duavod pro uvedeni STAY indikdtoru v poli 15 se uvadi otevienou

fe€i v rdmci pole 18.
Pfiklad: ... pole 15: ... BODAL STAY1/0030 BODAL ...

... pole 18: ... STAYINFO1/CALIBRATION OF BNO VOR
Poradové Cislo uvedené v prvku STAYINFO v poli 18 musi byt
totoZné s pofadovym cislem STAY indikdtoru v poli 15, ke
kterému se vztahuje.

7) STAY indikator muzZe byt pouZit vyhradné pro specidlni ¢innost na
trati jinak standardniho letu.

8) STAY indikdtor muZe byt pouZit vyhradné v pfipadé letd
planovanych vyhradné v prostoru IFPS Zone a je-li postup
publikovan v prostoru statu, nebo stéatl ve kterych ma byt STAY
indikator uveden.

9) STAY indikdtor nelze pouZit ve stalych letovych plédnech (RPL).

1.10.2.1.4.7 Pole 18 prvek “STS”

Uvédéjte pouze nasledujici tdaje:

- STS/EMER pro lety ve stavu nouze.

- STS/HUM pro lety za humanitarnimi Gcely, je-li let takto
oznacen opravnénymi orgdny.

- STS/HOSP lety pro zachranu Zivota, je-li let takto oznaCen
opravnénymi orgdny. Za let pro zachranu Zivota je povazovan i let
za licelem prevzeti pacienta.

- STS/SAR let za UCelem patrani a zachrany.

- STS/HEAD lety pFepravujici hlavy stéta, je-li let takto
oznacen opravnénymi orgdny.

- STS/STATE ety stdtnich letadel jiné nez “HEAD” je-li tak
pozadovédno a oznateno oprdvnénymi orgdny a ddle lety
pfepravujici ministry viad.

- STS/PROTECTED
lety u nichZ je poZadovano, aby informace o nich byly sdélovany

vr o

pouze v omezeném okruhu téch, ktefi “musi védét”.

Kombinace poZadavku je vyjadfovéna opakovanim prvku “STS”. STS/
HEAD STS/PROTECTED.

1.10.2.1.4.8 Prvek RVR v poli 18 letového planu

V poli 18, jako pfedposledni pfed "DOF” uvddéjte prvek RVR =
minimum poséadky v metrech.

Ugel: Nastanou-li na cilovém leti§ti podminky snizené dohlednosti,
bude zprdva "FLS” zasldna pouze tém letm, jejichZ minimum je vétsi
neZ dohlednost pfedpoklddand v dobé pfiletu a tém letum, které prvek
RVR v poli 18 neuvedly.

Syntaxe: RVR/300 = minimum posadky v metrech.

the point of entry in the STAY area and the point of exit from the
STAY area.
Example: ... BODAL STAY1/0100 TBV ...

3) The entry pointin the STAY area and the exit point from the STAY
area can be identical.
Example: ... BODAL STAY1/0030 BODAL ...

4) To allow several STAY indicators to be inserted in the route of a
flight a sequence number from 1 to 9 shall be attached to a STAY
indicator.

Example: ... BODAL STAY1/0030 BODAL A152 TBV STAY2/0030
TBV A152 ...

5) The planned time spent in the STAY area shall be indicated in
hours and minutes. It is possible to indicate speed/flight level
changes, flight rules changes (IFR/VFR) and flight type changes
(GAT/OAT) on the point of entry in the STAY area and/or on the
point of exit from the STAY area.

Example: ... BODAL VFR STAY1/0030 BODAL/N0420F330 IFR ...

6) To indicate the reason for STAY, a free text STAYINFO indicator
shall be inserted in Field 18 of the FPL.
Example: ... Field 15: ... BODAL STAY1/0030 BODAL ...
... Field 18: ... STAYINFO1/CALIBRATION OF BNO VOR
The sequence number attached to the STAYINFO indicator shall
be identical with the number attached to the corresponding STAY
indicator.

7) A STAY indicator can only be used for en-route special activities
of otherwise standard flight.

8) A STAY indicator can only be used for flights that are completely
within the IFPS Zone and if so published in AlPs of the states
concerned.

9) The STAY indicator is not allowed in Repetitive Flight Plans.

1.10.2.1.4.7 Field 18, the “STS” element
Only the following data shall be used:

- STS/EMER for emergency flights.

- STS/HUM flights for humanitarian reasons provided that
the flight is signed as such by appropriate authority.

- STS/HOSP flights when danger of life is involved. The flight
must be signed as such by appropriate authority.

- STS/SAR flights when a search and rescue is involved.

- STS/HEAD flights with the head of a state aboard. The flight
must be signed as such by appropriate authority.

- STS/STATE  flights of state aircraft other than “HEAD”, if
requested by approriate authority and the flights with the senior
ministers aboard.

- STS/PROTECTED
flights when it is requested to provide the information only to
those who “must know”.

The combination of requirements is expressed by repetition of “STS”
element. Syntax: STS/HEAD STS/PROTECTED.

1.10.2.1.4.8 The RVR element in the field 18 of the flight plan
Adduce the "RVR = the crew’s minimum in meters” element as the
second last in the field 18 before "DOF”.

Objective: If reduced visibility condition occured at the destination
airport, the "FLS” message would only be sent to the flights with the
higher minima than the visibility expected at the arrival time, and to
the flights not having the RVR element adduced in the flight plan.

Syntax: RVR/300 = crew minimum in meters.

AIR NAVIGATION SERVICES OF THE C.R.

AMDT 157/06



ENR 1.10-6
7 DEC 06

AIP
CZECH REPUBLIC

1.10.2.1.4.9 VeSkeré letové plany predkladané provozovatelem
pfimo do IFPS musi obsahovat ddaje pole 19 ve formdtu dle
Doc 4444.

1.10.2.1.4.10Letové pldny zasilané jednotlivym ARQ prostfednictvim
AFTN k dalSi distribuci musi obsahovat daje pole 19 ve formatu dle
Doc 4444,

1.10.2.1.4.11 Zvlastni pfipady

1) Letové plany pro tuzemské IFR/GAT lety jejichZ trat nelze vyjddfit
v souladu s bodem 1.10.2.1.4.5 jsou vynaty z povinnosti
pfedloZeni do IFPS. Takovéto letové plany budou pfedloZeny
vyhradné prostfednictvim ohlaSoven letovych provoznich sluZeb.

2) Letové plany predloZené pro tuzemské IFR/GAT lety jejichZ trat Ize
vyjadfit v souladu s bodem 1.10.2.1.4.5, ale je natolik sloZitd, Ze
letovy pldn je opakované odmitan (vycvikové nebo testovaci lety)
Ize vyjmout z povinnosti pfedloZeni do IFPS. Takové letové plany
musi byt pfedloZeny prostfednictvim ohlaSoven letovych
provoznich sluZeb.

1.10.2.2 Piijem “IFPS Operation Reply Messages”

1.10.2.2.1 Akceptace letového planu.

Akceptace letového planu je ozndmena prostfednictvim zpravy “ACK
- Acknowledge Message”.

1.10.2.2.1.1 Format zpravy "ACK” po tpravach FPL v IFPS

- TITLE ACK - potvrzeni dspéSného zpracovdni a
akceptace zpravy

- MSGTYP FPL - druh potvrzované zpravy

- ORIGINTD 9512031015 - datum a Cas pfijmu potvrzované
Zpravy

- BEGIN ADDR - oznateni zaCatku seznamového
pole adres

- FAC LKPRZPZX LKPRCSAQ- Sekunddrni pole pfijemcu zpravy

- END ADDR - oznaceni konce seznamového pole
adres

- IFPLID 0000012 - adresa letového pldnu v bance dat
IFPS

- EXTADDR - NUMOO1 - pocet adres uvedenych na fadku
AD

- BEGIN MSGTXT - oznaCeni zaCétku seznamového
pole MSGTXT

- (FPL-CSA001-IS-B737/..... - text potvrzované zprdwy po
.................. atd. zpracovani v IFPS
- END MSGTXT - oznaceni konce seznamového pole

MSGTXT

1.10.2.2.1.2 Format zpravy "ACK” po akceptaci bez tiprav.

- TITLE ACK

MSGTYP FPL
ORIGINTD 9706090645
BEGIN ADDR

- FAC LKPRZPZX LKPRCSAO
- END ADDR

- IFPLID AAD0245327
EXTADDR -NUMO001
BEGIN MSGSUM

- ARCID CSA001

- ADEP LKPR

1.10.2.1.4.9 All the flight plans filed directly with IFPS shall contain
the field 19 data in format in accordance with Doc 4444.

1.10.2.1.4.10All the flight plans sent to AROs by means of AFTN for
further distribution shall contain the field 19 data in format in
accordance with Doc 4444.

1.10.2.1.4.11 Exceptional cases

1) If it is impossible to describe the route of a domestic IFR/GAT
flight in compliance with para 1.10.2.1.4.5 such flight plan is
excepted from submission to IFPS. Such flight plan shall be
submitted to ARO exclusively.

2) Ifitis possible to describe the route of a domestic IFR/GAT flight
in compliance with para 1.10.2.1.4.5 but it is so complex that, if
it is repeatedly rejected by IFPS, the flight plan may be excepted
from submission to IFPS. The flight plan shall be filed with ARO
exclusively.

1.10.2.2 Reception of “IFPS Operational Reply Messages”

1.10.2.21

Acceptance of a flight plan is announced by means of “ACK-
Acknowledge Message”.

Acceptance of a flight plan.

1.10.2.2.1.1 The format of hte
modification in IFPS

"ACK” message after the

- TITLE ACK - confirmation of sucessful
processing and acceptance
- MSGTYP FPL - the type of the message that is

being confirmed

- date and time of message that is
being confirmed

- the beginning of addresses list
field
- FAC LKPRZPZX LKPRCSAOQ - the subfield of the addresses

- END ADDR - the end of addresses list field

IFPLID 0000012 - the address of the processed flight
plan in IFPS database

- the number of extra addresses

- ORIGINTD 9512031015

BEGIN ADDR

EXTADDR - NUMOO1

BEGIN MSGTXT

- the beginning of MSGTXT list field

- (FPL-CSA001-IS-B737/.....
.................. e.t.c.

- the text of the message that is
being confirmed after the
processing

- END MSGTXT - the end of MSGTXT list field

1.10.2.2.1.2 The format of hte ”ACK” message after the
acceptance without modification.

- TITLE ACK

MSGTYP FPL
ORIGINTD 9706090645
BEGIN ADDR

- FAC LKPRZPZX LKPRCSAOQ
END ADDR

IFPLID AA00245327
EXTADDR -NUMO01
BEGIN MSGSUM

- ARCID CSA001

- ADEP LKPR
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- ADES EDDF

- EOBD 0810

- EOBT 970609

- ORGN LKPRZPZX
- END MSGSUM

1.10.2.2.1.3 Vyznam

Potvrzeni zpracovani zpravy a sdéleni podoby, do které byla zprava
uvedena po opravach v IFPS.

V poli “MSGTXT” zpravy “ACK” je pfedan letovy plan v ICAO formdtu
po zpracovani v IFPS. Jednou ze zmén, které mohou nastat je
doplnéni pole 18 o indikator chyb.

IFP/ERROUTRAD - indikuje, Ze uvedend trat neni v souladu
s publikovanym “Route Availability Document”.

IFP/ERROUTWE - uvedend trat neni v souladu s publikovanym
schématem vikendovych trati.

IFP/ERROUTE - v8eobecny indikdtor chyby v trati. Napfiklad
uvedeni jednosmérné trati v nespravném
sméru.

IFP/ERRTYPE - indikator nespravného typu.

Pozndmka: MuZe byt indikovdno uvedeni nezndmého typu, ale také
pri uvedeni nepfimérené hladiny nebo rychlosti pro dany typ. Vlastni
chyba pak tkvi v uvedené hladiné nebo rychlosti a ne v typu.

IFP/ERRLEVEL - pfi uvedeni nespréavné hladiny pro danou trat
(vySkové hladiny pro letové cesty definované
pouze ve spodnim vzduSném prostoru a
naopak). Tento chybovy indikator pouze
upozoriuje na mozné chyby.

Letovy pldn neni odmitdn, protoZe indikator je
soucésti zpravy “ACK”.

1.10.2.2.1.4 Distribuce

1) Pfi manudlnim pfedloZeni letového planu ohlaSovné letovych
provoznich sluzeb bude kopie pfeddna pfedkladateli spolu
s potvrzenym formuldrem letového planu.

2) Pi telefonickém predloZeni letového planu bude pfijem “ACK”
oznamen predkladateli pfi ovéfeni stavu letového planu podle
1.10.2.1.1.2 spolu s pfipadnymi zménami provedenymi IFPS.

3) P¥i predloZeni letového plénu prostfednictvim siti AFTN/SITA
bude zprava redistribuovana na adresu z niz byl letovy plédn pfijat
nebo na adresy podle para 1.10.2.1.1.3 3).

1.10.2.2.1.5 Postup predkladatele

Pfedkladatel naddle povaZuje obsah pole “MSGTXT” nebo telefonicky
ozndmené zmény za oficidlni formu svého letového planu.

1.10.2.2.2 Pijem zprévy “MAN”

1.10.2.2.2.1 Formét

- TITLE MAN
- MSGTYP FPL

- druh zprdvy "MAN"

- druh zprdvy, k niz se zprdva "MAN"
vztahuje

- ORIGINTD 9510121015 - datum a Cas pfijmu zpravy k niZz se
"MAN" vztahuje

- oznaCeni zaCatku seznamového pole
MSGSUM

- BEGIN MSGSUM

- ADES EDDF

- EOBD 0810

- EOBT 970609

- ORGN LKPRZPZX
- END MSGSUM

1.10.2.2.1.3 Meaning of the message

Confirmation of successful processing and announcement of format
after the processing in IFPS.

Flight plan in ICAQO format after the processing in IFPS is sent in the
field “MSGTXT” of ACK message. One of the modification made by
IFPS can be the mistake indicator inclusion in the field 18.

IFP/ERROUTRAD- indicates that the route adduced is not in
compliance with “Route Availability Document”.

IFP/ERROUTWE - the route adduced is not in compliance with
weekend routes scheme.

IFP/ERROUTE - general indicator of possible mistake in route
description.For instance one way segment of an
airway adduced in wrong direction.

IFP/ERRTYPE - indicator of wrong type of aircraft.

INote: The indicator can indicate an unknown type. It can also occure
when undue value of speed or flight level is adduced for given type.
The mistake then is in speed or flight level, not in type itself.

IFP/ERRLEVEL - indicates wrong value of flight level for given
route (upper flight levels for airways defined in
lower airspace only or vice versa). The IFPS
mistake indicator’s “IFP” purpose is to draw
attention to possible mistakes. The flight plan is
not rejected as the indicator is comprised in

“ACK” message.

1.10.2.2.1.4 Distribution

1) If the fight plan has been submitted manualy to ARO, a copy of
“ACK” message will be handed over to the submitter together
with the confirmed flight plan form.

2) If the flight plan has been submitted by means of telephone, an
“ACK” message reception will be announced to the submitter
together with possible changes when checking the flight plan
status in compliance with para 1.10.2.1.1.2.

3) If the flight plan has been submitted by means of AFTN or SITA
network, the message will be re-distributed to the address of the
flight plan originator or to the addresses in compliance with para
1.10.2.1.1.3 3).

1.10.2.2.1.5 The submitter’s further actions

The submitter shall consider the field “MSGTXTL” contents or
changes to the original flight plan announced by telephone to be the
official form of his/her flight plan.

1.10.2.2.2 Reception of “Manual Correction - MAN” message

1.10.2.2.2.1 Format

- TITLE MAN
- MSGTYP FPL

- the type of the message

- the type of the message the "MAN" is
related to

- ORIGINTD 9510121015 - the date and time of the message the

"MAN" is related to

- BEGIN MSGSUM - the beginning of the list field MSGSUM
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- ARCID CSA 001 - identifikace
- ADEP LKPR - letiSté vzletu
- ADES LKTB - leti§té urceni
- EOBT 1430 - EOBT
- ORGN LKPRZPZX - odesilatel zprdvy k niZ se "MAN" vztahuje
- END MSGSUM - oznaceni konce seznamového pole
MSGSUM

1.10.2.2.2.2 Vyznam
VlyCkejte, zpréva je nebo bude zpracovdna manudlng.

1.10.2.2.2.3 Distribuce

1) Vztahuje-li se zprdva “MAN” k letovému pldnu pfijatému po sitich
AFTN/SITA bude redistribuovana na adresu predkladatele nebo
na adresy podle 1.10.2.1.1.3 3).

2) Ve v3ech ostatnich pfipadech nebude déle distribuovana.

1.10.2.2.2.4 Postup predkladatele
Predkladatel vycka nasledného pfijmu zpravy “ACK” nebo “REJ”.

1.10.2.2.3 Odmitnuti letového planu

Odmitnuti letového planu se déje prostfednictvim zprévy “REJ -
Rejection Message”.

1.10.2.2.3.1 Formét

- TITTLE REJ - druh zprdvy "REJ"

- MSGTYP FPL - druh zprdvy k niZ se "REJ" vztahuje

- ORIGINTD 9510121015 - datum a €as pfijmu zprdvy k niZ se "REJ"
vztahuje

- ERROR INVALID VALUE- Indikace chyb kvidli nimZ je zprava

for ADEXP FIELD: ADEP odmitdna.
- BEGIN MSGSUM - seznamové pole MSGSUM  (daja
k identifikaci pavodni zprdvy
- ARCID CSA001 - identifikace
- ADEP LKPF - letisté vzletu
- ADES LKTB - leti§té urceni
- EOBT 1015 - EOBT
- ORGN LKPRZPZX - odesilatel pavodni zprdvy
- END MSGSUM - oznaceni konce seznamového pole
MSGSUM

1.10.2.2.3.2 lyznam

“VaSe zpréva je odmitnuta pro chybu, kterou IFPS neni oprdvnéno
nebo schopno odstranit”.

1.10.2.2.3.3 Distribuce

1) Vztahuje-li se zprdva k letovému pldnu predloZenému
prostfednictvim siti AFTN/SITA bude zprdva “REJ”
redistribuovdna na adresu pfedkladatele nebo na adresy podle
1.10.2.1.1.3 3).

2) Vztahuje-li se zpravy “REJ” k letovému pléanu pfedklddanému
manudlné, nebude pfedkladateli potvrzen formuldf letového
planu a pfijem “REJ” mu bude ozndmen.

3) Vztahuje-li se zprdva “REJ” k letovému pldnu pfedloZenému
telefonicky bude predkladateli pfijem “REJ” ozndmen pfi ovéfeni
stavu letového planu podle para 1.10.2.1.1.2.

- ARCID CSA 001 - identification of the flight

- ADEP LKPR - the airport of departure

- ADES LKTB - the airport of destination

- EOBT 1430 - EOBT

- ORGN LKPRZPZX - the originator of the message the "MAN"
is related to

- END MSGSUM

1.10.2.2.2.2 Meaning
Hang on, your message is or will be corrected manually.

- the end of MSGSUM list field

1.10.2.2.2.3 Distribution

1) If the “MAN” message is related to a flight plan received by
means of AFTN or SITA network, the message will be re-
distributed to the address of the flight plan originator or to the
addresses in compliance with para 1.10.2.1.1.3 3).

2) If any other way of flight plan submission has been used, the
message will not be re-distributed.

1.10.2.2.2.4 The submitter’s further actions

The submitter will stand by for further “ACK” or “REJ” message
reception.

1.10.2.2.3 Flight plan rejection

Flight plan rejection is announced by means of “REJ” message.

1.10.2.2.3.1 Format

- TITTLE REJ
- MSGTYP FPL

- the type of the message
- the type of the message the "REJ" is
related to
- ORIGINTD 9510121015- the date and time of reception of the
message the "REJ" is related to
- ERROR INVALID VALUE- the indication of the mistake
for ADEXP FIELD: ADEP
- BEGIN MSGSUM
- ARCID CSA001

- the beginning of the list field MSGSUM
- the aircraft identification

- ADEP LKPF - the airport of departure

- ADES LKTB - the airport of destination

- EOBT 1015 - EOBT

- ORGN LKPRZPZX - the originator of the message the "REJ"
is releted to

- END MSGSUM - the end of the list field MSGSUM

1.10.2.2.3.2 Meaning

“Your message has been rejected because of the mistakes that IFPS
has no right to or is not able to remove”.

1.10.2.2.3.3 Distribution

1) If the “REJ” message is related to a flight plan that has been
submitted by means of AFTN or SITA network, the message will
be re-distributed to the address of the flight plan originator or to
the addresses in compliance with para 1.10.2.1.1.3 3).

2) If the “REJ” message is related to a flight plan that has been
submitted manually, the flight plan form will not be confirmed to
the submitter and “REJ” message reception will be announced to
him/her.

3) If the “REJ” message is related to the flight plan that has been
submitted by means of telephone, the “REJ” message reception
will be announced to him/her when checking the flight plan status
in compliance with para 1.10.2.1.1.2.
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1.10.2.2.3.4 Postup predkladatele
Provozovatel pfedloZi novy letovy pldn.

Pozndmka: Zprdva "CNL" se nezasild. Letovy pldn byl odmitnut a
v databdzi IFPS neexistuje. Ve zprdvé neni uvedeno ADEXP pole
"IFPLID".

1.10.2.3 Ostatni zpravy souvisejici s predlozenim letového
planu
1.10.2.3.1 Postupy pro pouZiti zprav “Departure - DEP”, “Arrival

- ARR” a “Cancel-CNL”

Postupy pro adresaci téchto zprdv jsou totoZné s adresaci letovych
planu. Ostatni pravidla se neméni.

1.10.2.3.2 Pravidla pro pouziti zpravy “CHG”

Zpravou “CHG” nelze ménit:

- |dentifikaci letu - ARCID
- LetiSté vzletu - ADEP
- LetiSté uréeni - ADES

PFi zméné nékterého z téchto ddaju je nutno zrusit podany letovy pldn
a predloZit novy letovy plan.

Pozndmka 1: Zprdva CHG neni primdrné urcena k ozndmeni zmén
EOBD a EOBT. UmoZriuje vsak zménu téchto udaju v pripadé, kdy
jsou soucasné ménény i dalsr udaje letového planu.

Pozndmka 2: Zmény udaju zahrnutych v poli 19 musi byt ozndmeny
t€ ohlaSovné letovych provoznich sluZeb, které byl pfedloZen letovy
pldn, nebo pfimo IFPS formou zprdvy CHG. V mimorddnych
pfipadech Ize zmény tdaju pole 19, které nastaly vuci puvodné
podanému a akceptovanému letovému pldnu, ozndmit pfi prvnim
kontaktu se stanovisti fizeni nebo pracovisti FIC.

1.10.2.3.3 Pravidla pro pouZiti zpravy “DLA”

1) Zprdvou “DLA” nelze zménit EOBT na dFivéjSi €as oproti Casu
uvedeném v letovém planu.

2) Zprava “DLA” bude odmitnuta v pfipadé, Ze nové EOBT leZi v
minulosti vuci aktudinimu €asu zpracovani zprdvy.

Pozndmka: Vzhledem k tomu, Ze toto nelze uéinit ani zprdvou “CHG”,
je jedinou moZnosti letovy pldn zrusit a pfedloZit novy.

1.10.2.3.3.1 Zprava “DLA” nesmi byt zasldna do IFPS jako reakce
na obdrZenou ¢asovou mezeru pro vzlet. Pokud v téchto pfipadech
sluZzebny mimo “IFPS - Zone”, cilovd leti$té nebo jiné istituce zaslani
DLA vyZaduiji, musi byt zprdva adresovana individudlné a adresy IFPS
nesméji byt uvedeny.

1.10.2.3.3.2 Zprava “DLA” se musi vydat, jakmile odlet letadla,
pro néjZ byly zaslény zdkladni tidaje letového planu (FPL nebo RPL),
je zdrZen o vice neZ 15 minut od pfedpokladaného ¢asu zahdjeni
pojizdéni, obsaZeného v zakladnich ddajich letového planu.

1.10.2.3.3.3 Zprava “DLA” musi byt zasldna i v pfipadech,
ve kterych se oGekava zdrZzeni 15 minut a vice a let obdrzel CTOT.

Priklad: EOBT dle letového pldnu - 0900, CTOT dle zprdvy SAM 1000.
V piipadé, Ze let je schopen zahdjit pojizdéni v ¢ase 0915, musi byt
zasldna zprava DLA.

1.10.2.2.3.4 The submitter’s further action
The submitter shall file a new flight plan.

Note: the "CNL" message shall not be sent. The flight plan has been
rejected and it does not exist in IFPS data base. The ADEXP field
"IFPLID" is not adduced in "REJ" message.

1.10.2.3 Other flight plan related messages

1.10.2.3.1 Procedures for “Departure-DEP”, “Arrival - ARR”,

“Cancel - CNL” messages submission
With the exception of addressing, the procedures for submission
remain unchanged.
1.10.2.3.2 Procedures for “Change-CHG” message submission

The following fields can not be changed by means of “CHG”:

- Flight identification - ARCID
- Airport of departure - ADEP
- Airport of destination - ADES

If any of the above field values has changed, it is neccessary to cancel
the flight plan and submit a new one.

Note 1: The CHG message is not primarily intended to change EOBD
and EOBT data. However, the new format enables the changes of this
pieces of data simultaneously with other FPL data changes.

Note 2: Any possible changes to the field 19 data shall be annouced
to the ATS Reporting Office of the flight plan submission or to IFPS
direct by means of CHG message. In exceptional cases the changes
to the field 19 comparing to the original flight plan may be reported
on the first contact with the air traffic control centres or FIC.

1.10.2.3.3 Procedures for “Delay - DLA” message submission

1) Itis not possible to change “EOBT” adduced in the flight plan to
an earlier time by means of “DLA” message.

2) “DLA” message will be rejected if the new EOBT is in the past
compared to the current time of the message processing.

Note: As it is impossible to do so by means of “ CHG” message either,
the only way how to shift the “EOBT” to the earlier time is to cancel
the flight plan and to file a new one.

1.10.2.3.3.1 The “DLA” message must not be sent to IFPS in
response to the Time Slot allocation. If ATC Units outside the IFPS
Zone, airports of destinations or other authorities request the
message, “DLA” must be addressed individually to them and IFPS
addresses must be omitted.

1.10.2.3.3.2 A “DLA” message shall be transmitted when the
departure of the aircraft, for which basic flight plan data (FPL or RPL)
have been sent, is delayed by more than 15 minutes after the
estimated off-block time contained in the basic flight plan data.

1.10.2.3.3.3 If delay is expected 15 minutes or more, “DLA”
message shall be sent notwithstanding received CTOT.

Example: EOBT in accordance with the flight plan - 0900, CTOT in
accordance with SAM - 1000. If the flight is able to start taxiing at
0915, the DLA message shall be sent.
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1.10.2.3.4 Na vSechny zprdvy popsané v paragrafu 1.10.2.3
reaguje IFPS zaslanim “IFPS Operational Reply Messages” stejné
jako na zaslani letového planu.

1.10.24 VlySe popsané postupy se tykaji predloZeni letového
planu a jeho nésledné aktualizace prostiednictvim ohlaSoven
letovych provoznich sluZzeb. Komunikuje-li provozovatel pfimo
s IFPS, nedisponuji ohlaSovny letovych provoznich sluzeb Zadnymi
informacemi o stavu letového plénu aZ do jeho pfijmu po zpracovani
v IFPS a pfipadného nésledného pfijmu zprévy o pfidéleni asové
mezery pro vzlet. K pfijmu zpracovaného letového plénu dojde v Case
3 hodiny pfed EOBT nebo pred ¢asem vstupu do vzduSného prostoru
CR, popfipadé pozdéiji, v zavislosti na éase predloZeni letového planu.

1.10.3 POSTUPY PRO OZNACOVANI LETOVYCH PLANU
NAHRAZUJICI DRIVE PODANE

1.10.3.1 PouZivani postupu

1.10.3.1.1  Postup je zdvazny pro lety po ftratich, které jsou

pfedmétem regulace toku letového provozu, jestliZe je v prabéhu
pfedletové féze rozhodnuto o jejich pfesmérovaniz divodu mensiho
zpoZdéni na nahradni trati oproti trati pavodniho letového planu.

1.10.3.1.2 Aby se piedeSlo nadmérnému pouzivani tohoto
postupu, predletovd faze se definuje jako predpoklddany ¢as zahdjeni
pojizdéni (EOBT) minus 4 hodiny.

1.10.3.2

1.10.3.2.1  Pokud byl pro dany let poddn stély letovy plan (RPL)
nebo individudlni letovy pldn (FPL) a v prubéhu pfedletové faze byla
zvolena nédhradni trat mezi stejnymi letiSti vzletu i pfisténi,
provozovatel nebo pilot je povinen:

a) podat zprdvu o zruSeni (CNL), kterd bude okamZité vysldna
s prioritou “DD” na obé adresy IFPS (EBBDZMFP, LFPYZMFP),

b) vyCkat na pfijem zprdvy potvrzujici pfijem a zruSeni puvodniho
letového planu (ACK),

c) vyplnit nahrazujici letovy plan ve formé FPL, ktery nesmi byt
vysldn pfed pfijmem zpravy ACK.

Popis postupu

1.10.3.2.2 Nahrazujici letovy pldn musi obsahovat mimo jiné
pavodni identifikaci (volaci znak) bez doplriujiciho pismena “Q”
v poli 7, dplny popis nové traté letu v poli 15 a jako prvni prvek
v poli 18 oznaceni “RFP/Qn”, kde:
- “RFP” znadi nahrazujici letovy plén;

“n” pfedstavuje pofadové Cislo nahrazujiciho letového planu
pro piisludny let.

napf. 1. nahrazujici letovy pldn: “RFP/Q 1”
2. nahrazujici letovy plan: “RFP/Q 27, atd.
1.10.3.2.3 V radiotelefonnim spojeni se musi pouZivat puvodni

identifikace bez dopliiujiciho pismena “Q”. V pfipadé pochybnosti
0 zamySlené trati letu muZe pilot informovat stanovisté fizeni
letového provozu, Ze letadlo provadi let podle nahrazujiciho letového
planu.

1.10.3.3

1.10.3.3.1  Pro provozovatele, ktefi obdrZeli povolenik pravidelné
mu preletu eského vzdu$ného prostoru, na ktery byl poddn RPL
nebo FPL a ktefi zamySleji pfeletét esky vzduSny prostor na
zékladé letového planu nahrazujiciho predchazejici FPL, ktery byl

Preletova povoleni

1.10.2.3.4  All messages described in para 1.10.2.3 above are
responded by “IFPS Operational Reply Messages” in the same way
as flight plans are.

1.10.2.4 All procedures described above refer to flight plan
submission and their subsequent up-dating by means of AROs. If an
aircraft operator is communicating with IFPS directly, the AROs have
no information about the flight plan status at their disposal until its
reception after processing in IFPS and Time Slot allocation. The flight
plan after the processing in IFPS is received at the time parameter
“EOBT-3 hours” before the EOBT or before the expected entry of the
flight into the airspace of the Czech Republic.

1.10.3 PROCEDURE FOR IDENTIFICATION OF
REPLACEMENT FLIGHT PLANS

1.10.3.1 Application of procedure

1.10.3.1.1  The procedure is applicable to flights on routes

subject to Air Traffic Flow Management, when it is decided during
the pre-flight stage to re-route because there will be less delay on
an alternative route to that in the previous flight plan.

1.10.3.1.2 To avoid excessive use of the procedure, the pre-flight
stage is defined as Estimated Off Block Time (EOBT) minus 4
hours.

1.10.3.2

1.10.3.2.1  When a repetitive flight plan (RPL) or an individual
flight plan (FPL) has been filed and, in the pre-flight stage, an
alternative routeing has been selected between the same
aerodromes of departure and destination, the operator or pilot shall:

a) originate a cancellation message (CNL) which shall be
transmitted immediately with the priority “DD” to both IFPS
addresses (EBBDZMFP, LFPYZMFP)

b) wait for a message confirming the acceptance and cancellation
of the original flight plan (ACK),

c) file a replacement flight plan in the form of FPL which must
not be transmitted before the acceptance of ACK message.

1.10.3.2.2 The replacement flight plan shall contain inter alia the
original identification (call-sign) without addition of a suffix “Q” in
item 7, the complete new route in Item 15 and, as the first element
in item 18, the indication “RFP/Qn”, where:

- “RFP” signifies “Replacement Flight Plan”;

- “n” corresponds to the sequence number relating to the replace
ment flight plan for that particular flight.

e.g.  1streplacement flight plan: “RFP/Q 1”

2nd replacement flight plan: “RFP/Q 2” etc.

1.10.3.2.3 In RTF communication, the original flight identifica
tion must be used without the suffix “Q”. The pilot may inform an
ATC unit that the aircraft is operating on a replacement flight plan if
any doubt exists regarding the route to be flown.

Description of procedure

1.10.3.3

1.10.3.3.1  For operators, who have obtained scheduled over-
flight authorization for Czech airspace by operating on an RPL or by
the timely submission of an individual FPL, and who intend to
overfly Czech airspace also on their replacement flight plan,

Overflight Authorization
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pfedloZen v souladu s ust. 2, zustdvé toto povoleni platné rovnéz
pro novou zamy$lenou trat.

1.10.3.3.2 0d provozovatell, ktefi neobdrZeli  povoleni
k pravidelnému preletu ¢eského vzduSného prostoru a jejichZ lety
podle pavodniho RPL/FPL nemély vstoupit do ¢eského vzdusného
prostoru, ale zamysSleji tak u€init, se vyZaduje predloZeni FPL.

1.10.3.3.3  Pro nepravidelné lety, které podle puvodniho FPL
nemély vstoupit do Ceského vzduSného prostoru, ale zamysleji tak
ucinit, se vyZaduje predloZeni FPL. Pro mezIndrodni VFR lety letadel
vSeobecného letectvi na Ceské vnitrostdtni letiSté (pouze
publikované v AIP CR) je nutné si pfedem vyZz&dat povoleni odboru
civilniho letectvi Ministerstva dopravy, viz GEN 1.2.1.3.

1.10.3.3.4  Provozovatelé vieobecného letectvi neuvedeniv ICAO
DOC 8585 zamyslejici proletét ceskym vzduSnym prostorem jsou
Zaddni, aby v poli 18 FPL pod zkratkou OPR uvddéli nazev/
jméno provozovatele a jeho poStovni adresu.

1.10.4 PREDKLADANI STALYCH LETOVYCH PLANU (RPL)
SYSTEMU CFMU - EUROCONTROL BRUSEL

1.10.4.1  UVOD

1.10.4.11  Stalé letové plany predklddané pro lety uvnitf IFPS -

Zone budou predkladény vyhradné organizaci EUROCONTROL CFMU
Brusel.

1.10.4.1.2 Stalé letové plany predkldadané pro lety provadéné
z ¢asti vné IFP Zone musi byt pfedloZeny soubézné organizaci
EUROCONTROL a nérodnim administracim téch stdtd lezicim mimo
IFPS - Zone. V souladu se stanovenymi postupy (viz 1.10.4.5.2) je
vySe uvedeny postup aplikovatelny pouze za pfedpokladu, Ze
pfisludné staty mimo IFPS Zone souhlasily s pouZitim RPL ve svém
vzduSném prostoru.

1.10.4.1.3 ZvySend pozornost musi byt vénovdna faktu, Ze
Shanwick (EGGX) a Santa Maria (LPPO) OACC nejsou soucésti IFPS
- Zone.

1.10.4.2  TYPY PREDLOZENI

1.10.4.2.1  Sestavy RPL mohou byt predloZeny ve formé "NOVA
SESTAVA" (New List) nebo "REVIDOVANA SESTAVA” (Revided List).

1.10.4.22  NOVA SESTAVA (NLST) miZe obsahovat pouze nové
informace. Typickym pfikladem je pfedloZeni sestav RPL pfed letni
nebo zimni sezénou.

110423 REVIDOVANA SESTAVA (RLST) muZe obsahovat
pouze revidované informace ménici obsah dfive pfedloZzené Nové
Sestavy. Tyto revidované nebo dopliikové informace mohou byt
nasledujici: zmény jednotlivych letovych pldna zruSeni nebo pfidani
jednotlivych letovych pldna do sestavy.

1.10.4.3  CASOVA KRITERIA PRO PREDLOZENI SESTAV
STALYCH LETOVYCH PLANU
1.10.4.3.1  Novd sestava RPL musi byt predloZena tak, aby byla

pfijata v EUROCONTROL miniméiné 14 dni pfed prvnim zamyslenym
letem.

submitted in accordance with the procedure described in para 2,
this overflight authorization remains valid also for the intended new
routing.

1.10.3.3.2  Operators, who have not obtained scheduled overflight
authorization for Czech airspace and their flight according to their
original RPL/FPL would not have entered Czech airspace but intend
to do so, are required to file a FPL.

1.10.3.3.3  Non-scheduled flights, that according to their original
FPL would not have entered Czech airspace, butintend to do so,are
required to file a FPL. For international VFR flights of general
aviation aircraft to Czech domestic airports (published by AIP C.R.
only) a request for the permission must be submitted to Civil
Aviation Department of the Ministry of Transport, see GEN 1.2.1.3.

1.10.3.3.4  General aviation operators not listed in ICAO DOC 8585
intending to overfly Czech airspace are requested to fill their name/
name and postal address in field 18 of the FPL under abbreviation
OPR.

1.10.4 SUBMISSION OF REPETITIVE FLIGHT PLAN (RPL)
DATA TO EUROCONTROL CFMU - BRUSSELS

1.10.4.1 INTRODUCTION

1.10.4.11 RPLs, for flights within the IFPS Zone shall be filed

solely with EUROCONTROL at the CFMU Brussels.

1.10.4.1.2  RPLs for flights affecting the IFPS Zone but which have
a route portion outside the Zone shall continue to be submitted in
parallel to EUROCONTROL and to the National Authorities of those
external States in accordance with existing procedures (see
paragraph 1.10.4.5.2). It should be noted in particular that ALL
affected National Administrations outside the Zone which are on the
route of the flights MUST have agreed to the use of RPLs.

1.10.4.1.3  Attention is drawn to the fact that the Shanwick (EGGX)
and Santa Maria (LPPO) OACCs are NOT within the IFPS Zone.

1.10.4.2  TYPES OF SUBMISSION

1.10.4.21 RPL data submission may be in the form of a New List
or a Revised List.

1.10.4.2.2 A New List (NLST) is a submission that contains only
new information (typically the start of a new Winter or Summer
period).

1.10.4.2.3 A Revised List (RLST) is a submission that contains
revised information to a previously submitted list. This revised or

amended information could be a combination of any of the following:
changes, cancellations or additional new flights.

1.10.4.3  RPL SUBMISSION CRITERIA

1.10.4.3.1  An NLST must be received by EUROCONTROL with a
minimum of 14 days before the intended first flight.
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1.10.4.3.2 Revidovand sestava musi byt pfedloZena tak, aby:

a) byla pfijata v EUROCONTROL minimdlné 7 pracovnich dna (viz
ust.1.10.4.6.2) pfed prvnim letem ovlivnénym uddaji v revidované
sestave,

b) soucasné musi ¢asovy Usek sedmi pracovnich dni mezi pfijmem
sestavy a prvnim letem obsahovat dva pondélky.

1.10.4.4  POSTUPY PRO PREDLOZENI RPL

1.10.4.41 RPL mohou byt pfedloZeny v nékterém z nésledujicich
formatu:

- IFPS RPL formdt (byvaly DBO/DBE) na disketdch,

prostfednictvim SITATEX nebo elektronickym pfeddnim
souboru,
- ICAO formdt v ti§téné podobé podle L 4444.

1.10.4.4.2 Podrobné je IFPS forméat popsén v ”"CFMU Handbook”
¢dst "IFPS User Manual”. Jeho vytisky je moZno ziskat z knihovny
EUROCONTROLu .

1.10.4.4.3 Pfijem sestav RPL bude predkladateli
prostfednictvim sité SITA nebo faxem podle vhodnosti.

1.10.4.4.4  Jestlize pfedkladatel neobdrZi potvrzeni pfijmu b&hem
dvou pracovnich dni od predloZeni sestav RPL, musi z vlastni
iniciativy kontaktovat kanceldf RPL za ucelem potvrzeni pfijmu
sestav.

1.10.4.45 Po potvrzeni pfijmu sestav v terminu budou tyto
zpracovdny. RPL tym kontaktuje predkladatele pouze v pfipadé
nejasnosti terminu platnosti nebo v popisu trati jednotlivych letd.
Z toho vyplyvd, Ze nendsleduji-li ze strany EUROCONTROL Zadné
dotazy, muZe pfedkladatel povaZovat své sestavy RPL za (ispé3né
zpracované.

1.10.4.4.6 Jakékoliv zmény v adresich nebo kontaktnich
telefonnich €islech dopravce (napfiklad zména kontaktniho ¢isla nebo
adresy pracovisté, kde Ize ziskat tidaje dopliiku letového planu - pole
19) musi byt neprodlené ozndmeny kanceléfi RPL.

1.10.4.4.7 EUROCONTROL je schopen akceptovat RPL pfedloZena
na vice nez jednu sezénu za pfedpokladu, Ze pfedloZend data budou
reflektovat zménu zimniho a letniho Casu.

potvrzen

1.10.4.5  SPECIFICKE POZADAVKY

1.10.4.51 Zdkladni pravidla pro predkladani stdlych letovych
pland jsou uvedena v ICAO dokumentech Doc 4444 a Doc 7030.
Nésledujici odstavce specifikuji rozdily mezi ICAO Standardy a
poZadavky EUROCONTROL, které umoZriuji pruZnéjsi pristup v ramci
zékladnich pravidel. VSechny podrobnosti jsou uvedeny v "CFMU
Handbook” ¢ést ”IFPS User Manual”.

1.10.4.5.2 RPL musi byt pfedloZena pro cely let od leti$té vzletu
do leti§té pFistani. Musi byt tedy pfedloZena pro celou trat. Neni
povoleno pfedloZit RPL pro jednu &dst letu a FPL pro druhou. PouZiti
RPL je povoleno pouze za pfedpokladu, Ze vSechna stfediska na trati
zamysleného letu souhlasila s pouzitim RPL. VSechny staty uvnitf
IFPS Zone pouZivaji RPL. Je odpovédnosti provozovatele zajistit
adresaci a koordinaci RPL pfedloZenych pro let ¢aste¢né mimo IFPS

1.10.4.3.2
that:

a) there is a minimum of 7 working days (see1.10.4.6.2 below)
between reception of the file by EUROCONTROL and the
activation of the first flight affected by the amendment, and

b) there must be two Mondays between reception of the file and
activation of the first flight affected by the amendment.

An RLST must be received by EUROCONTROL such

1.10.4.4
1.10.4.4.1

RPL SUBMISSION PROCEDURE

RPLs may be submitted in any of the following formats:

- IFPS RPL format (former DBO/DBE format) - via diskette,
SITATEX or electronic file transfer. (method of electronic file
transfer shall be agreed between Aircraft Operator and
EUROCONTROL, CFMU),

- ICAO format (hard copy) - on paper (ICAO Doc 4444).

1.10.4.4.2 Details of IFPS RPL format may be found in the IFPS
User Manual section of the CFMU Handbook. Copies can be obtained
from the EUROCONTROL Library.

1.10.4.4.3  On receipt of an RPL file, EUROCONTROL will send an
acknowledgement of receipt by SITA or fax as appropriate.

110444 If no acknowledgement is received from
EUROCONTROL within 2 working days of dispatch, the originator
must contact the RPL Team to confirm that the file has been received.

1.10.4.4.5 Following the acknowledgement the RPL Team will
process the file and will contact the originator again only if there are
any problems, such as the route or validity periods. It follows,
therefore, that if no subsequent query is initiated by EUROCONTROL,
the originator can assume that the file has been successfully
processed into the RPL database.

1.10.4.4.6 Any change to the address or contact number of the
Aircraft Operator (for example, a change of contact number/address
for obtaining supplementary information) must be advised to the RPL
Team immediately.

1.10.4.4.7 EUROCONTROL is able to accept RPL data which
covers more than one Winter/Summer period but Originators must
ensure that any such data is amended to reflect any changes of the
clock (i.e. to reflect Summer/Winter time).

1.10.4.5  SPECIFIC EUROCONTROL REQUIREMENTS FOR RPL
OPERATIONS
1.10.4.5.1 The basic principles for the submission of Repetitive

Flight Plans are contained in ICAO Docs 4444 and 7030. The
following paragraphs detail the differences between the ICAO
Standard and the EUROCONTROL requirement, which permits a
more flexible approach within the basic rules. Full details are
contained in the IFPS User Manual section of the CFMU Handbook.

1.10.4.5.2 RPLs shall cover the entire flight from the departure
aerodrome to the destination aerodrome. Therefore, an RPL shall be
submitted by the flight plan originator for its entire route. A mixture
of both RPL and FPL message shall not be permitted. RPL
procedures shall be applied only when all ATS authorities concerned
with the flight have agreed to accept RPLs. In this respect, all States
of the IFPS zone accept RPLs. It is the responsibility of the aircraft
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Zone se stredisky leZicimi vné IFPS Zone.

1.10.4.5.3 Pro dcely EUROCONTROL musi Revidovand Sestava
(RLST) obsahovat pouze zmény, zruSeni a dodatky (to znamend tdaje

» o

oznatené "-” a ”+”) Udaje o nezm&nénych letech nejsou pozadovény.

1.10.4.5.4

»on

+.

Udaje oznatené musi pfedchdzet tdaje oznacené

1.10.4.5.5 'V pfipadech zruSeni nebo zmény musi byt Udaje
oznacené ”-" presnou kopii pavodnich tdaju oznacenych "+”, aby
zruSeni nebo zména mohly byt provedeny.

1.10.45.6 Nové a Revidované sestavy RPL musi obsahovat
pofadova Cisla, aby bylo umoznéno jejich vioZeni do databéze stéalych
letovych planu ve spravném pofadi. Pofadové ¢islo rovnéZ umozni
dal§i kontrolu kompletnosti pfijatych sestav. Prvni Nova Sestava
(NLST) pfedloZend pro danou sez6nu bude ozna¢ena poradovym
Cislem 001 a vSechny ndsleduji bez ohledu na to, zda se jednd o NLST
nebo RLST budou oznaceny vy$Simi pofadovymi gisly.

1.10.4.5.7 Pofadové Cislo sestavy RPL bude uvedeno na fddce "0”
(idaje o odesilateli) po€inaje znakem 37 v pfipadé pfedloZeni
na disketdch, nebo v poli "E” v pfipadé predloZeni v tiSténé podobé
v ICAO formétu.

1.10.4.5.8 Pozastaveni platnosti pfedloZeného RPL na definovany
Casovy usek se provadi zaslanim informaci uvedenych v odstavci
1.10.4.7. Pozastaveni platnosti neni mozné na asovy usek kratsi nez
3 dny. V téchto pfipadech je nutno zaslat do IFPS individudini zpravu
0 zruSeni (CNL) v den kondni zruSeného letu. Timto postupem se
zabrani plytvani kapacitou na zdkladé existence letovych plana, které
nebudou nikdy aktivovany v databazich CFMU a ATC.

1.10.4.5.9 ZruSeni jednotlivého letu na néjz bylo predlozeno RPL
se provadi zaslanim zprdvy CNL. Zprdva musi byt adresovdna obéma
pracovi§tim IFPS (IFPU 1 - EBBDZMFP a IFPU 2 - LFPYZMFP,
popfipadé SITA adresy BRUEP7X a PAREP67X). Ddle musi byt
zprdva adresovana sluZzebndm mimo IFPS Zone, kterym bylo
adresovano RPL. Zprdva CNL nesmi byt zasldna dfive nez 20 hodin
pfed EOBT. TotéZ pravidlo se vztahuje na zprdvy CHG, DLA. V ¢ase
EOBT - 20 hodin je RPL pfesunovano do IFPS a stévé se FPL.

1.10.4.5.10 Obnoveni platnosti RPL po jeho pozastaveni na tidobi,
které nebylo definovdno, se provadi zasldnim instrukci ve formatu
uvedeném v odstavci 1.10.4.8.

1.10.4.5.11 V8echny postupy specifikované v ust. 1.10.4.5.3,
1.10.4.5.5,1.10.4.5.6,1.10.4.5.7,1.10.4.5.8,1.10.4.5.9,1.10.4.5.10
nejsou aplikovatelné pro ¢ast trati leZzici mimo IFPS Zone.

1.10.4.6  VSEOBECNE INFORMACE

1.10.4.6.1 Problematikou RPL se zabyvéa uvnitf EUROCONTROL
uréeny RPL Team.

1.10.4.6.2 Pracovni doba je od pondéli do patku od 0800 do 1715

stfedoevropského Casu, vCetné svétku s vyjimkou 25. prosince. Pfi
pfedkladani RPL je nutno vzit v dvahu shora uvedenou pracovni
dobu.

operator to ensure that RPLs for flights which are partly outside the
zone are properly co-ordinated and addressed to the relevant external
ATS authorities.

1.10.45.3 For EUROCONTROL purposes an RLST may be
submitted which contains only changes, cancellations and additions
(i.e. ”-" and ”+”). Details of unchanged flights (i.e. "blanks”) are not

required.
1.10.4.5.4  The ”-” must come before the "+”.

1.10.4.5.5 For a cancellation or change, the ”-” must be an exact
duplicate of the original ”+” that it is to cancel, in order for it to be
accepted by the RPL processing system.

1.10.4.5.6 The NLSTs and RLSTs are to be numbered sequentially
as this enables EUROCONTROL to ensure that the lists are entered
into the RPL database in the correct order. It also provides a double
check for possible missing submissions. The first NLST of the
season should be numbered 001 and each following list, regardless
of whether it is an NLST or RLST, is to be numbered sequentially.

1.10.4.5.7  The numbering of the RPL submissions is done on line
”0” (sender record) starting at character 37 of the diskette file and in
field "E” of an ICAO hard copy file (on paper).

1.10.4.5.8 To suspend an RPL the originator should send the
information in the format shown in para 1.10.4.7. However,
originators should note that flights cannot be suspended for less than
3 days. If the suspension is for less than 3 days, individual daily
cancellation messages must be sent by the originator to the IFPS in
order not to waste ATC capacity by leaving "ghost” flights in the
CFMU and ATC databases.

1.10.4.5.9 To cancel an RPL for a specific day, the originator need
only send a normal ICAO CNL message to both of the IFPS units
(EBBDZMFP and LFPYZMFP or BRUEP7X and PAREP7X) and other
external ATS Units as necessary. In respect of such flights,
cancellation messages to the IFPS Units shall be submitted not earlier
than 20 hours before the EOBT of the flight. The same rule applies for
a change (CHG) or delay (DLA) message since at 20 hours before
EOBT the RPL is transferred to the IFPS and the RPL effectively
becomes an FPL.

1.10.4.5.10 To recover any RPL which has been suspended for an
undefined period, the originator must send the instruction in the
format shown in para 1.10.4.8.

1.10.4.5.11 It is emphasised that the requirements specified in
paragraphs 1.10.4.5.3,1.10.4.5.5,1.10.4.5.6,1.10.4.5.7,1.10.4.5.8,
1.10.4.5.9, 1.10.4.5.10 are not applicable to route portions outside
the IFPS Zone.

1.10.4.6  GENERAL INFORMATION

1.10.4.6.1 RPL data at EUROCONTROL is handled by a dedicated
section known as the RPL Team.

1.10.4.6.2 The RPL Team working day is from 0800 to 1715
(Central European Time) Monday to Friday, including Public Holidays
but excluding 25 December. Originators of RPL data should take
these operating hours into account when submitting RPL data to
EUROCONTROL.
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1.10.4.6.3 Sestavy RPL mohou byt zasldny nékterym 1.10.4.6.3 RPL datafiles may be sentto EUROCONTROL by any of
z ndsledujicich zpasobu: the following means of communication:
POSTOU: POSTAL ADDRESS:

EUROCONTROL CFMU EUROCONTROL CFMU

FDO/RPL Team FDO/RPL Team

Rue de la Fusée, 96
B - 1130 Brussels

BELGIUM
SITATEX BRUER7X
FAX +32 37299042
1.10.4.6.4 Telefonicky kontakt na RPL Team:
+32 27299847
+32 2729 9861
+32 2729 9866
1.10.4.6.5 PoufZiti tisténé formy se nedoporucuje. PouZitim disket,

SITATEXu nebo elektronickym zaslanim sestav se vyluéuje moZnost
chyb vzniklych pfi prepisovani (daju z tiSténého formatu.

1.10.4.6.6 Aby se dopraveim usnadnilo predkladdni RPL
prostfednictvim disket, byl v EUROCONTROL vypracovdn program
pro Windows 3.1 nebo Windows 95 umoZnujici produkci v ICAQ
nebo IFPS RPL formdtu. Tento program pro PC je k dispozici zdarma
na adrese EUROCONTROL CFMU, User Requirement Section a dale
podle ust.1.10.4.6.4.

1.10.4.7

1.10.4.71  ZauCelem pozastaveni platnosti RPL musi pfedkladatel
zaslat do EUROCONTROL RPL Team prostfednictvim SITA nebo Faxu
zprdvu obsahujici ndsledujici informace:

Pozastaveni platnosti RPL

Rue de la Fusée, 96
B - 1130 Brussels

BELGIUM
SITATEX BRUER7X
FAX +3237299042
1.10.4.6.4 The RPL Team may be contacted by telephone on:
+32 27299847
+32 2 729 9861
+32 2 729 9866
1.10.4.6.5 The use of hard copy via post is discouraged.

Submission via diskette, SITATEX or electronic file transfer removes
the chance of an RPL operator making any typographical errors when
copying the data from the hard copy into the IFPS RPL system.

1.10.4.6.6  In order to assist Aircraft Operators in submitting RPL
programs via diskette, EUROCONTROL has developed a PC based
program which runs under Windows 3.1/Windows 95 and which has
been designed to enable RPL files to be output in ICAO format or IFPS
RPL format. The PC based program is available free of charge from
EUROCONTROL CFMU, User Requirements Section at the address
given in paragraph 1.10.4.6.4 above.

1.10.4.7

1.10.4.7.1  To suspend an RPL/s the RPL Originator must send by
SITA, FAX a letter to the EUROCONTROL RPL Office with an
instruction which contains the following information:

Suspension of RPLs

Please suspend the following flights with effect from ddmm until ddmm.
AIRCRAFT-ID VAL-FROM VAL-UNTIL DAYS-OF-OPERATION ADEP EOBT ADES

Pozndmka:
a) Platnost RPL nemuZe byt pozastavena na obdobi kratSineZ 3 dny.
b) Zprdva o pozastaveni platnosti RPL musi byt obdrZena nejméné

48 hodin pred EOBT prvniho pozastaveného letu. Nelze-li tento
parametr dodrZet musi byt zasldna zprdva CNL.

c¢) Neni-li uvedena informace "UNTIL” musi byt v pfipadé obnoven/
platnosti RPL zasldna "Recovery Message”.

1.10.4.7.2 Zprava "RSUS” je ADEXP zprdva totoznd s vySe
uvedenym. Tato zprdva zatim nebyla implementovdna a nebude
pouZivana. Pfedkladatelé pouZiji postup popsany v 1.10.4.7.1.

1.10.4.8

1.10.4.8.1 Za uacelem obnoveni platnosti RPL pozastaveného
podle 1.10.4.7.1 musi pfedkladatel zaslat do EUROCONTROL RPL
Team prostfednictvim SITA nebo FAXu zprévu obsahujici nasledujici
informace:

Obnoveni platnosti RPL

Note:

a) Flights can not be suspended for periods of less than 3 days.

b) A suspension message shall be received not less than 48 hrs
before the EOBT of the earliest affected flight/s. When sufficient
notice cannot be given, individual CNL messages must be filed.

c) Ifthe "UNTIL” is not filled in, then a Recovery message will have
to be sent in order to re-instate the flights.

1.10.4.7.2 The RSUS message is an ADEXP message which has
not been implemented in the RPL system. This message shall not be
used. Originators should use the media and layout described in
1.10.4.7.1 above.

1.10.4.8

1.10.4.8.1  To recover an RPL/s, the RPL Originator must send by
SITA, FAX a letter to the EUROCONTROL RPL Office with an
instruction which contains the following information:

Recovery of RPLs

Please recover the following flights with effect from ddmm.
AIRCRAFT-ID VAL-FROM VAL-UNTIL DAYS-OF-OPERATION ADEP EOBT ADES

AMDT 157/06
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Pozndmka: Zprdva obnovujici platnost pozastaveného RPL musi
byt v EUROCONTROL prijata nejméné 48 hodin pfed EOBT prvniho
letu, jehoZ platnost je obnovovdna neni-li moZno tento ¢asovy
parametr dodrZet musi byt pro dany let.

1.10.4.8.2 Zprdva "RREC” je ADEXP zprdva totoZnd s vySe
uvedenym. Tato zprdva zatim nebyla implementovdna a nebude
pouZzivana. Pfedkladatelé pouZiji postup popsany v 1.10.4.8.1.

Note: A recovery message shall be received not less than 48 hrs.
before the EOBT of the earliest affected flight/s. When sufficient
notice cannot be given, individual FPL messages must be filed.

1.10.4.8.2 The RREC message is an ADEXP message which has
not been implemented in the RPL system. This message shall not be
used. Originators should use the media and layout described in
1.10.4.8.1 above.
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ENR 1.11 ADRESOVANI ZPRAV LETOVEHO PLANU

A ZPRAV SOUVISEJICICH
1111 Distribuce zprav ze systému IFPS stanovistim fizeni
letového provozu v Ceské republice
11111 Letové pldny predloZené pro lety IFR a kombinované

lety IFR/VFR a VFR/IFR stejné jako zprdvy s nimi souvicejici jsou
systémem IFPS zasildny na adresy jak je uvedeno v tabulce déle.

1.111.2 Pouze letové plany souvisejici zpravy pfijaté ze systému
IFPS budou pfijaty k automatickému, nebo manudinimu zpracovani.

ENR 1.11 ADDRESSING OF FLIGHT PLAN MESSAGES
AND MESSAGES ASSOCIATED

1111 Distribution of Messages from IFPS to Air Traffic
Control Units in the Czech Republic
11111 The flight plans messages for IFR flights (as well as

combined IFR/VFR and VFR/IFR flights) and associated messages are
distributed by IFPS to the addresses as stated in the table bellow.

1.11.1.2 Only the flight plans and associated messages received
from IFPS will be accepted for automatic or manual processing.

Druh letu (IFR nebo kombinované lety

IFR/VFR a VFR/IFR)

Category of flight (IFR or combined IFR/
VFR and VFR/IFR flights)

Traf letu (do nebo pfes FIR a/nebo TMA)
Route (into or via FIR and/or TMA)

Adresa zpravy
Message address

1

2

I. Jakykoliv letovy plan pfedloZeny pro let IFR uvnitf, z/do nebo
prostorem FIR Praha:

I. Any IFR flight plan for flight within, into/from or via FIR Praha:

LKAAZQZF

II. Navic letové plény z prostoru, do prostoru nebo prostorem TMA/CTR:
Il.In addition the flight plans from, into or via TMA/CTR:

BRNO/Tufany LKTBZTZF
Karlovy Vary LKKVZTZF
OSTRAVA/MoSnov LKMTZTZF
IFR lety PRAHA/Ruzyné LKPRZTZF
IFR fligts Caslav LKCVZTZF
Kbely LKKBZTZF
Kunovice LKKUZTZF
Ling LKLNZTZF
Nameést LKNAZTZF
Pardubice LKPDZTZF
Prerov LKPOZTZF
Vodochody LKVOZTZF

vzletu nebo pfistani:

Il Navic k vy3e uvedené adresaci musi byt letovy plén nebo souvisejici zprévy zasldny nésledujicim letistim

Il In addition to the above mentioned addressing a flight plan or associated message shall be sent to the
following airports of departure or arrival:

Bene3ov LKBEZTZF
Bohuriovice LKBOZTZF
Broumov LKBRZTZF
Kombinované IFR/VFR, VFR/IFR lety Breclav LKBAZTZF
Combined IFR/VFR, VFR/IFR flights Bubovice LKBUZTZF
Ceskd Lipa LKCEZTZF
Ceské Budgjovice LKCSZTZF
Dvur Kralové LKDKZTZF
ErpuZice LKERZTZF
Frydlant LKFRZTZF
Havli¢kav Brod LKHBZTZF
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Druh letu (IFR nebo kombinované lety
IFR/VFR a VFR/IFR)
Category of flight (IFR or combined IFR/
VFR and VFR/IFR flights)

Trat letu (do nebo pres FIR a/nebo TMA)
Route (into or via FIR and/or TMA)

Adresa zpravy
Message address

1

Kombinované IFR/VFR, VFR/IFR lety
Combined IFR/VFR, VFR/IFR flights

2 3

Hodkovice LKHDZTZF
HoleSov LKHOZTZF
Hofice LKHCZTZF
Hofovice LKHVZTZF
Hosin LKHSZTZF
Hradec Krélové LKHKZTZF
Hranice LKHNZTZF
Chomutov LKCHZTZF
ChotéboF LKCTZTZF
Chrudim LKCRZTZF
Jaromér LKJAZTZF

Jicin LKJCZTZF

Jihlava LKJIZTZF

Jindfichav Hradec LKJHZTZF

Kladno LKKLZTZF
Klatovy LKKTZTZF
Kolin LKKOZTZF
Krnov LKKRZTZF
Kromériz LKKMZTZF
Kfizanov LKKAZTZF
KfiZenec LKKCZTZF
Kyjov LKKYZTZF
Letkov LKPLZTZF
Letriany LKLTZTZF

Liberec LKLBZTZF
Maridnské Lazné LKMRZTZF
Medlanky LKCMZTZF
Mikulovice LKMIZTZF
Mlada Boleslav LKMBZTZF
Mnichovo Hradisté LKMHZTZF
Moravskd Tfebova LKMKZTZF
Most LKMOZTZF
Nové Mésto LKNMZTZF
Olomouc LKOLZTZF
Otrokovice LKOTZTZF
Panensky Tynec LKPCZTZF
Plasy LKPSZTZF
PLZEN/Ling LKLNZTZF
Podhofany LKPNZTZF
Poli¢ka LKPAZTZF
Prostéjov LKPJZTZF

PFibram LKPMZTZF
Pribyslav LKPIZTZF

Rakovnik LKRKZTZF
Rand LKRAZTZF
Roudnice LKROZTZF

AMDT 115/04
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Druh letu (IFR nebo kombinované lety
IFR/VFR a VFR/IFR)
Category of flight (IFR or combined IFR/
VFR and VFR/IFR flights)

Trat letu (do nebo pres FIR a/nebo TMA)
Route (into or via FIR and/or TMA)

Adresa zpravy
Message address

1

Kombinované IFR/VFR, VFR/IFR lety
Combined IFR/VFR, VFR/IFR flights

2 3
Sazend LKSZZTZF
Skutet LKSTZTZF
Slany LKSNZTZF
Sobéslav LKSOZTZF
Starikov LKSAZTZF
Stichovice LKSBZTZF
Strakonice LKSTZTZF
Strunkovice LKSRZTZF
Sumperk LKSUZTZF
Tébor LKTAZTZF
Totnd LKTCZTZF
Touzim LKTOZTZF
Ustf nad Orlicf LKUOZTZF
Velké Pofi¢i LKVPZTZF
Viadim LKVLZTZF
Vrchlabf LKVRZTZF
Vysoké Myto LKVMZTZF
VySkov LKVYZTZF
Zébreh LKZAZTZF
Zbraslavice LKZBZTZF
Znojmo LKZNZTZF
Zamberk LKZMZTZF
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1.11.2 Advresovénl’zprév o VFR letech stanovistim ATS 1.11.2 Addressing of Messages about VFR Flights to ATS

v Ceské republice Units in the Czech Republic
1.11.2.1 Letové plany predloZené pro lety VFR a zprdvy s nimi  1.11.2.1 The flight plan messages for VFR flights and associated

souvisejici jsou zasilany na adresy jak je uvedeno v tabulce ddle:

below.

messages are distributed to the addresses as stated in the table

Druh letu (VFR)
Category of flight (VFR)

Trat letu (do nebo pres FIR a/nebo TMA)
Route (into or via FIR and/or TMA)

Adresa zpravy
Message address

1

2

3

VFR pfilety a prelety /
VFR arrivals and overflights

I.  Letové plany a zpravy souvisejici musi byt adresovdny letovému
informacnimu stfedisku Praha

) ) ) LKAAZFZX
I Flights plans and associated messages shall be addressed to Flight
Information Centre PRAHA
Il Via CTR/TMA Praha
CTR/TMA Brno +...ZAZX
CTR/TMA Ostrava
IIl. Via CTR/TMA Karlovy Vary
CTR/TMA Kbely
CTR/TMA Vodochody
CTR/TMA Pardubice
CTR/TMA Caslav +o 212X
CTR/TMA Prerov
CTR/TMA Némést
CTR/TMA Kunovice
VFR pfilety / VFR arrivals IV. Navic musi byt letové plany a zprvy souvisejici adresovany letisti | + ....ZTZX
pfistani.
IV. In addition the flight plans are associated messages shall be
addressed to the aerodrome of arrival.
VFR odlety / VFR departures V. Letové plany a zpravy souvisejici musi byt u odletd z nize uvedenych
letist adresovany na adresu piislusné ARO, které odpovida za jeho
rozesilani.
V. Flight plans and associated messages of departures from
aerodromes stated below shall be addressed to the address of
a particular ARO, which is responsible for their distribution.
LKBE LKJC LKOL LKSU LKPRZPZX
LKBO LKJH LKPA LKSZ * Mimo provozni dobu LKKV/Outside
LKBR LKJI LKPC LKTA gperational hours of LKKV (viz/see AIP
LKBU LKKC* LKPI LKTC CR. AD 2-LKKV-2)
LKCE LKKL LKPL LKTO*
LKCH LKKO LKPM LKUO
LKCS LKKR LKPN LKVL
LKCR LKKT LKPS LKVM
LKCT LKLB LKPR LKVO
LKDK LKLN LKRA LKVP
LKER* LKLT LKRK LKVR
LKHB LKMB LKRO LKZB
LKHC LKMH LKSA LKZD
LKHD LKMI LKSK LKZM
LKHK LKMK LKSN LKZN
LKHS LKMO LKSO
LKHV LKMR* LKSR
LKJA LKNM LKST
LKBA LKKA LKKY LKSB LKTBZPZX
LKCM LKKM LKOT LKTB * Mimo provozni dobu LKKU/
LKHO LKKU* LKPJ LKVY Outside opergtional hours of LKKU
(viz/see AIP CR, AD 2-LKKU-2)
LKHN LKFR LKMT LKZA LKMTZPZX
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Druh letu (VFR)
Category of flight (VFR)

Trat letu (do nebo pres FIR a/nebo TMA)
Route (into or via FIR and/or TMA)

Adresa zpravy
Message address

1 2 3
LKKV LKMR LKER LKKVZPZX
LKKC LKTO V provozni dobé LKKV{in operational hours
of LKKV (viz/see AIP CR, AD 2-LKKV-2)
LKCV LKCVZPZX
LKKB LKKBZPZX
LKNA LKNAZPZX
LKPD LKPDZPZX
LKPO LKPOZPZX
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AIP ENR 2.1-1
CZECH REPUBLIC 22 NOV 07
ENR 2. VZDUSNY PROSTOR LETOVYCH PROVOZNICH SLUZEB
ENR 2. AIR TRAFFIC SERVICES AIRSPACE
ENR 2.1 FIR, CTA, TMA, MTMA, MCTR
ENR 2.1 FIR, CTA, TMA, MTMA, MCTR
Nizev Name Stanovete | Vole(mak /Gal sio
Vodorovné hranice / Lateral limits poskytujici sluzbu ouzvane Jazyky / Languages Poznamky
VertikaIni hranice / Vertical limits Unit providin st 2 SRl VAL it Remarks
Trida vzdusného prostoru / Class of airspace el 'VI e AIEE 202 EIEHEAS O L2 r
SEN/GE Provozni doba / Hours of service
1 2 3 4 5
FIR PRAHA ACC PRAHA PRAHA CONTROL 118,375
Statni hranice se Slovenskou republikou, H24 120,275
Rakouskem, SRN a Polskem. 127,125
State boundary with the Slovak Republic, Austria, 132,065 | 8,33 kHz Channel
the Federal Republic of Germany and Poland. 132,805 | 8,33 kHz Channel
L 660 132,890 | 8,33 kHz Channel
GND 133,530 | 8,33 kHz Channel
133,390 | 8,33 kHz Channel
Ttida vzdu$ného prostoru/Class of airspace: 134,590 | 8,33 kHz Channel
C - nad/above FL 95 - FL 660 135,135 | 8,33 kHz Channel
E - nad /above 1000 ft AGL - FL 95 387,775
G- GND - 1000 ft AGL 278,975
124,775 reserve
125,375 reserve
128,230 8,33 kHz Channel-reserve
FIC PRAHA PRAHA INFORMATION 126,100
H?24 136,175 reserve
APP BRNO BRNO APPROACH
H24 1 120,550
HO 119,900
TWR KARLOVY VARY TOWER 121,225
KARLOVY VARY jako/as APP 122,900
TWR KUNOVICE KUNOVICE TOWER 120,100
0/R MNM 24 HR predem
v provozni dobé spravy AD/in
advance in operational hours of AD
administration
APP OSTRAVA OSTRAVA APPROACH 125,100
H24
MTWR PARDUBICE TOWER 121,250
PARDUBICE H24 120,200 | reserve
APP PRAHA PRAHA RADAR 120,525
H24 127,575
APP PRAHA RUZYNE RADAR 119,000
0600-2000 (0500-1900)
APP PRAHA RUZYNE RADAR 118,300
APR-0CT 0700-1600
NOV-MAR 0900-1500
MTWR PREROV PREROV TOWER 119,750
H24 118,825 reserve
MAPP PREROV PREROV APPROACH 127,775
H24 265,800 | O/R
TWR TURANY TURANY TOWER
H24 119,600
HO 125,425
APP KARLOVY VARY RADAR 119,950
KARLOVY VARY viz/see TMA Karlovy Vary
TWR MOSNOV MOSNOV TOWER 120,800
H24
TWR RUZYNE RUZYNE TOWER 118,100
H24
CZ/EN
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Volaci znak / Call sign

Nézev / Name Stanovisté Pousivans vy / L
Vodorovné hranice / Lateral limits poskytujfcf sluzpy | " OUIVane Jazyky / Languages Poznamky
Vertikdlni hranice / Vertical limits i idi 1981017 [l AT 2
Trida vzduSného prostoru / Class of airspace ot pro.V|d|ng AIEEEIT GOTETONS O U= remarke
p p CEIMICE Provozni doba / Hours of service
1 2 3 4 5
UIR : NIL
CTA PRAHA ACC PRAHA PRAHA CONTROL 118,375
Stétni hranice se Slovenskou republikou, H 24 120,275
Rakouskem, SRN a Polskem. CZ EN 127,125
State boundary with the Slovak Republic, Austria, 132,065 | 8,33 kHz Channel
the Federal Republic of Germany and Poland. 132,805 | 8,33 kHz Channel
FL 132,890 | 8,33 kHz Channel
% AGL 133,530 | 8,33 kHz Channel
000 t 133,390 | 8,33 kHz Channel
s vyjimkou CTA OSTRAVA, BRNO a TMA/CTR 134,590 8,33 kHz Channel
civilnich a MTMA/MCTR vojenskych letist 135,135 | 8,33 kHz Channel
with the exception of CTA OSTRAVA, BRNO and 387,775
TMA/CTR of civil and MTMA/MCTR of military 278,975
aerodromes. 124,775 reserve
Trida vzduného prostoru/Class of airspace: 125375 | reserve
C - nad/ above FL 95 128,230 | 8,33 kHz Channel-reserve
E-do/uptoFL 95
PRAHA INFORMATION 126,100
H?24 136,175 reserve
CZ, EN

LETOVA INFORMACNI OBLAST A RiZENA OBLAST PRAHA se déli
PRAHA FLIGHT INFORMATION REGION AND CONTROL AREA are divided into:

na:

1) SECTOR CECHY

5001 17,21 N 017 47 1455 E -
49562891 N 01726 03,71 E -
4947 4290N 017 26 58,67 E -
4946 35,89 N 017 32 27,73 E -
49454794 N 017 4053,77E -
4942 16,93 N 01743 20,75E -
493858,84 N 0173817,85E -
4934 13,89 N 017 3740,77E -
49332290N 0173239,77E -
493325,05N 017 3151,04E -
4934 40,89 N 01728 59,77 E -
493558,88 N 017 2350,72 E -
4934 01,20 N 01717 23,68 E -
493417,69N 01710 33,69 E -
494048,83N 01637 37,71 E-
492928,79N 016 10 33,68 E -
492810,82 N 016 08 28,73 E -
492307,62N 01552 37,73 E -
492152,85N 01547 52,09 E -
491622,73N 01542 25,40 E -
4911 08,75N 01546 53,78 E -
490817,44N 01552 50,10 E -
4844 23,08 N 016 1537,95E -
statni hranice s Rakouskem, SRN a Polskem

Germany and Poland -
50011721 N 017471455 E

FL 95
GND

s vyjimkou TMA/CTR civilnich letist, MTMA/MCTR
vojenskych letist.

MTMA/MCTR of military aerodromes.

Tida vzdu$ného prostoru/Class of airspace:
E - nad/above 1000 ft AGL
G - do/up to 1000 ft AGL

state boundary with Austria, the Federal Republic of

with the exception of TMA/CTR of civil aerodromes,

FIC PRAHA

PRAHA INFORMATION
H24
CZ,EN

126,100
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AIP
CZECH REPUBLIC

ENR 2.1-3

10 APR 08

Ttida vzdusného prostoru/Class of airspace: C

1 2 3 4 5
2) SECTOR WG
5044 03,45 N 01346 02,78 E -
5031 30,07 N 01349 00,03 E -
4958 47,07 N 014 03 44,40 E -
4928 34,06 N 01417 03,00 E -
4854 00,70 N 01459 25,90 E - PRAHA CONTROL/
stétni hranice s Rakouskem a SRN PRAHA RADAR 120.275
state boundary with Austria and the Federal Republic H 24 '
of Germany -
5044 03,45N 01346 02,78 E ACGC PRAHA
FL 245
1000 ft AGL PRAHA INFORMATION
s vyjimkou TMA/CTR civilnich a MTMA/MCTR H24 126,100
vojenskyich letia. CZ, EN
with the exception of TMA/CTR of civil and MTMA/
MCTR of military aerodromes.
Ttida vzdu$ného prostoru/Class of airspace:
C - nad/above FL 95
E - do/up to FL 95
3) SECTOR WX
vodorovnd hranice totoZzna se sektorem WG PRAHA CONTROL/
lateral limits same as WG sector 135,135
ACC PRAHA PRAHA RADAR 8,33 kHz Channel
FL 285 H24 387,775
FL 245 CZ, EN
T¥ida vzdu$ného prostoru/Class of airspace: C
4) SECTOR WM
vodorovnd hranice totoZzna se sektorem WG PRAHA CONTROL/
lateral limits same as WG sector PRAHA RADAR 132,065 | 8.33 kHz Channel
ACC PRAHA ’
FL 345 H24 387,775
FL 285 CZ, EN
Ttida vzdus$ného prostoru/Class of airspace: C
5) SECTOR WH
vodorovnd hranice totoZnd se sektorem WG PRAHA CONTROL/
lateral limits same as WG sector 133,390
ACC PRAHA PRAHA RADAR 8,33 kHz Channel
FL 375 H24 387,775
FL 345 CZ,EN
Ttida vzdu$ného prostoru/Class of airspace: C
6) SECTOR WT
vodorovnd hranice totozna se sektorem WG PRAHA CONTROL/
lateral limits same as WG sector 133,530
ACC PRAHA PRAHA RADAR 8,33 kHz Channel
FL 660 H24 387,775
FL 375 CZ, EN

AIR NAVIGATION SERVICES OF THE C.R.
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ENR 2.1-4
10 APR 08

AP
CZECH REPUBLIC

Volaci znak / Call sign

with the exception of CTA BRNO, OSTRAVA,
TMA/CTR of civil and MTMA/MCTR of military
aerodromes.

Ttida vzdus$ného prostoru/Class of airspace:

C - nad/above FL 95
E - do/upto FL 95

Nézev / Name Stanovisté Pousivans vy / L
Vodorovné hranice / Lateral limits poskytujicf sluzpu | T OUZVANGJaZViy  Fanguages Poznamky
Vertikalni hranice / Vertical limits i idi st &[Sl vV 2
T¥ida vzduSného prostoru / Class of airspace o pro.V|d|ng AIEEEIT GOTETONS O U= Remarks
p p EECE Provoznf doba / Hours of service
1 2 3 4 5
7) SECTOR NL
5044 03,45 N 013 46 02,78 E -
statni hranice se SRN a Polskem
state boundary with the Federal Republic of Germany
and Poland -
5007 20,15N 016 35 32,72 E -
4953 44,12 N 01534 13,02 - PRAHA CONTROL/
4954 10,95 N 015 26 59,48 F - PRAHA RADAR 118,375
4958 47,07 N 014 03 44 40 E - H24
5031 30,07 N 01349 00,03 E -
5044 03,45 N 01346 02,78 AGC PRAHA
FL 285 PRAHA INFORMATION
1000 ft AGL H 24 126,100
s vyjimkou TMA/CTR civilnich a MTMA/MCTR CZ EN
vojenskych letist. '
with the exception of TMA/CTR of civil and MTMA/
MCTR of military aerodromes.
Tida vzdu$ného prostoru/Class of airspace:
C - nad/above FL 95
E - do/up to FL 95
8) SECTOR NM
vodorovnd hranice totoZnd se sektorem NL PRAHA CONTROL/
lateral limits same as NL sector 132,890
ACC PRAHA PRAHA RADAR 8,33 kHz Channel
FL 345 H24 278,975
FL 285 CZ, EN
Ttida vzdu$ného prostoru/Class of airspace: C
9) SECTOR NH
vodorovnd hranice totoZnd se sektorem NL PRAHA CONTROL/
lateral limits same as NL sector 134,590
ACC PRAHA PRAHA RADAR 8,33 kHz Channel
FL 375 H24 278,975
FL 345 CZ EN
Tfida vzdusného prostoru/Class of airspace: C
10) SECTOR NT
vodorovnd hranice totoZnd se sektorem NL PRAHA CONTROL/
lateral limits same as NL sector 132,805
ACC PRAHA PRAHA RADAR 8,33 kHz Channel
FL 660 H24 278,975
FL 375 CZ EN
TFida vzdu$ného prostoru/Class of airspace: C
11) SECTOR SL
4958 47,07 N 014 03 44,40 E -
495410,95N 01526 59,48 E -
4844 01,02N 016 1920,02 E -
statni hranice s Rakouskem
state boundary with Austria - PRAHA CONTROL/
4854 00,70 N 01459 25,90 E - PRAHA RADAR 197.125
4928 34,06 N 01417 03,00 E - H 24 '
4958 47,07 N 0140344,40E
FL 285 ACC PRAHA
1000 ft AGL
s vyjimkou CTA BRNO, OSTRAVA, TMA/CTR PRAHA IﬁF204RMATION
civilnich a MTMA/MCTR vojenskych letist. o 126,100

AIRAC AMDT 5/08
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AIP
CZECH REPUBLIC

ENR 2.1-5

10 APR 08

Ttida vzdu$ného prostoru/Class of airspace: C

1 2 3 4 5
12) SECTOR SM
vodorovnd hranice totoZzna se sektorem SL PRAHA CONTROL/
lateral limits same as SL sector 132,065
ACC PRAHA PRAHA RADAR 8,33 kHz Channel
FL 345 H24 387,775
FL 285 CZ, EN
Ttida vzdusného prostoru/Class of airspace: C
13) SECTOR SH
vodorovnd hranice totoZzna se sektorem SL PRAHA CONTROL/
lateral limits same as SL sector 133,390
imi ACC PRAHA PRAHA RADAR 8,33 kHz Channel
FL 375 H24 387,775
FL 345 CZ,EN
T¥ida vzdu$ného prostoru/Class of airspace: C
14) SECTOR ST
vodorovnd hranice totoZzna se sektorem SL PRAHA CONTROL/
lateral limits same as SL sector 133,530
imi ACC PRAHA PRAHA RADAR 8,33 kHz Channel
FL 660 H24 387,775
FL 375 CZ,EN
TFida vzdu$ného prostoru/Class of airspace: C
15) SECTOR EL
495410,95N 01526 59,48 E -
4953 44,12 N 01534 13,02 E -
5007 20,15N 016 35 32,72 E -
statni hranice s Polskem, Slovenskou republikou a
Rakouskem
state boundary with Poland, the Slovak Republic and PRAHA CONTROL/
Austria - PRAHA RADAR 127,125
484401,02N 01619 20,02 E - H24
49541095 N 01526 59,48 E -
FL 285 ACC PRAHA
1000 ft AGL PRAHA INFORMATION
s vyjimkou CTABRNO, OSTRAVA, TMA/CTR civilnich H24 126,100
a MTMA/MCTR vojenskych letist. CZ EN
with the exception of CTA BRNO, OSTRAVA, '
TMA/CTR of civil and MTMA/MCTR of military
aerodromes.
Ttida vzdusného prostoru/Class of airspace:
C - nad/above FL 95
E - do/up to FL 95
16) SECTOR EM
vodorovnd hranice totoZzné se sektorem EL PRAHA CONTROL/
lateral limits same as EL sector 132,890
ACC PRAHA PRAHA RADAR 8,33 kHz Channel
FL 345 H24 278,975
FL 285 CZ, EN
Ttida vzdus$ného prostoru/Class of airspace: C
17) SECTOR EH
vodorovnd hranice totoZné se sektorem EL PRAHA CONTROL/
lateral limits same as EL sector 134,590
ACC PRAHA PRAHA RADAR 8,33 kHz Channel
FL 375 H24 278,975
FL 345 CZ,EN
Ttida vzdu$ného prostoru/Class of airspace: C
18) SECTOR ET
vodorovnd hranice totoZna se sektorem EL PRAHA CONTROL/
lateral limits same as EL sector 132,805
ACC PRAHA PRAHA RADAR 8,33 kHz Channel
FL 660 H24 278,975
FL 375 CZ, EN

AIR NAVIGATION SERVICES OF THE C.R.
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ENR 2.1-6
22 NOV 07

AP
CZECH REPUBLIC

Nazev / Name
Vodorovné hranice / Lateral limits
Vertikalni hranice / Vertical limits
T¥ida vzduSného prostoru / Class of airspace

Stanovisté
poskytujici sluZbu
Unit providing
service

Volaci znak / Call sign
Pouzivané jazyky / Languages
Prostor a podminky vyuziti /
Area and conditions of use
Provozni doba / Hours of service

Poznamky
Remarks

FREQ

1

2

3

4 5

CTA BRNO

494048,83N 016 37 37,71 E -

493417,69N 01710 33,69 E -

493401,20N 01717 23,68 E -

49234998 N 017352994 E -

4921 07,67 N 017554244 E -

4918 14,00 N 018 16 49,24 E -

statni hranice se Slovenskou Republikou,
Rakouskem

state boundary with the Slovak Republic, Austria -

4844 23,08 N
490817,44N
4911 08,75 N
4916 22,73 N
492152,85N
4923 07,62 N
4928 10,82 N
492928,79N
494048,83 N

FL 125
1000 ft AGL

0161537,95E -
01552 50,10 E -
01546 53,78 E -
015422540 E -
01547 52,09 E -
01552 37,73 E -
016 08 28,73 E -
01610 33,68 E -
01637 37,71 E

s vyjimkou civilnich TMA/CTR a vojenskych MTMA/
MCTR

with the exception of civil TMA/CTR and military
MTMA/MCTR

Ttida vzdu$ného prostoru/Class of airspace:
C - nad/above FL 95
E - do/up to FL 95

APP BRNO

BRNO APPROACH/
BRNO RADAR
CZ, EN
H24

APP BRNO poskytuje ATS i
pod spodni hranici CTA
BRNO.

APP BRNO provides ATS also
below lower limit of CTA
BRNO.

1 120,550

CTA OSTRAVA

5001 17,21 N 017 47 1455 E -
statni hranice s Polskem a Slovenskou Republikou
state boundary with Poland and the Slovak Republic -

4918 14,00 N
4921 07,67 N
4923 49,98 N
4934 01,20 N
4935 58,88 N
4934 40,89 N
493325,06N
493322,90N
493413,89N
4938 58,84 N
4942 16,93 N
4945 47,94 N
49 46 35,89 N
4947 42,90 N
4956 28,91 N
5001 17,21 N

FL 125
1000 ft AGL

01816 49,24 E -
017 55 42,44 E -
017 3529,94 E -
01717 23,68 E -
01723 50,72 E -
01728 59,77 E -
017 31 51,04 E -
017 32 39,77 E -
017 37 40,77 E -
0173817,85E -
01743 20,75E -
017 40 53,77 E -
017322773 E -
017 26 58,67 E -
01726 03,71 E -
017471455 E

s vyjimkou TMA OSTRAVA/CTR MOSNOV a MTMA/
MCTR PREROV.

with the exception of TMA OSTRAVA/CTR MOSNOV
and MTMA/MCTR PREROV.

Ttida vzdu$ného prostoru/Class of airspace:
C - nad/above FL 95
E - do/up to FL 95

APP OSTRAVA

OSTRAVA APPROACH/
OSTRAVA RADAR

CZ, EN
H24

APP OSTRAVA poskytuje
ATS ipodspodnihranici CTA
OSTRAVA.

APP OSTRAVA provides ATS

125,100

also below lower limit of CTA
OSTRAVA.

AIRAC AMDT 16/07
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AIP
CZECH REPUBLIC

ENR 2.1-7
22 NOV 07

5

TMA | BRNO

49212435N 01627 25,08 E -

491531,08 N 016 56 27,45 E -

491826,33 N 017 03 06,23 E -

491254,03N 01702 02,63 E -

491241,52N 0170517,25E -

kruhovy oblouk o poloméru 16 NM kolem DME BNO
circular arc with the radius 16 NM around DME BNO -
48 57 31,51 N 016 58 28,67 E -

48 57 52,54 N 016 54 26,67 E -

kruhovy oblouk o poloméru 14 NM kolem DME BNO
circular arc with the radius 14 NM around DME BNO -
485542,66 N 016 48 10,07 E -

4857 14,43 N 016 30 02,66 E -

4902 08,82 N 016 37 16,82 E -

4912 04,31 N 016 18 24,29 E -

kruhovy oblouk o poloméru 15,5 NM kolem DME
BNO/circular arc with the radius 15,5 NM around
DME BNO -

49212435N 01627 25,08 E

FL 125
1000 ft AGL

s vyjimkou CTR / except CTR.
Ttida vzdu$ného prostoru/Class of airspace: D

TMA Il BRNO

49124152 N
4912 13,90 N
491514,85N
49144527 N
4907 05,08 N
4856 15,73 N
4851 03,05 N
4855 42,66 N

017051725 E -
01712 21,79 E -
017294586 E -
01734 50,00 E -
01716 26,75 E -
01714 11,81E-
016 55 59,46 E -
016 48 10,07 E -

kruhovy oblouk o poloméru 14 NM kolem DME BNO
circular arc with the radius 14 NM around DME BNO -
48 57 52,54 N 016 54 26,67 E -

4857 31,51 N 016 58 28,67 E -

kruhovy oblouk o poloméru 16 NM kolem DME BNO
circular arc with the radius 16 NM around DME BNO -
491241,52N 017051725 E

FL 125
3500 ft AMSL

Ttida vzdus$ného prostoru/Class of airspace: D

APP BRNO

BRNO APPROACH/
BRNO RADAR

CZ,EN
H 24

1 120,550

APP BRNO poskytuje ATS i
pod spodni hranici TMA
BRNO.

APP BRNO provides ATS also
below lower limit of TMA
BRNO.

AIR NAVIGATION SERVICES OF THE C.R.
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ENR 2.1-8
22 NOV 07

AP
CZECH REPUBLIC

Nazev / Name
Vodorovné hranice / Lateral limits
Vertikalni hranice / Vertical limits
T¥ida vzduSného prostoru / Class of airspace

Stanovisté
poskytujici sluZbu
Unit providing
service

Volaci znak / Call sign
Pouzivané jazyky / Languages
Prostor a podminky vyuziti /
Area and conditions of use
Provozni doba / Hours of service

FREQ

Poznamky
Remarks

1

2

3

5

TMA Il BRNO

4914 45,27 N 017 34 50,00 E -

4914 02,80 N 017 42 02,52 E -

4906 17,52 N 017 47 44,65 E -

4851 27,82 N 017 40 34,83 E -

po stétni hranici se Slovenskou republikou
along the state boundary with the Slovak Republic -
48 46 34,82 N 017 03 29,86 E -

4851 03,05N 016 5559,46 E -

4856 15,73 N 017 14 11,81 E -

4907 05,08 N 017 16 26,75 E -

4914 45,27 N 017 34 50,00 E

FL 125
5000 ft AMSL

Ttida vzdus$ného prostoru/Class of airspace: D

TMA IV BRNO

4857 14,43 N 016 30 02,66 E -

4855 42,66 N 016 48 10,07 E -

4851 03,05 N 016 5559,46 E -
484359,49N 016 44 14,21 E -

po statni hranici s Rakouskem

along the state boundary with Austria -
484839,55N 016 27 30,11 E -
4853 07,48 N 016 24 00,09 E -
4857 14,43 N 016 30 02,66 E

FL 125
FL 65

Ttida vzdus$ného prostoru/Class of airspace: D

TMA V BRNO

492216,99 N 016 23 01,74 E -

49212435N 01627 25,08 E -

kruhovy oblouk o poloméru 15,5 NM kolem DME
BNO/circular arc with the radius 15,5 NM around
DME BNO -

4912 04,31 N 016 18 24,29 E -

4913 47,85N 016 15 06,71 E -

kruhovy oblouk o poloméru 18 NM kolem DME BNO
circular arc with the radius 18 NM around DME BNO -
492216,99 N 01623 01,74 E

FL 125
5000 ft AMSL

TFida vzduSného prostoru/Class of airspace: D

TMA VI BRNO

492354,76 N 016 14 50,04 E -

4922 16,99 N 01623 01,74 E -

kruhovy oblouk o poloméru 18 NM kolem DME BNO
circular arc with the radius 18 NM around DME BNO -
491347,85N 016 15 06,71 E -

4917 06,99 N 016 08 44,23 E -

kruhovy oblouk o poloméru 23 NM kolem DME BNO
circular arc with the radius 23 NM around DME BNO -
492354,76 N 016 14 50,04 E

FL 125
FL 65

Tfida vzdusného prostoru/Class of airspace: D

APP BRNO

BRNO APPROACH/
BRNO RADAR

CZ, EN
H 24

1 120,550

APP BRNO poskytuje ATS i
pod spodni hranici TMA
BRNO.

APP BRNO provides ATS also
below lower limit of TMA
BRNO.
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AIP ENR 2.1-9
CZECH REPUBLIC 3 AUG 06
1 2 3 4 5
TMA | KARLOVY VARY Mimo provozni dobu TWR
50 23 44,83 N 01230 56,02 - KARLOVY VARY TMA
5018 34,69 N 01252 19,83 E - Karlovy Vary zaniké a
5017 50,42 N 013 01 19,29 - Kiasifikace tohoto
501130,98 N 01310 25,03 E - vzdusného prostoru se
501251,65 N 013 15 49,68 E - méni na tfidu E.
500522,06 N 013193548 E - TMA Karlovy Vary does
49 58 43,86 N 01313 16,99 E- KARLOVY VARY TOWER not eX|.St outside
495813,37 N 01252 50,04 E - operational hours of TWR
5011 01,65N 01233 18,63 E - CZ,EN Karlovy Vary and the
500927,39N 01220 02,82 E - 1.4.-31.5. airspace classification of
5021 11,23 N 01229 48,66 E - MON-SUN 0600-1600 the airspace concerned is
50 23 44,83 N 012 30 56,02 E 1.6.-31.8. changed to class E.
FL 95 APP MON-THU 0600-1600 119.950 |V dobs aktivace LK Rd, kterd
3500 ft AMSL KARLOVY VARY FR"?SN 03610?01 800 ’ je vyhlagovana AUP, je vstup
T¥ida vzdu$ného prostoru/Class of airspace: D MON-SUN do LK'R4 mozny jen se
souhlasem TWR KARLOVY
TMA Il KARLOVY VARY 0700-1700(0600-1600) VARY nebo FIC PRAHA
501101,65 N 01233 18,63 E - 1.11.-31.3. (mimo provozni dobu TWR
MON-SUN

4958 13,37 N 01252 50,04 E -
4957 53,59 N 012 40 42,49 E -
4959 51,59 N 01227 50,48 E -
500927,39N 01220 02,82 E -
501101,65 N 01233 18,63 E

0700-1500(0600-1400)

KARLOVY VARY).

At the time of activation of
LK R4 which is published by
AUP entrance into LK R4 is
possible with the approval of

FL 95 TWR KARLOVY VARY or FIC
FL 55 PRAHA (outside of
T¥ida vzdu$ného prostoru/Class of airspace: D operational hours of TWR
KARLOVY VARY).
AIR NAVIGATION SERVICES OF THE C.R. AIRAC AMDT 8/06



ENR 2.1-10
13 APR 06

AP
CZECH REPUBLIC

Nazev / Name
Vodorovné hranice / Lateral limits
Vertikalni hranice / Vertical limits
T¥ida vzduSného prostoru / Class of airspace

Stanovisté
poskytujici sluZbu
Unit providing
service

Volaci znak / Call sign
Pouzivané jazyky / Languages
Prostor a podminky vyuziti /
Area and conditions of use
Provozni doba / Hours of service

FREQ

Poznamky
Remarks

1

2

3

5

TMA | 0STRAVA

495926,12 N 018 12 41,48 E -

po stétni hranici s Polskem

along the state boundary with Poland -

4948 48,09N 01834 47,54 E -

4926 39,42 N 017 58 55,86 E -

kruhovy oblouk o poloméru 16 NM kolem DME OTA
circular arc with the radius 16 NM around DME OTA -
493500,12N 017 44 19,02 E -

494224,44N 017 45 08,26 E -

495926,12N 018 1241,48E

FL 125
1000 ft AGL

s vyjimkou CTR / except CTR.
TFida vzdu$ného prostoru/Class of airspace: D

TMA 11 0STRAVA

4948 48,09N 01834 47,54 E -

po stétni hranici s Polskem

along the state boundary with Poland -

494536,76 N 018 36 27,10 E -

49255546 N 01804 32,35E -

kruhovy oblouk o poloméru 16 NM kolem DME OTA
circular arc with the radius 16 NM around DME OTA -
4926 39,42 N 017 58 55,86 E -

4948 48,09 N 01834 47,54 E

FL 125
4000 ft AMSL

TFida vzduSného prostoru/Class of airspace: D

TMA Il 0STRAVA

500117,21 N 017 47 14,55 E -

po stétni hranici s Polskem

along the state boundary with Poland -
495926,12N 018 12 41,48 E -

4942 24,44 N 017 45 08,26 E -
500117,21 N 017471455 E

FL 125
4000 ft AMSL

Tfida vzdusného prostoru/Class of airspace: D

APP OSTRAVA

OSTRAVA APPROACH/
OSTRAVA RADAR

CZ, EN
H 24

125,100

APP OSTRAVA poskytuje
ATS i pod spodni hranici
TMA OSTRAVA.

APP OSTRAVA provides ATS
also below lower limit of TMA
OSTRAVA.

AIRAC AMDT 2/06
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AIP ENR 2.1-11
CZECH REPUBLIC 22 NOV 07

TMA | PRAHA

5014 59,89 N 01406 41,85E -

5014 04,29 N 01410 38,63 E -

kruhovy oblouk o poloméru 9 NM kolem DME OKL

circular arc with the radius 9 NM around DME OKL -
5008 54,07 N 01402 50,10 E -

50 06 52,69 N 014 06 59,37 E -

500524,42N 0140157,87E -

kruhovy oblouk o poloméru 9 NM kolem DME OKL

circular arc with the radius 9 NM around DME OKL -
500038,57 N 01404 26,05 E -

500141,98 N 01408 02,50 E -

kruhovy oblouk o poloméru 6,5 NM kolem DME OKL

circular arc with the radius 6,5 NM around DME OKL -

50 00 06,26 N 014 20 55,29 E - PRAHA RADAR

49584931 N 01423 33,64 E - 120,525
kruhovy oblouk o poloméru 8,5 NM kolem DME OKL | APP PRAHA CZ,EN 127 575
circular arc with the radius 8,5 NM around DME OKL - H?24 ’

5003 10,76 N 014 28 30,42 E -

495847,84N 01437 27,62 E -

4956 40,06 N 014 4148,10E -

kruhovy oblouk o poloméru 19 NM kolem DME OKL
circular arc with the radius19 NM around DME OKL -
49495120 N 0143201,05E -

495530,15N 01413 50,49 -

495900,37 N 01402 27,29 E -

kruhovy oblouk o poloméru 11 NM kolem DME OKL
circular arc with the radius11 NM around DME OKL -
5014 59,89 N 01406 41,85 E

FL 145
1000 ft AGL

Ttida vzdus$ného prostoru/Class of airspace: C

AIR NAVIGATION SERVICES OF THE C.R. AIRAC AMDT 15/07



ENR 2.1-12 AP
24 APR 08 CZECH REPUBLIC

Volaci znak / Call sign
Pouzivané jazyky / Languages Poznamky
Prostor a podminky vyuziti / FREQ
Area and conditions of use
Provozni doba / Hours of service

1 2 3 4 5

Nazev / Name Stanovisté
Vodorovné hranice / Lateral limits poskytujici sluzbu
VertikdIni hranice / Vertical limits Unit providing
Trida vzdusného prostoru / Class of airspace service

Remarks

TMA 1l PRAHA

5022 42,62 N 01357 08,79 E -

5026 19,68 N 014 38 25,44 E -

5012 13,78 N 01443 31,74 E -

5011 07,99 N 014 58 38,36 E -

50 08 05,37 N 014 43 28,32 E -

kruhovy oblouk o poloméru 7 NM kolem ARP Kbely
circular arc with the radius 7 NM around ARP Kbely -
5003 40,36 N 014 41 59,32 E -

495847,84N 01437 27,62 E -

5003 10,76 N 014 28 30,42 E -

kruhovy oblouk o poloméru 8,5 NM kolem DME OKL
circular arc with the radius 8,5 NM around DME OKL -
49584931 N 01423 33,64 E -

50 00 06,26 N 014 20 55,29 E -

kruhovy oblouk o poloméru 6,5 NM kolem DME OKL
circular arc with the radius 6,5 NM around DME OKL -
500141,98 N 01408 02,50 E -

500038,57 N 01404 26,05 E -

kruhovy oblouk o poloméru 9 NM kolem DME OKL

circular arc with the radius 9 NM around DME OKL - PRAHA RADAR 190,55 ARP AD Kbely (LKKB)

50 0524,42N 01401 57,87 E - APP PRAHA CZ EN 50 07 16,92 N
50 06 52,69 N 014 06 59,37 E - H 24 127,575 014323711 E
50 08 54,07 N 014 02 50,10 E -

kruhovy oblouk o poloméru 9 NM kolem DME OKL
circular arc with the radius 9 NM around DME OKL -
5014 04,29 N 01410 38,63 E -

5014 59,89 N 01406 41,85E -

kruhovy oblouk o poloméru 11 NM kolem DME OKL
circular arc with the radius 11 NM around DME OKL -
4959 00,37 N 01402 27,29 E -

495530,15N 014 13 50,49 E -

494753,90 N 014 0556,05E -

49513991 N 01357 59,41 E -

495417,09N 01352 27,51 E -

kruhovy oblouk o poloméru 19 NM kolem DME OKL
circular arc with the radius 19 NM around DME OKL -
5017 49,56 N 01353 07,43 E -

5017 57,71 N 01354 14,58 E -

5022 42,62 N 01357 08,79 E

FL 145
3000 ft AMSL

Tida vzduSného prostoru/Class of airspace: C

AMDT 192/08 AIR NAVIGATION SERVICES OF THE C.R.



AIP
CZECH REPUBLIC

ENR 2.1-13
22 NOV 07

TMA 1Il PRAHA

495530,15N 01413 50,49 E -

49495120 N 0143201,05E -

kruhovy oblouk o poloméru 19 NM kolem DME OKL
circular arc with the radius 19 NM around DME OKL -
4956 40,06 N 014 4148,10E -

4958 47,84 N 014 37 27,62 E -

5003 40,36 N 014 41 59,32 E -

kruhovy oblouk o polomé&ru 7 NM kolem ARP Kbely

circular arc with the radius 7 NM around ARP Kbely -
5008 05,37 N 014 43 28,32 E -

5011 07,99 N 014 58 38,36 E -

kruhovy oblouk o poloméru 28 NM kolem DME OKL
circular arc with the radius 28 NM around DME OKL -
495503,85 N 014 56 02,60 E -

kruhovy oblouk o poloméru 28 NM kolem DME OKL
circular arc with the radius 28 NM around DME OKL -
495110,30 N 01452 57,05E -

kruhovy oblouk o poloméru 28 NM kolem DME OKL
circular arc with the radius 28 NM around DME OKL -
49415791 N 01438 43,85E -

4941 46,52 N 014 25 09,57 E -

49464929 N 01414 37,56 E -

49475390 N 01405 56,05 E -

495530,15N 014 1350,49E

FL 145
4000 ft AMSL

Tfida vzdu$ného prostoru/Class of airspace: C

APP PRAHA

PRAHA RADAR
CZ,EN
H24

ARP AD Kbely (LKKB)

5007 16,92 N
014323711E

120,525
127,575

TMA IV PRAHA

5018 09,62 N 01336 52,95 -

501942,98 N 01350 15,03 E -

5022 42,62 N 01357 08,79 E -

5017 57,71 N 01354 14,58 E -

5017 49,56 N 01353 07,43 E -

kruhovy oblouk o poloméru 19 NM kolem DME OKL
circular arc with the radius 19 NM around DME OKL -
495417,09N 01352 27,51 E -

49505563 N 01339 08,89E -

kruhovy oblouk o poloméru 28 NM kolem DME OKL
circular arc with the radius 28 NM around DME OKL -
5018 09,62 N 01336 52,95 E

FL 145
5000 ft AMSL

Ttida vzdu$ného prostoru/Class of airspace: C

APP PRAHA

PRAHA RADAR
CZ,EN
H24

120,525
127,575

TMA V PRAHA

495503,85 N 014 56 02,60 E -

494940,04 N 01501 51,09E -

49443518 N 01512 02,87 E -

kruhovy oblouk o poloméru 42 NM kolem DME OKL
circular arc with the radius 42 NM around DME OKL -
49295469 N 014493912 E -

49392360 N 014 3006,44 E -

4941 46,52 N 014 25 09,57 E -

49415791 N 01438 43,85E -

kruhovy oblouk o poloméru 28 NM kolem DME OKL
circular arc with the radius 28 NM around DME OKL -
495110,30 N 01452 57,05E -

kruhovy oblouk o poloméru 28 NM kolem DME OKL
circular arc with the radius 28 NM around DME OKL -
495503,85 N 014 56 02,60 E

FL 145
FL75

Ttida vzdu$ného prostoru/Class of airspace: C

APP PRAHA

PRAHA RADAR
CZ,EN
H24

120,525
127,575

AIR NAVIGATION SERVICES OF THE C.R.

AIRAC AMDT 15/07



ENR 2.1-14
22 NOV 07

AP
CZECH REPUBLIC

Nazev / Name
Vodorovné hranice / Lateral limits
Vertikalni hranice / Vertical limits
T¥ida vzduSného prostoru / Class of airspace

Stanovisté
poskytujici sluZbu
Unit providing
service

Volaci znak / Call sign
Pouzivané jazyky / Languages
Prostor a podminky vyuziti /
Area and conditions of use
Provozni doba / Hours of service

FREQ

Poznamky
Remarks

1

2

3

TMA VI PRAHA

5018 09,62 N 01336 52,95 E -

kruhovy oblouk o poloméru 28 NM kolem DME OKL
circular arc with the radius 28 NM around DME OKL -
4950 55,63 N 01339 08,89 -

495417,09 N 01352 27,51 E -

49513991 N 01357 59,41 E -

494312,46 N 0133922,14E -

49584386 N 01313 16,99 -

500522,06 N 013193548 E -

501251,65N 013154968 E -

5018 09,62 N 01336 52,95 E

FL 145
FL75

Ttida vzdu$ného prostoru/Class of airspace: C

APP PRAHA

PRAHA RADAR
CZ,EN
H 24

120,525
127,575

TMA VIl PRAHA

5018 09,62 N 01336 52,95 E -

kruhovy oblouk o poloméru 28 NM kolem DME OKL
circular arc with the radius 28 NM around DME OKL -
502829,08 N 01441 21,25E -

5028 02,22 N 014 39 55,63 E -

5026 19,68 N 014 38 25,44 E -

5022 42,62 N 01357 08,79 E -

501942,98 N 01350 15,03 E -

5018 09,62 N 013 36 52,95 E

FL 145
FL 65

Ttida vzdu$ného prostoru/Class of airspace: C

APP PRAHA

PRAHA RADAR
CZ, EN
H24

120,525
127,575

TMA VIl PRAHA

502829,08 N 01441 21,25E -

kruhovy oblouk o poloméru 28 NM kolem DME OKL
circular arc with the radius 28 NM around DME OKL -
5011 07,99 N 01458 38,36 E -

5012 13,78 N 01443 31,74 E -

5026 19,68 N 014 38 25,44 E -

5028 02,22 N 014 39 55,63 E -

502829,08 N 01441 21,25E

FL 145
5000 ft AMSL

Tfida vzdusného prostoru/Class of airspace: C

APP PRAHA

PRAHA RADAR
CZ, EN
H 24

120,525
127,575

AIRAC AMDT 16/07
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AIP
CZECH REPUBLIC

ENR 2.1-15
22 NOV 07

4934 01,20 N
49 3558,88 N
4934 40,89 N
493325,05N
493322,90N
493413,89N
4932 45,49 N
493500,12N

4926 39,42 N
492107,67N
4913 08,91 N
4914 02,80 N
49144527 N
491514,85N
4912 13,90 N
491241,52N
4912 54,03 N
4918 26,33 N
4923 15,89 N
492918,88 N
493417,69 N
493401,20N

FL 65
1000 ft AGL

MTMA | PREROV

01717 23,68 E -
01723 50,72 E -
017 28 59,77 E -
017 31 51,04 E -
01732 39,77 E -
017 37 40,77 E -
01742 15,57 E -
017 44 19,02 E -

kruhovy oblouk o poloméru 16 NM kolem DME OTA
circular arc with the radius 16 NM around DME OTA -

017 58 55,86 E -
017 5542,44 E -
01751 04,73 E -
017 42 02,52 E -
017 34 50,00 E -
01729 45,86 E -
0171221,79E -
0170517,25E -
017 02 02,63 E -
017 03 06,23 E -
01704 01,76 E -
016 57 36,80 E -
01710 33,69 E -
01717 23,68 E

s vyjimkou MCTR / except MCTR.
Ttida vzdu$ného prostoru/Class of airspace: D

MAPP PREROV

PREROV APPROACH
CZ, EN

H24

127,775
285,800

O/R

Pod spodnf hranici MTMA |
PREROV poskytuji ATS:
APP BRNO v ¢ésti definované
horizontalni hranici MTMA 11
PREROV.

APP OSTRAVA v ¢ésti
definované horizontéIni
hranici MTMA 11l PREROV.

ATS below lower limit of
MTMA | PRERQV are
provided by:

APP BRNO in the part defined
by horizontal limit of MTMA 1
PREROV.

APP OSTRAVA in the part
defined by the horizontal limit
of MTMA 11l PREROV.

MTMA Il PREROV

4934 01,20 N
4923 49,98 N
492107,67N
4913 08,91 N
4914 02,80 N
49144527 N
491514,85N
4912 13,90 N
491241,52N
491254,03N
4918 26,33 N
4923 15,89 N
492918,88 N
493417,69N
493401,20N

FL 125
FL 65

01717 23,68 E -
017 3529,94 E -
0175542,44 E -
01751 04,73 E -
017 42 02,52 E -
017 34 50,00 E -
01729 45,86 E -
0171221,79E -
0170517,25E -
017 02 02,63 E -
017 03 06,23 E -
01704 01,76 E -
016 57 36,80 E -
01710 33,69 E -
01717 23,68 E

Tfida vzdu$ného prostoru/Class of airspace: D

APP BRNO

BRNO APPROACH / BRNO RADAR
CZ,EN

H 24

1 120,550

Letové provozni sluzby
poskytuje APP BRNO

ATS are provided by
APP BRNO

AIR NAVIGATION SERVICES OF THE C.R.

AIRAC AMDT 16/07



ENR 2.1-16
22 NOV 07

AP
CZECH REPUBLIC

Nazev / Name

Vodorovné hranice / Lateral limits
Vertikalni hranice / Vertical limits
T¥ida vzduSného prostoru / Class of airspace

Stanovisté
poskytujici sluzbu
Unit providing
service

Volaci znak / Call sign
Pouzivané jazyky / Languages
Prostor a podminky vyuziti /
Area and conditions of use
Provozni doba / Hours of service

FREQ

Poznamky
Remarks

1

2

3

5

MTMA Ill PREROV

4934 01,20 N
49 3558,88 N
4934 40,89 N
493325,06N
493322,90N
4934 13,89 N
49324549 N
493500,12N

01717 23,68 E -
01723 50,72 E -
017 28 59,77 E -
017 31 51,04 E -
01732 39,77 E -
017 37 40,77 E -
017421557 E -
017 4419,02 E -

kruhovy oblouk o poloméru 16 NM kolem DME OTA
circular arc with the radius 16 NM around DME OTA -
4926 39,42 N 017 58 55,86 E -

492107,67 N 017554244 E -

49234998 N 017352994 E -

493401,20N 01717 23,68 E

FL 125
FL 65

Ttida vzdus$ného prostoru/Class of airspace: D

APP OSTRAVA

OSTRAVA APPROACH /
OSTRAVA RADAR
CZ, EN

H24

125,100

Letové provozni sluzby
poskytuje APP OSTRAVA

ATS are provided by
APP OSTRAVA

TMA VODOCHODY

5026 19,68 N 014 38 25,44 E -

5012 13,78 N 01443 31,74 E -

501033,93 N 01438 00,35E -

kruhovy oblouk o poloméru 15 NM kolem DME OKL
circular arc with the radius 15 NM around DME OKL -
5020 04,62 N 01422 4529E -

5014 04,29 N 01410 38,63 E -

5017 57,71 N 01354 14,58 E -

5022 42,62 N 013 57 08,79 E -

5026 19,68 N 01438 25,44 E

3000 ft AMSL
1000 ft AGL

Ttida vzdu$ného prostoru/Class of airspace: D

TWR
VODOCHODY

VODOCHODY TOWER/
VODOCHODY RADAR
CZ, EN

HR: MON-FRI 0600-1330
(MON-FRI 0500-1230)

133,075
127,475

Mimo provozni dobu TWR
VODOCHODY se méni
klasifikace vzdu$ného
prostoru na tfidu E.

The airspace classification is
changed to class E outside
operational hours of TWR
VODOCHODY.

MTMA CASLAV

501108,78 N
5009 06,81 N
5003 22,78 N
495547,79N
4950 38,81 N
49 46 09,37 N
4936 32,85N
4950 05,68 N
4955 03,85 N

01522 55,61 E -
015225212 E -
01524 25,64 E -
0153511,65E -
01542 29,73 E -
01550 58,58 E -
0153925,61E-
01507 54,92 E -
01456 02,60 E -

kruhovy oblouk o poloméru 28 NM kolem DME OKL
circular arc with the radius 28 NM around DME OKL -
|1 501107,99 N 01458 38,36 E -

5011 08,78 N 01522 55,61 E

FL 125

1000 ft AGL

s vyjimkou MCTR / except MCTR.

Trida vzdusného prostoru/Class of airspace: D

MAPP CASLAV

CASLAV APPROACH
CZENY
H24

123,675
308,875

O/R

" EN pouze na vyZédani
) EN on request only

AIRAC AMDT 15/07
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AIP
CZECH REPUBLIC

ENR 2.1-17
10 APR 08

MTMA KBELY

5011 07,99 N 014 58 38,36 E -
kruhovy oblouk o poloméru 28 NM kolem DME OKL

495503,85N 014 56 02,60 E -
kruhovy oblouk o poloméru 28 NM kolem DME OKL

495110,30 N 01452 57,05 E -
4956 40,06 N 014 4148,10E -
4958 47,84 N 014 37 27,62 E -
50 03 40,36 N 014 41 59,32 E -
kruhovy oblouk o polomé&ru 7 NM kolem ARP Kbely

5008 05,37 N 01443 28,32 E -
5011 07,99 N 014 58 38,36 E

4000 ft AMSL
1000 ft AGL

Ttida vzdusného prostoru/Class of airspace: D

circular arc with the radius 28 NM around DME OKL -

circular arc with the radius 28 NM around DME OKL -

circular arc with the radius 7 NM around ARP Kbely -

MAPP KBELY

KBELY APPROACH
Cz
H 24

124,675
279,000

O/R

MTMA | NAMEST

49221216 N
4917 36,72 N
4917 06,99 N
49143472 N
491347,85N
4912 27,77 N
4912 04,31 N
4902 08,82 N
4857 14,43 N
4853 07,48 N
4908 17,44 N
4911 08,75 N
4917 52,78 N
4922 12,16 N

01558 54,36 E -
016 07 46,35 E -
016 08 44,23 E -
016 13 36,05 E -
01615 06,71 E -
01617 39,40 E -
016 18 24,29 E -
016 37 16,82 E -
016 30 02,66 E -
016 24 00,09 E -
01552 50,10 E -
01546 53,78 E -
01552 00,75 E -
01558 54,36 E

FL 125
1000 ft AGL

s vyjimkou MCTR / except MCTR.
Ttida vzdus$ného prostoru/Class of airspace: D

MTMA Il NAMEST

492307,62N 01552 37,73 E -
49221216 N 01558 54,36 E -
491752,78 N 01552 00,75 E -
4911 08,75 N 01546 53,78 E -
491622,73N 01542 2540E -
492152,85N 01547 52,09E -
492307,62N 01552 37,73 E

FL 125
3000 ft AMSL

Ttida vzdusného prostoru/Class of airspace: D

MAPP NAMEST

NAMEST APPROACH
(4

MON 0600 (0500) -
FRI 1400 (1300)
EXC HOL

118,150
266,200

Mimo provozni dobu MAPP
Nameést’ poskytuje ATS

v MTMA | Némést stanovisté
APP Brno.

Outside operational hours of
MAPP Namést ATS in MTMA
I Namést are provided by APP
Brno.

Pod spodni hranici MTMA |
Namést poskytuje ATS APP
Brno.

ATS below lower limit of
MTMA | Namést are provided
by APP Brno.

0R

Mimo provozni dobu MAPP
N&mést MTMA [l Namést
zanikd a klasifikace tohoto
vzdudného prostoru se méni
na tfidu E (do FL95) a tfidu C
(nad FL95).

Outside operational hours of
MAPP Namgst MTMA 11
Namést airspace does not
exist and classification of this
airspace is changed to class E
(up to FL95) and class C
(above FL95).

Pod spodni hranici MTMA II
Namést poskytuje ATS APP
Brno.

ATS below lower limit of
MTMA Il NdméSt are provided
by APP Brno.

AIR NAVIGATION SERVICES OF THE C.R.

AIRAC AMDT 6/08



ENR 2.1-18
22 NOV 07

AP
CZECH REPUBLIC

Nazev / Name
Vodorovné hranice / Lateral limits
Vertikalni hranice / Vertical limits
T¥ida vzduSného prostoru / Class of airspace

Stanovisté
poskytujici sluzbu
Unit providing
service

Volaci znak / Call sign
Pouzivané jazyky / Languages
Prostor a podminky vyuziti /
Area and conditions of use
Provozni doba / Hours of service

FREQ

Poznamky
Remarks

1

2

3

MTMA PARDUBICE

5009 06,81 N 01522 52,12 E -
5008 48,45 N 01544 24,70 E -
5008 15,01 N 01558 05,49 E -
5006 31,57 N 016 21 58,95 E -
4952 14,81 N 016 18 47,72 E -
495038,81 N 01542 29,73 E -
495547,79N 01535 11,65 E -
5003 22,78 N 01524 25,64 E -
5009 06,81 N 01522 52,12 E

FL 125
1000 ft AGL

s vyjimkou MCTR / except MCTR.
Ttida vzdu$ného prostoru/Class of airspace: D

MAPP
PARDUBICE

PARDUBICE APPROACH
(674
H24

127,650
267,300

O/R

V anglickém jazyce poskytuje
sluzby ATS MTWR Pardubice
121,250 MHz

ATS in English language are
provided by MTWR Pardubice
121,250 MHz

MCTR CASLAV

5006 10,80 N 01514 36,65 E -
5003 22,78 N 01524 25,64 E -
495547,79N 0153511,65E -
495017,74 N 01537 23,64 E -
4946 38,74 N 01531 13,60 E -
4949 31,78 N 01521 27,70 E -
4956 05,78 N 01512 04,68 E -
500016,76 N 01511 41,67 E -
5002 29,78 N 01508 26,71 E -
5006 10,80 N 015 14 36,65 E

5000 ft AMSL
GND

TFida vzduSného prostoru/Class of airspace: D

MTWR CASLAV

CASLAV TOWER
CZ,EN D
H 24

133,000
118,250

zaloZni/reserve

) EN pouze na vyZadani
" EN on request only

MCTR KBELY

5012 13,78 N 01443 31,74 E -

5011 07,99 N 014 58 38,36 E -

50 08 05,37 N 014 43 28,32 E -

kruhovy oblouk o poloméru 7 NM kolem ARP Kbely
circular arc with the radius 7 NM around ARP Kbely -
50 03 40,36 N 014 41 59,32 E -

4958 47,84 N 014 37 27,62 E -

5003 10,76 N 014 28 30,42 E -

50 04 28,51 N 014 2549,61E -

kruhovy oblouk o poloméru 6,5 NM kolem DME OKL
circular arc with the radius 6,5 NM around DME OKL -
50 06 53,19 N 014 25 52,18 E -

5010 03,83 N 014 36 20,64 E -

501033,93N 01438 00,35E -

5012 13,78 N 01443 31,74 E

3000 ft AMSL
GND

Tfida vzdusného prostoru/Class of airspace: D

MTWR KBELY

KBELY VEZ
cz
H 24

120,875
126,475

ARP AD LKKB
500716,92N 0143237,11E

zaloZni/reserve

AIRAC AMDT 15/07
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AIP
CZECH REPUBLIC

ENR 2.1-19
22NOV 07

MCTR LiNE

4948 31,70 N
4943 59,90 N
4938 15,90 N
4933 26,40 N
4933 05,80 N
4939 04,40 N
4942 27,70 N
4947 24,60 N
4948 31,70 N

5000 ft AMSL
GND

01328 21,60 E -
0133251,90E -
01326 35,70 E -
01314 49,20 E -
01308 49,80 E -
01302 51,60 E -
013 0550,90 E -
01317 38,70 E -
013282160 E

Ttida vzdu$ného prostoru/Class of airspace: D

MTWR LINE

LINE VEZ
CZ,EN"
H 24

121,275
129,000

zaloZni /reserve

EN pouze na vyzadéni
T EN on request only

491852,80 N
4917 36,72 N
4917 06,99 N
4914 34,72 N
491347,85N
491227,77N
490549,87 N
4901 03,80 N
4902 59,79 N
490847,78 N
4914 48,80 N
491852,80 N

5000 ft AMSL
GND

MCTR NAMEST

01557 18,78 E -
016 07 46,35 E -
016 08 44,23 E -
01613 36,05 E -
01615 06,71 E -
01617 39,40 E -
016 22 46,81 E -
01617 36,85 E -
016 07 26,79 E -
01556 47,80 E -
01552 05,75 E -
01557 18,78 E

Ttida vzdus$ného prostoru/Class of airspace: D

MTWR NAMEST

me
Ne

NAMEST v
cz
H24

126,250
121,850

Reserve
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AIP
CZECH REPUBLIC

ENR 5.1-1
18 SEP 03

ENR 5. NAVIGACNI VYSTRAHY
ENR 5. NAVIGATION WARNINGS

ENR 5.1 ZAKAZANE, OMEZENE A NEBEZPECNE ENR 5.1 PROHIBITED, RESTRICTED AND DANGER
PROSTORY AREAS
5.1.1 Zakézané prostory 5.1.1 Prohibited areas
Horni hranice Poznamky (doba Ginnosti, typ omezeni, druh rizika, riziko zakroteni a
Oznaéeni, nazev a vodorovna hranice Spodni hranice stanovi§ts, které v dobé Ginnosti muze povolit vstup do prostoru)
Identification, name and lateral limits Upper limit Remarks (time of activity, type of restriction, nature of hazard, risk of
Lower limit interception and the unit, which may clear entry in the airspace in time of activity)
1 2 3
LK P1 PRAHA HRAD
KruZnice o poloméru 0,6 NM se stfedem v poloze: FL 60
Circle, radius 0,6 NM centred on: GND
500526,72 N 01424 01,68 E
LK P2 TEMELIN
KruZnice o poloméru 1,1 NM se stfedem v poloze: 5000 ft AMSL
Circle, radius 1,1 NM centred on: GND
491048,73N 01422 31,77E
LK P3 LUHACOVICE
KruZnice o poloméru 1,1 NM se stfedem v poloze: 3000 ft AMSL
Circle, radius 1,1 NM centred on: GND
490558,89 N 017 45 53,83
LK P4 VLASIM
4942 23,79N 01453 56,76 E - 5000 ft AMSL
4941 20,78 N 01458 44,74 E - T GND
493940,74 N 0145554,76 E -
4942 23,79N 01453 56,76 E
LK P5 PRCICE
Kruznice o poloméru 2,5 NM se stfedem v poloze: FL175
Circle, radius 2,5 NM centred on: GND
493533,73N 0143123,73E
LK P6 BOHDANEC
500508,80 N 01540 03,69 E -
500509,83 N 01545 37,66 E - 4000 ft AMSL
5002 25,83 N 01543 43,72 E - GND
500320,79 N 01540 16,67 E -
500508,80 N 01540 03,69 E
LK P7 POLICKA
4942 4881 N 016 1547,70E -
4941 13,81 N 016 1815,70 E - 5000 ft AMSL
494016,80 N 016 14 46,77 E - GND
494211,81 N 016 13 31,74 E -
49424881 N 016154770 E
LK P8 MOST
503557,71 N 013 36 49,56 E -
503536,75N 01339 26,57 E - 4000 ft AMSL
503044,65N 0133717,60E - GND
503047,66 N 01332 12,61E -
503557,71 N 013 36 49,56 E
LK P9 DUKOVANY
Kruznice o poloméru 1,1 NM se stiedem v poloze: 5000 ft AMSL
Circle, radius 1,1 NM centred on: GND
490508,82 N 016 08 44,83 E

AIR NAVIGATION SERVICES OF THE C.R.

AMDT 106/03



ENR 5.1-2
15 APR 04

AIP
CZECH REPUBLIC

Oznaceni, nazev a vodorovna hranice

Horni hranice
Spodni hranice

Pozndmky (doba innosti, typ omezeni, druh rizika, riziko zakroteni a
stanoviSté, které v dobé Cinnosti muZe povolit vstup do prostoru)

501044,71 N0142148,70E

Identification, name and lateral limits Upper limit Remarks (time of activity, type of restriction, nature of hazard, risk of
Lower limit interception and the unit, which may clear entry in the airspace in time of activity)
1 2 3
LK P10 USTi NAD LABEM H 24
Kruznice o poloméru 0,5 NM se stiedem v poloze: 4000 ft AMSL chemické vyroba toxickych I4tek/toxicant chemical production
Circle, radius 0,5 NM centred on: GND
50392320 N 0140112,60E
LK P11 NERATOVICE
Kruznice o poloméru 0,8 NM se stiedem v poloze: 2000 ft AMSL
Circle, radius 0,8 NM centred on: GND
5016 30,00 N 014 31 10,00 E
LK P12 REZ
Kruznice o poloméru 0,8 NM se stiedem v poloze: 2000 ft AMSL
Circle, radius 0,8 NM centred on: GND

AIRAC AMDT 6/04
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AIP
CZECH REPUBLIC

ENR 5.1-3
22 NOV 07

5.1.2 Omezené prostory

Poznémka: Cinnost v omezenych prostorech je provddéna aZ k jejich

horizontdlnim a vertikdlnim hranicim.

5.1.2

Restricted areas

Note: Activity in the restricted areas is executed as far as their

horizontal and vertical limits.

Oznaceni, nazev a vodorovna hranice

Horni hranice
Spodni hranice

Poznamky (druh innosti, doba aktivace, riziko zakrogeni, podminky vstupu a
odpovédné stanovisté ATC/ATS)

4937 20,66 N 01341 31,71 E -
4942 54,70 N 013 41 20,70 E -
4949 42,68 N 01356 18,67 E

Identification, name and lateral limits Upper limit Remarks (type of activity, activation time, risk of interception, entry conditions
Lower limit and responsible ATC/ATS unit)
1 2 3

LK R1 (BOLETICE) Cinnost/Activity: Stielnice/ shooting area, OAT lety/ OAT flights

4854 59,73 N 014 07 56,81 F - Doba/ Time: H 24,

48483266 N 01416 16.87E - FL 410 Pldnovand aktivace uvedena v AUP/ Planned activation specified in

484620,70 N 014 01 56,84 F - GND AUP. -

48544166 N 013533378 E - Podminky vstupu/ Entry conditions: ATC CLR

48545973 N 01407 56.81E ATS stanovisté/ Unit: ACC Praha nebo/or FIC Praha
Poznamky/Remarks: Spravovano AMC/ AMC manageable.

LK R2 (DEDICE) Cinnost/Activity: Strelnice/ shooting area, OAT lety/ OAT flights

49293596 N 01652 35,74 - Doba/ Time: H 24, o o

4929 18,88 N 016 57 36,80 F - FL 410 Plénovand aktivace uvedena v AUP/ Planned activation specified in

49231589 N 017 04 01,76 - oND AUP. .

491931,84N 017 0148,75E - Podminky vstupu/ Entry conditions: ATC CLR

4919 41,83 N 016 55 02’73 E- ATC stanovisté/ Unit: APP Brno nebo/or ACC Praha

492935.96 N 01652 3574 E Poznamky/Remarks: Spravovano AMC/ AMC manageable.

LK R3A (LIBAVA) Cinnost/Activity: Strelnice/ shooting area, OAT lety/ OAT flights

4945 47,94 N 017 405377 E - Doba/ Time: H 24, o o

49 42 16,93 N 017 43 20,75 E - Plénovand aktivace uvedena v AUP/ Planned activation specified in

49385884 N 017 3817,85E - AUP. .

493617,22 N 01732 15,72 E - FL 410 Podminky vstupu/ Entry conditions: ATC CLR

4934 40,89 N 017 28 59,77 E - GND ATS stanovisté/ Unit: APP Ostrava, ACC Praha nebo/or FIC Praha

49355888 N 017 23 50,72 E - Poznamky/Remarks: Spravovano AMC/ AMC manageable.

4944 31,88 N 017 26 35,72 E -

4946 35,89 N 017 32 27,73 E -

49454794 N 017 40 53,77 E

LK R3B (LIBAVA) Cinnost/Activity: Stielnice/ shooting area, OAT lety/ OAT flights

49385884 N 017 3817,85E - Doba/ Time: H 24, o o

4934 13,89 N 017 37 40,77 E - Pldnovand aktivace uvedena v AUP/ Planned activation specified in

493322,90 N 01732 39,77 E - FL 410 AUP. .

49332505N 017 3151,04E- GND Podmlnky VS‘IIDU/ Entry conditions: ATC CLR

4934 40,89 N 017 28 59,77 E - ATS stanovisté/ Unit: APP Ostrava, ACC Praha nebo/or FIC Praha

493617,22N 017321572 E - Poznamky/Remarks: Spravovano AMC/ AMC manageable.

493858,84 N 01738 17,85 E

LK R4 (HRADISTE) Cinnost/Activity: StFelnice/ shooting area, OAT lety/ OAT flights

5021 04,67 N 013 13 47,64 E - Doba/ Time: H 24, o o

5016 39,66 N 013 14 06,72 F - Pldnovand aktivace uvedena v AUP/ Planned activation specified in

5012 51,65 N 013 15 49,68 F - AUP. y

5010 33,97 N 01307 17,00 E - FL 410 Podminky vstupu/ Entry conditions: ATC CLR

501159,96 N 013 0017,00 E - GND ATS stanovisté/ Unit: ACC Praha nebo/or FIC Praha nebo/or APP

5015 41,65 N 01259 47,72 - Karlovy Vary )

5020 11,19 N 013 02 59,68 E - Poznamky/Remarks: Spravovano AMC/ AMC manageable.

502144,95N 01306 13,44 E -

502104,67 N 013134764 E

LK R5 (JINCE) Cinnost/Activity: Strelnice/ shooting area, OAT lety/ OAT flights

4949 42,68 N 01356 18,67 F - Doba/ Time: H 24, o o

49 46 11,67 N 014 00 56,70 F - Pldnovand aktivace uvedena v AUP/ Planned activation specified in

4939 04,67 N 01355 03,75 - FL 410 AUP. -

49365368 N 013493174 E - GND Podminky vstupu/ Entry conditions: ATC CLR

ATS stanovisté/ Unit: ACC Praha nebo/or FIC Praha
Poznamky/Remarks: Spravovano AMC/ AMC manageable.

AIR NAVIGATION SERVICES OF THE C.R.
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ENR 5.1-4 AIP
22 NOV 07 CZECH REPUBLIC
Horni hranice Poznamky (druh ginnosti, doba aktivace, riziko zakroeni, podminky vstupu a
Oznaceni, nazev a vodorovna hranice Spodni hranice odpovédné stanovi§ts ATC/ATS)
Identification, name and lateral limits Upper limit Remarks (type of activity, activation time, risk of interception, entry conditions
Lower limit and responsible ATC/ATS unit)
1 2 3
LK R6 (PROSTEJOV) Cinnost/Activity: Paravysadky/ parachute jumping
Kruznice o poloméru 2,7 NM se stfedem Doba/ Time: MON - SUN 0700-1900 (0600-1800)
Circle with the radius 2.7 NM centred on: 1000 ft AGL Plénovand aktivace uvedena v AUP/ Planned activation specified in
4926 51,69 N 017 08 00,78 E e |AUR y
Podminky vstupu/ Entry conditions: ATC CLR
ATS stanovisté/ Unit: APP Brno nebo/or MAPP Pferov
Poznamky/Remarks: Spravovano AMC/ AMC manageable.
LK R7 (AS) Cinnost/Activity: Ochranny prostor pfiblizeni na RWY 27 letisté Hof/
50161012 N 012 15 0556 E - Protective airspace of approach to RWY 27 of aerodrome Hof
50124009 N 01210 1820E - Podminky vstupu/ Entry conditions: ATC CLR
5015 16,56 N 012 05 59,47 E - Doba/ Time: H 24,
5016 4045 N 012 08 24.27 E - % ATC slanuvi§té/ Unit: ACC Praha
501905,26 N 012 06 03,17 E - Pomgmky/Remarks:
50192025 N 01211 04,77 E - Vstup civilnich letadel jen ve vyjime€nych pfipadech/
50162075 N 01212 18.07 E - Entry to the area in exceptional events only.
5016 10,12 N 0121505,56 E
LK R8 (TEMELIN) Cinnost/Activity: Ochranny prostor/Protective airspace.
Kruznice o poloméru 12 NM se stfedem Doba/ Time: H 24 o N _
Circle with the radius 12 NM centred on: Podminky vstupu/ Entry conditions: Ozndmeni timyslu vstoupit do
49104873 N 014223177 E omezeného prostoru a udrZovani obousmérného radiového spojeni's
vné horizontalnich a vertikdlnich hranic pfislusnym stanovistém ATS. V pFipadé nesplnéni podminek pro vstup
zakdzaného rostoru LK P2 Temelin nebo pro ¢innost v tomto prostoru bude letadlo pfedmétem zakroceni.
outside of horizontal and vertical boundaries Notification about intention to enter the restricted area and
of prohibited area LK P2 Temelin. maintaining two-way radio contact with relevant ATS unit. If not
complying with the entry or flying activity conditions the aircraft will
FL 95 be subject of interception.
GND ATS stanovisté/ Unit: ACC Praha nebo/or FIC Praha nebo/or MIL ACC

Praha
Poznamky/Remarks: Omezeni se tyké rovnéz pfiletd, odletu a mistni
Cinnosti letist, kterd leZi uvnitf prostoru nebo jejich €innost zasahuje
do tohoto prostoru
The restriction aplies also to departures, arrivals and the local flight
activity of aerodromes located within the resticted area or whose areas
of activity extend to the restricted area.
MIL ACC: - volaci znak/ call sign - PRAHA TEREN;

- kmitocet/ FREQ 124,450 MHz

AIRAC AMDT 15/07
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ENR 5.1-5
6 DEC 07

Oznaceni, nazev a vodorovna hranice
Identification, name and lateral limits

Horni hranice
Spodni hranice
Upper limit
Lower limit

Poznamky (druh ginnosti, doba aktivace, riziko zakroceni, podminky vstupu a
odpovédné stanovisté ATC/ATS)

Remarks (type of activity, activation time, risk of interception, entry conditions
and responsible ATC/ATS unit)

2

3

LK R9 (PRAHA)

KruZnice o poloméru 2 NM se stfedem
Circle with the radius 2 NM centred on: }
50 04 51,71 N 014 27 03,98 E (vysilat/transmitter ZiZkov)

5000 ft AMSL
GND

Cinnost/ Activity: Ochranny prostor/ Protective airspace
Doba/ Time: H24

Podminky vstupu/ Entry conditions:

Vstup do prostoru je povolen bez omezeni:

— letim stétnich letadel

—  ovéfovacim letum Utadu pro civilni letectvi

— letam volnych obsazenych balénu

- letim vicemotorovych letadel pro zvldstni tcely (SAR,HEMS,
fizeni dopravy, letecké stavebni préce, letecké snimkovani,
kontrola energovodu)

— letum provadéjicim vzlety, pfibliZeni, pfilety a odlety na/z
LKPR, LKKB, LKVO a LKLT

na zaklade letového povolenf pisluSného stanovisté letovych
provoznich sluZeb. DalSi vyjimky muZe povolit Ufad pro civilni letectvi.

Enter to the area is permitted without restrictions for:

— flights of state aircraft

— test flights of Civil Aviation Authority

— flights of free manned balloons

— flights of multiengine aircraft for special purposes (SAR,
HEMS, traffic management, building industry, aerial
photography, inspection of conduction)

— flights carrying out taking-offs, approaches, arrivals and
departures to/from LKPR, LKKB, LKVO and LKLT

on basis of clearance of appropriate ATC unit. Further exemptions can
be permited by Civil Aviation Authority.
ATS stanovisté/unit: APP Praha nebo/or MAPP Kbely

LK R14 (DUKOVANY)

Kruznice o poloméru 12 NM se stfedem
Circle with the radius 12 NM centred on:
4905 08,82 N 016 08 44,83 E

vné horizontdlnich a vertikdlnich hranic
zakazaného prostoru LK P9 Dukovany
outside of horizontal and vertical boundaries
of prohibited area LK P9 Dukovany.

FL 95
GND

Cinnost/Activity: Ochranny prostor/Protective airspace.

Doba/ Time: H 24

Podminky vstupu/ Entry conditions: Ozndmeni imyslu vstoupit do
omezeného prostoru a udrZovéni obousmérného radiového spojeni's
prislusnym stanovistém ATS. V pfipadé nesplnéni podminek pro vstup
nebo pro ¢innost v tomto prostoru bude letadlo pfedmétem zakroceni.
Notification about intention to enter the restricted area and
maintaining two-way radio contact with relevant ATS unit. If not
complying with the entry or flying activity conditions the aircraft will
be subject of interception.

ATC stanovisté/ Unit: APP/TWR Brno nebo/or APP/TWR Namést
Poznamky/Remarks: Omezeni se tyké rovnéz pfilett, odletu a mistni
Cinnosti letist, kterd leZi uvnitf prostoru nebo jejich ¢innost zasahuje
do tohoto prostoru

The restriction aplies also to departures, arrivals and the local flight
activity of aerodromes located within the resticted area or whose areas
of activity extend to the restricted area.
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ENR 5.1-6 AIP

13 APR 06 CZEGH REPUBLIC
5.1.3 Nebezpetné prostory 5.1.3 Danger areas
Za poskytovani INFO _Poznamky
Soufadnice horizontalnich hranic Vertikélni hranice Doporuéena opatieni odpovida Cas aktivace
Lateral limits coordinates Vertical limits Advisory measures Authority responsible Remarks
for INFO Time of ACT
1 2 3 4 5
KOMPRESNi STANICE / COMPRESSION PLANTS
LK D1 (Kralice) Vlypousténi plynu. Nebezpeti vybuchu.
Kruh/Circle radius 0,8NM/1,5 KM | 1000 /300 m AGL Vyhnout s TRANSGAS Gas releasing. Risk of explosion
se stfedem/centred on GND Avoid flying T +420 568620441 )
491307,7N 016 1251,4 € H24
LK D2 (Koufim) Vypousténi plynu. Nebezpe&i vybuchu.
Kruh/Circle radius 0,8NM/1,5 KM | 1000 /300 m AGL Vyhnout se TRANSGAS Gas releasing. Risk of explosion
se stfedem/centred on GND Avoid flying @ +420 321674686 '
5001 01,0N 01455545 E H24
LK D3 (Breclav) Viypousténi plynu. Nebezpe&i vybuchu.
Kruh/Circle radius 0,8NM/1,5 KM | 1000 /300 m AGL Vyhnout s TRANSGAS Gas releasing. Risk of explosion
se stfedem/centred on GND Avoid flying T +420519321443 ’ '
4846505N 01656 12,9E H24
LK D4 (Hostim) Vypousténi plynu. Nebezpe&i vybuchu.
Kruh/Circle radius 0,8NM/1,5 KM | 1000 /300 m AGL Vyhnout se TRANSGAS Gas releasing. Risk of explosion
se sttedem/centred on GND Avoid flying B  +420515258122 ' '
4900222N 01552393 E H24
LK D5 (Veseli) Viypousténi plynu. Nebezpe&i vybuchu.
Kruh/Circle radius 0,8NM/1,5 KM | 1.000 /300 m AGL Vyhnout se TRANSGAS Gas releasing. Risk of explosion
se stfedem/centred on GND Avoid flying T +420 381581169 ) '
4912349 N 0144057,2E H24
LK D6 (StraZovice) Vypousténi plynu. Nebezpe&i vybuchu.
Kruh/Circle radius 0,8NM/1,5 KM | 1000 /300 m AGL Vyhnout se TRANSGAS Gas releasing. Risk of explosion
se stfedem/centred on GND Avoid flying &  +420 376595120 ' '
4922566 N 01334454 H24
L Policejni prezidium CR, Likvidace Wbugnin
LK D7 (Straziste) Uvhnout se pyrotechnicky odbor . y
Kruh/Circle radius 1,35 NM/2,5 KM FGL% yhnout Police presidium of CR Bomb disposal
Z% Ztéefngéc'%nthidfgo 5011¢ Avoid flying pyrotechnic department MON - FRI kromé/except HOL
, , B +420 974 835 908 0800-1400 (0600-1400)
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ENR 5.2-1
18 AUG 05

ENR 5.2 VOJENSKA CVIGENI A VYCVIKOVE PROSTORY A
IDENTIFIKAGN PASMO PROTIVZDUSNE OBRANY

5.2.1 Rezervace vzduSného prostoru (TRA nebo TSA)

5211 Ugelem rezervace vzdu$ného prostoru je, na zdkladé
spolec¢né dohody, do¢asné vyhrazeni definované ¢ésti vzdu$ného
prostoru, ktery je za normalnich okolnosti v pravomaoci jedné slozky
letectvi, pro vyhradni pouZiti jinou sloZkou letectvi. ProtoZe nékteré z
"rezervovanych" vzdu§nych prostort mohou byt za ur€itych
podminek a/nebo na zékladé pfisluSnych koordinaCnich postupu
proletény jinymi uZivateli vzduSného prostoru, byly definovény dva
rizné typy rezervace vzduSného prostoru, které berou v dvahu druh
provddéné €innosti a s tim spojenou moznost pruletu.

5212 Docasné rezervovany prostor (TRA) je definovana ¢ast
vzdu§ného prostoru za normdlnich okolnosti, v pravomoci jedné
sloZky letectvi, kterd je na zdkladé spole¢né dohody doCasné
rezervovand, pro specifické pouZiti jinou sloZkou letectvi a pFes
kterou muze na zakladé ATC povoleni proletét jiny provoz.

5213 Docasné vyhrazeny prostor (TSA) je definovand ¢ast
vzdu§ného prostoru za normdlnich okolnosti, v pravomoci jedné
sloZky letectvi, kterd je, na zdkladé spolecné dohody doCasné
vyhrazend, pro vyhradni pouZiti jinou slozkou letectvi a pfes kterou
nebude povolen pralet jiného provozu.

ENR 5.2 MILITARY EXERCISE AND TRAINING AREAS AND
AIR DEFENCE INDENTIFICATION ZONE

5.2.1 Airspace Reservation (TRA or TSA)

5211 The purpose of airspace reservation is to temporarily
reserve, by common agreement, a defined volume of airspace
normally under the jurisdiction of one aviation authority for exclusive
use by another aviation authority. As some "reserved" airspace may
be transited by another airspace user under specific conditions and/
or based on appropriate co-ordination procedures, two different
types of airspace reservation have been defined taking into
consideration the activity that would take place associated with the
transit possibility.

521.2 Temporary Reserved Area (TRA) is a defined volume
of airspace normally under the jurisdiction of one aviation authority
and temporarily reserved, by common agreement, for the specific
use by anotdher aviation authority and through which other traffic
may be allowed to transit, under ATC clearance

5213 Temporary Segregated Area (TSA) is a defined volume
of airspace normally under the jurisdiction of one aviation authority
and temporarily segregated, by common agreement, for the exclusive
use by another aviation authority and through which other traffic will
not be allowed to transit.

5.2.2 Dotasné vyhrazené prostory 5.2.2 Temporary segregated area
Horni hranice Poznamky (druh ginnosti, doba aktivace, podminky vstupu a odpovédné
Oznaéeni, nazev a vodorovna hranice Spodni hranice stanovi§té ATC/ATS)
Identification, name and lateral limits Upper limit Remarks (type of activity, activation time, entry conditions and responsible
Lower limit ATC/ATS unit)
1 2 3
TSA 20 OLESNA Cinnost/Activity: Lety OAT/ OAT flights
49471052 N 01549 03,17 E - MON 0900 - SS (0800 - SS)
493337,15N 016 13 16,40F - TUE - THU 0700 - SS (0600 - SS)
49303891 N 016 06 27,51 E - FRI 0700 - 1300 (0600 - 1200)
4944 42,77 N 01542 17,67 E - 1000 ft AGL Planovand aktivace uvedend v AUP/ Planned activation specified in
4946 38,74 N 01531 13,60 E - 300 ft AGL AUP.
495017,74 N 01537 23,64 Podminky vstupu/ Entry conditions: V dobé aktivace vstup zakédzan/
Entry prohibited during activation
ATS stanovisté poskytujici informaci o skuteéné aktivaci/
ATS Unit providing real-time activity information: FIC Praha
Poznamky/Remarks: Spravovano AMC/ AMC manageable.
TSA 21 MERIN Cinnost/Activity: Lety OAT/ OAT flights
493337,15N 01613 16,40 E - Doba/ Time: JAN - JUN, SEP - DEC
493007,75 N 01619 25,79 E - MON 0900 - SS (0800 - SS)
4927 16,04 N 01612 12,59 E - TUE - THU 0700 - S (0600 - S5)
492412,10N 01604 35,84 E - FRI 0700 - 1300 (0600 - 1200)
491852,80 N 01557 18,78 E - 1000 ft AGL Pldnovand aktivace uvedend v AUP/ Planned activation specified in
4917 02,65 N 01554 59,31 E - e AUP.
49192258 N 015 4 45E 300 ft AGL
91922, 01546 39, . Podminky vstupu/ Entry conditions: V dobé aktivace vstup zakdzan/
4930 38,91 N 016 06 27,51 E - Entry prohibited during activation
493337,15N 01613 16,40 ATS stanovisté poskytujici informaci o skuteéné aktivaci/
ATS Unit providing real-time activity information:
FIC Praha nebo/or APP Brno
Poznamky/Remarks: Spravovano AMC/ AMC manageable.

AIR NAVIGATION SERVICES OF THE C.R.

AMDT 139/05



ENR 5.2-2

AIP

22 NOV 07 CZECH REPUBLIC
Horni hranice Poznamky (druh &innosti, doba aktivace, podminky vstupu a odpovédné
Oznaceni, nazev a vodorovna hranice Spodni hranice stanovi§té ATC/ATS)
Identification, name and lateral limits Upper limit Remarks (type of activity, activation time, entry conditions and responsible
Lower limit ATC/ATS unit)
1 2 3
TSA 22 OPATOV Cinnost/Activity: Lety OAT/ OAT flights
491922,58 N 01546 39,45 F - Doba/ Time: JAN - JUN, SEP - DEC
491702,65N 01554 59,31 E - MON 0900 - SS (0800 - SS)
4914 48,80 N 01552 05,75 F - TUE - THU 0700 - SS (0600 - SS)
4908 24,01 N 01541 45,46 F - FRI 0700 - 1300 (0600 - 1200)
49024499 N 015055593 E - 1000 ft AGL Planovand aktivace uvedend v AUP/ Planned activation specified in
4903 06,37 N 0144514,26 E - 300 ftAGL AUP.
4906 58,50 N 014 46 36,58 E - Podminky vstupu/ Entry conditions: VV dobé aktivace vstup zakdzan/
49064122 N 01452 10,06 E - Entry prohibited during activation
4906 06,51 N 01503 04,55 E - ATS stanovisté poskytujici informaci o skuteéné aktivaci/
491129,67N 01533 08,93 E - ATS Unit providing real-time activity information:
491922,58 N 01546 39,45 E FIC Praha nebo/or APP Brno
Pozndmky/Remarks: Spravovano AMC/ AMC manageable.
TSA 24 BREZOVA Cinnost/Activity: Lety OAT/ OAT flights
4945 16,63 N 016 40 47,88 F - Doba/ Time: JAN - JUN, SEP - DEC
49422585 N 017 23 2845 - MON 0900 - SS (0800 - SS)
49443188 N 017 26 35,72 E - TUE - THU 0700 - SS (0600 - SS)
49373021 N 017 24 20,93 E - FRI 0700 - 1300 (0600 - 1200)
493957,90N 01645 07,90 E - 1000 f AGL Planovand aktivace uvedend v AUP/ Planned activation specified in
493007,75N 01619 25,79 E - 300 ft AGL AUP.
492716,04 N 016 12 12,59 E - Podminky vstupu/ Entry conditions: V dobé aktivace vstup zakézén/
493038,91 N 016 06 27,51 E - Entry prohibited during activation
493337,15N 016 1316,40E - ATS stanovisté poskytujici informaci o skuteéné aktivaci/
494516,63 N 016 4047,88 E ATS Unit providing real-time activity information:
FIC Praha nebo/or APP Brno
Poznamky/Remarks: Spravovano AMC/ AMC manageable.
TSA 26 PRAVONIN Cinnost/Activity: Lety OAT/ OAT flights
4957 33,00 N 01511 56,98 E - Doba/ Time: JAN - JUN, SEP - DEC
4956 05,78 N 01512 04,68 E - MON 0900 - SS (0800 - SS)
49535469 N 01515 11,69 E - TUE - THU 0700 - SS (0600 - SS)
49503584 N 01507 57,97 E - FRI 0700 - 1300 (0600 - 1200)
493713,04 N 01503 20,82 E - 1000 ft AGL Plénovand aktivace uvedend v AUP/ Planned activation specified in
493046,42N 014413491 E - 300 ftAGL AUP.
4927 49,36 N 01424 03,35 E - Podminky vstupu/ Entry conditions: VV dobé aktivace vstup zakdzan/
49304194 N 0142509,71E - Entry prohibited during activation
493326,68 N 01440 06,09 E - ATS stanovisté poskytujici informaci o skute¢né aktivaci/
4940 04,02N 01458 39,06 E - ATS Unit providing real-time activity information:
4952 39,84 N 01503 19,90 E - MACC, FIC Praha
4957 33,00N 01511 56,98 E Poznamky/Remarks: Spravovano AMC/ AMC manageable.
TSA 27 KAMENICE Cinnost/Activity: Lety OAT/ OAT flights
495017,74 N 01537 23,64 F - Doba/ Time: JAN - JUN, SEP - DEC
49452143 N 01538 53,98 F - MON 0900 - SS (0800 - SS)
49395456 N 01533 47,36 F - TUE - THU 0700 - SS (0600 - SS)
49372638 N 01527 39,64 F - FRI 0700 - 1300 (0600 - 1200)
493103,99N 01527 12,46 E - Planovand aktivace uvedend v AUP/ Planned activation specified in
492158,21 N 01516 35,64 E - AUP.
491410,97 N 014551935 E - Podminky vstupu/ Entry conditions: V dobé aktivace vstup zakézén/
4909 57,74 N 01453 46,79 E - 1000 ft AGL Entry prohibited during activation
4906 41,22 N 01452 10,06 E - 300 ft AGL ATS stanovi$té poskytujici informaci o skutetné aktivaci/
4906 58,50 N 014 46 36,58 E - ATS Unit providing real-time activity information:
491551,03 N 014494892 E - MACC, FIC Praha
49244544 N 01514 27,75 E - Poznamky/Remarks: Spravovano AMC/ AMC manageable.
4932 15,15N 01522 13,16 E -
4939 33,98 N 01522 44,00E -
494314,36 N 01531 15,61E-
4946 38,74 N 01531 13,60 -
495017,74 N 01537 23,64 E
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AIP
CZECH REPUBLIC

ENR 5.2-3

22 NOv 07

5.2.3 Docasné rezervované prostory (TRA)

5.2.3

Temporary Reserved Area (TRA)

Horni hranice

Poznamky (druh ¢innosti, doba aktivace, podminky vstupu a odpovédné

48 48 56,58 N 016 10 52,02 E -
490144,45N 01543 38,11 E -
4908 17,44 N 01552 50,10 E

Oznaéeni, nazev a vodorovna hranice Spodni hranice stanovi§té ATC/ATS)
Identification, name and lateral limits Upper limit Remarks (type of activity, activation time, entry conditions and responsible
Lower limit ATC/ATS unit)
1 2 3
TRA 50 VRCHLABI Cinnost/Activity: Lety kluzak( v mracich/ Flights of gliders in clouds
503221,39N 016 02 27,74 E - Planovand aktivace uvedend v AUP/ Planned activation specified in
503153,84 N 016 08 55,60 E - AUP.
5026 31,16 N 016 05 45,97 E - FL 240 Podminky vstupu/ Entry conditions: Pouze pro VFR lety.
502132,07/N 01610 18,06 E - 5000 ft AMISL Obousmérné radiové spojeni s AFIS Vrchlabi./ VFR flights only.
502545,81 N 01534 41,63 E - Two-way radio contact with AFIS Vrchlabi.
5043 34,98N 0153017,52 E ATS stanovisté poskytujici informaci o skutecné aktivaci/
ATS Unit providing real-time activity information:
ACC Praha nebo/or FIC Praha
Poznamky/Remarks: Spravovano AMC/ AMC manageable.
TRA 51 JESENIK Cinnost/Activity: Lety kluzaki v mracich/ Flights of gliders in clouds
5021 32,00 N 017 03 46,00 E - Doba/ Time: MON - SUN 0800 - SS (0700 - SS)
501327,67 N 0171903,47E - Planovand aktivace uvedend v AUP/ Planned activation specified in
5009 14,59 N 017 31 25,33 E - AUP.
5004 00,00 N 017 38 00,00 E - Podminky vstupu/ Entry conditions: Pouze pro VFR lety.
4959 00,00 N 017 16 00,00 E - FL 240 Obousmarné radiové spojeni s AFIS Jesenik nebo AFIS Krnov.
501058,88 N 017 02 53,67 E - 5000 ft AMSL VFR flights only. Two-way radio contact with AFIS Jesenik or AFIS
5016 55,55 N 017 05 20,74 E - Krnov
502132,00 N 01703 46,00 E ATS stanovi$té poskytujici informaci o skuteéné aktivaci/
ATS Unit providing real-time activity information:
ACC Praha nebo/or FIC Praha
Poznamky/Remarks: Spravovano AMC/ AMC manageable.
TRA 52 SVITAVY Cinnost/Activity: OAT lety/ OAT flights
4952 14,81 N 016 18 47,72 E - Doba/ Time: MON 0900 (0800) - FRI 1300 (1200)
495026,81 N 016 22 58,74 E - Planovand aktivace uvedend v AUP/ Planned activation specified in
4942 31,83 N 016 33 05,72 E - FL 240 AUP.
49344183 N 01611 21,78 E - 5000 ft AMSL Podminky vstupu/ Entry conditions: ATC CLR
4946 09,37 N 01550 58,58 E - ATS stanovi$té/ Unit: ACC Praha nebo/or FIC Praha
4947 10,55 N 01549 03,24 E - Poznamky/Remarks: Spravovano AMC/ AMC manageable.
495038,81 N 01542 29,73 E -
49521481 N 016 1847,72 E
TRA 53 BRTNICE Cinnost/Activity: OAT lety/ OAT flights
49241473 N 01519 28,72 F - Doba/ Time: MON 0900 (0800) - FRI 1300 (1200)
492319,73N 01532 25,75E - Planovana aktivace uvedend v AUP/ Planned activation specified in
4917 52,78 N 01552 00,75 E - FL 240 AUP.
4911 08,75 N 01546 53,78 E - 1000 ft AGL Podminky vstupu/ Entry conditions: ATC CLR
490817,44N 01552 50,10 E - ATS stanovisté/ Unit: ACC Praha nebo/or FIC Praha
490144,45N 01543 38,11 E - Poznamky/Remarks: Spravovano AMC/ AMC manageable.
49241473 N 01519 28,72 E
TRA 54 ZNOJMO Cinnost/Activity: OAT lety/ OAT flights
4908 17,44 N 015525010 F - Doba/ Time: MON 0900 (0800) - FRI 1300 (1200)
4853 07,48 N 016 24 00,09 E - FL 200 Planovand aktivace uvedend v AUP/ Planned activation specified in
48 47 36,37 N 016 15 26,80 E - 7000 £ AGL AUP.

Podminky vstupu/ Entry conditions: ATC CLR
ATS stanovisté/ Unit: ACC Praha, FIC Praha nebo/or APP Brno
Poznamky/Remarks: Spravovano AMC/ AMC manageable.
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AIP
CZECH REPUBLIC

Horni hranice

Poznamky (druh ginnosti, doba aktivace, podminky vstupu a odpovédné

5023 05,85 N

01523 16,12 E

Oznaceni, nazev a vodorovna hranice Spodni hranice stanovi§té ATC/ATS)
Identification, name and lateral limits Upper limit Remarks (type of activity, activation time, entry conditions and responsible
Lower limit ATC/ATS unit)
1 2 3
TRA 55 BOSKOVICE Cinnost/Activity: OAT lety/ OAT flights
4940 48,83 N 016 37 37,71 E - Doba/ Time: MON 0900 (0800) - FR1 1300 (1200)
49293596 N 01652 35,74 E - FL 240 Plénovand aktivace uvedend v AUP/ Planned activation specified in
491941,83N 016 55 02,73 E - 00 f ANG AUP.
5000 ft AMSL ) .
492810,82 N 016 08 28,73 E - Podminky vstupu/ Entry conditions: ATC CLR
492928,79N 016 10 33,68 E - ATS stanovisté/ Unit: ACC Praha, FIC Praha nebo/or APP Brno
494048,83N 016 37 37,71 E Poznamky/Remarks: Spravovano AMC/ AMC manageable.
TRA 56 BYDZOV Cinnost/Activity: OAT lety/ OAT flights
5008 48,45 N 01544 24,70 E - FL 125 Planovand aktivace uvedend v AUP/ Planned activation specified in
5009 06,81 N 01522 52,12 E - 1000 £ AGL AUP.
5011 08,78 N 01522 55,61 E - Podminky vstupu/ Entry conditions: ATC CLR
50 18 40,00 N 01523 08,49 E - ATS stanovisté/ Unit: ACC Praha nebo/or FIC Praha
5018 25,00 N 01544 32,23 E Poznamky/Remarks: Spravovano AMC/ AMC manageable.
TRA 57 RYCHNOV Cinnost/Activity: OAT lety/ OAT flights
5016 37,05 N 01555 44 53 E - Doba/ Time: MON 0900 (0800) - FRI 1300 (1200)
5016 26,47 N 01612 28,10 E - FL 125 Plénovand aktivace uvedend v AUP/ Planned activation specified in
5006 31,57 N 016 21 58,95 E - 00 7 ANS] AUP.
3000 ft AMSL ) .
5008 15,01 N 01558 05,49 E - Podminky vstupu/ Entry conditions: ATC CLR
5016 37,056 N 01555 44,53 E ATS stanovisté/ Unit: ACC Praha nebo/or FIC Praha
Poznamky/Remarks: Spravovano AMC/ AMC manageable.
TRA 58 ZDAR Cinnost/Activity: OAT lety/ OAT flights
4934 41,83N 016 11 21,78 E - FL 240 Planovand aktivace uvedend v AUP/ Planned activation specified in
4928 33,79N 016 00 36,70 E - 1000 £ AGL AUP.
4936 32,85 N 01539 25,61E - Podminky vstupu/ Entry conditions: ATC CLR
4946 09,37 N 01550 58,58 E ATS stanovisté/ Unit: ACC Praha nebo/or FIC Praha
Poznamky/Remarks: Spravovano AMC/ AMC manageable.
TRA 60 BECHYNE Cinnost/Activity: OAT lety/ OAT flights
49415671 N 01413 39,73 E - Doba/ Time: MON 0900 (0800) - FRI 1300 (1200)
490957,74 N 01453 46,79 E - Planovand aktivace uvedend v AUP/ Planned activation specified in
4903 06,72 N 01450 24,82 E - FL 240 AUP.
490311,70N 014354480 E - 1000 £ AGL Podminky vstupu/ Entry conditions: ATC CLR
4914 47,87 N 01419 2515E - ATS stanovisté/ Unit: ACC Praha nebo/or FIC Praha
491959,09N 014 12 03,63 E - Poznamky/Remarks: Spravovano AMC/ AMC manageable.
4932 47,15N 01353 44,42 -
49 4156,71 N 01413 39,73 E
TRA 61 MILOVICE Cinnost/Activity: Tovarni testovacf lety/ Aircraft factory test flights
KruZnice o poloméru 5,5 NM se stfedem/ Circle with radius Doba/ Time: MON - SUN SR - S8
5,5 NM centred on: FL 90 Planovand aktivace uvedend v AUP/ Planned activation specified in
5018 51,00 N 01509 34,00 E GND_ AUP.
Podminky vstupu/ Entry conditions: ATC CLR
ATS stanovisté/ Unit: ACC Praha, TWR Vodochody nebo/or FIC Praha
Pozndmky/Remarks: Spravovano AMC/ AMC manageable.
TRA 62 VODOCHODY Cinnost/Activity: OAT lety a testovact lety/ OATlights and factory test
50 23 05,85 N 01523 16,12 - flights
5018 40,00 N 01523 08,49°E - Doba/ Time: MON - SUN SR - SS
5011 08,78 N 01522 55,61 F - FL 240 Planovand aktivace uvedend v AUP/ Planned activation specified in
5011 07,99 N 014 58 38,36 E - 3000 ft AMSL AUP.
5028 31,86 N 01452 16,92 E - Podminky vstupu/ Entry conditions: ATC CLR
502835,45N 01510 11,21 E - ATS stanovisté/ Unit: ACC Praha, TWR Vodochody nebo/or FIC Praha

Poznamky/Remarks: Spravovano AMC/ AMC manageable.
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ENR 5.2-5
22 NOV 07

Horni hranice

Poznamky (druh ginnosti, doba aktivace, podminky vstupu a odpovédné

Oznadeni, nazev a vodorovna hranice Spodni hranice stanovi§té ATC/ATS)
Identification, name and lateral limits Upper limit Remarks (type of activity, activation time, entry conditions and responsible
Lower limit ATC/ATS unit)
1 2 3
TRA 63 BENATKY Cinnost/Activity: Tovarni testovact lety/ Aircraft factory test flights
I 502829,08 N 014 41 21,25E - Doba/ Time: MON - SUN SR - SS
5028 31,86 N 01452 16,92 E - Pldnovand aktivace uvedend v AUP/ Planned activation specified in
| 501107,99 N 014 58 38,36 E - FL 240 AUP.
5012 13,78 N 014 43 31,74 E - 3000 ft AMSL Podminky vstupu/ Entry conditions: ATC CLR
5026 19,68 N 014 38 25,44 E - ATS stanovisté/ Unit:
5028 02,22 N 01439 55,63 E - APP Praha, ACC Praha, TWR Vodochody nebo/or FIC Praha
|| 502829,08N 0144121,25E Poznamky/Remarks: Spravovano AMC/ AMC manageable.
TRA 64 HOLICE Cinnost/Activity: OAT lety/ OAT flights
5023 05,85 N 01523 16,12 F - Doba/ Time: MON 0900 (0800) - FRI 1300 (1200)
5008 15,01 N 01558 05,49 E - Pldnovand aktivace uvedend v AUP/ Planned activation specified in
5006 31,57 N 016 21 58,95 E - AUP.
| 49521481 N 016 1847,72E - FL 240 Podminky vstupu/ Entry conditions: ATC CLR
4950 38,81 N 01542 29,73 E - FL125 ATC stanovists/ Unit: ACC Praha
500322,78 N 01524 25,64 E - Poznamky/Remarks: Spravovano AMC/ AMC manageable.
|| 500906,81 N 01522 52,12 E -
5011 08,78 N 01522 55,61 E -
502305,85N 01523 16,12 E
TRA 65 CASLAV Cinnost/Activity: OAT lety/ OAT flights
501108,78 N 015 22 55,61 F - Doba/ Time: H 24
J 5009 06,81 N 01522 52,12 E - Planovand aktivace uvedend v AUP/ Planned activation specified in
500322,78 N 01524 25,64 E - AUP.
495547,79N 01535 11,65E - Podminky vstupu/ Entry conditions: ATC CLR
4950 38,81 N 01542 29,73 E - FL 240 ATC stanovists/ Unit: ACC Praha
4946 09,37 N 01550 58,58 E - FL 125 Poznamky/Remarks: Spravovano AMC/ AMC manageable.
4936 32,85N 01539 25,61E -
4950 05,68 N 01507 54,92 E -
4957 58,78 N 01502 53,10 E -
5011 08,56 N 01503 24,05E -
5011 08,78 N 01522 55,61 E
TRA 66 HLINSKO Cinnost/Activity: OAT lety/ OAT flights
495214,81N 016 18 47,72 E - Doba/ Time: H 24
495026,81 N 016 22 58,74 E - Planovand aktivace uvedend v AUP/ Planned activation specified in
4942 31,83 N 016 33 05,72 E - AUP.
494048,83N 01637 37,71 E - FL 240 Podminky vstupu/ Entry conditions: ATC CLR
492928,79N 016 10 33,68 E - FL100 ATC stanovisté/ Unit: ACC Praha
492810,82N 01608 28,73 E - Poznamky/Remarks: Spravovano AMC/ AMC manageable.
4928 33,79 N 016 00 36,70 E -
4936 32,85 N 01539 25,61E -

4950 38,81 N
4952 14,81 N

0154229,73 E
01618 47,72 E
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ENR 5.2-6

AIP

22 NOV 07 CZECH REPUBLIC
Horni hranice Poznamky (druh &innosti, doba aktivace, podminky vstupu a odpovédné
Oznaceni, nazev a vodorovna hranice Spodni hranice stanovi§té ATC/ATS)
Identification, name and lateral limits Upper limit Remarks (type of activity, activation time, entry conditions and responsible
Lower limit ATC/ATS unit)
1 2 3

TRA 67 SUMPERK Cinnost/Activity: OAT lety/ OAT flights

501058,88 N 017 02 53,67 E - Doba/ Time: H 24

4959 00,00 N 017 16 00,00 E - Planovand aktivace uvedend v AUP/ Planned activation specified in

4946 35,89 N 017 32 27,73 E - AUP.

4944 31,88 N 01726 35,72 E - Podminky vstupu/ Entry conditions: ATC CLR

4937 30,21 N 017 24 20,93 E - ATC stanovisté/ Unit: ACC Praha

493558,88 N 017 23 50,72 E - Poznamky/Remarks: Spravovano AMC/ AMC manageable.

4934 01,20 N 01717 23,68 E -

493417,69N 01710 33,69 - FL 240

492918,88 N 016 57 36,80 E - EL100

49293596 N 016 52 35,74 E -

4940 48,83 N 01637 37,71 E -

4942 31,83 N 016 33 05,72 E -

4950 26,81 N 016 22 58,74 E -

4952 14,81 N 016 18 47,72 E -

5006 31,57 N 016 21 58,95 E -

5009 53,81 N 016 27 11,77 E -

5002 17,53 N 016 41 50,84 E -

5010 58,88 N 017 02 53,67 E

TRA 68 PISEK Cinnost/Activity: OAT lety/ OAT flights

4932 4715N 01353 4442 - Doba/ Time: MON 0900 (0800) - FRI 1300 (1200)

4914 58,19 N 0141910,53 E - Planovand aktivace uvedend v AUP/ Planned activation specified in

4907 18,24 N 014 01 56,77 E - FL 240 AUP.

491026,43N 01354 2509E - FL70 Podminky vstupu/ Entry conditions: ATC CLR

491852,99 N 01337 25,86 E - ATS stanovisté/ Unit: ACC Praha nebo/or FIC Praha

4927 28,73 N 0133910,24 E - Poznamky/Remarks: Spravovano AMC/ AMC manageable.

493247,15N 01353 44,42 E

TRA 69 JABLONEC Cinnost/Activity: OAT lety/ OAT flights

5043 34,98N 0153017,52E - Planovand aktivace uvedend v AUP/ Planned activation specified in

503451,22 N 01501 47,93 E - FL 240 AUP.

5033 40,38 N 014 57 59,23 F - FL125 Podminky vstupu/ Entry conditions: ATC CLR

5036 22,60 N 014 49 53,27 E - ATC stanovisté/ Unit: ACC Praha

5042 31,16 N 01500 09,36 E - Poznamky/Remarks: Spravovano AMC/ AMC manageable.

504551,74 N 01514 10,86 E

TRA 70 PAKA Cinnost/Activity: OAT lety a testovaci lety/ OAT flights and test flights

50 43 34,98 N 01530 17,52 E - Doba/ Time: H24

503221,39N 01602 27,74 E - Planovand aktivace uvedend v AUP/ Planned activation specified in

5031 53,84 N 016 08 55,60 E - AUP.

5026 31,16 N 016 0545,97 E - Podminky vstupu/ Entry conditions: ATC CLR

5021 32,07 N 016 10 18,06 E - FL 660 ATC stanovisté/ Unit: ACC Praha

5009 53,81 N 01627 11,77 E - FL125 Poznamky/Remarks: Spravovéno AMC/ AMC manageable.

5006 31,57 N 016 21 58,95 E -

5008 15,01 N 01558 05,49 E -

50283545N 01510 11,21 E -

5034 51,22 N 01501 47,93 E -

5043 34,98 N 0153017,52 E

TRA 71 SMIRADY Cinnost/Activity: OAT lety/ OAT flights

501536,00 N 01542 52,00 F - TUE-THU: 0800 -85 (0700 - S5)

501325,00 N 015 43 55,00 E - 1000 ft AGL FRI 0800 - 1100 (0700 - 1000)

5008 53,87 N 01538 30,85E - T GND Plénovand aktivace uvedend v AUP/ Planned activation specified in

5009 03,16 N 01527 33,02 E - AUP.

5017 31,00 N 01528 37,00 E Podminky vstupu/ Entry conditions: ATC CLR
ATC stanovisté/ Unit: MAPP Pardubice, ACC Praha
Poznamky/Remarks: Spravovano AMC/ AMC manageable.
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Horni hranice Poznamky (druh ginnosti, doba aktivace, podminky vstupu a odpovédné
Oznadeni, nazev a vodorovna hranice Spodni hranice stanovi§té ATC/ATS)
Identification, name and lateral limits Upper limit Remarks (type of activity, activation time, entry conditions and responsible
Lower limit ATC/ATS unit)
1 2 3
TRA 72 OPOCNO Cinnost/Activity: OAT lety/ OAT flights
5016 05,00 N 016 06 49.00 E - Doba/ Time: MON 1100 - SS (1000 - SS)
50 08 55,00 N 016 04 33,00 E - 3000 ft AMSL FRI 0800 - 1100 (0700 - 1000)
5012 02,00 N 01559 28,00 E - ~ GND Pldnovand aktivace uvedend v AUP/ Planned activation specified in
5016 05,00 N 016 06 49,00 E AUP.
Podminky vstupu/ Entry conditions: ATC CLR
ATC stanovisté/ Unit: MAPP Pardubice, ACC Praha
Poznamky/Remarks: Spravovano AMC/ AMC manageable.
TRA 73 BOROHRADEK Cinnost/Activity: OAT lety/ OAT flights
5007 10,00 N 016 04 05,00 E - Doba/ Time: MON 1100 - SS (1000 - SS)
5000 12,00 N 016 16 54,00 - 1000 ft AGL FRI 0800 - 1100 (0700 - 1000)
5001 10,00 N 016 04 51,00 E - T GND Pldnovand aktivace uvedend v AUP/ Planned activation specified in
5007 10,00 N 016 04 05,00 E AUP.
Podminky vstupu/ Entry conditions: ATC CLR
ATC stanovisté/ Unit: MAPP Pardubice, ACC Praha
Poznamky/Remarks: Spravovano AMC/ AMC manageable.
TRA 74 HABRY Cinnost/Activity: OAT lety/ OAT flights
4957 58,78 N 01502 53,10 E - Doba/ Time: H24
4958 34,33 N 01517 43,28 E - FL 660 Planovand aktivace uvedend v AUP/ Planned activation specified in
494050,85 N 01544 34,99 E - FL 240 AUP.
4936 32,85 N 01539 25,61E - Podminky vstupu/ Entry conditions: ATC CLR
4950 05,68 N 01507 54,92 E - ATC stanovisté/ Unit: MAPP Caslav, MACC, ACC Praha
4957 58,78 N 01502 53,10 E Poznamky/Remarks: Spravovano AMC/ AMC manageable.
TRA 75 LITOVEL Cinnost/Activity: OAT lety/ OAT flights
4944 27,55 N 016 55 45,87 - Doba/ Time: TUE, WED, THU
4943 26,61 N 01713 34,29 E - Pldnovand aktivace uvedend v AUP/ Planned activation specified in
493815,67 N 01712 39,59 E - 3000 ft AMSL AUP. ) -
4939 25,07 N 01654 09,96 E - 300 ft AGL Podminky vstupu/ Entry conditions: ATC CLR
49442755 N 016 5545,87 E ATC stanovisté/ Unit: MAPP Prerov, ACC Praha
Poznamky/Remarks: Spravovano AMC/ AMC manageable.
TSA 24 ma prioritu pfed TRA 75.
TSA 24 has higher priority than TRA 75.
5.2.4 Identifikaéni pasmo protivzdu$né obrany (ADIZ) 5.2.4 Air Defence Identification Zone (ADIZ)

NIL

NIL
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Textový rámeček
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change: LK R3 to LK R3A and LK R3B, lateral limits of LK TSA 24, LK TRA 54, 57, 64, 65, 67,

new LK TSA 26,27, LKTRA71,72,73,74,75 and LKTSA 23, 25, LK TRA 59 withdrawn

AIP

ENR6-3

CZECH REPUBLIC 29 NOV 07
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AERODROMES INDEX - CHART
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Mezinarodni letisté

Vojenské letisté s mezinarodnim vefejnym provozem
International AD

Military AD with international public operations
Vojenské letisté

Vojenské letisté s civilnim nevefejnym vnitrostatnim provozem
Military AD

Military AD with civil private domestic operations

O
O

S S

Vnitrostatni letisté vefejné - zpevnény povrch RWY
Domestic AD public - paved surface RWY

Vnitrostatni letiSté
Domestic AD private - paved surface RWY

e = Zp

ény povrch RWY

Vnitrostatni letisté vefejné - travnaty povrch RWY
Domestic AD public - grass RWY

Vnitrostatni letiSté nevefejné - travnaty povrch RWY

Domestic AD private - grass RWY

Zavrené letisté
Closed AD

Vojensky heliport
Military heliport

X

Vnitrostatni letiSté vefejné a mezinarodni letiSté neverejné
Domestic AD public and International AD private

=
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AD 1.3-3
24 APR 08

AD 1.3 PREHLED LETIST A HELIPORTU

AD 1.3

INDEX TO AERODROMES AND HELIPORTS

Povoleny druh provozu na letisti/heliportu
Type of traffic permitted to use the aerodrome / heliport

. - S = Pravidelny/Scheduled . el &
Nazev letisté/heliportu f p Odvolavka na pfislusnou
. . - . NS = Nepravidelny/Nonscheduled A n
ICAO smerovale znacka mista INTL = Mezinarodni/ M _ SmFl?éeny civ?,lm' O S Cast AD a poznamk-y
Aerodrome/hellport name International IFR - VER Joint civil andmilitary operation Reference to AD Section
Location indicator NTL = Vnitrostatni/ p = Soukromy/Private and remarks
National HEMS= Letecka zachranna sluzba/
Helicopter Emergency Medical
1 2 3 4 5)
LETISTE/ AERODROMES
Benesov LKBE INTL-NTL VFR NS-P AD 4-LKBE
Bohunovice LKBO NTL VFR P AD 4-LKBO
Brno/Tufany LKTB INTL-NTL IFR/VFR S-NS AD 2-LKTB
Broumov LKBR NTL VFR NS AD 4-LKBR
Breclav LKBA NTL VFR NS AD 4-LKBA
Bubovice LKBU NTL VFR NS AD 4-LKBU
Ceska Lipa LKCE NTL VFR NS AD 4-LKCE
Ceské Budéjovice LKCS INTL-NTL VFR NS-P AD 4-LKCS
Dvar Kralové LKDK NTL VFR NS AD 4-LKDK
Erpuzice LKER NTL VFR P AD 4-LKER
Frydlant LKFR NTL VFR NS AD 4-LKFR
Havli¢kav Brod LKHB NTL VFR NS AD 4-LKHB
Hodkovice LKHD NTL VFR NS AD 4-LKHD
HoleSov LKHO NTL VFR NS AD 4-LKHO
Hofice LKHC NTL VFR NS AD 4-LKHC
Horovice LKHV NTL VFR P AD 4-LKHV
Hosin LKHS INTL-NTL VFR NS-P AD 4-LKHS
Hradec Kralové LKHK INTL-NTL VFR NS-P AD 4-LKHK
Hranice LKHN NTL VFR NS AD 4-LKHN
Chomutov LKCH NTL VFR NS AD 4-LKCH
Chotébor LKCT NTL VFR NS AD 4-LKCT
Chrudim LKCR NTL VFR NS AD 4-LKCR
Jaromér LKJA NTL VFR NS AD 4-LKJA
Jiéin LKJC NTL VFR NS AD 4-LKJC
Jihlava LKJI NTL VFR NS AD 4-LKJI
Jindfichdv Hradec LKJH NTL VFR NS AD 4-LKJH
Karlovy Vary LKKV INTL-NTL IFR/VFR NS AD 2-LKKV
Kladno LKKL NTL VFR NS AD 4-LKKL
Klatovy LKKT INTL-NTL VFR NS-P AD 4-LKKT
Kolin LKKO NTL VFR NS AD 4-LKKO
Krnov LKKR NTL VFR NS AD 4-LKKR
Kromériz LKKM NTL VFR P AD 4-LKKM
KFizanov LKKA NTL VFR NS AD 4-LKKA
Krizenec LKKC NTL VFR P AD 4-LKKC
Kunovice LKKU INTL-NTL IFR/VFR NS-P AD 2-LKKU
Kyjov LKKY NTL VFR NS AD 4-LKKY
Letkov LKPL NTL VFR NS AD 4-LKPL

AIR NAVIGATION SERVICES OF THE C.R.
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AD 1.3-4
11 OCT 07

AIP
CZECH REPUBLIC

Povoleny druh provozu na letisti/heliportu
Type of traffic permitted to use the aerodrome / heliport
. egx S = Pravidelny/Scheduled . o
Aerod_ronje/hellport name International Joint civil andmilitary operation Reference to AD Section
Location indicator NTL = Vnitrost&tni/ IFR - VFR p = Soukromy/Private and remarks
National HEMS= Leteckéa zachranné sluzba/
Helicopter Emergency Medical
1 2 3 4 5
Letnany LKLT INTL-NTL VFR NS-P AD 4-LKLT
|| Liberec LKLB NTL VFR P AD 4-LKLB
|| Marianské Lazné LKMR NTL VFR NS AD 4-LKMR
Medlanky LKCM NTL VFR NS AD 4-LKCM
Mikulovice LKMI NTL VFR NS AD 4-LKMI
Mlada Boleslav LKMB NTL VFR NS AD 4-LKMB
Mnichovo Hradisté = LKMH INTL-NTL VFR NS AD 4-LKMH
Moravska Trebova LKMK NTL VFR NS AD 4-LKMK
Most LKMO NTL VFR NS AD 4-LKMO
Nové Mésto LKNM NTL VFR NS AD 4-LKNM
Olomouc LKOL INTL-NTL VFR NS AD 4-LKOL
Ostrava/Mosnov LKMT INTL-NTL IFR/VFR S-NS AD 2-LKMT
Otrokovice LKOT INTL-NTL VFR NS-P AD 4-LKOT
Panensky Tynec LKPC NTL VFR NS AD 4-LKPC
Pardubice LKPD INTL-NTL IFR/VFR NS-M AD 2-LKPD
Plasy LKPS NTL VFR NS AD 4-LKPS
| PLZEN/Liné LKLN INTL-NTL VFR P-HEMS AD 4-LKLN
Podhorany LKPN NTL VFR NS AD 4-LKPN
Policka LKPA NTL VFR NS AD 4-LKPA
Praha/Ruzyné LKPR INTL-NTL IFR/VFR S-NS AD 2-LKPR
Prostéjov LKPJ NTL VFR P AD 4-LKPJ
Prerov LKPO INTL-NTL IFR/VFR M-P AD 2-LKPO
Pribram LKPM NTL VFR NS AD 4-LKPM
Pribyslav LKPI NTL VFR NS AD 4-LKPI
Rakovnik LKRK NTL VFR NS AD 4-LKRK
Rana LKRA NTL VFR NS AD 4-LKRA
|| Rokycany LKRY NTL VFR NS-P AD 4-LKRY
Roudnice LKRO INTL-NTL VFR NS-P AD 4-LKRO
Sazena LKSZ NTL VFR NS AD 4-LKSZ
Skute¢ LKSK NTL VFR NS AD 4-LKSK
Slany LKSN NTL VFR NS AD 4-LKSN
Sobéslav LKSO NTL VFR NS AD 4-LKSO
Stankov LKSA NTL VFR NS AD 4-LKSA
Stichovice LKSB NTL VFR P AD 4-LKSB
Strakonice LKST NTL VFR NS AD 4-LKST
Strunkovice LKSR NTL VFR NS AD 4-LKSR
Sumperk LKSU NTL VFR NS AD 4-LKSU
Tachov LKTD NTL VFR P AD 4-LKTD
Tabor LKTA NTL VFR NS AD 4-LKTA
Tocna LKTC NTL VFR NS AD 4-LKTC
Touzim LKTO NTL VFR NS AD 4-LKTO
Usti nad Labem LKUL NTL VFR P AD 4-LKUL

AMDT 179/07
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AIP AD 1.3-5
CZECH REPUBLIC 28 FEB 08
1 2 3 4 5

Usti nad Orlici LKUO NTL VFR NS AD 4-LKUO
Velké Pofici LKVP NTL VFR NS AD 4-LKVP
Viasim LKVL NTL VFR NS AD 4-LKVL
Vodochody LKVO INTL-NTL IFR/VFR NS-P AD 2-LKVO
Vrchlabi LKVR NTL VFR NS AD 4-LKVR
Vysoké Myto LKVM INTL-NTL VFR NS-P AD 4-LKVM
Vyskov LKVY NTL VFR NS AD 4-LKVY
Zabieh LKZA NTL VFR NS AD 4-LKZA
Zbraslavice LKZB NTL VFR NS AD 4-LKZB
Znojmo LKZN NTL VFR P AD 4-LKZN
Zamberk LKZM NTL VFR NS AD 4-LKZM
ZATEC/Macerka LKZD NTL VFR P AD 4-LKZD
HELIPORTY/HELIPORTS
Boskovice NTL VFR HEMS AD 3.0
Blansko NTL VFR HEMS AD 3.0
Brno - Cerné Pole NTL VFR HEMS AD 3.0
Brno - Prikop NTL VFR HEMS AD 3.0
Brno - Bohunice NTL VFR HEMS AD 3.0
Bruntal NTL VFR HEMS AD 3.0
Breclav NTL VFR HEMS AD 3-0
Ceské Budéjovice NTL VFR HEMS AD 3.0
Domazlice NTL VFR HEMS AD 3.0
Havli¢kiv Brod NTL VFR HEMS AD 3.0
Hofovice NTL VFR HEMS AD 3.0
Hradec Kralové NTL VFR HEMS AD 3.0
Hradec Kralové - Fakultni NTL VFR HEMS AD 3.0
nemocnice/Teaching hospital
Chrudim NTL VFR HEMS AD 3.0
Chomutov NTL VFR HEMS AD 3.0
Jihlava NTL VFR HEMS AD 3.0
Jindfichdv Hradec NTL VFR HEMS AD 3.0
Krnov NTL VFR HEMS AD 3.0
Kromériz NTL VFR HEMS AD 3.0
Kyjov NTL VFR HEMS AD 3.0
Litoméfice NTL VFR HEMS AD 3.0
Mélnik NTL VFR HEMS AD 3.0
Mélnik - Hofin NTL VFR P AD 3.0
Mlada Boleslav NTL VFR HEMS AD 3.0
Nachod NTL VFR HEMS AD 3.0
Neratovice NTL VFR HEMS AD 3.0
Nova Amerika NTL VFR P-HEMS AD 3.0
Nové Mésto na Moravé NTL VFR HEMS AD 3.0
Olomouc - Fakultni NTL VFR HEMS AD 3.0
nemocnice/Teaching hospital
Olomouc - Tabulovy vrch NTL VFR HEMS AD 3.0
Ostrava - Zabieh NTL VFR HEMS AD 3.0
Pelhfimov NTL VFR HEMS AD 3.0
Plzen - Lochotin NTL VFR HEMS AD 3.0
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AD 1.3-6
28 FEB 08

AIP
CZECH REPUBLIC

Povoleny druh provozu na letisti/heliportu
Type of traffic permitted to use the aerodrome / heliport

Nézev letist&/heliportu ) EIS z Z?;ﬁ:;?éﬁ;ﬂ%ﬂgsﬁedubd Odvolavka na pfislusnou
ICAO smerova'(:l znacka mista INTL = Mezinarodni/ M - Smigeny civilni a vojensky provoz/ ¢ast AD a poznamk'y
Aerod_ronje/hellport name International Joint civil andmilitary operation Reference to AD Section
Location indicator NTL = Vnitrost&tni/ IFR - VFR p = Soukromy/Private and remarks
National HEMS= Leteckéa zachranné sluzba/
Helicopter Emergency Medical
1 2 3 4 5
Poruba NTL VFR HEMS AD 3.0
Praha 4 - Kré NTL VFR HEMS AD 3.0
Praha 6 - StfeSovice NTL VFR HEMS AD 3.0
Praha 8 - Bulovka NTL VFR HEMS AD 3.0
Rakovnik NTL VFR HEMS AD 3.0
Svitavy NTL VFR HEMS AD 3.0
Sumperk NTL VFR HEMS AD 3.0
Tabor NTL VFR HEMS AD 3.0
Trutnov NTL VFR HEMS AD 3.0
Usti nad Labem - Bukov NTL VFR HEMS AD 3.0
Usti nad Labem NTL VFR HEMS AD 3.0
Zlin NTL VFR HEMS AD 3.0

AMDT 188/08
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AIP AD 4.0.6-1
CZECH REPUBLIC 27 APR 06
6. OBSAH CASTI Il AIPu C.R.
6. TABLE OF CONTENTS AIP C.R. VOLUME Il
Kédovani/Encode Dekodovani/Decode
Oznaéeni stran Oznaceni stran
AD Marking of Mésto/Town Marking of AD Mésto/Town
pages pages

BENESOV AD 4-LKBE Benesov AD 4-LKBA BRECLAV Breclav
BOHUNOVICE |AD 4-LKBO Bohunovice AD 4-LKBE BENESOV BeneSov
BROUMOV AD 4-LKBR Broumov AD 4-LKBO BOHUNOVICE |Bohuriovice
BRECLAV AD 4-LKBA Breclav AD 4-LKBR BROUMOV Broumov
BUBOVICE AD 4-LKBU Bubovice AD 4-LKBU BUBOVICE Bubovice
CESKA LiPA AD 4-LKCE Ceska Lipa AD 4-LKCE CESKA LIPA Ceska Lipa
CESKE AD 4-LKCS Ceské AD 4-LKCH CHOMUTOV Chomutov
BUDEJOVICE Budéjovice AD 4-LKCM MEDLANKY Brno
DVUR AD 4-LKDK Dvir Kralové AD 4-LKCR CHRUDIM Chrudim
KRALOVE nad Labem AD 4-LKCS CESKE Ceské
ERPUZICE AD 4-LKER Erpuzice BUDEJOVICE Budéjovice
FRYDLANT AD 4-LKFR Frydlant nad AD 4-LKCT CHOTEBOR Chotébor

Ostravici AD 4-LKDK DVUR Dvur Kralové
HAVLICKUV AD 4-LKHB Havli¢kav Brod KRALOVE nad Labem
BROD AD 4-LKER ERPUZICE Erpuzice
HODKOVICE |AD 4-LKHD Hodkovice nad || AD 4-LKFR FRYDLANT Frydlant nad

Mohelkou Ostravici
HOLESOV AD 4-LKHO HoleSov AD 4-LKHB HAVLICKUV Havli¢kav Brod
HORICE AD 4-LKHC Hofice BROD
HOROVICE AD 4-LKHV Hofovice AD 4-LKHC HORICE Hofice
HOSIN AD 4-LKHS Ceské AD 4-LKHD HODKOVICE |Hodkovice nad

Budéjovice Mohelkou
HRADEC AD 4-LKHK Hradec AD 4-LKHK HRADEC Hradec
KRALOVE Kralové KRALOVE Kralové
HRANICE AD 4-LKHN Hranice AD 4-LKHN HRANICE Hranice
CHOMUTOV AD 4-LKCH Chomutov AD 4-LKHO HOLESOV HoleSov
CHOTEBOR |AD 4-LKCT |Chotébof AD 4-LKHS |HOSIN Ceské
CHRUDIM AD 4-LKCR Chrudim Budéjovice
JAROMER AD 4-LKJA Jaromér AD 4-LKHV HOROVICE Horovice
JICIN AD 4-LKJC Ji¢in AD 4-LKJA JAROMER Jaromér
JIHLAVA AD 4-LKJI Jihlava AD 4-LKJC JICIN Ji¢in
JINDRICHUV  |AD 4-LKJH Jindfichav AD 4-LKJH JINDRICHUV | Jindfichtv
HRADEC Hradec HRADEC Hradec
KLADNO AD 4-LKKL Kladno AD 4-LKJI JIHLAVA Jihlava
KLATOVY AD 4-LKKT Klatovy AD 4-LKKA KRIZANOV Kfizanov
KOLIN AD 4-LKKO Kolin AD 4-LKKC KRIZENEC Plana
KRNOV AD 4-LKKR Krnov AD 4-LKKM KROMERIZ Kroméfiz
KROMERIZ AD 4-LKKM Kroméfiz AD 4-LKKL KLADNO Kladno
KRIZANOV AD 4-LKKA Kfizanov AD 4-LKKO KOLIN Kolin
KRIZENEC AD 4-LKKC Plana AD 4-LKKR KRNOV Krnov

Zvyraznéna letisté jsou mezinarodni

The international aerodromes are highlighted
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AD 4.0.6-2 AIP
11 OCT 07 CZECH REPUBLIC
Kédovani/Encode Dekoédovani/Decode
Oznaceni stran Oznaceni stran
AD Marking of Mésto/Town Marking of AD Mésto/Town
pages pages
KYJOV AD 4-LKKY Kyjov AD 4-LKKT KLATOVY Klatovy
LETKOV AD 4-LKPL Plzen Letkov ||AD 4-LKKY KYJOV Kyjov
LETNANY AD 4-LKLT Praha AD 4-LKLB LIBEREC Liberec
LIBEREC AD 4-LKLB Liberec AD 4-LKLN PLZEN/Lin& Plzen
MARIANSKE |AD 4-LKMR |Marianské AD 4-LKLT LETNANY Praha
LAZNE Lazné AD 4-LKMB  |MLADA Mlada Boleslav
MEDLANKY AD 4-LKCM  |Brno BOLESLAV
MIKULOVICE |AD 4-LKMI Jesenik AD 4-LKMH [MNICHOVO Mnichovo
MLADA AD 4-LKMB [Mlada Boleslav HRADISTE Hradisté
BOLESLAV AD 4-LKMI MIKULOVICE |Jesenik
MNICHOVO AD 4-LKMH  |Mnichovo AD 4-LKMK  |MORAVSKA Moravska
HRADISTE Hradisté TREBOVA Trebova
MORAVSKA AD 4-LKMK  [Moravska AD 4-LKMO [MOST Most
TREBOVA Tiebova AD 4-LKMR |MARIANSKE |Marianské
MOST AD 4-LKMO |[Most LAZNE Lazné
NOVE MESTO |AD 4-LKNM  |Nové Mésto AD 4-LKNM |NOVE MESTO |Nové Mésto
nad Metuji nad Metuji
OoLOMOUC AD 4-LKOL Olomouc AD 4-LKOL OLOMOUC Olomouc
OTROKOVICE |AD 4-LKOT |Zlin AD 4-LKOT OTROKOVICE |Zlin
PANENSKY AD 4-LKPC Panensky AD 4-LKPA POLICKA Policka
TYNEC Tynec AD 4-LKPC  |PANENSKY Panensky
PLASY AD 4-LKPS Plasy TYNEC Tynec
PLZEN/Lin& AD 4-LKLN Plzen AD 4-LKPI PRIBYSLAV Pfibyslav
PODHORANY |AD 4-LKPN Pardubice AD 4-LKPJ PROSTEJOV |Prost&jov
POLICKA AD 4-LKPA Policka AD 4-LKPL LETKOV Plzen Letkov
PROSTEJOV |AD 4-LKPJ Prostéjov AD 4-LKPM  |PRIBRAM PFibram
PRIBRAM AD 4-LKPM PFibram AD 4-LKPN PODHORANY |Pardubice
PRIBYSLAV AD 4-LKPI Pribyslav AD 4-LKPS PLASY Plasy
RAKOVNIK AD 4-LKRK Rakovnik AD 4-LKRA RANA Louny
RANA AD 4-LKRA Louny AD 4-LKRK RAKOVNIK Rakovnik
ROKYCANY AD 4-LKRY Rokycany AD 4-LKRO |[ROUDNICE Roudnice
ROUDNICE AD 4-LKRO |Roudnice AD 4-LKRY ROKYCANY Rokycany
SAZENA AD 4-LKSZ Kralupy nad AD 4-LKSA STANKOV Stankov
Vitavou AD 4-LKSB STICHOVICE |Prostéjov
SKUTEC AD 4-LKSK Skute¢ AD 4-LKSK SKUTEC Skute¢
SLANY AD 4-LKSN Slany AD 4-LKSN SLANY Slany
SOBESLAV AD 4-LKSO |Sobéslav AD 4-LKSO |SOBESLAV Sobéslav
STANKOV AD 4-LKSA Starikov AD 4-LKSR STRUNKOVICE|Prachatice
STICHOVICE |AD 4-LKSB Prostéjov AD 4-LKST STRAKONICE |Strakonice
STRAKONICE |AD 4-LKST Strakonice AD 4-LKSU SUMPERK Sumperk
STRUNKOVICE|AD 4-LKSR Prachatice AD 4-LKSZ SAZENA Kralupy nad
SUMPERK AD 4-LKSU Sumperk Vitavou
TABOR AD 4-LKTA Tabor AD 4-LKTA TABOR Tabor
TACHOV AD 4-LKTD Tachov AD 4-LKTC TOCNA Praha
Zvyraznéna letisté jsou mezinarodni The international aerodromes are highlighted
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AIP AD 4.0.6-3
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Kédovani/Encode Dekoédovani/Decode
Oznaceni stran Oznaceni stran
AD Marking of Mésto/Town Marking of AD Mésto/Town
pages pages
TOCNA AD 4-LKTC Praha AD 4-LKTD TACHOV Tachov
TOUZIM AD 4-LKTO Touzim AD 4-LKTO TOUZIM Touzim
USTiI NAD AD 4-LKUL Usti nad AD 4-LKUL USTI NAD Usti nad
LABEM Labem LABEM Labem
USTi NAD AD 4-LKUO Usti nad Orlici ||AD 4-LKUO USTI NAD Usti nad Orlici
ORLICI ORLICI
VELKE PORICI |AD 4-LKVP Hronov AD 4-LKVL VLASIM Viasim
VLASIM AD 4-LKVL Vlasim AD 4-LKVM VYSOKE MYTO|Vysoké Myto
VRCHLABI AD 4-LKVR Vrchlabi AD 4-LKVP VELKE PORICI [Hronov
VYSOKE MYTO|AD 4-LKVM Vysoké Myto AD 4-LKVR VRCHLABI Vrchlabi
VYSKOV AD 4-LKVY VySkov AD 4-LKVY VYSKOV VySkov
ZABREH AD 4-LKZA  |Ostrava AD 4-LKZA  |ZABREH Ostrava
ZBRASLAVICE [AD 4-LKZB Zbraslavice AD 4-LKZB ZBRASLAVICE |Zbraslavice
ZNOJMO AD 4-LKZN Znojmo AD 4-LKZD ZATEC/Macerka|Zatec
ZAMBERK AD 4-LKZM Zamberk AD 4-LKZM ZAMBERK Zamberk
ZATEC/Macerka| AD 4-LKZD Zatec AD 4-LKZN ZNOJMO Znojmo

Zvyraznéna letisté jsou mezinarodni

The international aerodromes are highlighted
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AIP AD 4.0.7-1
CZECH REPUBLIC 10 APR 08
7. STANOVISTE LETOVYCH PROVOZNICH SLUZEB
7. AIR TRAFFIC SERVICES UNITS
Oznaceni Volaci znak FREQ Provozni doba Prostor pusobnosti Jazyky
Designation Call sign [MHZz] Hours of operation Area of responsibility [Languages
FIC PRAHA INFORMATION (126,100 H 24 |FIR Praha CZ,EN
136,175 reserve
ACC PRAHA CONTROL 120,275 H 24|SECTOR WG
118,375 SECTOR NL
127,125 SECTOR SL, EL
132,890 (8,33 kHz Channel SECTOR NM, EM
132,065 (8,33 kHz Channel SECTOR WM, SM
133,390 |8,33 kHz Channel SECTOR WH, SH
133,530 |8,33 kHz Channel SECTOR WT, ST
134,590 (8,33 kHz Channel SECTOR NH, EH
132,805 |8,33 kHz Channel SECTOR NT, ET
135,135 |8,33 kHz Channel SECTOR WX
387,775 SECTOR WX, WM,
WH, WT, SM, SH,
ST
278,975 SECTOR NM, NH,
NT, EM, EH, ET
124,775 reserve
125,375 reserve
128,230 |8,33 kHz Channel reserve
MIL ACC |PRAHA TEREN 124,450 |H 24 FIR Praha GND- Ccz
FL95, s vyjimkou/
with the exception
of CTR/MCTR a/
and TMA/MTMA
BRNO/Turany LKTB
TWR TURANY VEZ 119,600 [H 24 CTR Tufany |CZ, EN
TURANY TOWER 121,500 |H 24 Tisfiovy/Emergency FREQ
TURANY GROUND 125,425 |APR - OCT 0700-1700 |pojizdéni/taxiing CZ,EN
APP BRNO APPROACH 120,550 |H 24 CTA, TMA Brno, CZ,EN
BRNO RADAR MTMA |l Prerov;
119,900 |HO
121,500 [H 24 Tisfiovy/Emergency FREQ
ATIS TURANY ATIS 132,450 |H 24 |EN
Caslav LKCV Military
MTWR CASLAV TOWER 133,000 [H 24 MCTR Caslav Cz,
118,250 reserve EN (O/R)
MAPP CASLAV APPROACH 123,675 |H 24 MTMA Caslav
308,875 |O/R
/L
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AD 4.0.7-2 AIP
10 APR 08 CZECH REPUBLIC
Oznaceni Volaci znak FREQ Provozni doba Prostor plsobnosti Jazyky
Designation Call sign [MHZz] Hours of operation Area of responsibility [Languages
Karlovy Vary LKKV
TWR/APP [KARLOVY VARY VEZ 121,225(1.4. - 31.10. TMA, CTR Karlovy [CZ, EN
KARLOVY VARY TOWER (122,900 (0700-1800 Vary
121,500 |(0600-1700) Tisfovy/Emergency FREQ
KARLOVY VARY RADAR [119,950(1.11. - 31.3 CZ,EN
0700 -1500
(0600-1400)
Kbely LKKB Military
MTWR KBELY VEZ 120,875 |H 24 MCTR Kbely cz
126,475 reserve
MAPP KBELY APPROACH 124,675 |H 24 MTMA Kbely
279,000 [O/R
Kunovice LKKU
TWR KUNOVICE VEZ 120,100 |O/R MNM 24 HR CTR Kunovice CZ,EN
KUNOVICE TOWER pfedem v provozni
SSR KUNOVICE RADAR 120,100 |dobé spravy AD/in
advance in operational
hours of AD administra-
tion
Nameést’ LKNA Military
MTWR NAMEST VEZ 126,250 |H 24 MCTR Namést’ cz
121,850 reserve
MAPP NAMEST APPROACH 118,150 |MON 0600 (0500) - MTMA Namest’ cz
FRI 1400 (1300)
EXC HOL
266,200 [O/R
OSTRAVA/MoSnov  LKMT
TWR MOSNOV VEZ 120,800 |0500-2100 (0400-2000)CTR Mosnov CZ,EN
MOSNOV TOWER nebo podle provozni
doby AD/or according
to operational hours AD
APP OSTRAVA APPROACH, {125,100 (H 24 CTA, TMA Ostrava, |CZ, EN
OSTRAVA RADAR MTMA 11l Pferov;
mimo provozni
dobu/outside
operational hours of
TWR Mosnov CTR
MoSnov
118,700 |HO
121,500 |H 24 Tisfovy/Emergency FREQ
/L
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AIP AD 4.0.7-3
CZECH REPUBLIC 26 OCT 06
Oznaceni Volaci znak FREQ Provozni doba Prostor ptisobnosti Jazyky
Designation Call sign [MHZz] Hours of operation Area of responsibility [Languages
Pardubice LKPD Military/Civil
MTWR PARDUBICE VEZ 121,250 [H 24 MCTR Pardubice |CZ, EN
PARDUBICE TOWER 120,200 reserve
121,500 Tisfiovy/Emergency FREQ
MAPP PARDUBICE APPROACH 127,650 |H 24 MTMA Pardubice |CZ
267,300 |O/R
PLZEN/Liné LKLN Military/Civil
MTWR LINE VEZ 121,275 |H 24 MCTR LINE Cz,
129,000 reserve EN O/R
PRAHA/Ruzyné LKPR
TWR RUZYNE VEZ 118,100 [H 24 CTR Ruzyné |CZ, EN
RUZYNE TOWER 121,500 Tisfovy/Emergency FREQ
RUZYNE DELIVERY 120,050 |0600-2000 (0500-1900)odlety/departures |CZ, EN
RUZYNE GROUND 121,900 |0600-2000 (0500-1900)pojizdéni/taxiing CZ,EN
119,700 |HX nahradni/ CZ,EN
supplementary
FREQ
APP PRAHA RADAR 120,525 |H 24 CZ,EN
127,575 |H 24 TMA Praha
RUZYNE RADAR 119,000 |0600-2000 (0500-1900
RUZYNE RADAR 118,300 |[APR-OCT 0700-1600 |pouze lety VFR do/ |CZ, EN
NOV-MAR 0900-1500 |only VFR flights to
1000 ft/300 m AGL
121,500 [H 24 Tisfiovy/Emergency FREQ
136,075 |HX nahradni/ CZ,EN
supplementary
FREQ
ATIS RUZYNE ATIS 122,150 |H 24 EN
Prerov LKPO Military/Civil
MTWR PREROV VEZ 119,750 [H 24 MCTR Pferov CZ,EN
118,825 reserve
MAPP PREROV APPROACH 127,775 |H 24 MTMA | Pferov CZ,EN
265,800 |O/R
Vodochody LKVO
TWR VODOCHODY VEZ 133,075 |MON-FRI 0600-1330 |CTR, TMA CZ,EN
VODOCHODY TOWER (0500-1230) Vodochody
SSR VODOCHODY RADAR  [127,475
/L
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AIP
CZECH REPUBLIC

AD 4.0.8-1
22 MAY 08

8. STANOVISTE LETISTNi LETOVE INFORMACGNI SLUZBY (AFIS)
8. AERODROME FLIGHT INFORMATION SERVICE (AFIS) UNITS

Letiste/Airport FREQ [MHz] | Volaci znacka/Call sign
Benesov LKBE 118,000 Benesov INFO
Bohunovice LKBO 118,275 Bohunovice INFO
Broumov LKBR 123,500 Broumov INFO
Breclav LKBA 123,500 Breclav INFO
Bubovice LKBU 122,200 Bubovice INFO
Ceské Budsjovice LKCS 129,250 Budéjovice INFO
Ceska Lipa LKCE 123,600 Lipa INFO
Dvur Kralové LKDK 119,650 Dvir INFO
Erpuzice LKER 123,500 Erpuzice INFO
Frydlant LKFR 123,500 Frydlant INFO
Havli¢kdv Brod LKHB 122,600 Brod INFO
Hodkovice LKHD 123,500 Hodkovice INFO
HoleSov LKHO 122,500 HoleSov INFO
Hosin LKHS 130,200 Hosin INFO
Hofice LKHC 123,500 Hofice INFO
Hofovice LKHV 122,600 Horovice INFO
Hradec Kralové LKHK 122,000 Hradec INFO
Hranice LKHN 123,500 Hranice INFO
Chomutov LKCH 123,600 Chomutov INFO
Chotébor LKCT 122,200 Chotébor INFO
Chrudim LKCR 122,600 Chrudim INFO
Jaromér LKJA 122,600 Jaromér INFO
Ji¢in LKJC 122,200 Ji¢in INFO
Jihlava LKJI 123,500 Jihlava INFO
Jindfichlv Hradec LKJH 123,600 Hradec INFO
Karlovy Vary LKKV 121,225 Karlovy Vary INFO
Kladno LKKL 123,475 Kladno INFO
Klatovy LKKT 122,200 Klatovy INFO
Kolin LKKO 123,500 Kolin INFO
Krnov LKKR 122,600 Krnov INFO
Kroméfiz LKKM 122,200 Kroméfiz INFO
Kfizanov LKKA 122,200 Kfizanov INFO
Krizenec LKKC 122,800 Krizenec INFO
Kyjov LKKY 130,600 Kyjov INFO
Kunovice LKKU 120,100 Kunovice INFO
Letkov LKPL 130,600 Letkov INFO
Letiany LKLT 120,325 Letany INFO
Liberec LKLB 122,600 Liberec INFO
Marianské Lazné LKMR 120,900 Marianské Lazné INFO
Medlanky LKCM 122,400 Medlanky INFO
Mikulovice LKMI 123,500 Jesenik INFO
/L
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AD 4.0.8-2 AIP

22 NOV 07 CZECH REPUBLIC
Letisté/Airport FREQ [MHz] | Volaci znacka/Call sign
Mlada Boleslav LKMB 123,600 Boleslav INFO
Mnichovo Hradisté LKMH 130,200 Hradisté INFO
Moravska Tfebova LKMK 130,550 Trebova INFO
Most LKMO 123,500 Most INFO
Nové Mésto LKNM 123,400 Mésto INFO
Olomouc LKOL 118,000 Olomouc INFO
Otrokovice LKOT 122,400 Otrokovice INFO
Panensky Tynec LKPC 118,575 Tynec INFO
Plasy LKPS 123,600 Plasy INFO
Podhorany LKPN 123,600 Podhorany INFO
Policka LKPA 122,600 Policka INFO
Prostéjov LKPJ 123,600 Prostéjov INFO
Pfibram LKPM 123,500 Pribram INFO
Pribyslav LKPI 123,600 Pribyslav INFO
Rakovnik LKRK 123,500 Rakovnik INFO
Rana LKRA 122,600 Rana INFO
Rokycany LKRY 119,650 Rokycany INFO
Roudnice LKRO 122,200 Roudnice INFO
Sazena LKSzZ 119,650 Sazena INFO
Slany LKSN 122,400 Slany INFO
Skute¢ LKSK 123,500 Skute¢ INFO
Sobéslav LKSO 122,200 Sobéslav INFO
Stankov LKSA 123,600 Starnkov INFO
Stichovice LKSB 120,675 Stichovice INFO
Strakonice LKST 123,600 Strakonice INFO
Strunkovice LKSR 123,500 Strunkovice INFO
Sumperk LKSU 122,600 Sumperk INFO
Tabor LKTA 122,600 Tabor INFO
Tachov LKTD 123,400 Tachov INFO
To¢na LKTC 123,400 To¢na INFO
Touzim LKTO 122,600 Touzim INFO
Usti nad Labem LKUL 123,400 Usti INFO
Usti nad Orlici LKUO 122,200 Usti INFO
Velké Pofici LKVP 122,200 Hronov INFO
Viasim LKVL 119,650 Vlasim INFO
Vrchlabi LKVR 125,325 Vrchlabi INFO
Vysoké Myto LKVM 130,600 Myto INFO
Vyskov LKVY 120,325 Vyskov INFO
Zabreh LKZA 123,600 Zabreh INFO
Zbraslavice LKZB 126,625 Zbraslavice INFO
Znojmo LKZN 130,600 Znojmo INFO
Zamberk LKZM 122,600 Zamberk INFO
Zatec/Macerka LKZD 125,425 Zatec INFO

_/
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